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A BABY-TISCHLER biopsy forceps P48
BABY-WEITLANER self - retaining retractor H3
. BACKHAUS
Abdominal - towel clamps D2
- spatulas G50, G54-55 - tube and towel holder D4
- retractors _ GB1,G39-40, H30-H42 BACKHAUS - ROEDER towel clamps D3
ABEL (STELZN ER) enterotomy scissors C40 BAINBRIDGE vascular clamp M10
ADLERKREUTZ tissue forcep Ell BAKES bile and gall duct dilators J6, M34
ADSO.N ) BALFOUR abdominal retractors H34-H37
) d!ssect!ng forceps . . E3, B4, E12 BALFOUR-BABY abdominal retractors H33
- dissecting _forceps with TC inlays E29 BALFOUR-USA abdominal retractors H35
- haemostatic forceps F14 Bandage
- needle holder L17 - scissors with TC inlays C16
- selfrgtamlng retractors H7-H9, H14 - scissors C46-48
- suction cannulas J10 BARNES suction tube J16
- issue forceps . E3, B4 BARNES - NEVILLE obstetrical forceps P64
- tissue forceps_wnh TC inlays ‘ _ E29 BARON suction tubes 317
ADSON-BROWN tissue forceps with TC inlays E29 BARRON hamorrhoidal ligators M28
ADSON-STRULLY scissors C49 BARRAQUER
AGRICOLA wound spreaders H3 - blade holder B8
ALAN-PARKS recFaI sp_readers M25 - cilia forceps E24
ALEXANDER uterine biopsy forceps P47 - micro scissors c66
ALM wound spreader H2 - wound spreaders H3
ALLEN vascular clamps M10 BARSKY skin hook B15, G3
ALLIS tissue grasping forC(_eps M2-3 Basiotribe P71
ALLIS-ADAIR tissue grasping forcep; M3 BAUMGARTNER
ALLIS ATRAUMATIC intestinal grasping forceps M4 - needle holder L15
ALLISON lung spatulas / retractors G51 - needle holder with TC inlays L4
Amnlotomes P65 Bayonett micro forceps E22, E27
Amputation BEACHAM amniotome P65
- knives B11-B12 BEAVER scalpel handles B7
Anaestehesia - AL-A12 BECKMAN selfretaining retractors H13, H14
ANDERSON-ADSON selfr(_etalnlng retractors H7 BECKMAN-ADSON selfretaining retractors H15
ANDREW-PYNCHON suction cannulas J BECKMAN-EATON selfretaining retractors H15
BECKMANN-STILLE selfretaining retractors H16
Aneurysmen BEEBEE wire cutting scissors C45
- needles L27 BEER cilia forceps E24
Anoscopes M26 BEHRMAN uterine cannula P59
- retractors . . G53 BENGOLEA haemostatic forceps F18
Applying forceps for micro clips F6 BERGER uterine biopsy forceps P47
APPROXIMATORS _ F4, F5 BERGMANN
ASCH uterlne_ sec‘retlon curette P42 - bandage scissor ca7
ASTON f‘f"ce"'“ ScIssors c34 BERKLEY-BONNEY hysterectomy forceps P34
Atraumatic BERLIN
- clamps ) F43 - biopsy curette P43
- dressing and tissue forceps E6, E10 - endometrium biopsy curette P43
Alrium retractors G52 BERLIN-HOSPITAL tube occluding forceps D5
AUFRI(.:HT BERNHARD uterine tenaculum forceps P26
- Scissors . 56 BERNHARD ( STAUDE ) towel clamp D3
AUSTIN micro suture tying forceps E25 BERRY sternal wire twister — holder with TC inlays L11
Autopsie BIEMER
-knives B11-B13 - approximators F5
AUVARD vaginal specula P5 BILE DUCT clamps F36, F38
Biopsy
- curettes P43-43
B - forceps P45-48
- needles K4
BABCOCK intestinal grasping forceps M5-6 BIRKETT haemostatic forceps F16
BABCOCK intestinal grasping forceps with TC inlays M6 Blade
BABCOCK - ATRAUMATIC intestinal grasping forceps M5 - breakers B8
BABINSKY percussion hammer A2 - ejectors H23
BABY-ADSON dissecting, haemostatic forceps F10, F28 - holders B8
BABY-ALLIS tissue grasping forceps M2 Bladder
BABY-BABCOCK intestinal grasping forceps M6 - retractors N7-7, N10
BABY-COLLIN abdominal retractors H30 BLAKE
BABY-CRILE-WOOD needle holder L16 - gall stone forceps Mm38
BABY-DOYEN intestinal clamps M11 - uterine curettes P54
BABY-GELPI vulva spreaders H17 BODENHAMMER-SIMS rectal specula M23
BABY-GILLIES needle holders L21 BOETTCHER tonsil scissors Cs7
BABY-KOCHER intestinal clamps M11 Bone
BABY-LEXER strabismus scissors C29 - hook G17
BABY-METZENBAUM dissecting scissors C29 - retractors G17
BABY-ROUX retractor G14 BONN Micro forceps E25
BABY-SENN -MILLER retractor G6 BONN IRIS scissors C18
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BONNEY

- dissecting and tissue forceps

- tissue forceps with TC inlays

- hysterectomy / polypus forceps
BOREMA obstetrical forceps
BOSE

- tracheal hooks/retractors

- wound spreaders
Bowel scissor
BOWMAN

- probes

- vascular scissors
BOYS-ALLIS tissue grasping forceps
BOZEMANN

- dressing forceps

- knot tier

- needle holder with TC inlays

- gynecological scissors
BOZEMANN-DOUGLAS dressing forceps
BRAUN

- decapitating hook

- tenaculum forceps

- uterine depressors

- vaginal retractor / specula
BRAUN-STADLER episiotomy scissors
BREISKY

- vaginal retractors
BRIDGE dissecting forceps
BRODIE

- grooved directors

- rectal probes
BROPHY

- dissecting and tissue forceps
BROWN

- needle holder

- tissue forceps
BROWN-ADSON tissue forceps
BRUNNER

- guiding probes

- ligature needles

- retractors
BRUNS

- plaster scissors

- plaster scissors, shears with TC inlays
BRYANT forceps
BUCK

- cotton applicator

- neurological hammer

- stitch scissors
BUECHS retractor
BUIE rectal probes
BULLDOG clamps
BUMM

- ovum and polypus forceps

- uterine curettes
BUNT saftey pin
BURKE biopsy forceps
BUSCH umbilical scissors

C

CAIRNS

- haemostatic forceps

- selfretaining retractors
CAIRNS (DOTT) dissecting forceps
Calipers
CANNY - RYALL retractors
Cannulas
Capsula forceps
CAROLL

E15
E31
P38
P63

G5
C40

J4
C36
M3

D11, P24
L32

c38
P24

P71
P26, P28
P20
P13
C42, P67

P8, P15
F19

J2
M27

E12

L15
E4
E4

L29
L29
G35-36

C48
Ci16
D8

J7

A2
C44
G30
M27
F3, F7

P39
P53
F44
P49
C43, P67

F11

H6

El4

A4-5

G15
J9-18, K9
N12
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- finger goniometer A5
Cartilage
- scissors C56
CASPAR
- blades H23
- cervical retractor set H25-24
- countor retractor H27
- hook H24
- retractors G30, H24-H27
- scalpel handle B7
- specula for microsurgical lumbar dissectomy H28
CASTROVIEJO
- blade holder B8
- caliper A4
- micro iris scissors Cc67
- micro needle holder L22, L24
- needle holder with TG inlays L12
- suture forceps E25
Catheter
- female catheter P56, P59
- guides N4
- introducing instruments N4
Catheter and Tongue forceps A7
CATLIN amputation knives B11
CATSPAW retractors G6
CAWTHORN probes Ja
CHADWICK scissors C50
CHAPUT tissue grasping forceps M2
CHARNLEY tissue forceps E15
Cheek retractor G30
CHERON dressing forceps D10, P25
CHILDS clip applying forceps L25
CHILDREN’'S HOSPITAL
- retractors G13
Cilia forceps E24
CINELLI
- scissors C52
Circumcission
- clamps N5
- instruments N5
CLASSON vascular scissors C58
Clip applying forceps L25
Cloth scissors C41-42
CLOWARD
- laminectomy retractors H29
- retractors for cervical spine H21
CLUTON urethral sounds N3
COALKLEY trocars K5
COHEN intra uterine cannula W.2 P59
COLLER-CRILE haemostatic forceps F12
COLLIER needle holder L15
COLLIN
- abdominal retractors H30, H31
- clip appyling forceps L25
- dressing and sponge forceps D10, P25
- intestinal forceps M7-8, F27
- kidney elevating forceps N19
- organ grasping forceps M7-8
- pelvimeter P59
- polypus forceps P39
- retractors G12
- sponge forceps P25
- tongue seizing forceps A7
- umbilical cord clamp P66
- uterine elevating forceps N19, P40
- vaginal specula P3
COLLIN - DUVAL tissue forceps E17, M9
COLLIN - VIRGIN speculum P3
Comedone extractors B16
COMFORT retractors G9-10
Compression forceps F43
CONE self retaining retractors H13
CONE (ADSON-BABY) selfretaining retractors H13
CONTOUR self retaining retractors H7
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Connecting pieces J5 - tonsil scissors with TC inlays C15
CONVERSE DEAVER
- needle holder L15 - retractors G44-46
- needle holder with TC inlays L3 - operating scissors c21
- rhinoplastic knives B9 DE BAKEY
CONVERSE (WALTER) scissors C53 - delicate dissecting scissors C33
COOLEY - needle holder with TC inlays L5
- atrium retractors G52 - scissors with TC inlays c1u
- vascular dilators J5 - suction cannulas Ji1, J13
- vascular forceps E18 - vascular forceps E18, E20
COOPER ligature needles L27 - vascular forceps with TC inlays E32
COPE retractor G6 - vascular scissors C61
Copper retractors G55 - vascular scissors w. TC inlays Ci14
CORONARY DE BAKEY - ADSON vascular forceps E19
- scissors C62 DE BAKEY - BAYONET vascular forceps E19
CORWIN wire twister with TC inlays L11 DE BAKEY - DIETRICH
CORYLLOS retractors G49 - bulldog clamps F3
COTTLE DE BAKEY - DIETHRICH
- alar retractor G10 - vascular forceps E18
- nasal scissors with TC inlays C15 DE BAKEY - DUVAL organ grasping forceps M8
- rhinoplastic knives B9 DE BAKEY - FEHLAND intestinal forceps M19
- scissors C52-C54 DE BAKEY - GERALD vascular forceps E19
- tissue forceps E22 DE BAKEY - KOCHER intestinal clamps M11
COTTLE - BULLDOG scissors C52 DE BAKEY - MORRIS sigmoid anastomosis clamps M21
COTTLE - MASING scissors C53 DE BAKEY - VEMUR vulva spreaders H17
Cotton Decapitation
- applicators J7,38 - hook P71
- carrier M30 - scissors P72
CRAFOORD Deep Rulers P22
- haemostatic forceps F16 DEJERINE percussion hammer A3
CRAWFORD Delicate dissecting scissors C29-33, C52-53
- retractor G53 Delicate knives B10
CRILE Delicate surgical scissors C20, C52
- haemostatic forceps F12 DEMARTEL - WOLFSON
- retractors (double ended) G12 - clamp holders M18
CRILE - MURRAY needle holder L15 - intestinal anastomosis clamps M18
CRILE - RANKIN haemostatic forceps F13 - closing forceps M18
CRILE - WOOD DENIS - BROWN
- needle holder L16 - abdominal retractor H41
- needle holder with TC inlays L4 - tissue forceps E17, M9
CUSCO CENTER ACTION vaginal specula P2 DERF
CUSCO- SWISS specula P2 - needle holder L14
CUSCO STANDARD - needle holder with TC inlays L3
- vaginal specula P2 Dermal punches / set B15
-vaginal specual f. laser surgery P4 Dermatomes B14-B15
CUSCO - VIRGIN speculum P2 DESCHAMPS ligature needles L27,L28
CUSHING DESJARDINS
- dissecting and tissue forceps E13 - bile duct forceps F38
- dissecting forceps with TC inlays E29 - gall duct clamps M37
- dural hook G3 - gall stone scoops M35, M38
- retractors G3, G10-11 DESMARRES retractors / saddle hook G9
- vein retractors G10-11 DEVON towel forceps D3
CUSHING - KOCHER retractor G10 Diagnostic items Al-A12
CZERNY DICK
- rectal specula M24 - hysterectomy clamps F43, P35
- retractor G15 - sigmoid anastomosis clamps M22
- uterine tenaculum forceps P28 DIEFENBACH bulldog clamps F7
DIETHRICH
D - bulldog clamps F3
- vascular scissors C60
D’ALLAINES dissecting scissors with TC C11 DIETHR.ICH ) .SALYI.ER .
DANDY - delicate dissecting scissors C53
- haemostatic forceps F11 D!Iatorg J5, J6
. : . Dissecting forceps E1-32, F15, F17, F19, F28-37
- dissecting scissors €49 Dissecting forceps with TC inlays E29-E32
DANDY - MOSQUITO heamostatic forceps F11 . . .
DARDIK vascular clamps M10 D!ssect!ng (ngmostatlc) forceps F15-19
DARTIQUES D!ssect!ng scissors ‘ C26-34, C51, C55-59
) . Dissecting scissors with TC inlays C5-12
- uterine seizing forceps N19, P40
DAVIDSON DITTEL urethral sounds N2
DOCKHORN retractor G29
- scapula retractor G49 . .
DE LEE pelvimeter P59 DOTT dlssec_tlng fprceps E14
DEAN DOUAY uterine biopsy forceps P47
- DOUGLAS cilia forceps E24
- tonsil scissors C57

DOYEN
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- abdominal scissors C37

- grooved directors J2

- intestinal clamps M12

- myoma screw P41

- ovary and polypus forceps P39

- ovum forceps M39

- probe J2

- retractors G31, G43

- scissors C37

- tumor screws P41

- vaginal specula / retractor P9, P13, P14
DOYEN - ATRAUMATIC intestinal clamps M11, M13
Dressing

- forceps D6-11, E7, E8, P24-24
DUBOIS decapitating (embriotomy) scissors C42, P82
DUNCAN biopsy curettes P44
DUNHILL artery forceps F15
DUPLAY uterine tenaculum forceps P27
Dura hooks G3
DURHAM retractor G26
DUVAL

- grasping forceps M9

- tissue forceps E17
DUVAL - ATRAUMATIC organ grasping forceps M8
DUVAL - COLLIN organ grasping forceps M8
Dynamometers A4
E
EASTMAN vaginal specula P12
Ear

- forceps E21

- syringes K10
EDER cotton carrier M30
EDNA towel clamp D3
EICKEN trocars K6
ELCON needle holder with TC inlays L5
Elevating forceps P39
EMMET fistula hooks G5, P21
Endocervical speculas P16
Endomentrial biopsy curettes P43
Engl. mod. Towel clip D2
Enterotomy scissors C40-41
Episiotomy scissors C42, P66
EPPENDORF uterine biopsy forceps P48-48
ESMARCH

- bandage and plaster scissor C4a7
EWALD-HUDSON tissue forceps E4
Excentric bandage scissors C4a7
Eye scissors C17-C18
F
FANSLER - IVES anuscope M26
FARABEUF

- retractors G12
FARRELL cotton applicators J7
Fat spreader H2
FAURE

- biopsy forceps P46

- pertioneum forceps F40
FAVOLORO

- vascular scissors c61
FEHLAND sigmoid anastomosis clamps M19
FEILCHENFELD splinter forceps E24
FEIN cotton applicators J8
Female metal catheters M3, P56
FERGUSON

- suction cannulas J9
FERRIS - SMITH

- dissecting and tissue forceps E16

INDEX ALPHABETIQUE

- tissue forceps with TC inlays E31
FICKLING haemostatic forceps F26
Fine surgical scissors C17-C21, C52
FINO delicate surgical scissors C20
FINOCHIETTO

- bronchus and ligature forceps F37

- needle holder L20

- needle holder with TC inlays L7
FINSEN wound spreaders H2
FINSTERER suction cannulas J13
FISH suction adapter J16
FISCH suction tubes, cannulas Ji8
Fistula hooks G5
Fistula probes J3
FLETCHER ( JAVERTS ) sponge forceps D8
FOERSTER

- sponge forceps D7, M39
FOERSTER-BALLENGER sponge forceps D7
FOMON

- scissors C52, C54-55

- nasal scissors with TC inlays C15
Foreign Body forceps E24
FOSTER - GILLIES (Baby-Gillies)

- needle holder L21

- needle holder with TC inlays L10
FOX lupus curettes B15
FOX - GOLDMANN

- scissors C3

- scissors with TC inlays C50
FRASER - KELLY haemostatic forceps F15
FRAZIER

- dura hook G3

- skin hook G3

- suction cannulas J9
FRAZIER - FERGUSON suction cannulas, tubes J9
FREER skin hook G4
FRITSCH retractor G31
FUCHSIG heamostatic forceps F15
FUKUSHIMA suction tube J9
G
Gall Bladder forceps M39
Gall duct

- clamps M36, M37

- dilators J6, M34
Gall Stones

- forceps M38

- scoops M35
GARRET (DEBAKEY) vascular dilators J5
GELPI

- self-retaining retractor H17

- vulva spreaders pP7
GELPI-DEBAKEY

- femur self retaining retractor H17
GELPI- SELETZ

- self-retaining retractor H17
GEMINI

- delicate dissecting forceps F29

- gall duct clamps M37
GERALD dissecting and tissue forceps E12
GIL-VERNET saddle hooks N11
GILLIES

- baby needle holders L21

- dissecting forceps E6

- needle holder L21

- needle holder with TC inlays L10

- skin hook B15, G3

- suction cannulas Ji4

- tissue forceps E6
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- tissue forceps with TC inlays E29 HARRINGTON - PEMBERTON retractor G47
GILLIES (MINI) needle holder with TC inlays L10 HARTMANN
GOELET retractor G15 - cotton applicators J8
Goitre enucleator G54 - haemostatic forceps F10
GOLDMAN - FOX HARVEY - JACKSON selfretaining retractors H16
- scissors C50 HAYES sigmoid anastomosis forceps M19
- scissors with TC inlays C3 HEANEY
GOLIGHER abdominal retractors H34 - needle holder L20
Goniometer A5 - needle holder with TC inlays L7
GOOD tonsil scissors C57 - hysterectomy forceps F41, P33
GORNEY - hysterectomy retractors P13
- scissors C34 HEANEY - BALLENTINE hysterectomy forceps P33
- plastic scissors with TC inlays C15 HEGAR
- suction dissectors J19 - needle holder L18
GOSSET - uterine dilators P18-18
- abdominal retractors H33 HEGENBARTH clip applying forceps L25
GOSSET - BABY abdominal retractors H33 HEIFETZ
GOURDET uterine scoops P50 - tumor grasping forceps E28
GRAEFE HEISS
- skin and iris hook G2 - artery forceps F30
- tissue forceps E5 - haemostatic forceps F16
GRAVE - self retaining retractors H2
-vaginal speculum P2 Hemostatic forceps and clamps F1-F43, P65
GRAY HEPARIN cannula K9
- bile duct clamps F38 HENDERSON selfretaining retractors H7
- gall duct clamps M37 HENLEY selfretaining retractors H12
GREEN goitre / thyroid retractor G26 HENROTIN tenaculum forceps P30
GREEN - ARMYTAGE caesarian forceps P65 Heparin needles K9
Grooved directors J2 HERRICK kidney clamp N18
GROSS-MAIER HEYMANN scissors C54
- sponge and dressing forceps D6 HEYWOOQOD - SMITH
GRUENWALD dissecting and tissue forceps E22 - gall bladder forceps M39
GRUENWALD (JANSEN) dissecting forceps E22 - haemorrhoidal - pile clamps M29
GRUENWALD dissecting forceps with TC inlays E31 - tongue seizing forceps A7
Guide needles K7 - uterine polypus forceps P37-39
Gull Duct HIRSCHMANN anuscope M26
- dilators J6 HOESEL
- forceps F36 - retractors G34
Gum scissors C50 HOLZBACH haemostatic forceps F26
GUNNAR HEY tube milking roller D4 Hook retractors G17
GUTHRIE Hooks P21-21
- fixation hook G2 Hooklets G2-G4, G10
- skin hook G2 HORGAN abdominal blade H37
GUYON HOUSE
- catheter guides N4 - retractor G6
- kidney pedicle forceps F23, N16-16 - suction cannula J16
- urethral sounds N2 - suction handle J16
GUYON - ATRAUMATIC kidney forceps N15 - suction tubes Ji7
GWILLIAM hysterectomy forceps F41, P33 HRYNTSCHAK bladder retractors N8
Gynecological instruments ( incl. Obstetr. ) p2-72 HUMBY dermatome B14
Gynecological scissors C37-39 HUNT tumor grasping forceps E28
Gynecological scissors with TC inlays C13 HUNTER
- splinter forceps E24
Hypodermic syringes K8
H Hysterectomy forceps F40-42, P32-35
HABERER abdominal spatulas G55
Haemorrhoidal |
- ligators M28
- pile clamps M29 Incision scissors c21
Haemostatic forceps F10-16, F18, F20-27, F40 INGE lamina spreaders H29
HAJEK retractors G15 Intestinal
HALSEY - anastomosis clamps M18
-needle holder L14 - clamps M11-18
- needle holder with TC inlays L3 - forceps M2-18
HALSTED needle holder L14 - grasping forceps M2-18
HALSTED - MOSQUITO haemostatic forceps F10, F14 Instrument holders Fa4
Hand Interosseoas knife B11
- retractor G1-48 IOWA
Handles - membrane puncturing forceps P65
- for laryngeal mirrors A8 IRIS
HARRINGTON - dissecting forceps
- lung spatula / retractor G47 - dressing forceps D2
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- micro scissors

- scissors

- scissors with TC inlays
Irrigating tubes and catheters
ISRAEL retractors
I.U.D. removing hook

J

JACKSON

- tracheal hooks

- vaginal specula and retractor
JACKSON - BURROWS vulva spreaders
JACOBS tenaculum forceps
JACOBSON

- micro needle holder

- needle holders with TG inlays
JAMESON

- dissecting scissors

- nerv dissecting scissors
JAMESON - WERBER fine surgical scissors
JANSEN

- dissecting, ear forceps

- wound spreaders
JEFFERSON

- dissecting and tissue forceps

- selfretaining retractors
JESS tissue forceps
JEWELERS forceps
JOBSON - HORNE probes
JOHN - HOPKINS

- bulldog clamps
JOLL vulva spreaders
JONES

- tube holder

- towel clamp
JOSEPH

- rhinoplastic knifes

- skin hooks

- scissors

- scissors with TC inlays
JUDD - ALLIS tissue grasping forceps
JUDD - MASSON bladder retractors

K

KADER abdominal spatulas
KAHN scissors
KALLMORGEN vaginal specula and retractors
KANE umbilical cord clamp
KANTROWITZ dissecting forceps
KATSCH Comedo extractor
KAYE scissors
KELLY

- fine surgical scissors

- haemostatic forceps

- placenta and ovum forceps

- proctoscopes

- retractors

- scissors with TC inlays

- sigmoidoscopes
KELLY - RANKIN haemostatic forceps
KERSTING sigmoid anastomosis forceps
KEVORKIAN

- endocervical biopsy curettes

- uterine biopsy forceps
KEVORKIAN - PACIFIC biopsy forceps
KEYES

- dermal punches

- dermal punch set
Kidney

C65
C17-C19
C2

P56, P59
G20

P42

G5
P8
H17
P30

L22
L12

c21
c21
C21

E22
H3

E4
H6
ES
E23
J8

F7
H17, P7

D4
D2

B9
G3
C51
C2
M3
N8

G50

C56

P9

P66

F30

B16

C34, C55

C52

F12, F17
P69

M26

G29, G40
C2

M26

F13

M21

P44
P48-48
P48

B15
B15

INDEX ALPHABETIQUE

- elevating forceps N19

- pedicle clamps F23, N15-17

- stone forceps N14
KIELLAND obtetrical forceps P61
KILLIAN

- cotton applicator J8

- nasal probe Ja

- rectal specula M23
KILNER

- needle holder L14

- needle holder with TC inlays L4

- retractors G6, G14

- scissors C52

- scissors with TC inlays Cc7

- suction cannulas Ji4
KILNER - RAGNELL rhinoplastic scissors C55
KINGS - HOSPITAL cotton applicators J7
KIRSCHNER

- abdominal retractors H39, H40

- blades H39
KLEINERT - KUTZ

- skin hooks G3
KLEINSASSER suction tubes Ji5
KNAPP

- scissors C19

- retractors G4
Knives B1-B16
Knot Tier L32
KNOWLES bandage scissors C46
KOCHER

- atraumatic clamps M16

- bladder retractors N10

- bone retractors G17

- goitre enucleator G54

- goitre sound L30

- haemostatic forceps F24

- intestinal clamps M15

- retractors G18, G24, G26, G32-33

- thyroid retractor G26

- vein retractor Gl1
KOCHER - LANGENBECK retractors G23
KOELBEL self-retaining retractor H18-H19
KOENIG

- retractors G10

- guiding probes L31
KOERTE retractors G19, G21, G50
KOERTE-WAGNER retractors G21
KOGAN endocervical specula P16
KRAEMER retractor G30
KRISTELLER vaginal specula and retractors P10-11
KRONECKER ligature needles L27
Krypt hooks m27
KUEMMEL abdominal spatula G41
L
LA BORDE tracheal dilators K6
LA GRANGE scissors C50
LAHEY

- retractors G23

- tenaculum forceps P28
LAHEY (SWEET) gall duct and dissecting forceps F36, M36
Laminectomy

- retractors H20, H22, H29
Lamina spreaders H29
LANDAU vaginal retractors P15
LANDOLT

- scalpel handles for micro blades B7
LANDON vaginal specula P13
LANE

- grasping forceps M9

- retractors G13

- tissue forceps E15
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- towel clamps D4, M9 Lung spatulas / retractors G47, G51
LANGENBECK Lupus
- amputation knives B11-B12 - curettes B15
- flap knifes B11
- resection knife B12
- retractors G22, G25 M
LANGENBECK - KOCHER retractors G23
tgﬁe:}aletgzlades H23 MAGILL
)-/rr?irrors A8 - catheter introducing forceps A7
- mirror handles A8 - suction cannulas J14
Lateral vaginal retractors P17 MAIER dressing and polypus forceps D6
LATHBURY - FARRELL cotton applictors J7 MAINGOT hysterectomy forceps P34
LAWRENCE Malleable retractors and spatula; G50, G55
- ligature forceps F19 MARKHAM - MEYERDING laminectomy spreaders H20
9 p MARTIN
- needle holder L16 - cartilage scissors C56
LAZAR micro suture tying forceps E25 ] elvimgeter P59
LEGUEU bladder retractors G38, N7, N10 p
LEMPERT - retractor P14
. MASING
- suction cannulas J10
LERICHE - alar retractor G10
- abdominal spatulas ca1 - needle holder with TC inlays L3
SP MASSON
- haemostatic forceps F11
LEXER - needle holder L19
- SCISSOrS co8 - needle holder with TC inlays L8
- scissors with TC inlays c6 MASTIN haemostatic, muscle forceps F26
LEXER - BABY scissors C29 MATHIEU
Ligature - rectal specula M23
9 - adiuster 132 - retractors G13
Jus - urethral forceps N13
- carrying forceps N12
MAYO
- catchers L32 .
- conductors 129-31 - gall duct dilators M34
- forceps F10, F15, F17, F19, F28-37 - gall stone scoops M35
- knot tier 132 - operat!ng and d!ssect!ng scissors C25-C28
- needles 127-29 - operating and dissecting scissors with TC C5
- scissors C44 - safety pin Fa4
LISTER - tissue forceps E16
- bandage scissors Ca6-47 MAYO - ADAMS selfretaining retractors H11
) bandage scissors with TC inlavs C16 MAYO - BONNEY dissecting scissors C26
) dressir? and sinus forcens Y D8 MAYO - HARRINGTON dissecting scissors c28
g P MAYO - HEGAR
- urethral sounds N3 - needle holder L18
LISTER - EXCENTRIC bandage scissor ca7 . .
LISTON - needle holder with TC inlays L6
. . MAYO - LEXER
- amputation knives B11 . . . .
LITTAUER - dissecting and operating scissors Cc28
- cilia forcens £24 - dissecting and operating scissors with TC C6
; -P MAYO - NOBLE
- stitch scissors C4a4 ; . .
LITTLE retractor G23 - dissecting scissors Cc28
) . MAYO ROBSON intestinal clamps M14
LITTLER suture carrying scissors C53
MAYO - STILLE
LITTLEWOOD . . . .
- tenaculum forceps P30 - d!ssect!ng and operat!ng scissors _ c27
- tissue arasping forcens M3 - dissecting and operating scissors w. TC inlays C6
Liver retractgors ping P G39 MC CLINTOCK ovum and polypus forceps P70
LLOYD — DAVIES MC GIVNEY haemorrhoidal forceps M28
. MC INDOE
- enterotomy scissors C40 : .
LOCKART - MUMMERY - cartilage scissor C56
- brobes 13 - dissecting forceps E6
) fectal robes M27 - dissecting forceps with TC inlays E29
LOCKLIN P - scissors C31, C56
. . . - tissue forceps E6
: zg::g:z with TC inlays C(;g MC QUIGG - MIXTER atraumatic forceps F36
LOCKWOOD - ALLIS intestinal grasping forceps M4 Measuring instruments AS
. Meatus clamps N5
LORENZ bandage scissors C48 .
Medial blades H23
LORNA-EDNA towel clamp D3 . .
LOVELACE MEEKER d|ssect|ng forceps F31
- haemostatic forceps F13 Membrane puncturing forceps P65
LOWER gall duct clamp F36, M36 Metal
LUCAE - catheters N3
_ - syringe K10
LUEsar forceps E21 METZENBAUM
- haemorrhoidal clamps M29 - dissecting scissors C29-32
- retractor G13 - dissecting scissors with TC C8-11
- suction tubes J14 - needle holder Li7
LUER - KOERTE gall stone scoops M35 METZENBAUM — BABY dissecting scissors C29
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METZENBAUM - FINO - towel clamp D3
- scissors C31 MUELLER
- scissors with TC inlays C9,Cc11 - vessel clips F4
METZENBAUM - X-FINO - wound spreaders H2
- scissors with TC inlays C10 Multi purpose clamps M10
METZENBAUM - NELSON dissecting scissors C30 MUSEUX
METZENBAUM - S scissors C31 - tenaculum forceps P28, P31
MEYERDING Myoma screws P41, P42
- retractors G6, G38, H20
M.G. HOSPITAL needle holder L17
MICHEL N
- clip applying forceps and removing forceps L25
Mic-rghmoscopm mirrors A8 NAEGELE obstetrical forceps P63
. . Nasal
- bayonett dissecting forceps E14 - SCiSSOr C54, C57
- bulldog forceps F3 -
- dissecting and tissue forceps E2, E6 - suction tubes 14
' NAUNTON - MORGAN needle holder L19
- forceps E23, E25-26
) Needle
- haemostatic forceps F8-9
- cases L36
- hooklets G2-4
L - holders L2-24
- IS Scissors 65-67 - holders with TG inlays L3-13
- needle holders L12- 13, L22-24 L Y
- sterilizing case L36
- scalpel blades B7
. NEIVERT
- scissors C62-67
. - needle holder L15
- suture tying forceps E25 . .
. . - needle holder with TC inlays L3
- suture tying forceps with platform E25
: NELATON
- vascular clips F6 - grooved directors J2
MICRO ADSON g
) - NELSON
- dissecting forceps E3 tissue forcens E17
- dissecting / haemostatic forceps F10, F28 P
- tissue forceps E3 - rocars K2
MICRO-CRILE haemostatic forceps F8 NEI__?ngNe;m EZE:EQUM C30
MICRO-KELLY haemostatic forceps F8 Nerve A roxigmators Fs5
MICRO-KOCHER haemostatic forceps F9 pp
A NEWS tracheal hook G5
MICRO-MOSQUITO haemostatic forceps F8 NEW ORLEANS needle holder L17
MICRO-OVERHOLT dissecting forceps F28 NIRO
MICRO-PEAN haemostatic forceps F9 - skin hooks G4
MICRO-RYDER needle holder with TC inlays L9 NISSEN
MICRO-SEMKEN tissue forcep E2 -

. . - bile duct forceps F38
Micro vascular clips F6 - dissecting and ligature forceps F15
MIDDLEDORPF retractors G27 g andliga P
MIKULICZ NORTHBENT stitch scissors C44

- NORFOLK / NORWICH selfretaining retactors H6
- peritoneum forceps F39 )
NOTO uterine polypus forceps P39
- retractors G39-40 SN .
. NOVAK endometrial biopsy suction curette P43
MIKULICZ-BABY peritoneum forceps F39 . .
MILLIN NOYES iridectomy scissors C65
- bladder retractors N7, N8
- capsule and capsule forceps N12
MILLS (gall-) bill duct scissors C59
MINI - GEMINI dissecting forceps F29 O
MINI - GILLIES needle holder with TC inlays L10
MINI - LANGENBECK retractors G9 O’ BRIEN stitch scissors C44
MINI - OLSEN - HEGAR needle holder with TC inlays L10 Obstetrical forceps P61-63
MINI - ROUX retractor G14 Obstetrical instruments P60-68
MINI - TOWNSEND uterine biopsy forceps P48 Obstetrical perforator P65
Mirrors OCHSNER - SHORT heamostatic forceps F26
- for Laryngeal A8 O’ CONNOR skin and fixation hook G2
MISKIMON selfretaining retractors H11 OGURA tissue forceps E5
Mitral retractors G52 OFFICER tissue forceps E10
MIXTER OLIVECRONA
- dissecting forceps F28, F30, F37 - dissecting scissors C49
- ligature forceps F28, F30, F37 - haemostatic forceps F18
- gall stone forceps M38 OLLIER retractors G19
MIXTER - BABY haemostatic forceps F10, F28 OLSEN - HEGAR
MOD. BERLIN biopsy curette P43 - needle holder L21
MOD. USA umbilical scissors C43, P67 - needle holder with TC inlays L10
MOD. WIEN knot tier L32 OLSEN — HEGAR MINI
MOGEN circumcission instrument N5 - needle holder with TC inlays L10
MOLLISON selfretaining retractors H11 Operating scissors C56
MOORFIELD conjunctival forceps E25 Ophthalmic micro scissors C65-C67
MORRIS retractors G24 Organ grasping forceps F27, M7-9
MOYNIHAN Organ dissecting and tissue grasping forceps M9
- gall duct clamps M36 O'SHAUGNESSY dissecting forceps F30, F34
- haemostatic forceps F11, F22 O’ SULLIVAN - O' CONNOR
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- abdominal retractors H38 PRESBYTERIAN HOSPITAL
- vaginal specula P4 - tubing clamp D5
OVERHOLT PRIM dissecting and tissue forceps E10
- dissecting forceps F32 PRINCE tonsil scissors C57
OVERHOLT - BABY haemostatic forceps F12 Probes J2-34, 38
OVERHOLT - FINO dissecting forceps F33 Probes uterine P20
OVERHOLT - GEISSENDORFER dissecting forceps F32 Proctoscopes M26
OVERHOLT- S dissecting forceps F33 Prostectomy Instruments N13
Ovum forceps P68-69 Prostatic retractors N9
Pylorus clamps M17
i Q
PACIFIC - KEVORKIAN biopsy forceps P48
Parametrium forceps P32-35 QUINBY scissors C50
PARAMETRIUM scissors with TC C12
PARKER retractors G13
PARKER - KERR sigmoid anastomosis clamps M22 R
PARKER - LANGENBECK retractors (US-ARMY) G12, G13
PAF_{ dlssTe\::It_llrE\ scissors c7 RABINER neurological hammer A2
PAYR 9 RAGNELL-KILNER scissors C55
- intestinal clamos M17 RAGNELL - DAVIS retractor G6
oo P RAGNELL - KILNER dissecting scissors C55
- guiding probes L30
: Rake retractors G7-9, G18-23
PEAN haemostatic forceps F20, F22
PECK - JOSEPH scissors cs51 RAMPLEY sponge forceps D8
RAMSEY (FERRIS-SMITH)
PEDERSON . . -
- - dissecting and tissue forceps E16
- vaginal specula P2
RANDALL
PEERS towel clamp D3 .
. - kidney stone forceps N14
PEET splinter forceps E24 - suction biopsy curette P43
PELKMANN foreign body and dressing forceps D11,P25 sy
Pelvimeters P59 Razor blades bregkables B8
. RECAMIER uterine curettes P52
Pelvis retractors G48 Rectal
PENNINGTON .
. . . - biopsy forceps M30-31
- intestinal grasping forceps M6
. - probes mM27
- tissue forceps F27 -
. - scissors C41
Percussion hammers A2-A3
. . - speculas M23-24
Periosteum knife B12
. - spreaders M25
Perforators, obstetric P82 .
. REDON guide needles K7
Peritoneum forceps F39 . . . .
. REES face lift scissors with TC inlays C15
PERKINS selfretaining retractors H10
: Reflex hammers A2-3
PERWITSCHKY vascular scissors C36 RESANO
PHALANGEAL knife B12 - cartilage scissors C35
PHANEUF artery and uterine forceps P34 . g .
- sigmoid anastomosis clamps M20
PHANEUF hysterectomy forceps F40 ! - .
Resection and amputation knives B11-B12
PIERCE trocars K5
Retractors G1-G56
PINARD stethoscope A4 . .
. Retractors for cervical spine H21
PIPER obstetrical forceps P61 .
Retractors for cervical vertebral column H23-H26
Placenta and ovum forceps P68-69 . .
Retractors for Micro Lumbar Dissectomy H27-26
Placenta curettes P54
REVERDIN
Plaster - needles L26
- scissors with TC inlays C16 . .
- stomach and intestinal spatulas G54
- shears C47-48
REYNOLDS
PLESTER . . .
- - dissecting scissors c21
- selfretaining retractors H10 . : :
. Rhinoplastic knives B9, B10
- suction cannulas J10 .
; Rhoton micro forceps E26-27
PMH scissors C41 RIBBON Tvpe
POLLOSON retractors G42 N Type
- Iris (eye) scissors C17
Polypus forceps P25, P37
. - retractors G55
Post mortem knives B13 - strabismus scissors C17
POTTS - DEMARTEL scissors C59 .
POTTS - SMITH - tenotomy scissors C17
- dissecting and tissue forceps E13 RICHARDSON retractors G28
1SS€Cting . P RICHARDSON - EASTMANN retractors G28
- dissecting forceps with TC inlays E30 .
- scissors with TC inlays Ci14 Ring forceps - E27
- RNTNE-HOSPITAL selfretaining retractors H6
- vascular scissors C58, C61 .
ROBERTS haemostatic forceps F23
POZZI tenaculum forceps P26-27 :
POOLE suction cannulas J13 ROBIN cable hoIdlng forceps D4
PRATT ROCHARD abdominal retractors H42
- krvot hooks M27 ROCHESTER - CARMALT haemostatic forceps F22
] re)étpal specula M23 ROCHESTER-OCHSNER heamostatic forceps F25
P ROCHESTER-PEAN
- T-forceps F27 .
- vulsellum and tumor forceps P29 - haemostatic forceps F21
ROEDER - BACKHAUS towel clamp D3
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ROGERS forceps F42, P37 - episiotomy C42
ROLLET retractors G4 - eye C17-18
ROSE retractor G12 - face-lift C34, C51, C55
ROSS aortic valve retractor G53 - fine surgical C17-21, C52
ROTUNDA HOSPITAL - fine surgical with TC inlays C2-3
- female catheter P56 - gum C50
- forceps P24 - gynecological C37-39
ROUX retractors Gl14 - gynecological with TC inlays C13
ROUX - MAGNUS retractor G15 - incision c21
Rubber rings M28 - micro C63-67
RUBIO - micro iris C65
- wire twister with TC inlays L11 - micro titanium C62-63
RUDD haemorrhoidal ligators M28 - nasal C54, C57
Rulers P22 - operating C56
Rulers, stainless steel A6 - ophthalmic (micro) C65-67
RUMEL artery and dissecting forceps F35 - plaster C47-48
RUSSIAN tissue forceps E16 - plaster with TC inlays C16
RYDER (Micro) needle holder with TC inlays L9 - stitch / ligature C44
- surgical C22-25, C35
- surgical with TC inlays C4, C15
S - tonsil C57
- umbilical C43
SAALFELD comedo extractor B16 - vascular ) 36, C58-61
Saddle hooks G9 - G10, N11 ) "a.scu""." with TC inlays cl4
SAENGER placenta and ovum forceps P69 - VeIn SCISsors C36
Saftey pins F44 - wire cutting ca5
SANVENERO scissors cs1 - wire with TC inlays c16
SAROT SCOVILLE
- heamostatic forcens F19 - laminectomy retractor blades H22
- needle holder P L16 SCOVILLE - HAVERFIELD laminectomy retractors H22
. . SEALY scissors C53
- needle holder with TC inlays L8 .
. Secretion scoop P42
SATINSKY vascular scissors C59 .
SAUERBRUCH SEGOND myoma knife P42
- retractors G35 G49 SEGOND - LANDAU hysterectomy clamp P32
. ’ SEIFERT probes J4
SAUNDERS I.U.D. removing hook P42 :
Scalpels B1-B16 SE_IF_FERT vaginal specula P3
Seizing forceps P40
Scalpel blades B5-B7 s
Scalp flap forceps P65 Self-retaining retragtors H1-16, P7
SCALP CONTOUR selfretaining retractors H7 SELLHEIM. obstgncal spoon P62
Scalpel handles B2-4 B7 SEMKEN dissecting forceps E2
p . ' SEMKEN tissue forceps E2
Scalpel handles for micro blades B7 SEMM
Scapular retractors G49 .
SCHAEDEL towel clamp D2 - abdpmlnal retractors H41
SCHAMBERG comedo extractor B16 - vaginal specula P3
- . SENNING needle holder L16
SCHAAF foreign splinter forceps E24
SCHERBACK vaginal specula P6 SENN - GREEN retractor G9
SCHINK SENN — MILLER ( BABY) retractors G6
- dermatome set B14 Sensebility measuring instruments A5
. Septum needles J8
- knife (spare) blades for dermatome B14 .
- SEUTIN plaster scissor C48
SCHMIEDEN guiding probes L31 . . . .
SCHIEDEN - DICK liagture needle L27 SHEA delicate dissecting scissors C55
glure . . SHOEMAKER intestinal clamps M12
SCHMIEDEN - TAYLOR dissecting scissors C49 . .
SCHMID vessel cannula K9 S.IEBO.LD uterine scissors cs8
SCHNIDT tonsil forceps F15 Sigmoid anastomosis forceps M19-22
pS SILVER Dermatomes B14
SCHNIDT - SAWTELL tonsil forceps F15 SIMON
SCHOENBORN retractor G11 )
SCHROEDER - fistula hooks G5
- tenaculum forceps P26, P28-28 - uterine scoops P50
- uterine Scoops P50 - vaginal retrac_tor P14
SCHUBERT uterine biopsy forceps P45-45 SIMPSON obstetrical f%rceps f P62
SCHUHKNECHT suction tubes 317 SIMPSON - BRAUN obsterical forceps P6SIMS
SCHUMACHER - gynecology scissors C38-39
- umbilical cord scissors C43, P67 L?Z:?A:Eﬁ?gtl{ae MZSP-éi
- uterine biopsy forceps P45,48 . . . .
Scissors C1.68 - uterine scissors with TC inlays C13
- bandage Ca6.48 - uterine sounds P20
i . . - vaginal specula P8
) tc)grnodnaagre with TC inlays gég SIMS - MAIER dressing and sponge forceps D9
) deIicatey C20. C29 C31-33. C53 SIMS - SIEBOLD uterine scissors C38
- dissecting C26-34, C49, C51, C53, Sinus forceps D8
C55-56. C58-59 SINUS probes J3
. . . . ' SINGLEY — TUTTLE tissue forceps E17
- dissecting with TC inlays C5-12
- enterotomy Ca0-41 SK_ENE tenaculum forceps P27
Skin hooks G2-4
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Skin straightening plate for Schink dermatome B14 SWEET gull duct and dissceting forceps M36
SMELLIE SWISS cusco specula P2
- decapitation hook P82 SYME ligature needles L27
- perforator P82 Syringes
SMITH - ear K10
- dressing scissors C46 - luer lock (conus) K8
SOMER uterine elevating forceps P40
SPACKMAN intra uterine canula P56
Spare barrels for syringes J8 T
Spare blades for dermatomes B14-15
Specula for Microsurgical lumbar dissectomy H28 $2r;?ﬁlné|§| forceps N15
SPENCER stitch scissors C44 - obstetrical forceps P64
SPENCER- WELLS haemostatic forceps F20 TAYLOR
Spermatic cord hook N5 - blades H24
Spermatic cord fixation forceps NS - dissecting and tissue forceps E13
Sphlncteroscopes M26 - laminectomy blades H22, Q34
Splinter forceps . E24 - percussion hammer A2
ggzrégKeEaS:iog;esssmg forceps D1-12, P24-‘2]i TC BABCOCK intestinal grasping forceps M6
Standard TEALE tenaculum forceps P30
. . . Tenaculum forceps P26-30
- dressing and dissecting forceps E7 TERRIER haemostatic forceps F11
- disss_ecting_ (atrauma) forceps with TC inlays E30 THOMS - ALLIS tissue grasping forceps M4
) gurglcal SCISSOrs C22-24 THOMS - GAYLOR uterine biopsy forceps P46
- tissue forceps E9 THOREK
- trocars K2 -

- scissors C59
g:’gg&lﬁji:owel clamps 22 - scissors wit_h TC‘inIays C12
Sterilizing pins Faa TISCHLER uterine biopsy foyceps P48-48
Stethescopes Ad T]SCHLER - KEVORKIAN biopsy forceps P48
STEVENS tenotomy scissors ci8 Tissue forceps ) E2-6, E8-17, E22, E28
STEVENSON retractors H3 Tissue forceps wih TC inlays E29-31

A Tissue grasping forceps E27-28, M2-6
STIEGLITZ splinter forceps E24 Titan Bulldog clamps F2
ST”‘L.E ) Titanium
- dissecting forceps E8 - MiCro Scissors c63
- vaginal specula and retractor P12 - micro coronary scissors C62
STILLE BARRAYA tissue forceps E11, M9 - micro needle holders 123
STILLE - GUYON kidney clamp N17 - vascular forceps E18
Stitch scissors C44 TOENNIS
ST. MARKS pelvis retractor G48 - dissecting scissors ca3
§$8(,\ZIEMANN meatus clamps N5 TOEN_NIS i ADSQN
- gall bladder forceps M39 ) d!ssect!ng scissors cs3
. - dissecting scissors with TC cu
- grasping forceps M7 TOHOKU forceps D2
- haemorrohoidal - pile clamps M29 .
Tongue seizing forceps A7
- polypus and ovum forceps F27, P38 Tonsil
- tissue forceps E5 - needles 18
STRABISMUS scissors C29 :
STRABISMUS scissors with TC c7 - SCISSOrs €57
Strainer only for vaginal specula P5 ioov://sll\‘csllESNgn(:]_force[;s DPZ43
STRANDELL - STILLE retractor G9 Tracheal 1opsy forceps
STRASSBURG tissue forceps E11  dilators K6
STI??ZZcIjEIe holder 120 - retractors and_ h_ooks G5, G7
) . TRAVERS selfretaining retractors H6
- needle holder with TC inlays L8 TRELAT
STRAUSS meatus clamps N5 - vaginal specula P3
gICRtiLélr‘]LY dissecting scissors a9 TROEMMER percussion hammer A2
- cannulas J9-18 Trocars K2:K6
- cureties pa3 TROELTSCH ear forceps E21
- dissectors 119 TROELTSCH (WILDE) ear forceps E21
- handles 116 TROUSSEAU tracheal dilators K6
- raspatories J19 TROUTMAN
- self clearing J14 -bla(_je‘holders, blade breakers B8
- tubes 116-18 Tube mllklng rollers D4
Surgical Tubg occluding forceps D5
Z scissors C1-68 Tub!ng and Cable forceps D4
- scissors C21-25,C35 Tubing clamps DS
. . ’ TUEBINGEN vaginal retractor P14
- scissors delicate C20
- scissors with TC inlays C4,C15 TUFFIER . . .
Suture - abdominal and intestinal spatulas G43, G55
~fork 132 - retr_actors _ G43
Suture tying forceps with platform E25 Enmosrtgrs\iﬂte and grasping forceps E27-28
Swedish pattern dissecting forceps E8 9

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST



ELCON

ALPHABETISCHER INDEX
ALPHABETICAL INDEX
INDICE ALFABETICO

INDEX ALPHABETIQUE
- fine surgical scissors C2-3 Vessel
- surgical scissors C2-16 - approximators F4
TUNGSTENGRIP - clips F4
- dissecting and tissue forceps E29-32 - hooks G10
- needle holders L3-10 - irrigation cannulas K9
- micro needle holders L12-13 VIDAL lupus scraper B16
- vascular forceps E32 VIENNA knot tier L32
- wire twister L11 VIRCHOW
Tying forceps E26 - autopsy knife B13
Tying forceps with platform E27 VISE micro suture forceps E25
VOLKMANN
- retractors G8, G16-18
U Vulva spreaders H17, P7
ULRICH
- cotton swab forceps D9 w
Umbilical
- cord clamp P66 WAGNER
- scissors C43, P67 - delicate surgial scissors C20
- dilator P66 - scissors with TC inlays C3
UNNA comedo extractor B16 WALB
UNNA-VIDAL comedo extractor B16 - autopsy knife B13
Universal WALDMANN
- bandage scissors C46 - episiotomy scissors C42, P67
- caliper A5 - gynaecological scissors w. TC inlays C13
- hooks P21 WALLICH placenta and ovum curette P54
- plaster and cloth scissors CA47-48 WALTER (CONVERSE) scissor C53
- trocars K2 WALTON - ALLISON lung retractors G51
- wire cutting scissors C45 WANGENSTEEN
- wire cutting scissors with TC C16 - dissecting forceps with TC inlays E31
Urethral - needle holder L19
- dilators P18-18 - needle holder with TC inlays L8
- sounds N2-3 WARTENBERG pin wheel A4
Urology N1-18 WASSMUND retractor G19
URO - TANGENTIAL forceps N15 WATSON dermatome B14
USA pattern umbilical scissors C43, P67 WATSON - CHEYNE
US-ARMY retractors G12 - doubleend dissector J3
US CANADIAN dressing and tissue forceps E8 WAUGH tissue dissecting and tissue forceps E14
USA pattern tissue forceps E8 WEBSTER
Uterine biopsy curettes P43-43 - needle holder L14
Uterine curettes P51-53 - needle holder with TC inlays L3
Uterine dilators P18-18 WECKER micro scissors C66
Uterine depressors P20 WEISS wound spreaders H3
Uterine elevating forceps P39 WEITLANER self-retaining retractors H4-H5
Uterine polypus forceps p37-38 WEITLANER - BABY self retaining retractors H3
Uterine scoops P51-53 WELLER dissecting scissors C35
Uterine secretion scoops P42 WERTHEIM
Uterine seizing forceps P40 - dissecting and gynecological scissors C37
Uterine sounds P20 - hysterectomy forceps F40, F43, P32,P35-36
Uterine tenaculum forceps P26-30 - pedicle forceps F40, N18
WERTHEIM - CULLEN hysterectomy forceps F41
vV WERTHEIM - CULLEN pedicle clamp N18, P36
WESTCOTT micro scissors C67
Vaginal retractors pg-14 WICKSTROEM dissecting forceps F31
. WILDE ear forceps E21
Vaginal speculas p2-15, P17
VAN BUREN WILLET scalpflap forceps P65
WILLIAMS laminectomy retractor H20
- urethral sounds N2 WILSON
VAN DOREN uterine biopsy forceps P46 .
VANNAS scissors (micro) C66 - tonsil artery forceps F39
Vascular - tenaculum forceps P26
. WILLIAMS
- dilators J5 - . .
- forceps £18-20 - intestinal grasping forceps M6
. . WILLIGER
- forceps with TC inlays E32
- scissors €36, C58-61 - retractors G8
. . . WINTER placenta and ovum forceps P68
- scissors with TC inlays Cil4 Wire
Vasectomy forceps N6 . . .
VEIDENHEIMER sigmoid anastomosis clamps M20 - twister with TC inlays L1l
Vein - scissors C45
- cannulas K9 - scissors Wl_th TC_: C16
- hooks / retractors G10-11 WITTNER uterine blopsy forceps P48
. WOOD tonsil suction dissectors J19
- scissors C36 Wound
VERRES biopsy needles K4
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- clips L25

- spreaders, self retaining H2-5
WRIGHT needle holder L14
WRIGLEY obstetrical forceps P62
WULLSTEIN

- selfretaining retractor H10

- suction tubes, cannulas (handles) J16
Y
YANKAUER suction cannulas J11-J12
YASARGIL

- micro bayonett forceps E22

- micro scissors C64

- suction tubes Ji5

- tumor grasping forceps E27-28

- tissue grasping forceps E27-28
YASARGIL — SAMII

- tumor grasping forceps E28
YEOMAN rectal biopsy forceps M30
YOUNG

- prostatic retractors N9

- tongue seizing forceps A7
YOUNG - HRYNTSCHAK needle holder N13
Z
ZENKER dissecting forceps F31
ZENKER retractors G37
ZOELLNER (micro) suction cannulas J18
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100

100-100 - 101
100-103
100-105
100-108
100-111
100-115 - 116
100-140
100-156
100-162 — 165
100-175-176
100-200
100-206
101-300
101-302
101-321

110

110-110 - 117
110-118 - 125
110-136
110-303 — 303M
110-304
110-306 — 307
110-308
110-313 - 313C
110-314
110-317
110-363
110-373
110-721-723
110-727 - 729
110-960
111-004 — 006
111-014
111-022
111-031
111-041
111-063
111-072
111-082
112-010
112-019
112-020
112-161 - 167
114-185
114-205 - 207
114-223 - 225
115-100 - 102
115-110
115-120 - 121
115-130 - 130

120

121-000 - 001
121-003

121-004 - 005
121-020 - 021
121-040 - 041
121-060 — 061
121-070 - 071
121-084 - 085
121-094 — 095
121-099

A2
A2
A2
A2
A2
A3
A4
A5
A6
A5
A4
A4
A7
A7
A7

B5
B6
B6
B2
B4
B3
B4
B2
B4
B2
B2
B3
B10
B10
P42
B11
B11
B11
B12
B11
B12
B12
B12
B7
B7
B7
B7
B13
B13
B13
B14
B14
B14
B14

C2
Cc2
C3
C4
C4
C4
C3
C13
C13
Ci6

121-100 - 101
121-101B - Bz
121-103 - 105
121-103B -BZ
121-120 - 125
121-128 - 129
121-131
121-133
121-140 - 143
121-181
121-183
121-185
121-200 - 203
121-201B - Bz
121-205
121-210-211
121-211B-BZ
121-212 - 213
121-213B -BZ
121-214 - 215
121-220 - 221
121-221B -BZ
121-222 - 223
121-223B-BZ
121-224 - 225
121-230 - 231
121-231B -BZ
121-232 - 233
121-233B -BZ
121-234 - 235
121-240 — 241
121-241B - BZ
121-242 - 243
121-244 - 245
121-260 — 261
121-262 - 263
121-270 - 271
121-272 - 273
121-280 — 281
121-323
121-331
121-333
121-335
121-361
121-363
121-365
121-371
121-373
121-375
121-381
121-383
121-385
121-401
121-431
121-435
121-440 - 441
121-452
121-454
121-461
121-465
121-491
121-541
121-610-611
121-620 - 621
121-625 - 627
121-801
121-803
121-805

Cé6
C69
Cé
C69
C5
C5
C12
Ci12
Cé6
C12
C12
Ci12
c7
C69
c1u
C8
C69
C9
C69
C10
C8
C69
C9
C69
Cc10
C8
C69
C9
C69
c10
C8
C69
C9
c10
C8
C9
C8
C9
C8
Ci11
c1u
c1u
c1u
Ci4
C14
C14
Ci4
C14
C14
C14
Ci4
C14
c7
c7
c7
C15
C15
C15
C15
C15
C15
C13
Cc2
C2
C3
C68
C68
C68

121-807
121-809
121-905
121-917
122-000 - 007
122-010 - 015
122-017
122-019
122-024 - 027
122-030 - 033
122-036 — 037
122-040 - 043
122-050 — 053
122-080 — 085
122-910 - 911
122-100 - 109
122-112 - 115
122-120 - 129
122-140 - 149
122-152 - 155
122-166
122-195
122-1957
122-200 - 201
122-210 - 211
122-220 - 221
122-230 - 239
122-252 — 259
122-260 - 267
122-270 - 271
122-275
122-301
122-303
122-305
122-311
122-317
122-341
122-343
122-370 - 373
122-400 — 401
122-406 — 411
122-422 - 423
122-450 — 451
122-455
122-460 — 473
122-482 - 487
122-491
122-493
122-494 — 495
122-500 - 501
122-513
122-515
122-517
122-570 - 571
122-573
122-575 - 576
122-600 — 601
122-720 - 723
122-730-731
122-740 - 741
122-743
122-746 — 747
122-760
122-764
122-780 - 781
122-783
122-785
122-791

C68
C68
C16
C16
Cc18
C19
C19
C19
C19
Cc20
c21
C20
C20
Cc20
C49
Cc22
C22
C23
C24
Cc24
C21
C43;P67
C43;P67
Cc28
Cc28
Cc28
C25
Cc27
C26
Cc28
C28
C37
C37
C37
C59
C59
Cc21
Cc21
C18
C29
C29
C29;C31
C33
C33
C30
C31
C35
C35
C31
C32
C31
C31
C31
C36
C36
C36
C32
C39
C37
C38
C38
C42;P72
C41
C41
C40
C40
C41
C40

122-801
122-803
122-823
122-823
122-827
122-830
122-840
122-901
122-911
122-913
122-923
122-930
123-385
123-387
123-429
123-431
123-432 - 433
123-433
123-435
124-000
124-002 - 003
124-008 - 010
124-023
124-100 - 103
124-121
124-200 - 201
124-211
124-213
124-215
124-217
124-225
124-227
124-230
124-251
124-253
124-261
124-298
124-305
124-321
124-323
124-331
124-333
125-001
125-003 - 007
125-009
125-010 - 017
125-019
125-020 - 023
125-025
125-031
125-033
125-071
125-073
125-081
125-083
125-101
125-105
125-110-111
125-114 - 115
125-129 - 130
125-133
125-139
125-143
125-151
125-201 - 203
125-210-211
125-217
125-231 -231z

C42;P66
C42;P66
P66
C42
C42
C43;P67
C43;P67
C49
C49
C49
C49
C49
C59
C59
c21
C21
C32
c21
c21
C44
C44
C44
C44
C45
C45
C46
C46
C46
C46
C46
C48
C47
C46
C46
C46
C47
C46
C48
C47
C47
C48
C48
C50
C50
C50
C51
C50
C52
C50
C52
C52
C53
C53
C53
C53
C54
C54
C53
C52
C55
C55
C53
C52
C52
C55
C55
C55
C55

125-240 - 243
125-250 - 251
125-2557
125-256
125-263 - 264
125-270
125-274 - 275
125-405
125-501
125-503 - 5032
125-519
125-521
125-800
125-813
126-021 - 029
126-031 - 039
126-041 - 049
126-051 - 059
126-061 - 069
126-071 - 079
126-081 - 089
126-091 - 089
126-071
126-073
126-075
126-077
126-079
126-200 - 201
126-231
126-233
126-251
126-263
126-267
126-311
126-313
126-315
126-317
126-319
126-323
126-325
126-339
126-341
126-343
126-345
126-391
126-401
126-403
126-405
126-407
126-409
126-421
126-423
126-425
126-427
127-100-15 - 103-23
127-140-15 - 143-23
127-600 — 607
127-700 - 703
127-705
127-710-711
127-730 - 731
127-730Z
127-736 - 737
127-740 - 741
127-748 - 749

130

C56
C56
C56
C56
C34
C34
C34
C53
C57
C57
C57
C57
C54
C54
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C62
C58
C33
C33
C59
C58
C58
C60
C60
C60
C60
C60
C6l
C61l
C60
C61
C6l
C6l
Cc61l
C60
C60
C60
C60
C60
C60
C60
C60
C60
C63
C63
C63
C64
C64
C64
C64
C64
C64
C64
C64
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130-101 D2 140-130 E3 140-610 — 611 E12 141-278 E17;M9 143-710 E22
130-103 D2 140-140 — 141 E2 140-620 E11 141-290 — 296 E18 143-800 — 806 E27
130-110 D2 140-151 E6 140-622 E11 141-300 — 301 E21 143-810 — 816 E27
130-112 — 113 D2 140-181 — 183 E7 140-624 E11 141-304 E21 143-820 E27
130-203 D3 140-185 E7 140-630 E13 141311 - 312 E21 143-830 E27
130-205 D3 140-187 — 188 E7 140-634 E13 141-320 E21 143-840 E27
130-211 D2 140-200 — 201 E2 140-640 E13 141-330 E21 143-842 E27
130-213 D2 140-203 E2 140-652 — 655 E13 141-340 E22 143-903 — 907 E28
130-215 D2 140-204 E6 140-660 E11 141-344 E22 143-913 - 917 E28
130-217 D2 140-206 E6 140-662 E11 141-346 E22 143-923 E28
130-218 D3:P26 140-208 E6 140-670 — 671 E12 141-400 E21 143-925 E28
130-225 D3 140-210 — 212 E3 140-676 E12 141-405 E21 143-933 E28
130-227 D3 140-220 E3 140-680 — 684 M9 141-440 E21 143-935 E28
130-230 — 236 M9 140-222 E3 140-680 E11 141-442 E22 143-963 — 966 E28
130-230 D4 140-225 E3 140-682 E11 141-444 E22 143-971 E28
130-232 D4 140-228 E4 140-684 E11 141-446 E22 143975 E28
130-234 D4 140-236 E19 140-690 E11 141-500 — 501 E24 144-000 E29
130-236 D4 140-238 E19 140-694 E11 141-514 E24 144-004 E29
130-241 D3 140-240 — 241 E2 140-696 E11 141-516 — 517 E24 144-006 E29
130-263 D3 140-248 — 250 E2 140-730 E16 141-530 E24 144-008 E29
130-271 D3 140-251 E6 140-740 E15 141532 E24 144016 E29
130-273 D3 140-282 — 283 E9 140-798 E15 141-534 E24 144-021 - 026 E30
130-283 D2 140-285 E9 140-800 E15 141-540 E23 144-038 — 045 E30
130-285 D2 140-287 — 289 E9 140-802 — 803 E15 141-542 545 E23 144-050 E29
130-310 D5 140-301 — 303 E7 140-810 E15 141-547 E23 144-060 E31
130-322 D5 140-305 E7 140-812 - 813 E15 141-549 E23 144-066 E31
130-324 D5 140-307 — 310 E7 140-830 E16 141-550 E25 144-100 — 108 E31
130-326 D5 140-320 — 323 E7 140-832 E16 141-551 E23 144-151 E29
130-332 D5 140-325 E7 140-840 E15 141-552 — 553 E25 144-154 E29
130-334 D5 140-327 — 330 E7 140-852 E15 141-555 E23 144-180 — 184 E32
130-336 D5 140-333 E7 140-874 E10 141-560 E24 144-190 — 194 E32
130-342 D5 140-343 E8 140-893 E10 141-570 - 571 E24 144-200 — 204 E32
130-344 D5 140-352 — 353 ES 140-895 E10 141-700 E24 144-210 - 214 E32
130-346 D5 140-361 — 364 Es 140-970 E4 141-704 E24 144-344 E31
130-380 D4 140-367 — 374 E8 140-976 E4 141-706 E24 144-832 E31
130-396 D4 140-382 E8 141-000 Es 142-130 E25 144-840 E31
130-403 D4 140-384 E8 141-002 E5 142132 E25
130-413 D4 140-386 E8 141-005 E5 142-160 — 161 E25
130-420 — 421 D4 140-388 E8 141-010 E5 142-220 E22 150
130-610 — 613 D6 140-401 — 403 E9 141-020 E17 142321 - 324 E10
130-620 — 623 D6 140-405 E9 141-022 E17 142-327 - 328 E10 150-100 - 103 Fg
130-630 — 633 D7 140-407 — 410 E9 141-040 E4 142-421 — 424 E10 150-110 - 111 F8
130-640 — 645 D7 140-420 — 423 E9 141-042 E4 142-427 — 428 E10 150-130 - 131 F8
130-642 — 643 M39 140-425 E9 141-050 — 051 E4 143-100 — 107 E20 150-140 - 141 F8
130-648 D7 140-427 — 430 E9 141-066 ES 143-100T-107T  E20 150-150 - 151 F8
130-651 D8 140-443 E8 141-071 E4 143-110 - 117 E20 150-200 - 203 F9
130-660 — 663 D9 140-461 — 464 E8 141-074 E4 143-110T — 1177 E20 150-206 - 207 F9
130-692 D8 140-467 — 470 ES 141-140 — 144 E18 143-200 — 205 E20 150-300 - 303 Fo
130-694 D8 140-482 — 483 E10 141-162 E19 143-300 — 305 E26 150-306 - 307 F9
130-710 - 711 D10 140-485 E10 141-164 E19 143-300D - 305D  E26 151-000 - 013 F7
130-720 D10:P25 140-487 — 489 E10 141-166 E19 143310315 E26 151-021 F7
130-725 D10;P25 140-493 E10 141-168 E19 143-310D- 315D  E26 151-030 - 035 F7
130-904 D8 140-495 E10 141-180 — 186 E18 143-320 - 325 E26 151-060 F10
130-906 D8 140-500 E14 141-190 — 196 E18 143-320D-325D  E26 151-062 F10
130-908 D8 140-505 E6 141-200 — 206 E18 143-330- 335 E26 151-100 - 101 F10
130-920 D8 140-510 — 511 E12 141-210 - 216 E18 143-330D—- 335D  E26 151-106 - 107 F10
130-950 — 951 D8 140-523 E14 141-220 — 226 E18 143-340 — 345 E26 151-110 - 111 F10
140-528 E14 141-230 — 237 E18 143-340D - 345D E26 151-118 - 119 F10
140-530 E13 141-240 — 244 E18 143-350 — 355 E26 151-120 - 123 F10
140 140-534 — 535 E13 141-250 E16 143-350D - 355D  E26 151-131 F11
140-536 — 537 E14 141-252 E16 143-360 — 365 E26 151-133 F11
140-100 - 101 E2 140-540 E13 141-254 E16 143.360D - 365D  E26 151-135 F11
140-103 E2 140-547 E12 141-258 E16 143-370 - 375 E26 151-137 F11
140-104 E6 140-552 — 555 E13 141-260 E17 143-370D-375D  E26 151-140 - 141 F12
140-106 E6 140-570 — 571 E12 141-264 E17 143-400 — 406 E27 151-146 - 147 F11
140-108 E6 140-576 E12 141-270-271  E17:M9 143-410 - 416 E27 151-150 - 153 F12
140-110 - 112 Es 140-600 — 603 El4 141-272 E17:M9 143-420 — 426 E27 151-158 F11
140-120 E3 140-605 E6 141-276 E17;M9 143-430 — 436 E27 151-160 - 161 F11
140-122 E3 151-166 — 167 F11
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151-170 - 151-173
151-200 - 210
151-213
151-217
151-219
151-230 - 231
151-234 - 241
151-243
151-244 — 245
151-250 — 251
151-253
151-260 — 261
151-264 — 265
151-267
151-270 - 271
151-277
151-280 - 281
151-2918 - 2927
151-2930 - 2931
151-2940 — 2947
151-302
151-306
151-310 - 317
151-3110 - 3111
151-330 - 331
151-334 - 335
151-337 - 339
151-340 - 341
151-342 - 355
151-359 - 361
151-380 - 381
151-384 - 387
151-401
151-403
151-410 - 413
151-448 — 449
151-450
151-452
151-460
151-500 - 509
151-510 - 511
151-518 — 529
151-532 - 533
151-540 - 541
151-581
151-585
151-587
151-603
151-607
151-608 — 609
151-611 - 613
151-611
151-613
151-617
151-621
151-623
151-625
151-627
151-629
151-637
151-641 — 653
151-663
151-671
151-673
151-679
151-681
151-683
151-689

F12
F13
F12
F15
F15
F14
F14
F15
F14
F16
F16
F16
F16
F16
F19
F19
F19
F18
F18
F18
F20
F20
F20
F20
F22
F22
F32
F20
F21
F32
F22
F21
F22
F22
F23
F26
F27;M6
F27;M6
F27
F24
F26
F25
F25
F25
F26
F26
F26
F30
F30
F31
F36
M36
M36
F30
F15
F15
F15
F15
F15
F32
F32
F30
F31
F31
F36
F37
F37
F37

151-695
151-697
151-698 — 699
151-711
151-715
151-717
151-719
151-721
151-725
151-733
151-771
151-773
152-110 - 115
152-121
152-123
152-201
152-201
152-205
152-207
152-211
152-213
152-219
152-221 - 227
152-231 - 243
152-231 - 243
152-249 — 255
152-301 - 309
152-321
152-327
152-701 - 705
152-711 - 717
152-721 -723
152-731-735
152-741 - 747
152-751 - 753
152-761 - 765
152-771 -775
152-781 — 785
153-100 - 101
153-100 — 105
153-103
153-105
153-120-121
153-120 - 123
153-123
153-125
153-127

160

160-110 - 111
160-115 - 116
160-145 — 146
160-150 — 151
160-160

160-171-174
160-181 - 183
160-191 — 194
160-206 — 207
160-220 — 221
160-230

160-233

160-236

160-239

160-241 - 243
160-260 — 265
160-291 — 296
160-298 — 301

F30
F30
F31
F39
F39
F39
F39
F39
F39
F39
F40
F40
F18
F28
F28
F10
F28
F10;F28
F28
F10;F28
F10;F28
F10;F28
F29
F29
M37
F30
F33
F33
F33
F34
F34
F34
F34
F34
F34
F17
F17
F17
P37
F42
P37
P37
P37
F42
P37
F42;P37
F42;P37

G4
G7
G2
G2
G2
G2
G3
G4
G9
G9
G9
G9
G9
G9
G8
G9
G6
G6

160-304
160-306
160-361 — 364
160-371 - 374
160-371
160-381 — 384
160-391 - 394
160-400
160-404 — 409
160-410 — 411
160-422
160-430 — 431
160-432
160-439 — 442
160-482 — 483
160-500
160-510
160-512
160-520
160-522
160-524
160-530
160-536 — 537
160-540
160-542
160-544
160-546
160-554
160-556
160-558 — 563
160-565 — 566
160-568 — 569
160-585 — 587
160-591 - 593
160-601 — 602
160-611 - 613
160-615 - 617
160-621
160-622 — 628
160-631
160-632 — 638
160-641
160-642 — 648
160-651
160-652 — 658
160-678
160-680 — 681
160-682 — 684
160-686
160-688 — 690
160-694 — 697
160-711 - 714
160-716
160-721 - 724
160-726
160-732 - 736
160-742 — 746
160-775
160-777
160-790 — 792
160-794 — 796
160-800
160-804
160-808
160-820 — 824
160-828
160-830 — 833
160-834 — 835

G6

G6

G7

G7

N5

G7

G7
G10
G10
G11
G11
Gl1
G10
G1l1
G10
G12
G12
G12
G13
G12
G13
G15
G13
G12
G13
G13
G13
G13
G15
G14
Gi14
Gl14
G15
G15

G5
G17
G17
G17
G18
G17
G18
G17
G18
G17
G18
G19
G19
G21
G21
G19
G20
G16
G16
G16
G16

G8

G8
G26
G26
G27
G27
G23
G23
G25
G22
G22
G22
G25

160-838
160-870 — 874
160-880 — 882
160-886 — 888
160-890 — 892
160-900 — 902
160-910 - 916
160-920 — 922
160-924 — 927
160-933 — 939
160-940 — 946
160-949
160-950
160-952
160-954
160-956
160-958
161-000 — 001
161-010-00
161-020 — 023
161-030 - 033
161-066
161-070
161-120
161-130 - 132
161-134
161-135 - 136
161-138 — 139
161-301 - 303
161-310 - 312
161-314
161-330
161-332
161-334
161-338
161-342
161-360 — 368
161-380 — 387
161-380
161-383 — 384
161-386 — 388
161-400 - 416
161-420
161-428
161-430
161-438 — 440
161-450
161-452
161-454
161-458
161-462 — 464
161-530
161-532 - 536
161-540
161-614
161-700
161-704
161-706
161-708
161-714
161-716
161-718
161-720
161-722
161-724
161-740 — 742
161-760 — 768
161-774

G25
G24
G24
G24
G24
G35
G33
G26
G37
G35
G36
G36
G32
G32
G32
G32
G32
G28
G28
G28
G29
G30
G30
G40
G39
G39
G40
G40
G48
G31
G43
G31
G31
G31
G31
G31
G43;P9
P9
G43
G43
G43
G55
G55
G54
G54
G55
G50
G41
G41
G41
G50
G55
G55
G55
G54
G44
G44
G44
G44
G44
G44
G45
G45
G45
G45
G38
G50
G46

161-776
161-782
161-784
161-790
161-792
161-811
161-822 — 825
161-835 - 836
162-622 - 628
162-642 — 648
163-820 — 824
163-830 — 832
163-850 — 859

170

170-180
170-182
170-190
170-200 - 201
170-210 - 211
170-213
170-215
170-220 — 224
170-300 - 301
170-311
170-400 — 402
170-408
170-410 - 412
170-415 - 417
170-419 - 421
170-422 — 423
170-425 - 426
170-430 — 433
170-448
170-454 — 455
170-458
170-460
170-462
170-464
170-467
170-470 — 473
170-474 — 475
170-480 — 481
170-500 - 501
170-502 - 505
170-507
170-510 - 511
170-530 - 531
170-534 - 535
170-540 - 541
170-548 — 551
170-600 - 603
170-610 - 613
170-618
170-630-00
170-632 - 636
170-640 — 641
170-644 — 645
170-646 — 647
170-660 — 665
170-670 - 671
170-700 - 701
170-710- 723
170-800
170-803 — 804
170-810 - 811
170-813

G46
G46
G46
G42
G42
G34
G34
G34
G18
G18
G22
G22
G23

H2
H2
H2
H2
H2
H2
H2
H2
H3
H3
H4
H3
H4
H4
H4
H5
H5

H10
He
H7
Heé

H11

H11
H7
Heé

H10

H10

H10
H7
Heé
He
H7
H8
H8
Ho

H11

H13

H13

H16

H12

H12

H14

H15

H16

H15

H14

H11

H18, H19

H17;P7
H17
H17;P7
H17
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NUMERISCHER INDEX
NUMERIC INDEX
{NDICE NUMERO

INDEX NUMERIQUE

170-816 H17 171-340-00 Ha1 190 200-770-15 - 775-23  L13 203-142 — 143 L30
170-820 H17 171-341 — 345 Ha1 200-900 — 914 L11 203-160 — 161 L29
170-822 H17 171-460-00 Ha1 190.050 — 055 ‘o 200-922 L11 203-200 L32
170-930 H17:P7 171-461 — 466 Ha1 190115 ko 200-926 L11 203-210 L32
171-000-00 H30 | 171-501 - 505 Ha2 190260 — 262 <o 201-000 L14 203-212 L32
171-001 H30 | 171-515 Ha2 100.441 <o 201-002 L14 207-300 — 307 123
171-005-00 H30 190.460 - 462 Ko 201-006 L14 207-300D-307D  L23
171-006 — 007 H32 180 190.470 — 473 K6 201-008 L14 207-300T—307T  L23
171-006 — 008 H30 190-590 Ka 201-010 L14 207-300TD — 307TD  L23
171-010-00 HIO 5 101.500 — 505 K7 201-012 L14 207-310 — 317 L23
171-011 H30;H31 Looi11 115 % 191510 _ 515 7 201-014 — 015 L14 207-310D-317D  L23
171-012-00 Heo | o 101520 _ 525 K7 201-022 L5 207-310T—317T  L23
171-021-00 H31 Lotan o 108.204 ke 201-028 — 030 L5 207-310TD - 317TD  L23
171-022 H31 Loas > 108.810 - 814 ke 201-036 L15 207-324 — 327 L23
171-066 H31 201-038 L16 207-324D-327D  L23
171-080-082  H30;H32 180-145 J2M27 201-040 L5 207-324T—327T  L23
171-091 — 092 H30 180-160 J3 200 201-042 L15 207-324TD —327TD  L23
171-094 — 095 H31 180-183 33 201-048 L15 207-334 — 337 L23
171-100 — 101 H33 180-200 — 204 J2 200-100 L3 201-050 — 053 L16 207-334D-337D  L23
171-102-00 H33 180-210 - 216 J2 200-103 — 104 L3 201-070 L16 207-602 — 603 L22
171-170-00 H34 180-220 - 226 J2 200-106 L3 201-080 L16 207-602D — 603D L22
171171 - 172 H3q | 180-241-244 J2 200-112 — 113 L3 201-088 L16 207-700 — 703 L22
171174 - 175 H34 180-251 — 256 J2 200-116 L3 201-104 L17 207-700D-703D  L22
171-190-00 H33 180-262 - 263 J3 200-120 L4 201-106 L17 207-710 - 713 L22
171-192 H33 180-265 J3 200-122 L4 201-108 L17 207-7100-713D  L22
171-202-00 H3s | 180-281-283 92 200-130 L4 201-110 L17 207-720 - 723 L22
171-203 - 205 Has | 180285 32 200-142 Ls 201-118 — 125 L18 207-720D-723D  L22
171-210-00 H34 180-290 J4 200-144 L5 201-130 — 132 L18
171-211-00 H34 180-293 J4 200-146 L5 201-136 L18 210
171-212-00 H34 180-351 - 355 J2 200-170 - 171 L4 201-140 L19
171-213-00 H34 180-370 - 372 J4 200-172 L4 201-145 L19
171-214 H34 180-395 J3;M27 200-174 L4 201-150 L20 210-054 M6
171-216 — 219 H34 | 180-450-451 J3 200-176 L4 201-170 L20 210-100 M2
7122800 \as | 180-900-903 J10 500-200 L6 501167 L20 210-104 M2
171-229 H3s | 181001 a3 200-210 — 228 L6 201-200 - 201 L18 210-110 M3
171-230-00 H3s | 181-008-013 a3 200-240 L8 201-242 L19 210-114 M3
171-231 H35 181-021 J13 200-244 L8 201-300 — 302 L21 210-115-116 M2
171-232-00 H3s | 181023 J13 200-250 — 254 L7 201-321 L21 210-118 - 120 M2
171-233 H35 181-030 Ji 200-260 L7 201-323 L21 210-122 M2
171-240-00 H36 181-040 - 041 Ji 200-262 L7 201-330 L21 210-124 - 128 M3
171-242-00 H36 181-046 J1L 200-266 L7 201-402 — 403 L22 210-134 M3;P30
171-244-00 H36 181-048 JIL 200-268 L7 201-406 — 407 L22 210-140 M3
171-246-00 H36 181-077 J13 200-270 L8 201-600 — 601 L25 210-150 M3
171-250-00 H36 181-080-00 J12 200-274 L8 201-605 L25 210-160 M4
171-251 H36 181-081 - 085 J12 200-318 — 326 L5 201-610 L25 210-170 M6
171-252-00 H36 181-091 - 092 J14 200-330 L9 201-622 L25 210-202 - 206 M5
171-253 H36 181-123 - 124 J14 200-332 L9 202-911 — 914 L26 210-207 M6
171-254-00 H36 181-126 J14 200-334 L9 202-921 — 924 L26 210-208 M5
171-256 H36 181-211 - 213 J14 200-336 L9 203-000 — 001 L27 210-222 - 226 M6
171-270 H36 181-219 J14 200-338 L9 203-008 L27 210-232 - 238 M5
171-272 H36 181-221 J14 200-340 — 346 L8 203-020 — 023 L28 210-250 M4
171-274 H36 181-225 J14 200-390 — 396 L5 203-030 — 033 L28 210-266 P63
171-276 H36 181-310-03 - 316-12 J9 200-400 — 410 L9 203-040 — 043 L28 210-280 - 281 M10
171-280L H37 181-320 - 323 J15 200-500 L10 203-054 — 057 L28 210-283 M10
171-280R H37 181-330 - 333 J15 200-502 L10 203-060 — 061 L28 210-285 M10
171-201 — 293 H35 181-340 - 343 J15 200-504 L10 203-070 — 071 L29 210-287 M10
171-291 — 204 H36 181-350 - 353 J15 200-510 — 511 L10 203-078 L27 210-290 - 291 M10
171-291 — 295 H37 181-424 - 425 J7 200-520 L10 203-081 L27 210-293 M10
171-297 H37 181-430 — 433 J7 200-522 L10 203-085 L27 210-295 M10
171-300-00 H38 181-508 J7 200-524 L10 203-092 L27 210-297 M10
171-301 — 303 H38 181-529 - 532 J7 200-527 L10 203-101 L30 210-306 M8
171-310-00 H39 181-539 - 542 J7 200-610 — 613 L12 203-104 L30 210-310 -312 M8
171-311 - 313 H39 181-562 J8 200-640 — 647 L12 203-106 L30 210-320 - 322 M8
171-318 H39;H40 181-564 J8 200-650 — 657 L12 203-110 L31 210-326 Far.M7
171-320-00 H40 181-600 J8 200-660 — 667 L12 203-112 L31 210-332 FarM7
171-321 — 327 H40 181-614 J8 200-720-15 - 72523 L13 203-120 L31 210-348 M8
171-330-00 Hao | 181633 I8 200-730-15 - 73623  L13 203-122 L31 210-350 M8
171-331 H40 200-760-15 - 765-23  L13 203-140 L30 210-354 M8
210-404 — 405 M10
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210-410
210-416
210-418 - 421
210-426 — 429
210-430 - 431
210-432 - 433
210-436 — 437
210-438 — 439
210-440 — 443
210-450 — 451
210-454 — 457
210-460 — 461
210-464 — 467
210-480 — 481
210-530
210-531
210-534
210-537
210-540 - 541
210-563
210-700
210-705
210-708
210-710
210-720
210-730
210-750
210-770-773
210-775-778
211-100
211-102
211-104
211-106
211-109
211-110 - 116
211-140-00
211-144 - 149
211-200 - 201
211-211 - 214
211-230
211-260 — 263
211-300
211-406
211-420
211-424
211-431 - 434
211-550
211-740-00
211-741 - 742
211-756-00
211-757
211-759
211-804
211-806
211-810
211-830
212-020 — 022
212-030 - 034
216-100 — 106

220

220-106
220-138-00
220-140-00
220-141 - 153
220-210-212
220-220 - 223

M10
M12
M11
M11
M12
M13
M13
M12
M14
M15
M15
M16
M16
M14
M19
M20
M20
M21
M19
M22
M18
M18
M18
M18
M18
M18
M18
M17
M17
M23
M23
M23
M23
M23
M24
M25
M25
M26
M26
M26
M26
M24
M27
M27
M27
J3;M27
M30
M28
M28
M28
M28
M28
A7;M29
M29
M29
M28
M30
M30
M4

M34
J6;M34
J6;M34
J6;M34

M35

M35

220-240 — 247
220-301
220-311
220-313 -315
220-330
220-332
220-391
220-393
220-401 - 407
220-409 - 411
220-451
220-451
220-453

230

233-00-100 — 150

240

240-151 - 167
240-206 — 230
240-306 - 330
240-406 — 430
240-450 - 472
240-524 - 560
240-608 — 630
240-706 — 714
240-756 — 764
240-880 — 881
240-883
240-900
240-902
240-918 — 927
240-934
241-001-00
241-030-00
241-031-034
241-040-00
241-041 - 043
241-070-00
241-071-072
241-100
241-111
241-130 - 133
241-160 — 164
241-170-174
241-201
241-202 - 206
241-240
241-245 - 247
241-320 - 321
241-391 - 396
241-431
241-433
241-453
241-455
241-457
241-459
241-463
241-471 F41
241-481
241-483
241-491 — 495
241-510
241-520
241-522

M35
M36
F36;M36
F36;M36
F38;M37
F38
M38
M38
M38
M38
F38
M37
F38;M37

K4

N3
N2
N2
N2
N3
N2
N2
N3
N3
N4
N4
N5
N5
N5
N5
N8
N7
N7
N7
N7
N8
N8

G38;N10

N10

N9
N11
N11

N8
N12
N13
N13
N13
N14
N15
N15
N16
N17
N17
N17
N18

;N18;P36

N15

N15
F23;N16
N5

N6

N6

241-525 NG 300-252 — 259
300-280-00
300-281 — 284
250 300-291-00
300-292-00
250-420 649 300-293-00
250-422 Ga9 300-294 — 299
250-424 649 300-300 — 305
250-428 649 300-306-00
250-430 — 431 G49 200-307-00
250-500 — 501 G51 2300-308.00
250-510 Go1 300-310 — 311
250-542 Gar 300-312 — 314
250-544 car 300-315 — 316
250-550 Gar 300-317 — 319
251-511 — 519 F35 200.320.00
251-611 Fi6 300-321-00
251-613 F16 300-322-00
251-645 F37 300-323-00
300-324-00
260 300-330 — 331
300-333 — 334
260-050 - 056 K9 300-336-00
260-062 K9 300-337-00
260-065 K9 300-360 — 369
260-070 -071 K9 300-370 — 374
260-140 — 145 J5 300-390 — 391
260-147 35 300-400 — 402
260-149 35 300-403-00
260-151 — 169 J5 300-430 - 432
260-173 35 300-435-00
260-177 35 300-440 — 442
260-220 J11 300-440-00
260-330 G52 300-446 — 447
260-332 G52 300-454 — 459
260-334 G52 300-460 — 461
260-336 — 337 G52 300-490
260-340 — 341 G53 300-491 - 493
260-371 — 376 G53 300-491 — 493
260-900 — 905 F3 300-500
260-960A — 967A F2 300-520
260-960V — 967V F2 300-522
260-971A — 977A F2 300-528
260-971V — 977V F2 300-530
261-030 — 035 F3 300-532
262-117 M21 300-540
262-119 M21 300-542
300-550 — 552
300-600 — 603
300 300-600B — 603B
300-600PL — 603PL
300-100 — 108 P2 300-680-00
300-109-16 P3 300-681-00
300-109-20 P3 300-688-00
300-110-25 — 32 P3 300-689-00
300-111-32 — 38 P3 300-701 — 730
300-112-40 P3 300-760-00
300-115 — 122 P2 300-762-00
300-130 — 132 P2 300767
300-140 — 142 P3 300771 — 783
300-145 — 147 P3 300-801 _ 817
300-150 — 151 P3 300.930-06
300-212 P5 300-931-03 — 04
300-221 P5 300-931-06
300-226 P5 300-932-06
300-238 P5 300-933-03 — 04
300-240 PS 300-933-06
300-242 P5 301-005 — 007
300-250-00 P6

P6
P4
P4
P11
P11
P11
P11
P10
P10
P10
P10
P10
P11
P10
P11
P10
P10
P11
P11
P11

P9

P9

P9

P9
P15
P15
P15

P8

P8

P8

P8

P8

P8

P8
P12
P12
P12
G43
P13
P13
P14
P14
P13
P14
P14
P14
P14
P13
P17
P17
P17
P19
P19
P19
P19
P19
P18
P18
P18
P18
P19
P16
P16
P16
P16
P16
P16
P20

301-050 P20
301-101 - 103 P24
301-102 - 103 D11
301-107 P24
301-120 - 121 D11;P25
301-300 G5
301-302 G5
301-310 — 311 P21
301-310B - 311B P21
301-310PL P21
301-315 P21
301-315B P21
301-315PL P21
301-322 - 323 P21
301-322B - 323B P21
301-330 P22
301-330B P22
301-334B P22
301-336B P22
301-338B P22
301-410 P26
301-412 — 413 P26
301-417 P26
301-418 P27
301-423 P27
301-425 P27
301-450 P30
301-452 P30
301-455 — 456 P28
301-457 P30
301-458 P28
301-460 — 461 P28
301-463 P28
301-467 P30
301-472 P29
301-474 P28
301-476 P29
301-478 P29
301-480 — 485 P31
301-488 P31
301-490 P31
301-492 P31
301-500 - 501 F40;P34
301-510 — 511 P32
301-513 P32
301-515 F40;P32
301-521 P34
301-561 F41;P33
301-563 F41;P33
301-565 F41;P33
301-567 — 569 F41
301-567 P33
301-568 — 571 P33
301-577 F41;P33
301-590 — 591 P34
301-593 P34
301-641 F40;P36
301-643 F40;P36
301-651 P36
301-661 F43;M22;P35
301-663 F43;M22;P35
301-665 F43;M22;P35
301-675 F43;N18;P35
301-700 P40
301-715 P39
301-720 P40
301-730 N19;P40
301-740 — 742 P41
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301-740 N19 303-130 — 135 P53 343-410-58 H24 430-900 - 903 K10
301-800 F27;M39;P39 303-140 — 145 P53 343-412-32 - 67 H24 430-905 — 906 K10 480
301-806 P38 303-390 P56 343-413-32 — 67 H24 430-908 K10
301-810 305-2008 P58 343-414-32 — 67 H24 433-402-05 — 30 J16
F27;M7;M29:M39;P38 305-2010 P58 343-430 — 431 H22 433-405-05 - 30 480-099 - 111 A8
301-812 343-436 - 437 H22 433-500 Ji6 480-119 131 A8
F27,M7;M29;M39;P38 310 343-440 - 441 H22 433-504 J16 280'134 28
301-820 P39 343-444 H22 433-521 — 522 J16 80-136 8
301-822 M39;P38 410100 . 343-445 — 447 H22 433-601 - 605 428'133 Ag
801-823 P70 10-1 PS5 343-450 — 453 H22 433612 — 614 17 480-150 - 154 A
301-825 P69 310-108 P59 343-260-40 — 60 H23 433620 625 117 480-160-06 — 30 A8
301-830 P39 310-130 P59 343-262-40 — 60 Ho3 433-639 645 17 480-170-06 — 30 A8
302-410 paz 213"120 PEF’ 343-464-25T 70T H23 433-666 — 668 917 428'502 GGlz
802-503 P46 10-195 P65 343-465-25T —70T  H23 433679 J18 480-51 S
302-507 P46 310-200 — 201 P63 343-266-40 — 60 H23 433-681 118 480-520 G5
302-525 P45 310-210 — 211 P63 343-466.45 — 65 Hos 433-681.05 480-522 G5
802-527 P45 213";42 Pg; 343-468-50 — 60 H23 433-681-12 J18 420'5?)3 —526 Gz
802-528 P46 10-25 P 343-469-30T — 75T  H23 433-710 J10 4817 K
302-530 P46 310-263 — 264 P62 343471 - 479 H22 433712 110 481-720 K6
302-531 P45 310-270 P61 343.481. 485 Ho2 482-650 — 653 Ji5
302-561 P46 213—285 P24 343490 - 491 Hoo 440
302-563 P46 10-31/ P64 343-505 H29 500
302-600 — 601 P48 310-346 P62 343.510 H2o
302-605 P47 310-415 P71 343.501 H29 440-694 J19 500.0360 Ha
302-610 — 611 P45 310-440 P72 441-300 G30
343-525 H29 500-0410 H3
302-614 P48 310-510 P65
343-527 H29 500-0500 B8
302-616 P48 310-520 P65
343-530 - 533 H20 450 500-0521 — 0521 BS
302-618 P48 310-560 — 561 P66
343-540 — 541 H20 500-0530 BS
302-622 P48 310-570 P66 343.551 Ho1
302-630 P4g | 310-610-611 P69 450-202 -203 B9 500-0550 B8
343-553-25 - 60 H21 450-210 B9 501-0110 G4
302-656 P47 310-650 — 653 P68
343-561 H21 450-224 B9 502-0000 — 0001 E2
302-660 P48 310-663 P68
343-563-25 - 60 H21 450-772 G6 502-0003 E2
302-662 pag 310-665 Pes 343-570L H20 450-801 — 802 B15;G3 502-0014 — 0015 E2
302-670 — 678 P47 310-713 P54 801 - ; - -
343-570R H20 450-805 G3 502-0017 E2
302-680 — 681 P49 310-800 P56
343-571L H20 450-812 B15;G3 502-0372 E25
302-680A — 681A P49
343-571R H20 450-830 G3 502-0520 E24
302-683 — 685 P49
340 343-572L H20 450-832 G3 502-0540 E24
302-683A — 685A P49
343-572R H20 450-835 G3 502-2000-50 E25
302-687 P49
341-210 G3 343-573L H20 450-837 G3 502-2132 E25
302-687A P49
302-690 pag 341-220 — 221 G3 343-573R H20 450-840 G3 503-620 — 623 L24
341-224 — 225 G3 343-574L H20 450-842 G4 503-630 — 633 L24
302-690A P49
202-692 P9 341-900 — 908 Jo 343-574R H20 450-856 G6 504-000 — 001 c17
341-910 — 918 Jo 343-575L H20 450-860 G6 504-004 — 005 c17
302-692A P49
341-920 — 925 J9 343-575R H20 450-910 — 911 G10 504-030 — 031 c17
302694 P49 341-929 — 943 Jo 343-680-40 — 85 H28 451-200 E22 504-034 — 035 c17
302-694A P49 341-946 — 948 J9 452-016 — 017 G29 504-040 — 041 c17
302696 P49 341-951 ) J10 452-072 ) G30 504-043 ) c17
302-696A P49 341_955 J10 360 452-151 G15 504-150 153 c18
302-699 P49 341_957 J10 _ 504_400 _ 405 C65
802-701 - 706 Ps0 341-959 963 J9 362-480 FS 504_420 _ 425 c65
302711 =716 Ps0 341-966 _ 968 J9 362-482 P 460 504-450 _ 451 c66
302-721-725 P50 341'979 B 083 o 362-485 — 486 F5 504'455 B o6
302-790 P42 341'986 B N o 362-551A — 555A F6 460-100 — 101 B16 504'457 o6
302-810 P43 341'990 B 995 o 362-551V — 555V F6 460-110 B16 504'505 67
302-820 P43 343'300 B Hoo 362-561A — 563A F6 460-116 B16 504'509 67
302-822 — 823 P43 343'301 Hoo 362-561V — 563V F6 460-120 — 121 B16 504'511 67
302-830 — 837 P44 343_322 00 Ho6 362-571A - 573A F6 460-130 B16 504_861 ce7
302-900 P54 343'330'00 Hoa 362-571V — 573V F6 460-141 B16 504'863 cor
302-902 P54 343-331- 332 Hoa 362-581A — 585A F6 460-200 — 207 B15 504-901 c66
302-909 — 916 P51 ool 362-581V — 585V F6 460-222 — 228 B15 )
343-334 H23;H24 504-903 C66
302-929 — 936 P51 343-340-00 HoS 362-590 — 593 F6 460-300 — 303 B15 504-911 ce6
302-949 — 956 P51 343'341' Hos 367-005 F4 504'913 o
302-969 — 976 P51 343'371 Ho 367-010 - 014 F4 470 504'921 oo
303-009 — 020 P52 343'390 00 Hos 367-020 — 024 F4 504'923 66
803-029 -040 Ps2 343_391_ H25 504_925 C66
303-049 - 060 Ps2 343-400 35-85 H27 430 pibgon o 504_927 c66
303-069 - 080 Ps2 343-402-40 _ 70 H27 ez I 504-931 c66
303-100 - 105 Ps3 343_410_38 ) H24 430-555 J4 pibgond o 504-933 C66
303-110 - 115 P53 A ’ 470-918 - 919 19 ’
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ELCON

NUMERISCHER INDEX
NUMERIC INDEX
INDICE NUMERO
INDEX NUMERIQUE

504-935
504-937
505-400 - 401
505-507
505-741-02 - 78
505-861
505-865
505-870

560

560-300
560-310
560-318
560-320
560-322
560-520
560-522
560-530
560-540
560-548

C66
C66
A4
Cc67
J4
H3
H2
H3

Fa4
Fa4
Fa4
Fa4
Fa4
L36
L36
L36
L36
L36
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ELCON

Al - A8

100 - 109

DIAGNOSTIK, NARKOSE
DIAGNOSTICS, ANAESTHESIA
DIAGNOSTICO, ANESTESIA
DIAGNOSTIC, ANESTHESE

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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PERKUSSIONS- UND REFLEXHAMMER
PERCUSSION AND REFLEX HAMMERS
MARTILLOS DE PERCUSION Y PARA REFLEXOS
MARTEAUX A PERCUSSION ET A REFLEXE

mit Nadel mit Nadel und Pinsel
with needle with needle and brush
con aguja con aguja y pincel
avec aiguille avec aiguille et aiguille
@ BABINSKI BUCK
100-103 220mm, 8 3/4“ 100-105 185mm, 7 1/4*

£

mit Nadel und Pinsel
1 with needle and brush
( con aguja y pincel

! ! avec aiguille et aiguille

i
W
e —————_——

TROEMER - RABINER
100-108 245mm, 9 3/4“ :Jr 100-100 230mm, 9“
100-101 255mm, 10¢

TAYLOR
100-111 200mm, 8*

A2 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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PERKUSSIONS- UND REFLEXHAMMER
PERCUSSION AND REFLEX HAMMERS
MARTILLOS DE PERCUSION Y PARA REFLEXOS
MARTEAUX A PERCUSSION ET A REFLEXE

ELCON

100

mit Nadel
with needle
con aguja
avec aiguille

DEJERINE DEJERINE

100-115 200mm, 8" 100-116 210mm, 8 1/4*

099-992_100_0525
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STETHOSKOPE, DYNAMOMETER, MESSZIRKEL
STETHOSCOPES, DYNAMOMETERS, CALIPERS

ESTETHOSCOPIOS, DINAMOMETROS, COMPASES
1 O O STETHOSCOPES, DYNAMOMETRES, COMPAS

[}
i Algesimeter aus Aluminium aus Holz
\ Pinwheel of aluminium of wood
Rueda de espigas de aluminio de madera
'ﬂ‘ ; Algesimetre en aluminium en bois
il
HEHE
il
i
Il '
T
i
il
ih 1 %
i
iL | }
!}
WARTENBERG PINARD PINARD
100-140 180mm, 7¢ 100-200 150mm, 6" 100-206 180mm, 7¢

CASTROVIEJO
505-400 0-20mm
505-401 0-15mm
80mm, 3 1/4*

A4 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_100_0525



MESSINSTRUMENTE
MEASURING INSTRUMENTS
INSTRUMENTOS PARA MEDIDAS
INSTRUMENTS POUR MESURER

ELCON
100

N

12

CAROLL
100-156
145mm, 5 3/4*

Fingergoniometer
Finger Goniometer
Goniémetro para dedos
Goniometres our doigts

Einteilung in mm und Zoll
graduated in mm and inches
graduado en mm y pulgadas
divisé enmm et pouces

Messbereich von 0 -150mm
measuring range up to 0 -150mm
alance de medicion hasta 0 -150mm
pour measurer jusqu‘a 0 -150mm

fur Neuro-Chirurgie
for neuro-surgery
para neurocirugia
pour la neurochirugie

Einteilung in mm und Zoll
graduated in mm and inches
graduado en mm y pulgadas
divisé en mm et pouces

100-176
225mm, 9“

Messbereich von 0 -140mm
measuring range up to 0 -140mm
alance de medicién hasta 0 -140mm
pour measurer jusqu‘a 0 -140mm

099-992_100_0525
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MASSSTABE
RULERS

REGLAS

REGLES A MESURER

ELCON
100

Sl L ol i%
NN 1O PN R |- S LT | T | |

315mm, 12 1/2*  525mm, 20 3/4*

165mm, 6 1/2“ 220mm, 8 3/4“
Messbereich

measuring range up to
alcance de medicion 0-150mm 0-200mm 0-300mm 0-500mm

pour mesurer jusqu’a 6" 8 12¢ 20¢

A ]
2B 1 28 30

Einteilung inmm und Zoll
graduated inmm and inches
graduada enmm y pulgadas
divisé enmm et pouces

A6 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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KATHETER- UND ZUNGENZANGEN
CATHETER- AND TONGUE FORCEPS

PINZAS PARA CATETERES, PINZAS TIRA-LENGUA

PINCES POUR SONDES, PINCES TIRE-LANGUE

ELCON
100

101-251

fir Erwachsene
for adults

para adultos
pour adultes

101-250
fur Kinder
for children
para nifios
pour enfants

101-249

fur Kleinkinder
for babies

para neonatales
pour nourrissons

MAGILL
101-249

160mm, 6 1/4*

101-250 200mm, 8*
101-251 250mm, 10*

101-300

101-302

COLLIN
101-300 160mm, 6 1/4*
101-302 170mm, 6 3/4“

HEYWOOD-SMITH
211-804
210mm, 8 1/4*

YOUNG
101-321
160mm, 6 1/4*

099-992_100_0525
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ELCON

100

KEHLKOPFSPIEGEL, KEHLKOPFSPIEGEL-GRIFFE
LARYNGEAL MIRRORS, LARYNGEAL MIRROR HANDLES
ESPEJOS LARINGEOS, MANGOS PARA ESPEJOS LARINGEOS

MIROIRS LAYRYNGIENS, MANCHE POUR MIROIRS LARYNGIENS

¥ 480-119 Fig.000 @6mm 480-160-06
i 480-120 Fig.00 @8mm  480-160-08
! 480-121 Fig.0 @ 10mm 480-160-10
i! 480-122 Fig.1 @ 12mm 480-160-12
‘ 480-123 Fig2 @ 14mm 480-160-14
480-124 Fig.3 @ 16mm 480-160-16
480-125 Fig.4 @ 18mm 480-160-18
480-126 Fig.5 @20mm 480-160-20
480-127 Fig6 @ 22mm 480-160-22
480-128 Fig.7  @24mm 480-160-24
480-138 480-136 480-134 480-119 - 480-131 480-129  Figé @ 26mm  480-160-26
70mm, 2 3/4* 105mm, 4 1/4* 125mm, 5 480-160-10 - 480-160-30 480-130  Fig.9  @28mm 480-160-28
135mm, 5 1/2* 480-131 Fig.10 @30mm  480-160-30
Standard rhodiumbeschichtet
standard rhodium plated
- estandar cubierto de rodio
standard plaqué du rhodium
J
480-099 Fig.000 @ 6mm 480-170-06
480-100 Fig.00 @8mm 480-170-08
480-101 Fig.0 @ 10mm 480-170-10
\ ‘ 480-102 Fig1 @12mm 480-170-12
! ] 480-103 Fig.2 @ 14mm 480-170-14
480-104 Fig3 @ 16mm 480-170-16
| 480-105 Fig4 @ 18mm 480-170-18
480-106 Fig.5 @20mm 480-170-20
480-107 Fig.6 @22mm 480-170-22
480-108 Fig.7 @24mm 480-170-24
480-109 Fig.8 @26mm 480-170-26
MICHEL 480-110 Fig9 @28mm 480-170-28
480-150 @ 10mm 480-111 Fig.10 @ 30mm 480-170-30
480-151 2 12mm Standard rhodiumbeschichtet
480-152 @ 14mm 480-099 - 480-111 standard rhodium plated
480-153 @ 16mm 480-170-10 - 480-170-30 estandar cubierto de rodio
480-154 @ 18mm 185mm, 7 1/2¢ standard plaqué du rhodium
290mm
A8 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_100_0525



ELCON

Bl -B16

110 - 119

SKALPELLE, MESSER
SCALPELS, KNIVES
BISTURIS, CUCHILLOS
BISTOURIS, COUTEAUX

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON

110

SKALPELLGRIFFE
SCALPEL HANDLES
MANGOS DE BISTURIS
MANCHES POUR BISTOURIS

fur Klingen Nr.
for blades No.
para hojas No.
pour lames No.

110-303
125mm, 5°

10-17
10-17
10-17
10-17

110-303M
125mm, 5*

110-313 110-363 110-313C
215mm, 8 1/2“ 210mm 210mm, 8 1/4¢

110-317
230mm, 9*

B2
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SKALPELLGRIFFE
SCALPEL HANDLES

MANGOS DE BISTURIS

MANCHES POUR BISTOURIS 110

fur Klingen Nr. 10-17

for blades No. 10-17

para hojas No. 10-17

pour lames No. 10-17
110-306 110-307 110-373
125mm, 5* 160mm, 6 1/4* 145mm, 5 3/4*

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST B3



ELCON

110

SKALPELLGRIFFE
SCALPEL HANDLES
MANGOS DE BISTURIS
MANCHES POUR BISTOURIS

fur Klingen Nr.
for blades No.
para hojas No.
pour lames No.
per le lame No.

18-36
18-36
18-36
18-36
18-36

110-304 110-308 110-314
135mm, 5 1/4* 135mm, 5 1/4* 210mm, 8 1/4*

B4
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SKALPELL - KLINGEN

SCALPEL BLADES

HOJAS DE BISTURIS

LAMES DE BISTOURIS 11 O

passend fiir Griffe 110-302 einzeln verpackt Steril
fits handles 110-303 Packung mit 100 Stiick sterile
para los mangos 110-303M single packed estéril
pour les manches 110-306 package with 100 units stérile

110-307 envase individual

110-313 paquete con 100 unidades

110-313C enveloppe individuelle

110-317 boite de 100 lames

110-327

110-373

110-383

Carbon Stahl, Carbon steel
Acero no aliado, Aciers non alliés

Carbon Stahl, Carbon steel
Acero no aliado, Aciers non alliés

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST BS



ELCON

110

SKALPELL - KLINGEN
SCALPEL BLADES
HOJAS DE BISTURIS
LAMES DE BISTOURIS

passend fir Griffe
fits handles

para los mangos
pour les manches
per i manici

110-304
110-308
110-309
110-314
110-315
110-318

einzeln verpackt

Packung mit 100 Stiick
single packed

package with 100 units
envase individual

paquete con 100 unidades

enveloppe individuelle
boite de 100 lames

Carbon Stahl, Carbon steel
Acero no aliado, Aciers non alliés

Carbon Stahl, Carbon steel
Acero no aliado, Aciers non alliés

Steril

sterile
estéril
stérile

B6
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MIKRO - SKALPELLKLINGEN
MICRO SCALPEL BLADES

MICRO HOJAS DE BISTURIS
MICRO LAME DE BISTOURIS 11 O

v u ' }
| b |
steril | rostfreier Stahl
sterile | | stainless steel
estéril [ acero inoxidable
stérile l acier inoxydable
1 |
b i | 8 B
112-161 112-162 112-163 112-164 112-165 112-167

einzeln verpackt Packung mit 10 Stlick, single packed package with 10 units
envase individual paquete con 10 uniades, enveloppe individuelle boite de 10 lames

L
b
4

eisirimi i irer

112-019 112-020 112-010
100mm, 4* 135mm, 5 1/2° 155mm, 6*

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST B7



ELCON

110

RASIERKLINGENHALTER, -BRECHER

RAZOR BLADE HOLDERS AND BREAKERS

HOJAS Y ROMPE-HOJAS DE AFEITAR

PORTE ET CASSE-LAMES DE RASOIR

500 - 0550

Rasierklingen brechbar,
Packung mit 10 Stiick.

Razor Blades breakable,
package with 10 units.

Hojas de afeitar rompeable,
paquete con 10 unidades.

Lames de rasoir cassable,
boite de 10 lames

TROUTMAN
500-0520
90mm

Griffdurchmesser @ 5,5mm
handle diameter @ 5,5mm
diametro del mango @ 5,5mm
diamétre du manche @ 5,5mm

TROUTMAN

500-0521
90mm

Griffdurchmesser @ 5,5mm
handle diameter @ 5,5mm
didmetro del mango @ 5,5mm
diamétre du manche @ 5,5mm

BARRAQUER
500-0530
110mm

CASTROVIEJO
500-0500
135mm

Griffdurchmesser @ 8mm
handle diameter @ 8mm
diametro del mango @ 8mm
diamétre du manche @ 8mm

B8
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RHINOPLASTIK-MESSER
RHINOPLASTIC KNIVES
CUCHILLOS PARA RINOPLASTICA
COUTEAUX POUR PLASTIE DU NEZ

ELCON
110

099-992_110_0225

i

W~
450-202 450-203
150mm, 6“ 150mm, 6“

JOSEPH
450-202 - 450-203

JOSEPH
450-210

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

450-224
150mm, 6“

COTTLE
450-224

B9



MESSER, SKALPELLE

KNIVES, SCALPELS

CUCHILLOS, BISTURIS
11 O COUTEAUX, BISTOURIS

,/\*.\. f' ' A J, rla L

| | | || | | ' |
lﬁ ! \ fl )‘ l\ | a'J
| R S G
|'|| | { /_I | iL
¢ M :
,j | L,J LE d
110-721 110722 110-723 110-727 110-728  110-729

!

110-721 - 110-729
130mm, 5 1/8°

099-992_110_0225
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RESEKTIONS- UND AMPUTATIONSMESSER

RESECTION AND AMPUTATION KNIVES

CUCHILLOS PARA RESECCION Y AMPUTACION

COUTEAUX A RESECTION ET AMPUTATION 1 1 O

Amputationsmesser,
doppelschneidig

Amputation knives,
double cutting edges

Amputationsmesser Cuchillos para amputacion,
Amputation knives filo doble Zwischenknochenmesser,
Cuchillos para amputacién Couteau a amputation, doppelschneidig
Couteau a amputation double tranchant Interosseoas knife,
double cutting edges
Lappenmesser Cuchillo interéseo,
Flap knife filo doble
Cuchillo para I6bulos Couteau interosseux,
Couteau a lobe double tranchant

p————160mm, 6 1/4* ————]
|—120mm, 4 3/4¢ —|

f——— 105mm, 4 3/8°

12 12 1/2 1/2
LISTON CATLIN LANGENBECK 111-041
111-004 160mm, 6 1/4“ 111-014 111-022

111-005 190mm, 7 1/2*
111-006 220mm, 8 3/4"

Schnittlangen
lengths of blades
largos de hojas
longueurs des lames

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST B11



ELCON
110

RESEKTIONS-UND AMPUTATIONSMESSER
RESECTION AND AMPUTATION KNIVES

CUCHILLOS PARA RESECCION Y AMPUTACION

COUTEAUX A RESECTION ET AMPUTATION

Phalangenmesser
Phalangeal knife
Cuchillo para falanges
Couteau a phalanges

p————105mm, 4 1/8

172
111-031

Beinhautmesser
mit Schaber

Periosteum knife
with raspatory

Cuchillo para periostio,
con periostétomo

Couteau a péioste
avec rape

Resektionsmesser
Resection knife
Cuchillo para reseccién
Couteau a résection

—e65mm, 2 1/2 —]

}— 55mm, 2 1/8* —]

12 12

111-063 LANGENBECK
111-072

Resektionsmesser
Resection knife
Cuchillo para reseccion
Couteau a résection

|— 55mm, 2 178 —]

1/2

LANGENBECK
111-082

B12
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AUTOPSIE MESSER
POST MORTEM KNIVES

CUCHILLOS PARA AUTOPSIA
BISTOURIS A AUTOPSIE 110

Organmesser mit
Holzheft

Post mortem knives
with wooden handle

Cuchillos post mortem,

con mango de madERA
Seziermesser mit
Holzheft

Autopsy knife with
wooden handle

Couteaux a autopsie,
manche en bois

Cuchillo para autopsia,
con mango de madERA
Bistouri a autopsie,
manche en bois

¥
3
£
IS
Y9
e
1/2 1/2 12
VIRCHOW WALB VIRCHOW
114-185 114-205 110mm, 4 3/8° 114-223 165mm, 6 1/4*
114-206 135mm, 5 3/8" 114-224 200mm, 8¢
114-207 165mm, 6 3/4* 114-225 240mm, 9 1/2*
Schnittlangen Schnittlangen
lengths of blades lengths of blades
largos de hojas largos de hojas
longueurs des lames longueurs des lames

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST B13



DERMATOM

DERMATOME

DERMATOMO
11 O DERMATOME

115-101

Ersatzklinge allein (kein Medizinprodukt)

Spare blade only (no medical device)

Hoja de repuesto, suelta (no es un producto sanitario)
Lame de rechange seule (pas de produit médical)

SCHINK

115-100

300mm

Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 2,3mm (maximale Breite des Hautlappens: 100mm), komplett, mit 1 auswechselbaren Klinge und 2 Haut - Spannplatten
Dermatome, adjustable from 0,1 to 2,3mm (maximum width of skin graft: 100mm), complete, with 1 interchangeable blade and 2 skin straightening plates
Dermatomo, graduable de 0,1 hasta 2,3mm (anchura max, de injerto cataneo: 100mm), completo, con 1 hoja intercambiale y placas para extender la piel
Dermatome réglable de 0,1 & 2,3mm, épaisseur (maximale du greffon: 100mm), complet avec une lame interchangeable et 2 plaques pour tendre la peau

SILVER
115-110
195mm, 7 3/4“

Dermatom fiir handelsubliche Rasierklingen

Dermatome for razor blades standard model in trade 115-102 .
Dermatomo para hojas de afeitar corrientes Ha.ut-Spe‘mana.tte allein
Dermatome pour lames de rasoir standard Skin straightening plate only

Placa para extender la piel, suelta
Plague pour tendre la peau seule

115-121

Ersatzklinge allein (kein Medizinprodukt)
Spare blade only (no medical device)

HUMBY Hoja de repuesto, suelta (no es un producto sanitario)
115-120 Lame de rechange seule (pas de produit médical)
320mm

Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 1,5mm (maximale Breite des Hautlappens: 160mm), komplett, mit 1 auswechselbaren Klinge
Dermatome, adjustable from 0,1 to 1,5mm (maximum width of skin graft: 160mm), complete, with 1 interchangeable blade
Dermatomo, graduable de 0,1 hasta 1,5mm (anchura max, de injerto cataneo: 160mm), completo, con 1 hoja intercambiale
Dermatome réglable de 0,1 a 1,5mm, épaisseur (maximale du greffon: 160mm), complet avec une lame interchangeable

115-131

Ersatzklinge allein (kein Medizinprodukt)

Spare blade only (no medical device)
WATSON Hoja de repuesto, suelta (no es un producto sanitario)
115-130 Lame de rechange seule (pas de produit médical)
300mm

Dermatom, einstellbar von 0,1 bis 1,5mm (maximale Breite des Hautlappens: 160mm), komplett, mit 1 auswechselbaren Klinge
Dermatome, adjustable from 0,1 to 1,5mm (maximum width of skin graft: 160mm), complete, with 1 interchangeable blade
Dermatomo, graduable de 0,1 hasta 1,5mm (anchura max, de injerto cataneo: 160mm), completo, con 1 hoja intercambiale
Dermatome réglable de 0,1 a 1,5mm, épaisseur (maximale du greffon: 160mm), complet avec une lame interchangeable
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LUPUSKURETTEN, HAUTSTANZEN
LUPUS CURETTES, DERMAL PUNCHES

CURETAS PARA LUPUS, TREPANOS CUTANEOS
CURETTES POUR LES LUPUS, TREPANS CUTANES 11 O

460-202 460-203 460-204 460-205 460-206 460-207
@ 2mm @ 3mm g 4mm g 5mm g 6mm J 7mm

460-222
@ 2mm

..,_3 460-223
! g 3mm
i .
' () 460-224
J 4mm
() 460-225
| ./ -
i\ & 5mm
() 460-226
— & 6mm 460-201
Griff
TN Handl
() @460-227 Mango
t—r — 7mm Manche
() 460-228 KEYES
\__/ @8mm 460-200
KEYES Hautstanzenbesteck, komplett, mit 6 auswechselbaren Aufsatzen,
Griff und Gestell
460-222 - 460-228 riund seste e ,
100mm. 4* Dermal punch set, complete, with 6 interchangeable tips, handle
’ and rack
Hautstanzen i A . . .
Dermal punches Juego de trépanos .cutaneos, completo con 6 insertadas intercambia-
Trépanos cutaneos bles, mango y bastidor
Trépans cutanés Jeu de trépans cutanés, complet, avec 6 embouts interchangeables,
manche et support
M -
. 450-801
460-300
rg‘f lﬁl [—‘ 140mm, 5 1/2*
-\ \H/ \ @ 3mm
!l } |1
i- L 0O 450-802
460-301
1 140mm, 5 1/2°
'.! g 4mm
N
)
Ay
460-302
140mm, 5 1/2*
@ 5mm
M
\/
460-303
FOX 140mm, 5 1/2* BARSKEY GILLIES
460-300 - 460-303 g gmm 450-812 450-801 - 450-802
150mm, 6“ 180mm, 7¢

099-992_110_0225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST B15



KOMEDONENINSTRUMENTE
COMEDONE EXTRACTORS
EXTRACTORES PARA COMEDONES
TIRE-COMEDONS

TIRACOMEDONI

3 \§\
Il 1
.\‘{\‘:J/_. N I'\\_ ] ) \\ )
UNNA UNNA SCHAMBERG SAALFELD
460-100 460-101 460-130 460-121
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 3/4* 95mm, 3 3/4* 105mm

Komedonenquetscher, mit Messer
Comedo extractor, with acne knife
Saca-comedones, con escarificador
Tire-comédons, avec couteau
Tiracomedoni, con cucchiaio

y 7
; |'
Y |f‘|
\\_.f"] )r/
KATSCH
460-110
160mm, 6 1/4“

SAALFELD

145mm, 5 3/4*

Komedonenquetscher, mit Lanze

Comedo extractor, with lancet
Saca-comedones, con lanceta
Tire-comédons, avec lancette
Tiracomedoni, con lancetta

I ~ Komedonenquetscher, mit Nadel,umschraubbar
‘ Comedo extractor, with needle,reversible
Saca-comedones, con aguja,reversible
l Tire-comédons, avec aiguuille,reversible
-l Tiracomedoni, con ago,reversible
UNNA-VIDAL
460-116
115/ 180mm,
41/2¢] 7"

SO
. Hr

Ll _J

Lupusschaber

|| Lupus scraper

! Legra para lupus
Grattoir pour lupus
Cucchiaio per lupus

VIDAL

460-141
135mm, 5°

B16 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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ELCON

Cl1-C7/0

120 - 129

CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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FEINE CHIRURGISCHE SCHEREN
FINE SURGICAL SCISSORS

TIJERAS FINAS PARA CIRUGIA
120 CISEAUX FINS A CHIRURGIE

TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

L

121-000 121-001
115mm, 4 1/2* 115mm, 4 1/2*
IRIS 121-003
121-000 - 121-001 110mm, 4 1/2*
121-620 121-621
160mm, 6 1/4* 160mm, 6 1/4“
121-610 121-611
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 3/4*
JOSEPH KELLY
121-610 - 121-611 121-620 - 121-621

Cc2 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_120_0925



FEINE CHIRURGISCHE SCHEREN
FINE SURGICAL SCISSORS
TIJERAS FINAS PARA CIRUGIA
CISEAUX FINS A CHIRURGIE

ELCON
120

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges TUNGSTENCUT
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

121-070 121-071
120mm, 4 3/4“ 120mm, 4 3/4“

WAGNER
121-070 - 121-071

O

121-004
130mm, 5*

ein gezahntes Blatt
one serrated blade
una hoja estriada

une lame dentelée

LOCKLIN
121-625

GOLDMANN-FOX
121-004 - 121-005

121-625 160mm, 6 1/4“
121-627 160mm, 6 1/4“

ein gezahntes Blatt
one serrated blade
una hoja estriada

une lame dentelée

1/2 12
LOCKLIN
121-627
121-005
130mm, 5“

ein gezahntes Blatt
one serrated blade
una hoja estriada

une lame dentelée

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST C3



ELCON
120

CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE

TUNGSTENCUT

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

Fig 1

'
l

121-060

145mm, 5 3/4*

gerade

straight
rectas
droits

|

121-061
140mm, 5 3/4“
gebogen
curved
curvas
courbes

Fig 2

ﬁ

121-020
145mm, 5 3/4*
gerade
straight
rectas
droits

|

121-021
140mm, 5 3/4“
gebogen
curved
curvas
courbes

Fig 3

S

L _—

121-040
145mm, 5 3/4*
gerade
straight
rectas
droits

121-041
140mm, 5 3/4“
gebogen
curved
curvas
courbes

C4
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES

CISEAUX A DISSECTION

120

ELCON

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

[©

121-120

140mm, 5 1/2*
gerade
straight
rectas

droits

121-121
140mm, 5 1/2“
gebogen
curved
curvas
courbes

121-122
170mm, 6 3/4*
gerade
straight

rectas
droits

_._t.;,.__

121-123
170mm, 6 3/4“
gebogen
curved
curvas
courbes

(el
121-128
190mm, 7 1/2*
gerade
straight

rectas
droits

v

.

121-129
190mm, 7 1/2“
gebogen
curved
curvas
courbes

S

121-124
230mm, 9*
gerade
straight
rectas
droits

\

)

t’_ -

121-125
230mm, 9“
gebogen
curved
curvas
courbes

MAYO

121-120
121-122
121-124
121-128

MAYO

121-121
121-123
121-125
121-129

TUNGSTENCUT

099-992_120_0925
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C6

ELCON

PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

120

TIJERAS PARA PREPARACIONES

CISEAUX A DISSECTION
TU NGSTE N CUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe
NN
|
|l
|
N[ .
| | \
‘ i \ \ ]
'|I|| | |II
\ | ] | l
' '|I [ l,I ] |I \
\ \ ‘ Il, | \ \
‘ | | \ | |
\ \
L \ \ ‘ \
| | |
| \
| "{ |
2] |2 i A
' = L_—
121-103 121-100 121-104 121-101 121-105
160mm, 6 1/4* 160mm, 210mm, 1201r;14m 2;0171"1
6 1/4* 8 1/4*
gerade gebogen
straight curved
rectas curvas
MAYO-LEXER droits LEXER courbes
121-103 121-100 - 121-101
121-104 - 121-105
schlankes Modell
slender pattern
modelo delgado
modéle gracile
[ l 3
121-140 121-142 121-141 121-143
150mm, 6* 170mm, 6 3/4* 150mm, 6“ 170mm, 6 3/4*
gerade gebogen
straight curved
droits MAYO-STILLE courbes
121-140 - 121-141
121-142 - 121-143

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
CISEAUX A DISSECTION 1 2 O
Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges

C ! _ , TUNGSTENCUT
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

1N
gezahnt h / |
serrated edge N ll" /
estriada | /|
dentelés ' |
I|| I|| ‘ \l
|II |II ||||I '|I
|II | |||I| | ||
I| A — || |
L/'* LI {J—
121-202 121-200 121-203 121-201
100mm, 4* 115mm, 4 1/2“ 100mm, 4 115mm, 4 1/2"
gerade gebogen
straight curved
rectas curvas
droits courbes
PAR STYLE STRABISMUS
121-401 115mm, 4 1/2* 121-200 - 121-203
121-431 121-435
120mm, 150mm,
4 3/4¢ 6"
KILNER

121-431 - 121-435

099-992_120_0925
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ELCON

120

PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES

CISEAUX A DISSECTION
TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe
5 B
Ill llr |
| '|| Iﬂ |
|Il |f \
\/ |
Ir-\
f\u | 1|
1 |I |
||If |
') 'f ||| \
Ty |I| f | |I | I
| H' | \ |
MM nr | | | l'
! 'II | \ | ”' ll | |II
'|; l'." | | | |
| f \ " " |
| | |
\ ‘ \ I \ \ \
| 1 | | |
\ \ \ Hl | \
|I| lll I|I || | Illl
| | | |
||I ’ |II ‘ ||| ‘ |II ‘ \ | ‘
\ 1 \
|I |||' | || | \ |I
| | “l- N | N
S| S S S S S |
_——_— T e . e T
121-210 121-220 121-230 121-240 121-260 121-280
145mm, 5 3/4* 180mm, 7 200mm, 8* 230mm, 9¢ 260mm, 10 1/4* 305mm, 12“
121-270
METZENBAUM 280mm, 11¢
121-210 - 121-280
gerade, straight, rectas, droits
\\I
\
”'5\*.\\\
IRINY
‘\I \'\Ill' \\
\ Illllll \
\ 'n;nl \
\ I'Ill \
R
\ \I | ||II |
\ '|I ‘:\ || |I||| |
.,\, \ \",\\I\ \ II'\\\ { '||
\\ lII ":". \\ I.I\ \ \I I\lll “. ‘
W A\ A\ W IR
LR LY LR W _
| R Ly L \||
W I\ i ||'| \ |
i Wi L 1 .
(R ||I | ||||I \ |II |
I i ) “Hl | \
H: L ; U J‘ SN (1
121-211 121-221 121-231 121-241 121-261 121-281
145mm, 5 3/4* 180mm, 7 200mm, 8* 230mm, 9* 260mm, 10 1/4* 300mm, 12¢
121-271
METZENBAUM
121-211 - 121-281

280mm, 11“

gebogen, curved, curvas, courbes

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERSCHEREN

DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES

CISEAUX A DISSECTION

ELCON

120

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

121-212
145mm, 5 3/4*

L L
121-213 121-223
145mm, 5 3/4" 180mm, 7¢

099-992_120_0925

s

121-222
180mm, 7

\
1
|I|
|

|
1S

121-232
200mm, 8*

gerade, straight, rectas, droits

31

121-233
200mm, 8

L=

121-243
230mm, 9*

gebogen, curved, curvas, courbes

S|
e

121-242
230mm, 9“

nl'

S

121-262
260mm, 10 1/4*

121-272
280mm, 11“

121-263
260mm, 10 1/4“

121-273
280mm, 11*

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

TUNGSTENCUT

METZENBAUM FINO
121-212 - 121-262

METZENBAUM FINO
121-213 - 121-263

C9



PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
1 2 O CISEAUX A DISSECTION

TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

©
| | i
121-214 121-224 121-234 121-244
145mm, 5 3/4“ 180mm, 7 200mm, 8* 230mm, 9“

gerade, straight, rectas, droits

METZENBAUM X-FINO

121-215 121-225 121-235 121-245
145mm, 5 3/4* 180mm, 7¢ 200mm, 8¢ 230mm, 9*

gebogen, curved, curvas, courbes

METZENBAUM X-FINO

C10 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
CISEAUX A DISSECTION 1 2 O
Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges

C ! _ , TUNGSTENCUT
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

‘ | |
| | |
[ \

|

||
"J
| \
__Jl' | < \ ‘ I
121-331 121-333 121-335
180mm, 7¢ 200mm, 8* 230mm, 9“
S-formig gebogen forma S
schlankes Modell modelo delgado
S-shaped courbés en S
slender pattern modéle gracile
METZENBAUM-FINO ( D‘ALLAINES )
121-331 - 121-335
121-205
170mm, 7* 121-323
180mm, 7¢
TOENNIS ADSON DEBAKEY
121-205 121-323
099-992_120_0925
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ELCON
120

PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
CISEAUX A DISSECTION

TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe
\ \\ \‘. \‘. \
i'.\ \ '\ '|I ",ll \I‘ |II \I I'l
\ \ | Y [ ‘ |
V1 | | | |
| | | ‘ |
‘ ‘,1 g L
121-181 121-183 121-185
200mm, 8* 230mm, 9* 280mm, 11“
THOREK

121-181 - 121-185

121-131 121-133

230mm, 9“ 230mm, 9“
kraftiges Modell
heavy pattern
modelo fuerte
modeéle fort

PARAMETRIUM
121-131 - 121-133

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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GYNAKOLOGISCHE SCHEREN
GYNECOLOGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA GINECOLOGIA
CISEAUX A GYNECOLOGIA 1 2 O

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges TUNGSTENCUT
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

) L/

g g
121-084 121-085 121-094 121-095
200mm, 8¢ 200mm, 8* 230mm, 9* 230mm, 9*

SIMS
121-084 - 121-085
121-094 - 121-095

ein gezahntes Blatt
one serrated blade
una hoja estriada

une lame dentelée

WALDMANN
121-541
195mm, 7 3/4“

099-992_120_0925
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GEFASS-SCHEREN
VASCULAR SCISSORS

TIJERAS PARA CIRUGIA VASCULARES
1 2 O CISEAUX POUR CHIRURGIE VASCULAIRES

TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

D
S| s
> =
25° 45° 60°
121-361 121-363 121-365
190mm, 7 1/2* 190mm, 7 1/2° 190mm, 7 1/2*
POTTS-SMITH
121-361 - 121-365
25° 45° 60°
121-371 121-373 121-375
170mm, 6 3/4* 170mm, 6 3/4* 160mm, 6 1/4*
25° 45° 60°
121-381 121-383 121-385
230mm, 9* 230mm, 9* 230mm, 9*

DEBAKEY
121-371 - 121-385

Cl4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE 120

Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges TUNGSTENCUT
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

121-491

175mm, 7¢

ein gezahntes Blatt

_ S-férmig gebogen

121-461 }gémﬁ% 1/4" one serrated blade
140mm, 5 1/2* ’ S-shaped

una hoja estriada

forma S

une lame dentelée

courbée en S

DEAN
FOMON COTTLE 121-491
121-461 121-465 Tonsillenschere
Nasenscheren Nasenscheren Tonsil Scissors
Nasel Scissors Nasel Scissors Tijeras para amigdales
Tijeras nasales Tijeras nasales Ciseaux pour amigdales
Ciseaux naseaux Ciseaux naseaux
121-440 121-441 L L
200mm, 8* 230mm, 9“
ein gezahntes Blatt
one serrated blade
una hoja estriada
| 1é
REES une lame dentelée
121-440 - 121-441 GORNEY
121-452
121-454

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST C15



DRAHTSCHEREN, VERBAND- UND GIPSSCHEREN
WIRE, BANDAGE AND PLASTER SCISSORS
TIJERAS PARA ALAMBRE, VENDAJES Y ENYESADOS

1 2 O CISEAUX POUR FILS, PANSEMENTS ET PLATRES

TUNGSTENCUT Scheren mit Hartmetallschneiden, Scissors with tungsten carbide edges
Tijeras con filos de carburo tungsteno, Ciseaux avec des lames en tungsténe

gezahnt
serrated edge
estriada
dentelés

UNIVERASAL
121-099
120mm, 4 3/4“

LISTER
121-905
180mm, 7¢

BRUNS
121-917
240mm, 9 1/2*

C16 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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FEINE SCHEREN, AUGENSCHEREN
FINE SCISSORS, EYE SCISSORS
TIJERAS FINAS, TIJERAS OCULARES
CISEAUX FINS, CISEAUX OCULAIRES

ELCON
120

105mm, 4 1/8*

u

504-001
105mm, 4 1/8*

JC

504-000 - 504-001

L

504-040

504-041

fl ‘I k‘\
{1
I A\
| - II l | ‘i
|(/’| S I )
504-004 504-005
95mm, 3 3/4* 95mm, 3 3/4*

504-004 - 504-005

504-030
100mm, 4

L

\_

105mm, 4 1/8*

504-040 - 504-043

-

504-031
100mm, 4

504-043

105mm, 4 1/8* 105mm, 4 1/8“

504-034
100mm, 4“

504-035
100mm, 4“

504-030 - 504-031
spitz, sharp
agudo, pointu

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

504-034 - 504-035

stumpf, blunt
romo, mousse

C17
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FEINE SCHEREN, AUGENSCHEREN

FINE SCISSORS, EYE SCISSORS

TIJERAS FINAS, TIJERAS OCULARES
CISEAUX FINS, CISEAUX OCULAIRES

. N \ K
I/ N {H’ [\'“ ‘\\
\ M \ 0 \ \ ‘ i\
| 1 ( I\ 1\
[ ] \nl" ‘:":\\'\ | | \ | i \|
| o I i\ A \ I\
| I_Il I | |. d \ |J ||| } ||
= |l 1 || Ul -
e 1 I\ ]
L I 4l lel j
504-150 504-152 504-151 504-153 -~ - .
90mm, 3 1/2*  90mm, 3 1/2* 90mm, 31/2 90mm, 3 1/2¢  +22-000 . 1122'0024“ 122-001 i
spitz stumpf ) - spitz stumpf 90mm, 3 1/ 05mm, 90mm, 3 1/
sharp blunt sharp blunt
agudo romo J agudo romo
pointu mousse _ - pointu mousse
BONN 122-000 - 122-003
504-150 - 504-153
90mm, 3 1/2"
|"|I .'ll f*. Ia'l
jll' '“ \f \.\
V' ! ‘.H\\\
]{| ll"l | |{ I". H".f'\\‘u
| | i '|I
\\ "ﬁl I I\
| | |I
n R .l _ J
|®'\'|I |~'\ | -4H-
LA LA g
122-370 122-372 122-371 122-373
115mm, 4 1/2“  115mm, 4 1/2“ 115mm, 4 1/2“  115mm, 4 1/2“
spitz stumpf spitz stumpf
sharp blunt sharp blunt
agudo romo agudo romo
pointu mousse pointu mousse
gerade, straight STEVENS gebogen, curved
rectas, droits 122-370 - 122-373 curvas, courbes

122-004

105mm, 4*

122-006
115mm, 4 1/2*

122-004 - 122-007

ovale Halme
oval shanks
brazos ovales
branches ovales

Al 1

| [ 1
122-005  122-007
105mm, 4*

115mm, 4 1/2

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

122-003
105mm, 4
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FEINE SCHEREN

FINE SCISSORS,
TIJERAS FINAS
CISEAUX FINS

ELCON
120

B

122-012 115mm 122-013
spitz / stumpf
sharp / blunt
agudo / romo
pointu / mousse

N

122-014 115mm 122-015
stumpf / stumpf
blunt / blunt
romo / romo
mousse / mousse

1 i
r‘lll f“ H| Iﬂl |. | N
V] | H{ \ \ \
L \ A\ \h
| | ' TN H.\\
\ \| |1 1\
\ 'ﬁ\ N 1\ I\
|\_J|I' [k J|| I _J'|| |I|
L | U U
122-024 122-026 122-025 122-027
120mm, 4 3/4* 120mm, 4 3/4* 120mm, 4 3/4*  120mm, 4 3/4*
spitz stumpf spitz stumpf
sharp blunt sharp blunt
agudo romo agudo romo
pointu mousse pointu mousse

KNAPP

122-019
122-024 - 122-027

115mm, 4 1/2“

099-992_120_0925
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Il

122-010

122-011
115mm

115mm, 4 1/2*
spitz / spitz

sharp / sharp

agudo / agudo

pointu / pointu

122-017
115mm, 4 1/2“

C19



FEINE SCHEREN
DELICATE SCISSORS
TIJERAS FINAS
CISEAUX FINS

122-080 122-081
120mm, 4 3/4*  120mm, 4 3/4“
spitz / stumpf

sharp / blunt
agudo / romo
pointu / mousse

L I
122-030 122-031
130mm, 5 1/8* 130mm, 5 1/8“
122-032 122-033
145mm, 5 3/4“ 145mm, 5 3/4“

spitz / stumpf

sharp / blunt
agudo / romo
pointu / mousse

(. | 1

N\ ' ||| '||||I \Ill

= |

M@w _ l 14 -
|

I i

122-082 122-083
120mm, 4 3/4*  120mm, 4 3/4“
spitz / spitz
sharp / sharp
agudo / agudo
pointu / pointu

Sl

122-040 122-041
130mm, 5 1/8“ 130mm, 5 1/8"
122-042 122-043
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 3/4*

spitz / spitz

sharp / sharp

agudo / agudo

pointu / pointu

122-084 122-085
120mm, 4 3/4* 120mm, 4 3/4*
stumpf / stumpf
blunt / blunt
romo / romo
mousse / mousse

122-050
130mm, 5 1/8*

122-052
145mm, 5 3/4*

stumpf / stumpf
blunt / blunt
romo / romo
mousse / mousse

122-051
130mm, 5 1/8*

122-053
145mm, 5 3/4*

WAGNER
122-080 - 122-085

122-030 - 122-053

schlankes Modell
slender pattern
modelo delgado
modéle gracile

C20
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FEINE CHIRURGISCHE SCHEREN

FINE SURGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA CIRUGIA DELICADAS

CISEAUX CHIRURGICAUX DELICATES 1 2 O

||
H'ﬁl | H;\
|

| 2
4 J
122-036 122-037 Inzisionsschere
140mm, 5 1/2° 140mm, 5 1/2° Incision Scissors
Tijera para incisiones
Ciseaux a incision
DEAVER 122-166
122-036 - 122-037 145mm, 5 3/4“
|
= h

| L )

- _ o
( ( ) \ - 122-341 122-343
| |

145mm, 180mm,
. \ 534 T
JAMESON-WERBER JAMESON ]
123-429 . 123-433 REYNOLDS
123-431 150mm, 6 150mm, 6 122-341 - 122-343
130mm, 5 1/8 123-435 180mm, 7* Nerv-Praparierschere, . B .

AuBenkante der Blatter halbscharf

Nerve dissecting scissors,
blades outside semi-sharp

Tijera p. preparaciones y nervios
hoja exterior semi-agudo

Ciseaux & dissection des nerfs,
lame exterieure semi tranchante

099-992_120_0925
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E/ ] @@M CHIRURGISCHE SCHEREN

SURGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA CIRUGIA
120 CISEAUX A CHIRURGIE
NI
\. ||'|| ||| |
- '
\
| !Ill /r\| ||| 'II
| \ | |
Iﬁ, f\. AN ﬂﬁl“l

(I L \| (B
| ] | \ ; I\
~ENIRER
Il | n) a0 | | \ — —,
sl sl |s] |s] |sl]s L®v
iL/—J ﬂ_/“l lL/“*l L_— L - |
122-100 122-102 122-104 122-106

el

122-108 122-112  122-114
115mm 130mm 145mm 155mm 165mm 185mm 200mm
41/2" 51/8" 5 3/4* 6" 6 1/2¢ 7 1/4* 8"
gerade, straight, rectas, droits
spitz/stumpf, gerade

sharp/blunt, straight
agudo/romo, recta
pointu/mousse, droit

|

Iﬁl\h I||| |I||||

||| I'|:|I '|I |I llllll \
1\ 1

il
| '- B ®
, ' ' |
| L LJ S U g 11
122-101 122-103 122-105 122-107 122-109 122-113 122-115
115mm 130mm 145mm 155mm 165mm 185mm 200mm
41/2¢ 51/8" 5 3/4* 6" 6 1/2" 71/4" 8"

gebogen, curved, curvas, courbes
spitz/stumpf, gebogen

sharp/blunt, curved
agudo/romo, curva
pointu/mousse, courbe

C22
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CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE

ELCON
120

122-120
115mm
41/2¢

122-121
115mm
41/2¢

|
|(||

k\_'_ ‘
|
(= s
e | E e
L e
122-122 122-124 122-126
130mm 145mm 155mm
51/8" 5 3/4* 6"

gerade, straight, rectas, droits

L/
122-123 122-125 122-127
130mm 145mm 155mm
51/8* 5 3/4* 6"

gebogen, curved, curvas, courbes

L

spitz/spitz, gerade
sharp/sharp, straight
agudo/agudo, recta
pointu/pointu, droit

122-129

165mm

6 1/2*

spitz/spitz, gebogen
sharp/sharp, curved
agudo/agudo, curva
pointu/pointu, courbe

099-992_120_0925
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CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA CIRUGIA
120 CISEAUX A CHIRURGIE

< © &

& & k &
- -
122-140 122-142 122-144 122-146 122-148 122-152 122-154
115mm 130mm 145mm 155mm 165mm 185mm 200mm
41/2% 51/8" 5 3/4* 6" 6 1/2* 7 1/4* 8"

gerade, straight, rectas, droits

)

stumpf/stumpf, gerade
blunt/blunt, straight
romo/romo, recta
mousse/mousse, droit

122-141 122-143  122-145 122-147 122-149 122-153 122-155
115mm 130mm 145mm 155mm 165mm 185mm 200mm
41/2¢ 51/8" 5 3/4* 6" 6 1/2" 7 1/4* 8"

gebogen, curved, curvas, courbes

stumpf/stumpf, gebogen
blunt/blunt, curved
romo/romo, curva
mousse/mousse, courbe
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CHIRURGISCHE SCHEREN

SURGICAL SCISSORS E&@@M
TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE 120
I/-\!
¥
|
M | I'| I|I
(p'a Iﬁ q\ﬁ'\ I“III | | | I" |
\ | 1Ry \
— \ |II'|I |H \ I|I |f \ 'ljl
nn o WV
! \ / \ | | I'II | | |||
| \/ | \“a' ||| \ | .
|| »,f ‘ : ,c || ||I [} | |II .
| ~ | \ l' II, | \
| | | |I | \ | | | |
\ ' b\ Ll | 1
\ I lll | | 1 I
| ||I | | Ill || |II || I|I Ill
‘ || l' ||| I l |'| | ||| ~ '|| |
\ ‘ ||| ||'|| | ||I I'll ; \_Ill
\ | \ | |
K \ L", \ - ‘ |
l\ |I | | |
H | | \ | ||II
e - | rap
w/’\ L D | J%w & |
< L | ~ L,_._,_,/——“l
122-230 122-232 122-234 122-236 122-238
140mm 155mm 170mm 190mm 230mm
51/2" 6" 6 3/4" 71/2¢ 9“
gerade, straight, rectas, droits
| \ \ \
\ \\ \Illl'n'\l \
\ \ A\ MAYO
\ \\ W |\ 122-230 - 122-239
W W\ \ |\ \ || iR
R R AR I
N i |'| ||||||| \ ||| l
|| I|I|II lll || I||| ||I | || ||| | \ ||
| | | |
n I \ ] \ | |
| !- | -J| ‘ | | L/
)I‘_' L/_I k_/—‘: /I—J
122-231 122-233 122-235 122-237 122-239
140mm 155mm 170mm 190mm 230mm
51/2" 6" 6 3/4* 712" 9"
gebogen, curved, curvas, courbes

099-992_120_0925
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
1 2 O CISEAUX A DISSECTION

=

N

N ~
122-260 122-262 122-264
140mm, 5 1/2¢ 170mm, 6 3/4* 190mm, 7 1/2¢

gerade, straight, rectas, droits

MAYO BONNEY
122-260 - 122-267 J

~
j -‘\

122-261 122-263 122-265

140mm, 5 1/2° 170mm, 6 3/4* 190mm, 7 1/2*

gebogen, curved, curvas, courbes

~

L_—

122-266
215mm, 8 1/2*

<
._/'_"
122-267
215mm, 8 1/2*

C26 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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099-992_120_0925

PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
CISEAUX A DISSECTION 1 2 O

'|Iﬂ
\ |
. \
W ll'fla | I 1I|| Il'
'Il!lf | \Ill | ||I Illl
\ | \ \ |
| I.I '|I 'II I'|
I,I | '|I '|I \
\ \ |
|| \
1
| \

a | |
\ H' .' Iﬁ'n \ IH' ' |
PRI |
AT A R

A
| o L
122-252 122-254 122-256 122-258
150mm, 6* 170mm, 6 3/4* 195mm, 7 3/4* 215mm, 8 1/2°
gerade, straight, rectas, droits

MAYO STILLE
W\ 122-252 - 122-259
| I||| I'II
||I Illll'll |I|
|| I||| |||
AR

J . L
122-253 122-255 122-257 122-259
150mm, 6* 170mm, 6“ 195mm, 7 3/4“ 215mm, 8 1/2“

gebogen, curved, curvas, courbes

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON

PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS
TIJERAS PARA PREPARACIONES
1 2 O CISEAUX A DISSECTION
| \
.
N -FH- N | -t L :
L |
122-220 122-221 122-210 122-211
165mm, 6 1/2“ 165mm, 6 1/2“ 165mm, 6 1/2“ 165mm, 6 1/2“
MAYO-LEXER LEXER
122-220 - 122-221

122-210 - 122-211
schlankes Modell
delicate pattern
modelo delgado
modéle gracile

i
) I":I:':\
‘I\]\:::\. .\\::\\
HI',\\ \ \:‘ \
'I.lI 'l|:|II "|| |II ll':l, \I“
i | I~
\ \ \.\ l.l \I:I ‘l, | ll'\, a" 'l
W\ I I\ |
||l,|| \ | 1 ',| [ \\ |I
H ||I|| |I| IlI \ H l\ |
Iy | |'| | | | \ ||
I | f \
| ‘ || ' Vo
[ |
| i IR
| | Vol
. | ‘ I|| '|III ||
| | \|
| , \
/I I | |||I
N
[ i AN [ |
I = l/—h &J J
p. - |
122-270 122-271 122-275 L
230mm, 9° 230mm, 9 280mm, 12° 11552'200 . 122-201
mm, 6 1/2

165mm, 6 1/2“

MAYO HARRINGTON
122-270 - 122-275

MAYO NOBLE

170mm, 6 3/4*
C28
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FEINE PRAPARIERSCHEREN
DELICATE DISSECTING SCISSORS
TIJERAS FINAS DE DISECCION
CISEAUX FINS A DISSECTION

~ ~ &, N N &,
\ [ \/ A \ L
\ 1 | iy
(Iﬁ I|I l', ,' \::\:\" |I| Iil \::":\,'
| | i \ | | I\ \
\l '|I | | '.'lI \ '|I | | I,'|I \
I'I I '|| I|I Il 'II | .||I Il
\ \t [ . | .
'|I 11 \ ||| ‘ || \ \ ‘ |I
o
2 - s | S| |
/-I L U | 4 U L
122-400 122-401 122-410 122-411 122-406 122-407
100mm, 4“ 100mm, 4 115mm, 115mm, 125mm, 125mm,
41/2* 41/2¢ 5¢ 5
LEXER-BABY STRABISMUS METZENBAUM
122-400 - 122-401 122-410 - 122-411 122-406 - 122-407
|I| 'f Ill"':"l\ ||
Vo ll\"l‘"\ \f
\ \ '\'\ \ |
\ ! |
| ll ‘ \ |I'|I \ \ \
\ \lll I ||| ‘llll |I| '.I | |
L I | | ‘|
| \ I ! |
\ I|II ‘ || I|I |
ll'l | |i'
2\ 2|
L— - L U
122-408 122-409 122-422 122-423
155mm, 6“ 155mm, 6“ 145mm, 145mm,
5 3/4¢ 5 3/4¢
METZENBAUM

122-408 - 122-409

099-992_120_0925

BABY-METZENBAUM
122-422 - 122-423
schlankes Modell
slender pattern
modelo delgado
modeéle gracile
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C30

PRAPARIERSCHEREN

DISSECTING SCISSORS

TIJERAS PARA PREPARACIONES
1 2 O CISEAUX A DISSECTION

NN
II||I If
M \
M ﬂ |II |II/—\ '|I|'a
a¥ \/ | \/ [ |
\| \ \ *
| ( | \
f | |
\ [ '.I \
||I ||I ||| ',‘ ".'\
I'| ||| Il, I l'u \ |
|| \ 'H 5 i
\ || | | I'I |
\ \ | || L]
|H | |I ||II ||I | || 1
| \ | I 1
] Q l‘ Q
5 S S S
L@« _t\>- \_9—4 - x 1
122-460 122-462 122-464 122-466 122-461
145mm, 180mm, 200mm, 230mm, 145mm,
5 3/4¢ 7" 8" 9" 5 3/4"
METZENBAUM
122-460 - 122-467
'r\'l |m
[ |
Y |
|I||I I|'
M [ [
||II Iq \ W
'|I I'I |
\

| | "
| |I| l',
| \ | | (I
\ | \ \
\ \ \ \
| | |
| | | \
| | | ||
‘ | ‘ | |
| | 11
. \ \ 'l‘
\ | | |
|
IR ~-
S | | S| N
122-468 122-470 122-472 122-469
260mm, 280mm, 310mm, 260mm,
10 1/4* 11 12 1/4* 10 1/4*

NELSON-METZENBAUM
122-468 - 122-473

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

122-463

180mm,
7

122-471
280mm,
11

122-465
200mm,
-

| I}. |
|

122-473
310mm,

12 1/4*

i
122-467
230mm,
o
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FEINE PRAPARIERSCHEREN
DELICATE DISSECTING SCISSORS

TIJERAS FINAS DE DISECCION
CISEAUX FINS A DISSECTION

N N
/ '|I|| ; .
hl, N N f(‘ r\ ||| |f q
| | |
|I| { \ lll | ‘I \H\K
. IR | \)
\l | ' \\v‘}.\\
| I|| | '|I |II II “\ll
\ '|I | ||I 'll \ ‘H
| n \| | I
| \ \ |
| | \ _ \ [ |
| | \ |
\

sl sl sl 18 AR | S §1
122-422 122-482 122-484 122-486 122-423 122-483 122-485 122-487
145mm, 180mm, 200mm, 230mm, 145mm, 180mm, 200mm, 230mm,
5 3/4* 7" 8" 9" 5 3/4* 7" 8" 9"
MC INDOE MC INDOE
122-494 122-495
215mm, 215mm,
8 1/2“ 8 1/2"
METZENBAUM MC INDOE
122-482 - 122-487 122-494 - 122-495
schlankes Modell, slender pattern
modelo delgado, modéle gracile
}m.\
R
\ I\
W 1R \
||I'|"I I'II ||| I||‘|I |
|'||'| \ I
|\ I
‘_ it [l
| N
| [ “ I'|
(
| {|
122-513 122-515 122-517
180mm, 7 200mm, 8* 230mm, 9*

METZENBAUM-S

122-513 - 122-517
099-992_120_0925
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C32

FEINE PRAPARIERSCHEREN
DELICATE DISSECTING SCISSORS
TIJERAS FINAS DE DISECCION
CISEAUX FINS A DISSECTION

LL/"J
122-600
145mm, 5 3/4"
spitz/stumpf
sharp/blunt
agudo/romo
pointu/mousse

LA

122-500
145mm, 5 3/4*
spitz/spitz
sharp/sharp
agudo/agudo
pointu/pointu

METZENBAUM
122-500 - 122-501
122-600 - 122-601

123-432 - 123-433

122-601
145mm, 5 3/4*

spitz/stumpf
sharp/blunt
agudo/romo
pointu/mousse

122-501
145mm, 5 3/4*
spitz/spitz
sharp/sharp
agudo/agudo
pointu/pointu

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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FEINE PRAPARIERSCHEREN

DELICATE DISSECTING SCISSORS

TIJERAS FINAS DE DISECCION

CISEAUX FINS A DISSECTION 1 2 O

099-992_120_0925

=

TOENNIS-ADSON
122-455
175mm, 7¢

sehr feines Modell
very delicate pattern
modelo muy fino
modéle trés fin

122-450
180mm, 7

L

{ \
|
. \
| I|| lbﬁllll
|
|
| :
.-x/" ’ .I
126-231 /|
180mm, 7 | |
126-233
180mm, 7"
DE BAKEY

126-231 - 126-233

122-451
180mm, 7

@,

122-450 - 122-451

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON
120

PRAPARIERSCHEREN

DISSECTING SCISSORS
TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX A DISSECTION

ASTON
125-264
gezahnt
serrated
dentadas
dentelés

125-270
125mm, 5°

GORNEY

125-270
gezahnt, serrated
dentadas, dentelés

125-263
185mm,

125-264 714
170mm, 6 3/4“

KAYE
125-263
gezahnt
serrated
dentadas
dentelés

GORNEY
125-274

195mm,
7 3/4"

125-274 - 125-275
gezahnt, serrated
dentadas, dentelés

GORNEY
125-275
195mm,

7 3/4¢

C34
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CHIRURGISCHE SCHEREN
SURGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA CIRUGIA
CISEAUX A CHIRURGIE

ELCON

120

| %

i

|

) \

|

| )

WELLER

122-491

280mm, 11“
RESANO
122-493
250mm, 10“

099-992_120_0925
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GEFASS-SCHEREN
VASCULAR SCISSORS

TIJERAS VASCULARES
1 2 O CISEAUX VASCULAIRES
N
7
122-570 122-571
BOWMAN 122-576
122-570 - 122-571 120mm, 4 4/4*
115mm
| (
PERWITSCHKY 122-573
122-575 115mm, 4 1/2*
100mm, 4 1/2*

C36 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_120_0925



GYNAKOLOGISCHE SCHEREN

GYNECOLOGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA GINECOLOGIA
CISEAUX A GYNECOLOGIA

122-730 122-731
185mm, 7 1/4¢ DOYEN 185mm, 7 1/4*
122-730 - 122-731
\
\
\H \\\
|"I \I
\ﬁl\:'\\lll
| o
Wy
R
N \ ||
Al !
\\% | |I|I \
\k\\ \ ||'| |
|"|I || ||
I\ N
| Q| |
| )= ’; l__
122-305 122-301 122-303
145mm, 5 3/4* 200mm, 8" 230mm, 9°
WERTHEIM
122-301 - 122-305
099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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GYNAKOLOGISCHE SCHEREN

E&@@M GYNECOLOGICAL SCISSORS
TIJERAS PARA GINECOLOGIA
1 2 O CISEAUX A GYNECOLOGIA

Q
| i:
\ |
| |
| |
\
SIMS-SIEBOLD SIEBOLD BOZEMAN
122-740 122-741 122-743
250mm, 10" 245mm, 9 3/4* 220mm, 8 3/4"

099-992_120_0925
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GYNAKOLOGISCHE SCHEREN
GYNECOLOGICAL SCISSORS

TIJERAS PARA GINECOLOGIA
CISEAUX A GYNECOLOGIA 1 2 O

122-721 122-723
200mm, 8* 230mm, 9*

| |
sl |19 Ry
122- -

SIMS
122-720 - 122-723

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST C39



DARMSCHEREN

ENTEROTOMY SCISSORS
TIJERAS PARA INTESTINO
CISEAUX-ENTEROTOMES

L, )
=
_/
N .
| )
L~ J L
122-780 122-781 W
300mm, 12 300mm, 12“ \
e
O Y ' 122-791
280mm, 11“
L
122-783
270mm, 10 3/4*
WA ) )
ABEL (STELZNER) LLOYD-DAVIES 122-791
122-780 - 122-781 122-783
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DARMSCHEREN
ENTEROTOMY SCISSORS

TIJERAS PARA INTESTINO
CISEAUX-ENTEROTOMES 1 2 O
122-760 122-764 122-785
215mm, 8 1/2* 215mm, 8 1/2* 325mm, 13"
Rektumschere

kraftiges Modell

Rectal Scissors
heavy pattern

Tijera para recto
modelo fuerte

Ciseaux pour rectum
modele fort

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST C41



EPISIOTOMIESCHEREN
EPISIOTOMY SCISSORS

TIJERAS PARA EPISIOTOMIA
1 2 O CISEAUX A EPISIOTOMIE

ein Blatt gezahnt
one serrated blade ‘
una hoja dentada

une lame dentelée _\ \‘
L L_—
WALDMANN 122-746 122-747
122-823 180mm, 7¢ 270mf11, 270mT,
122-827 230mm, 9“ 10 3/4 10 3/4
DUBOIS

122-746 - 122-747
Kephalotomiescheren

Decapitating (Embryotomy) scissors
Tijeras para cephalotomia

Ciseaux a céphalotomie

BRAUN-STADLER BRAUN-STADLER
122-803 122-801
220mm, 8 3/4* 145mm, 5 3/4“

C42 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_120_0925



NABELSCHNURSCHEREN
UMBILICAL SCISSORS

TIJERAS UMBILICALES
CISEAUX POUR LE CORDON OMBILICIAL 1 2 O

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada

BUSCH BUSCH une lame dentelée
122-195 122-195Z
160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“

SCHUMACHER MODELL USA

122-830 122-840

160mm, 6 1/4“ 105mm, 4 1/4“

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST C43



ELCON
120

FADENSCHEREN
STITCH SCISSORS
TIJERAS PARA HILOS
CISEAUX A LIGATURES

O‘BRIEN
124-023
95mm, 3 1/2“

124-008

BUCK
124-008 145mm, 5 3/4“
124-009 180mm, 7*

124-009

SPENCER

124-000
90mm, 3 1/2*

LITTAUER
124-010
140mm, 5 1/2“

SPENCER
124-002
125mm, 5°

NORTHBENT

124-003
130mm, 5*

C44
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DRAHTSCHEREN

WIRE CUTTING SCISSORS
TIJERAS PARA ALAMBRE

CISAILLES A FILS

ELCON
120

I
| |
N |
N
| | (.
Al
L4 LA
124-100
105mm, 4 1/4*

)
i

I |
| | K
L?\L,lll ‘L—

124-102
105mm, 4 1/4*

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

124-101
105mm, 4 1/4*

BEEBEE
124-100 - 124-103

gezahnte Blatter
serrated blades
hojas dentadas
lames dentelées

UNIVERSAL
124-121
120mm, 4 3/4“

124-103
105mm, 4 1/4*

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

099-992_120_0925

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

C45



VERBANDSCHEREN
BANDAGE SCISSORS

TIJERAS PARA VENDAJES
1 2 O CISEAUX POUR PANSEMENTS
|
N \
1

LISTER KNOWLES KNOWLES
124-211 115mm, 4 1/2¢ 124-200 124-201
124-213 140mm, 5 1/2“ 145mm, 5 3/4* 145mm, 5 3/4“

124-215 180mm, 7¢
124-217 200mm, 8“

124-251 180mm, 7* SMITH 124-298
124-253 140mm, 5 1/2* 124-230 310mm, 12 1/4*
180mm, 7¢
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VERBANDSCHEREN, GIPSSCHEREN
BANDAGE SCISSORS, PLASTER SHEARS

TIJERAS PARA VENDAJES, TIJERAS PARA YESO

CISEAUX POUR PANSEMENTS, CISEAUX POUR PLATRE 1 2 O
BERGMANN ESMARCH
124-227 124-321 200mm, 8¢
230mm, 9° 124-323 230mm, 9

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

LISTER EXCENTRIC
124-261
160mm, 6 1/4“

099-992_120_0925 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST ca7



VERBANDSCHEREN, GIPSSCHEREN
BANDAGE SCISSORS, PLASTER SHEARS

TIJERAS PARA VENDAJES, TIJERAS PARA YESO
1 2 O CISEAUX POUR PANSEMENTS, CISEAUX POUR PLATRE

SEUTIN
LORENZ 124-305

124-225 230mm, 9¢
240mm, 9 1/2*

gezahnt
serrated
dentada
dentelée

BRUNS BRUNS
124-331 124-333
240mm, 9 1/2* 240mm, 9 1/2*
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX A DISSECTION 1 2 O

-

[ /
|
\
|
|
| \
y ';
I O
STRULLY STRULLY DANDY
122-911 122-913 122-923
200mm, 8* 200mm, 8° 190mm, 7 1/2“
geknopft
probe pointed
abotonado
boutonnés
) 150mm ,

SCHMIEDEN-TAYLOR
122-901 165mm, 6 1/2"

OLIVECRONA
122-930

C49
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ZAHNFLEISCHSCHEREN
GUM SCISSORS
TIJERAS PARA ENCIAS
CISEAUX A GENCIVES

e

QUINBY
125-001
120mm, 4 3/4*

a \
\N |I||| |‘ Illllﬁllll.ﬁlﬁlu
\| 1
.

) |
S

L J
125-004 125-005
130mm, 5* 130mm, 5*
C50

CHADWICK
125-003
115mm, 4 1/2¢

GOLDMAN - FOX
125-004 - 125-007

LOCKLIN
125-009
160mm, 6 1/4“

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

|
\

! ‘J_‘

L J -
125-006 125-007
130mm, 5* 130mm, 5*

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

LOCKLIN
125-019
160mm, 6 1/4“

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

LA GRANGE
125-025
115mm, 4 1/2°

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERSCHEREN
DISSECTING SCISSORS

TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX A DISSECTION 1 2 O
|
'
L
|',P|
S L \ i@&
125-010 g 125-011 125-012 125-013
140mm, 5 1/2 140mm, 5 1/2 145mm, 5 3/4" 145mm, 5 3/4
|
i
i |
=/ |
| | \ ,}
\‘) Rl
JOSEPH

SANVENERO
125-010 - 125-011

m \:} UN-1
A

125-012 - 125-013

125-014 125-015 125-016 125-017
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 3/4“ 145mm. 5 3/4¢ 145mm, 5 3/4*

12

PECK - JOSEPH

PECK - JOSEPH
125-016 - 125-017

125-014 - 125-015
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E/ / @@M FEINE CHIRURGISCHE SCHEREN

FINE SURGICAL SCISSORS
1 2 O TIJERAS PARA CIRUGIA DELICADAS

CISEAUX CHIRURGICAUX DELICATES

S

125-020 160mm, 6 1/4*

125-021 160mm, 6 1/4“
125-022 175mm, 7¢

125-023 175mm, 7¢

KELLY FOMON FOMON
125-020 - 125-023 125-143 125-151
115mm, 4 1/2“ 135mm, 5 1/4“
A \
f". \
| Ay
If ‘ll 'l.'\:\'\
| 1 \
[ \\ ll'l.l \:“
I Py 'I,l\
II |I | ||I ||I | 'I\ ||I
[ N \ \
I || \ [ |'| ll' \ \
L \ || 1
'&_\,‘- | ‘ \‘ 5 l
L - (e C_ ' h [
125-114 125-115 A
120mm, 4 3/4* 120mm, 4 3/4* 125-033
115mm, 4 1/2“
\
()
KILNER CINELLI COTTLE
125-114 - 125-115 125-031 125-033
115mm, 4 1/2“

C52

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_120_0925



FEINE PRAPARIERSCHEREN

DELICATE DISSECTING SCISSORS

TIJERAS FINAS DE DISECCION
CISEAUX FINS A DISSECTION

ELCON
120

099-992_120_0925

= '
-

-

| [ ) L
125-071 125-073 125-110 125-111
105mm, 105mm, 110mm, 110mm,
41/8" 41/8* 4 3/8" 4 3/8"
spitz stumpf f ’
sharp ( ' blunt \ ( )
agudo / romo /
pointu mousse

COTTLE - MASING SEALY LITTLER

125-071 - 125-073 125-110 - 125-111 125-139

120mm, 4 3/4“
£
s‘ \
125-405
N 120mm, 4 3/4“
- II ' I
| ', 125-083
B | 105mm,
125-081 \ 41/8"
105mm, I
. stumpf I 1

41/8 biunt 7~

spitz k k ) romo { 0o b

sharp mousse \ iy |

agudo 2 \-J ' J 2

pointu )

CONVERSE (WALTER) DIETHRICH-SALYER
125-081 - 125-083

125-405

fur Lippen-, Kiefer-,
Gaumenspalte

for Cleft Palate
para fisura paladar
pour fente du palais

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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NASENSCHEREN

NASAL SCISSORS

TIJERAS NASALES
1 2 O CISEAUX NASAUX

FOMON COTTLE
125-105 125-101
140mm, 5 1/2“ 160mm, 6 1/4*

gezahnte Blatter
serrated blades
hojas dentadas
lames dentelées

HEYMANN HEYMANN
125-800 125-813
175mm, 7¢ 175mm, 7¢
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PRAPARIERSCHEREN

DISSECTING SCISSORS
TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX A DISSECTION

ELCON
120

125-202
120mm, 4 3/4“

125-203
120mm, 4 3/4*

SHEA
125-202 - 125-203

125-231
135mm, 5 1/4*

1/2
FOMON
125-231
125-2317

KAYE RAGNELL
125-201 125-129
105mm, 4 1/8“ 100mm, 4“
gezahnte Blatter
serrated blades
hojas dentadas
lames dentelées
N
f |
i
I
[
| |
L
125-130
125mm, 5“
/ 125-210
{ 180mm, 9“
1/2

RAGNELL-KILNER
125-130 - 125-133
125-210 - 125-211

125-217
155mm,
6

RAGNELL-KILNER
125-217

schlankes Modell
slender pattern
modelo delgado
modele gracile

.\..f' i

125-131
125mm, 5“

125-211
180mm, 9*

099-992_120_0925
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ELCON

PRAPARIERSCHEREN, CHIRURGISCHE SCHEREN
DISSECTING SCISSORS, OPERATING SCISSORS
TIJERAS DE DISECCION, TIJERAS QUIRUGICAS

120

CISEAUX A DISSECTION, CISEAUX CHIRURGICAUX

) 'f.

gezahnte Blatter
serrated blades
hojas dentadas
lames dentelées

125-256
185mm, 7 1/4“
125-250 125-251
150mm, 6* 150mm, 6*
AUFRICHT MC INDOE
125-250 - 125-251 125-256
gezahnte Blatter
serrated blades
hojas dentadas
lames dentelées
\
\\
)
\\
II| I\:\:‘\
f i
|}
I
4 ,J"
\ ‘
125-240 125-241
145mm, 5 3/4“ 145mm, 5 3/4“
125-242 125-243
180mm, 7 180mm, 7
J
KAHN MARTIN
125-240 - 125-243 125-255Z
200mm, 8¢
C56
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TONSILLENSCHEREN, NASENSCHEREN

TONSIL SCISSORS, NASAL SCISSORS

TIJERAS PARA AMIGDALAS, TIJERAS NASALES
CISEAUX POUR LES AMYGDALES, CISEAUX NASAUX

ELCON

120

BOETTCHER
125-501
185mm, 7 1/4*

125-503 125-503Z2
170mm, 6 3/4* 170mm, 6 3/4*

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

DEAN
125-503 - 125-503Z

PRINCE
125-519
180mm

GOOD
125-521
190mm, 7 3/4*

099-992_120_0925
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C58

ELCON

120

GEFASS-SCHEREN, PRAPARIERSCHEREN

VASCULAR SCISSORS, DISSECTING SCISSORS
TIJERAS VASCULARES, TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX VASCULAIRES, CISEAUX A DISSECTION

CLASSON
126-267

126-267
170mm, 6 3/4*

N
’_. S '|

I

{

[

126-200

190mm, 7 1/2¢

126-201
190mm, 7 1/2*

\

126-200 - 126-201

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

POTTS-SMITH

126-263
190mm, 7 1/2*
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GEFASS-SCHEREN, PRAPARIERSCHEREN
VASCULAR SCISSORS, DISSECTING SCISSORS
TIJERAS VASCULARES, TIJERAS DE DISECCION
CISEAUX VASCULAIRES, CISEAUX A DISSECTION

ELCON
120

|

122-311
190mm, 7 1/2*
122-317
250mm, 10“
THOREK

122-311 - 122-317

60°

POTTS DE MARTEL
123-385
225mm, 8 3/4*

SATINSKY
126-251
245mm, 9 3/4*

60°

MILLS
123-387
225mm, 8 3/4*

099-992_120_0925
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ELCON

120

GEFASS-SCHEREN

VASCULAR SCISSORS
TIJERAS VASCULARES
CISEAUX VASCULAIRES

DIETHRICH

126-311 - 126-319
126-401 - 126-409

126-311
190mm, 7 1/2°

N
45° 60°
126-313 126-315
185mm, 7 1/4*  185mm, 7 1/4"
Op
\
3 A\
90° 125°
126-317 126-319
175mm, 7¢ 175mm, 7*
N
125°
Mit Fuhrung
with guide
con guia

avec guidage

A
25° 45°
126-401

126-403

60°
126-405

160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4* 160mm, 6 1/4"

90°
126-407
150mm, 6*

25°
126-421
135mm, 5 1/4*

\
60°

126-425
135mm, 5 1/4*

|

125°

126-409
160mm, 6 1/4*

®

N

45°
126-423
135mm, 5 1/4*

e

90°

126-427
130mm, 5*

DIETHRICH DIETHRICH
126-339 126-421 - 126-427
175mm, 7¢
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GEFASS-SCHEREN
VASCULAR SCISSORS

ELCON

TIJERAS VASCULARES
CISEAUX VASCULAIRES 1 2 O

POTTS-SMITH

126-391
190mm, 7 1/2°

FAVOLORO DE BAKEY
126-325 126-323
150mm, 6* 155mm, 6*
)
25° 45° 60°
126-341 126-343 126-345
190mm, 7 1/2* 185mm, 7 1/4* 180mm, 7¢

POTTS-SMITH
126-341 - 126-345

Co61
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ELCON
120

MIKROSCHEREN
MICRO SCISSORS
MICRO TIJERAS
MICRO-CISEAUX

Griff 2 8mm
handle g 8mm
mango g 8mm
poignée @ 8mm

Blatt
blade
hojas
lame

avdr—a

| P

\s| sl 1!

Ny

I|||I III 250 f'll | 45° {l, | 60°

| .I'I\ I fl Ill

I \ M h] \
il AR 8

geknopft, 14mm
probepointed, 14mm
abotonado, 14mm
boutonnée, 14mm

126-021 126-023 126-025

126-027

126-029

Standard, 14mm
standard, 14mm
estandar, 14mm
standard,14mm

126-031 126-033 126-035

126-037

126-039

fein, 10mm
delicate, 10mm

fina, 10mm

fine, 10mm

126-041 126-043 126-045

126-047

126-049

sehr fein, 7mm
very delicate, 7mm

muy fina, 7mm

trés fine, 7mm

126-051 126-053 126-055

126-057

126-059

Blatt
blade
lame
hojas

avdra

) I ls
1®Y| I'.l, YI |II'|I ‘(I
M 12se | ||| 45 {* | 60°
| .-'I\ | ;l \ f

AW M
If’ I AR

gekndpft, 14mm
probepointed, 14mm
abotonado, 14mm
boutonnée, 14mm

126-061 126-063 126-065

126-067

126-069

Standard, 14mm
standard, 14mm
estandar, 14mm
standard,14mm

126-071 126-073 126-075

126-077

126-079

fein, 10mm
delicate, 10mm

fina, 10mm

fine, 10mm

126-081 126-083 126-085

126-087

126-089

sehr fein, 7mm
very delicate, 7mm

muy fina, 7mm

trés fine, 7mm

126-091 126-093 126-095

126-097

126-099

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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MIKROSCHEREN
MICRO SCISSORS
MICRO TIJERAS
MICRO-CISEAUX

ELCON
120

&

k

l_

b

\{ -
Blattlange 10mm, spitz 10mm, spitz | 10mm, stumpf | 10mm, stumpf| 14mm, spitz | 14mm, spitz | 14mm, stumpf| 14mm, stumpf
length of blade | 10mm, sharp | 10mm, sharp | 10mm, stumpf| 10mm, stumpf| 14mm, sharp | 14mm, sharp | 14mm, stumpf | 14mm, stumpf

largo de la hoja
longueur lame

10mm, punta
10mm, pointu

10mm, punta
10mm, pointu

10mm, romo
10mm, mousse

10mm, romo
10mm, mousse

14mm, punta
14mm, pointu

14mm, punta
14mm, pointu

14mm, romo
14mm, mousse

14mm, romo
14mm, mousse

Gesamtlange gerade gebogen gerade gebogen gerade gebogen gerade gebogen
total length straight curved straight curved straight curved straight curved
longitud total recta curva recta curva recta curva recta curva
longueur totale droite courbée droite courbée droite courbée droite courbée
150mm 127-100-15 | 127-101-15 | 127-102-15 | 127-103-15 | 127-140-15 | 127-141-15 | 127-142-15 | 127-143-15
180mm 127-100-18 | 127-101-18 | 127-102-18 | 127-103-18 | 127-140-18 | 127-141-18 | 127-142-18 | 127-143-18
210mm 127-100-21 | 127-101-21 | 127-102-21 | 127-103-21 | 127-140-21 | 127-141-21 | 127-142-21 | 127-143-21
230mm 127-100-23 | 127-101-23 | 127-102-23 | 127-103-23 | 127-140-23 | 127-141-23 | 127-142-23 | 127-143-23
mit gedrehtem Schluss
streamlined
L] <
Blattlange 10mm, spitz 10mm, spitz | 10mm, stumpf | 10mm, stumpf| 14mm, spitz | 14mm, spitz | 14mm, stumpf| 14mm, stumpf
length of blade | 10mm, sharp | 10mm, sharp | 10mm, stumpf| 10mm, stumpf| 14mm, sharp | 14mm, sharp | 14mm, stumpf | 14mm, stumpf
largo de la hoja | 10mm, punta | 10mm, punta | 10mm, romo | 10mm, romo | 14mm, punta | 14mm, punta | 14mm, romo | 14mm, romo

longueur lame

10mm, pointu

10mm, pointu

10mm, mousse

10mm, mousse

14mm, pointu

14mm, pointu

14mm, mousse

14mm, mousse

Gesamtlange gerade gebogen gerade gebogen gerade gebogen gerade gebogen
total length straight curved straight curved straight curved straight curved
longitud total recta curva recta curva recta curva recta curva
longueur totale droite courbée droite courbée droite courbée droite courbée
150mm 127-600-16 | 127-601-16 | 127-602-16 | 127-603-16 | 127-640-16 | 127-641-16 |127-642-16 | 127-643-16
180mm 127-600-18 | 127-601-18 | 127-602-18 | 127-603-18 | 127-640-18 | 127-641-18 | 127-642-18 | 127-643-18
210mm 127-600-21 | 127-601-21 | 127-602-21 | 127-603-21 | 127-640-21 | 127-641-21 | 127-642-21 | 127-643-21
230mm 127-600-23 | 127-601-23 | 127-602-23 | 127-603-23 | 127-640-23 | 127-641-23 | 127-642-23 | 127-643-23
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MIKROSCHEREN

MICRO SCISSORS

MICRO TIJERAS
1 2 O MICRO-CISEAUX

127-700 127-701 '
165mm, 6 1/2°  165mm, 6 1/2°

| \ N\
- 127-710 127-711
« \ 1 \ 200mm, 8 200mm, 8
|-\} '”
- "
4 |
\" L !\1
\ 127-702 127-703 127-705 -.!
200mm, 8* 200mm, 8" 200mm, 8* .
< &
YASARGIL YASARGIL
127-700 - 127-705 127-710 - 127-711
: A
' ’.II :
| 1 d
. |
| 127-736
127-730 127-730Z 245mm, 9 3/4"
225mm, 9* 225mm, 9* 225mm, 9*
gezahnt
serrated
dentada
dentelées
L h
127-740 127-741
« “ 127-737
225mm, 9 225mm, 9 .
127-748 127-749 245mm, 9 3/4
225mm, 9“ 225mm, 9"
Q
YASARGIL
127-730 - 127-749
C64
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MIKROSCHEREN, AUGENSCHEREN

MICRO SCISSORS, OPHTHALMIC SCISSORS
MICRO TIJERAS, TIJERAS OCULARES

MICRO-CISEAUX, CISEAUX OCULAIRES

ELCON
120

L
il
\

p‘.lll."\l
504-400 504-401
100mm 100mm
W™ ™
¥ [\
504-402 504-403
100mm 100mm
s \M
L1 1
504-404 504-405
100mm 100mm
gerade gebogen
staright curved
rectas curvas
droits courbes
504-400 - 504-405
e (R [
|
504-424 504-422 _ \ \
115mm 115mm \
: i \
k
504-420 504-421 504-423 504-425
115mm 115mm 115mm 115mm
=
Blattlange 15mm = Blattlange 15mm
length of blade 15mm = length of blade 15mm
largo de la hoja 15mm = largo de la hoja 15mm
longueur lame 15mm = longueur lame 15mm
099-992_120_0925

NOYES

504-420 - 504-425
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ELCON
120

MIKROSCHEREN, AUGENSCHEREN

MICRO SCISSORS, OPHTHALMIC SCISSORS
MICRO TIJERAS, TIJERAS OCULARES
MICRO-CISEAUX, CISEAUX OCULAIRES
8mm 12mm .
r"'-.; \
504-921 504-923 504-931  504-933
AN II.’-I f‘.l'\l \A
il il il il
i) 504-925 504-927 504-935  504-937
- 110mm 110mm 115mm 115mm
504-901 7mm
504-911 7mm
I/".,"\
L
504-903 10mm
504-913 10mm
BARRAQUER WECKER WECKER
504-901  55mm 504-921 - 504-927
504-903  55mm
504-911  55mm
504-913  55mm

504-931 - 504-937

B

VANNAS VANNAS VANNAS VANNAS
504-450 504-451 504-455 504-457
80mm 80mm 80mm 80mm

C66 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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MIKROSCHEREN, AUGENSCHEREN

MICRO SCISSORS, OPHTHALMIC SCISSORS
MICRO TIJERAS, TIJERAS OCULARES
MICRO-CISEAUX, CISEAUX OCULAIRES

ELCON
120

i
|

Blattlange 13mm
length of blade 13mm
largo de la hoja 13mm
longueur lame 13mm

\ ,

S ' .
A > -
504-505 [ 504-507
spitz stumpf
sharp ] L blunt
agudo 3 romo
pointu ; mousse
= :
WESTCOTT WESTCOTT CASTROVIEJO
504-861 504-863 504-505 105mm, 4*
115mm, 4 1/2* 115mm, 4 1/2“ 504-507 105mm, 4"
spitz stumpf
sharp blunt
agudo romo
pointu mousse
CASTROVIEJO CASTROVIEJO
504-509 504-511
95mm, 3 3/4“ 95mm, 3 3/4“
stumpf, Blattlange 12mm
blunt, length of blade 12mm

romo, largo de la hoja 12mm
mousse, ongueur lame 12mm

spitz, Blattlange 12mm
sharp, length of blade 12mm

agudo, largo de la hoja 12mm
pointu, longueur lame 12mm

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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TUNGSTENCUT LIGATURSCHERE
TUNGSTENCUT LIGATURE SCISSORS

TUNGSTENCUT TIJERAS PARA LIGURAS
1 2 O TUNGSTENCUT CISEAUX POUR LIGATURES

121-801 121-803 121-805 121-807 121-809
145mm, 5 3/4* 180mm, 7¢ 200mm, 8 230mm, 9* 260mm, 10 1/4“
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TUNGSTENCUT BLACK SCHEREN

TUNGSTENCUT BLACK SCISSORS

TUNGSTENCUT BLACK TIJERAS

TUNGSTENCUT BLACKCISEAUX 1 2 O

B schwarz beschichtet « B black coated ¢ B revestimiento negro * B couche noir

BZ schwarz beschichtet, ein Blatt gezahnt « BZ black coated, one serrated blade
BZ revestimiento negro, una hoja dentada ¢ BZ couche noir, une lame dentelée

LEXER MAYO-LEXER
121-101B 165mm 121-103B 160mm
121-101BZ 165mm 121-103BZ 160mm

schlankes Modell
delicate pattern
modelo delgado
modéle gracile

121-201B 121-211B 121-221B 121-231B 121-241B
121-201BZ 121-211BZ 121-221BZ 121-231BZ 121-241BZ
METZENBAUM METZENBAUM-FINO

121-201B 115mm 121-213B 145mm

121-201BZ 115mm 121-213BZ  145mm

121-211B 145mm 121-223B 180mm

121-211BZ  145mm 121-223BZ 180mm
121-213B 121-223B 121-233B 121-221B 180mm 121-233B 200mm
121-213BZ 121-223BZ 121-233BZ 121-221BZ 180mm 121-233BZ 200mm

121-231B 200mm

121-231BZ 200mm

121-241B 230mm

121-241BZ 230mm
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ELCON
120
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ELCON

D1-D12

130 - 139

TUPFERZANGEN, TUCHKLEMMEN

SPONGE FORCEPS, TOWEL CLAMPS
PINZAS PARA TAPONES, PINZAS DE CAMPO
PINCES A PANSEMENTS, PINCES A CHAMPS

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON
130

TUCHKLEMMEN
TOWEL CLAMPS

PINZAS DE CAMPO
PINCES A CHAMPS

JONES

130-101 55mm, 2 1/4“
130-103 85mm, 3 1/2"
spitz

sharp

agudo

pointu

TOHOKU
130-283 105mm, 4¢

130-285 135mm, 5 1/4“

stumpf
blunt
romo
mousse

\

| Vo

l \

| \

| | \
|

L —

130-112

130-113
90mm, 3 1/2" 90mm, 3 1/2"
gerade gebogen
staright curved
rectas curvas
droits courbes
SCHAEDEL ENGL. MODELL
130-112 - 130-113 130-110
spitz 90mm, 3 1/2“
sharp spitz
agudo sharp
pointu agudo
pointu
130-211 130-213
90mm, 3 1/2“ 115mm, 4 1/2“
|
130-215 130-217
130mm, 5 1/8" 155mm, 6“
BACKHAUS

130-211 - 130-217

D2
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TUCHKLEMMEN

TOWEL CLAMPS

PINZAS DE CAMPO

PINCES A CHAMPS 1 3 O

BERNHARD
( STAUDE)

130-218

PEERS
130-263

165mm, 6 1/2°

145mm, 5 3/4*

BACKHAUS-ROEDER MOYNIHAN
130-225 135mm, 5 1/4“ 130-241 200mm
130-227 150mm, 6* 2 x 2 Zahne
2 x 2 teeth
2 x 2 dientes
2 x 2 dents
LORNA-EDNA DEVON
130-271 100mm, 4“ 130-203 115mm, 4 1/2*
130-273 130mm, 5 1/8* 130-205 140mm, 5 1/2“
fein gezahntes, breites Maul fur Papiertiicher
fine serrated, wide jaw for paper drapes
boca ancha, delicadamente dentada para pafos de papel
mors large avec dents fins pour couverture en papier

099-992_130_0721
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ELCON

130

SCHLAUCH UND KABELKLEMMEN, SCHLAUCHROLLER
TUBING AND CABLE FORCEPS, TUBE MILKING ROLLERS
PINZAS CON PORTA TUBO O CABLE, PINZAS P. COMPRESAS

JONES
130-403
85mm, 3 1/4*

mit Schlauchhalter
with tube holder

con porta-tubo

avec clamp porte-tube

LANE

130-230 130mm, 5 1/8"

130-232 150mm, 6¢
130-234 180mm, 7¢
130-236 200mm, 8¢

BACKHAUS ROBIN

130-413 130-420 5mm
115mm, 4 1/2 130-421  13mm

mit Schlauchhalter fir Kabel bis mm @
with tube holder for cables up to mm @
con porta-tubo pour les fils e’lectriques
avec clamp porte-tube jusqu'amm @

para el cable hasta mm @

GUNNAR-HEY 130-396

130-380 150mm, 6*

180mm, 7 mit Schlauchhalter
mit Schlauchhalter with tube holder

with tube holder con porta-tubo

con porta-tubo avec clamp porte-tube

avec clamp porte-tube

D4
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SCHLAUCHKLEMMEN
TUBING CLAMPS
PINZAS PARA TUBOS
PINCES PRESSE-TUBES

ELCON
130

BERLIN-HOSPITAL
130-310 145mm, 5 3/4“

extra lange Sperre

extra long ratchet

cremallera extra larga
cremaillere extrémement longue

mit Schutzbugel

with safety guard

con estribo de proteccic
avec protection @

J o
¥

130-322
130-332

130-332 155mm,
130-334 180mm, 7¢
130-336 200mm, 8*

130-342 130-344

130-324
130-334

130-346

130-326
130-336

PRESBYTERIAN-HOSPITAL
130-342 160mm, 6 1/4“
130-344 180mm, 7¢

130-346 200mm, 8¢

130-322 155mm
130-324 180mm, 7¢
130-326 200mm, 8*

099-992_130_0721
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KORNZANGEN
DRESSING FORCEPS

PINZAS PARA VENDAJES
PINCES A PANSEMENTS

130-610 205mm, 8 1/8* 130-611 200mm, 8°
130-620 265mm, 10 1/2" 130-621 260mm, 10 1/4*

ohne Sperre
without ratchet
sin cremallera
sans cremaillére

GROSS-MAIER
130-610 - 130-611
130-620 - 130-621
ohne Sperre

without ratchet

sin cremallera

sans cremaillére

ohne Sperre
without ratchet
sin cremallera
sans cremaillére

130-612 205mm, 8 1/8* 130-613 200mm, 8¢
130-622 265mm, 10 1/2“ 130-623 260mm, 10 1/4“
mit Sperre mit Sperre

with ratchet with ratchet

con cremallera con cremallera

avec cremaillére avec cremaillére

MAIER ( GROSS)
130-612 - 130-613
130-622 - 130-623
mit Sperre

with ratchet

con cremallera

avec cremaillére

D6
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KORNZANGEN, SCHWAMMZANGEN

DRESSING FORCEPS, SPONGE FORCEPS

PINZAS PARA VENDAJES, PINZAS PARA TAPONES

PINCES A PANSEMENTS, PINCES POUR EPONGES 1 3 O

FOERSTER-BALLENGER
130-632 180mm, 7*
130-642 250mm, 10°
130-644 200mm, 8°
130-648 300mm, 12*

FOERSTER-BALLENGER
130-633 180mm, 7¢
130-643 245mm, 9 3/4“
130-645 200mm, 8¢

FOERSTER-BALLENGER
130-630 180mm, 7¢
130-640 250mm, 10*

FOERSTER
130-631 180mm, 7
130-641 245mm, 9 3/4“

099-992_130_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST D7



ELCON
130

KORNZANGEN, SCHWAMMZANGEN
DRESSING FORCEPS, SPONGE FORCEPS

PINZAS PARA VENDAJES, PINZAS PARA TAPONES
PINCES A PANSEMENTS, PINCES POUR EPONGES

FLETCHER ( JAVERTS)

130-651 240mm, 9 1/2¢
=]
B
[=! E ;'
| | |
| | |
| |
| .
130-904 130-906
130mm, 160mm,
51/8* 6 1/4*
LISTER

130-904 - 130-908

o)
H H

f
=
|

130-692
190mm, 7 1/2*

RAMPLEY

oV

g N
[T

130-694
250mm, 10°

130-692 - 130-694

| : |
d ul

I 130-950 130-951

| 175mm, 7" 170mm, 6 3/4*

Ll

130-908
180mm,
7

130-950 - 130-951

130-920
130mm, 5 1/8*

BRYANT
130-920
130mm, 5 1/8"

D8
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KORNZANGEN, SCHWAMMZANGEN
DRESSING FORCEPS, SPONGE FORCEPS
PINZAS PARA VENDAJES, PINZAS PARA TAPONES

PINCES A PANSEMENTS, PINCES POUR EPONGES 1 3 O

/ ™ - 2
Ia?:\'\ ;ﬁ’; \ { ?\\I / ? \\
[ ( I.I lll L ;b‘ /ﬂ\\ | \
{1 ] N AR \ \ \
N LA ‘ N | AT \ g \
A ] / | . | Vol \ \ \ 1
- K i) A al \m | - \
| {'\- [ 1 | [ N H.RI" [ | K:b\ l‘f\ \ ! ll” - J'\ \ Q \
A [ 7 RS {h \ \r\ L \ Vg
=) Ho| | ‘ § | (AL ‘I F-*::r\\ O LA ~ \ % \
| Y ) VAl | | \ Y \. 1 \ \ \
Wl | (R e NRMERT A
WA | FAY Y ¥ | 2l Y | \
I'T | | | [ HAH | ‘\ | ! | :'\ \ i |\ |
R 1 ' Ill 40 \ VARL AU by
! LAY i 1 [
| | | | W | || VY i\‘?\"-"l Voo IR '.~
L Ll M NIREEERERY
| | | l | t’l'\ﬁl \ \ \" '|I \ |‘ \ \
| | | I | | l \ \'~ \ | \ Vo (B \ 4
| I | \ Il. \ \ o \ \ Vo \
| | Ll L | ‘.‘ \ [ o | l Lt
| Vo | -
! I. | - \ l'\ | |
| | '
| | ] | |
| | || |
I | | |
| | | | | !
| |

i
|
| |
i_/ ~ e ': | - l—/_J
130-662 130-660 130-661 130-663
265mm, 10 1/2¢ 225mm, 8 3/4* 225mm, 8 3/4°

265mm, 10 1/2“

ULRICH
130-660 - 130-663

099-992_130_0721

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

D9



KORNZANGEN, SCHWAMMZANGEN

DRESSING FORCEPS, SPONGE FORCEPS

PINZAS PARA VENDAJES, PINZAS PARA TAPONES
1 3 O PINCES A PANSEMENTS, PINCES POUR EPONGES

130-725
250mm, 10“
130-720
255mm, 10*
COLLIN CHERON
130-720 130-725
130-710 130-711
280mm, 11“ 280mm, 11“
SIMS-MAIER SIMS-MAIER
130-710 130-711
280mm, 11“ 280mm, 11“

D10 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_130_0721



KORN- UND TUPFERZANGEN, SCHWAMMZANGEN

POLYPUS AND DRESSING FORCEPS, SPONGE HOLDING FORCEPS

PINZAS PARA POLIPOS, TAPONES Y ESPONJAS

PINCES A TAMPONS ET A EPONGES 130

[T

301-120 301-121
265mm, 260mm,
10 1/2* 10 1/4*
301-102 301-103
260mm, 260mm,
10 1/4* 10 1/4*
BOZEMANN
301-102 - 301-103 PELKMANN

301-120 - 301-121

099-992_130_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST D11



ELCON
130
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ELCON

El-E32

140 - 149

CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING FORCEPS
PINZAS DE DISECCION
PINCES A DISSECTION

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON
140

ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES

PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

1,0mm
b

140-100
100mm, 4“

b 1,2mm
| r

140-200
100mm, 4*
112

140-100 - 140-103
140-200 - 140-203

fein
delicate
fino
fin
1,3mm
1,1mm
:
. 140-140 140-141
125mm, 5 150mm, 6*
12
SEMKEN

140-140 - 140-141

11

|

140-101 140-103
100mm, 4 95mm, 3 3/4“
' a
140-201 140-203
100mm, 4“ 95mm, 3 3/4“
1,8mm
1,5mm
. ¥
140-240 140-241
125mm, 5 150mm, 6“
12
SEMKEN
140-240 - 140-241
140-250

0,5mm
I I
U U
502-0000 502-0001
| 100mm, 4 100mm, 4“
/ 0,7mm
)
I
502-0014 502-0015
100mm, 4“ 100mm, 4“
1/2
502-0000 - 502-0003
502-0014 - 502-0017
x-fein
x-delicate
x-fino
x-fin
2,0mm 1,0mm
T8 2x3 '
140-250 140-248
125mm, 5“ 125mm, 5°

1/2

MICRO-SEMKEN
140-248 - 140-249

L

502-0003
95mm, 3 3/4“

|

!
502-0017
95mm, 3 3/4*

1,3mm

140-249
150mm, 6*

E2
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN

DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES

PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES 1 40

0,9mm

kreuzgerieftes Maul
cross serrated jaws
boca estriada en cruz

0,7mm 0,5mm 1,2mm mors rainures croisées
140-110 140-112
120mm, 120mm,
4 3/4* 4 3/4*
\o :
MIKRO-ADSON MIKRO-ADSON ADSON ADSON ADSON
140-111 140-120 140-122 140-130
150mm, 6“ 120mm, 4 3/4* 150mm, 6“ 120mm, 4 3/4“
1,1mm 1,4mm
0,9mm 0,5mm \ 1,2mm A ‘ ! 2,5mm
v : l l .I
140-210 140-212
120mm, 120mm,
4 3/4* 4 3/4*
MIKRO-ADSON MIKRO-ADSON ADSON ADSON ADSON 2x3
140-211 140-220 140-222 140-225
150mm, 6“ 120mm, 4 3/4“ 150mm, 6“ 120mm, 4 3/4*

099-992_140_1221 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST E3



ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

"

EWALD-HUDSON BROWN-ADSON BROWN-ADSON BROWN BROWN
140-228 141-040 141-042 141-050 141-051
120mm, 4 3/4“ 120mm, 4 3/4¢ 150mm, 6 150mm, 6“ 200mm, 8*
ADSON ADSON JEFFERSON JEFFERSON
140-970 141-071 140-976 141-074
180mm, 7 180mm, 7¢ 180mm, 7¢ 180mm, 7¢

E4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_140_1221



ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN

DISSECTING AND TISSUE FORCEPS
PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES

PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

140

ELCON

GRAEFE
141-000
110mm, 4 1/2“

ohne Schlol3
without catch
sin muelle

sans ressort

.m-‘,T
_/

STONE
141-010
150mm, 6““

12

OGURA
141-066
110mm, 4 1/2*

Ry
GRAEFE

141-002
110mm, 4 1/2“

mit SchloR
with catch
con muelle
avec ressort

12

JESS
141-005

110mm, 4 1/2“

099-992_140_1221
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ANATOMISCHE PINZETTEN, CHIRURGISCHE PINZETTEN
ATRAUMATIC DRESSING FORCEPS, TISSUE FORCEPS

140

PINZAS DE DISECCION, PINZAS DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION, PINCES A DISSECTION A GRIFFES

12

MC INDOE
140-151
155mm, 6 “

|

i

— 140-104
155mm, 6“

12

140-104 - 140-108

\

\ 1/2 1/2 1/2
MC INDOE 1x2 GILLIES GILLIES 1x2
140-251 140-505 140-605
155mm, 6 “ 155mm, 6 “ 155mm, 6 “
0,8mm 1,0mm 0,6mm 0,8mm 1,0mm

| | L 140-204 140-206 140-208
140-106 140-108 155mm, 6 155mm, 6 155mm, 6

155mm, 6" 155mm, 6“

12

140-204 - 140-208

E6
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ANATOMISCHE PINZETTEN
DRESSING FORCEPS
PINZAS DE DISECCION
PINCES A DISSECTION

ELCON
140

140-320
105mm, 4“

140-327
180mm, 7¢

i
140-321
115mm, 4 1/2*

140-328
200mm, 8“

140-301
115mm, 4 1/2“

140-307
180mm, 7¢

140-322 140-323
130mm, 5° 145mm, 5 3/4*
140-333 140-329
230mm,9“ 250mm, 10“
"
140-302 140-303
130mm, 5“ 145mm, 5 3/4“
_ N
i
140-308 140-309
200mm, 8* 250mm, 10“
:
E
=
2 B
140-181 140-182
115mm, 4 1/2“ 130mm, 5“
140-185 140-187
160mm, 6 1/4“ 180mm, 7¢

140-325
160mm, 6 1/4“

140-330
305mm, 12“

140-305
160mm, 6 1/4“

\

140-310
305mm, 12°

n

140-183
145mm, 5 3/4“

r

140-188
200mm, 8

Standardmodell

standard pattern
modelo estandar
modele standard

mittelbreites Modell
medium pattern

el medio ancho modelo
modéle largeur moyenne

schlankes Modell
slendern pattern
modelo delgado
modéle gracile

099-992_140_1221
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ELCON

140

ANATOMISCHE PINZETTEN, CHIRURGISCHE PINZETTEN
DRESSING FORCEPS, TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION, PINZAS DE DISECCION
PINCES A DISSECTION, PINCES A DISSECTION A GRIFFES

L L

Standardmodell

standard pattern
modelo estandar
modele standard

schlankes Modell
slendern pattern
modelo delgado
modele gracile

US CANADIAN PATTERN

140-361 120mm, 4 3/4“
140-362 130mm, 5*
140-363 145mm, 5 3/4“
140-364 150mm, 6“
140-367 180mm, 7¢
140-368 210mm, 8 1/4“
140-369 250mm, 10¢
140-370 310mm, 12 1/4“

Fi——

UL

140-382
130mm, 5 1/8*

140-371
140-372
140-373
140-374

140-384
150mm, 6“

140-461 115mm, 4 1/2*
140-462 130mm, 5

140-352 130mm, 5 1/8°
140-353 145mm, 5 3/4“

140-463 145mm, 5 3/4“

140-464 155mm, 6"
140-467 180mm, 7*

140-468 210mm, 8 1/4“

140-469 250mm, 10"

140-470 310mm, 12 1/4“

[

TR

|

140-386 140-388
170mm, 6 3/4“ 200mm, 8“

extra breit
heavy pattern
extra ancho

extra breit
heavy pattern
extra ancho

extra large extra large

1/2 1/2
140-382 - 140-388 140-443 140-343
Schwedisches Modell 145mm, 5 3/4° 145mm, 5 3/4*
swedish pattern
modelo sueco
modéle suisse

E8 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_140_1221



CHIRURGISCHE PINZETTEN
TISSUE FORCEPS
PINZAS DE DISECCION CON DIENTES

ELCON

PINCES A DISSECTION A GRIFFES

140

f
r r
r
140-421 140-422 140-423 140-425
115mm, 4 1/2* 130mm, 5¢ 145mm, 5 3/4“ 160mm, 6 1/4“
Standardmodell
y standard pattern
modelo estandar
_( modeéle standard
'] r
140-427 140-428 140-429 140-430
180mm, 7¢ 200mm, 8* 250mm, 10" 300mm, 12"
'
/
I ~
140-401 140-402 140-403 140-405
115mm, 4 1/2" 130mm, 5° 145mm, 5 3/4“ 160mm, 6 1/4“
f mittelbreites Modell
’ medium pattern
el medio ancho modelo
[ N modéle largeur moyenne
140-407 140-408 140-409 140-410
180mm, 7¢ 200mm, 8* 250mm, 10“ 300mm, 12¢
7
. f
140-282 140-283 140-285
130mm, 5 145mm, 5* 160mm, 6 1/4“
schlankes Modell
slendern pattern
I 4 M ap modelo delgado
[ modéle gracile
140-287 140-288 140-289
180mm, 7¢ 200mm, 8¢ 250mm, 10“

099-992_140_1221
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ELCON
140

ANATOMISCHE PINZETTEN, CHIRURGISCHE PINZETTEN
ATRAUMATIC DRESSING FORCEPS, TISSUE FORCEPS
PINZAS DE DISECCION, PINZAS DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION, PINZES A DISSECTION A GRIFFES

2x3
TA)
L

M (T
WM

o
s

[

140-482
130mm, 5*

3x4
oy

1 AF
VY

Wiy

140-493
145mm, 5*

142-321 - 142-328

2x3
..‘1"‘\1‘J _/I.I\.‘“
2x3 -
W) Gp Y
{";"\EI) ‘
140-483 140-485
145mm, 5 3/4*  155mm, 6"
3x4
AN A
WA
140-495
160mm, 6“
g 1,2mm

142-321 115mm, 4 1/2"
142-322 130mm, 5
142-323 145mm, 5 3/4“

5

551,5mm

BB

(11

142-324 150mm, 6“
142-327 180mm, 7*
142-328 200mm, 8*

sehr schlankes Modell
very delicate pattern
maddelo muy delicado
modéle trés délicat

2x3
2x3 Y ap
fa ap At
|| )
| W |
LS ‘ |
140-487 140-488
180mm, 7¢ 200mm, 8°
4x5
‘l’"-"."l':.. T I‘ 'I\ ]

140-489
255mm, 10“

4x5

AAAN
AARK AP

AAA .‘l' A
WYY

140-893 145mm, 53/4° OFFICER

140-895 160mm, 6"

142-421 - 142-428

140-874
150mm, 6“

1x2

% ® 1,3mm

U

142-421 115mm, 4 1/2“
142-422 130mm, 5
142-423 145mm, 5 3/4*

1x2
T 1,6mm

142-424 150mm, 6°
142-427 180mm, 7¢
142-428 200mm, 8°

sehr schlankes Modell
very delicate pattern
maédelo muy delicado
modéle trés délicat

E10
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CHIRURGISCHE PINZETTEN
TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION CON DIENTES

PINCES A DISSECTION A GRIFFES 140

140-680 140-682 140-684
STILLE BARRAYA STRASSBURG
140-680 180mm, 7 “ 140-660 150mm, 6 “
140-682 200mm, 8" 140-662 200mm, 8"

140-684 250mm, 10¢

ADLERKREUTZ ADLERKREUTZ
140-690 150mm, 6 “ 140-620 150mm, 6 *
140-694 200mm, 8° 140-622 200mm, 8*
140-696 250mm, 10 140-624 250mm, 10"

099-992_140_1221 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST Ell



ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

L
BROPHY BROPHY BROPHY BROPHY ADSON
140-510 140-511 140-610 140-611 140-547
200mm, 8* 200mm, 8" 200mm, 8“ 200mm, 8“ 185mm, 7 1/4*
| \ I ,
| f
1 l ‘
140-570 140-670
180mm, 7¢ 180mm, 7
140-571 140-671
180mm, 7¢ 180mm, 7¢
GERALD GERALD GERALD GERALD
140-570 - 140-571 140-670 - 140-671 140-576 140-676

180mm, 7¢ 180mm, 7¢
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

140

|
’ 140-554
140-555

CUSHING
140-540 180mm, 7¢

alf

mit Dissektor-Ende
with dissector end
con cabo disecador
avec talon dissecteur

-.ju.lin.

L{AERRRARR

TAYLOR
140-534  185mm, 7 1/2“
140-535 200mm, 8°

Il

140-552  140-553

| |

\

CUSHING POTTS-SMITH
140-640

l

180mm, 7¢ 140-552  180mm, 7¢
140-553  210mm, 8 1/4"
140-554  230mm, 9“
140-555 250mm, 10“

mit Dissektor-Ende mit Dissektor-Ende
with dissector end with dissector end
con cabo disecador con cabo disecador
avec talon dissecteur avec talon dissecteur
=
TAYLOR TAYLOR
140-634 185mm, 7 1/2“ 140-530 180mm, 7¢

' 140-652 140-653
I

140-654
140-655

POTTS-SMITH

140-652 180mm, 7¢
140-653 210mm, 8 1/4*
140-654 230mm, 9“
140-655 250mm, 10“

mit Dissektor-Ende
with dissector end
con cabo disecador
avec talon dissecteur

TAYLOR
140-630 180mm, 7*

E13
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

WAUGH
140-500
200mm, 8*

|

140-536
175mm,
6 1/8"

OO

140-537
215mm,
8 1/2"

-

CAIRNS (DOTT)
140-536 - 140-537

R A

140-601 140-600 140-602 140-603
180mm, 200mm, 250mm, 305mm,
7¢ g« 10 12

WAUGH 1x2
140-600 - 140-603

140-528
200mm, 8*

il

IOt 1

140-523
185mm, 7 1/4“

E14
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN

DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES

PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES 140

2X3
2X3
T ¥
w = W
w
1X2
H @ :
® [
B |
[ [
1 lll | ||| {
| |
l_,_l,- 1|_/--1 t.__/‘i L/'”‘ L/—j
140-798 140-800 140-802 140-810 140-812 140-813
125mm, 5  145mm, 5 3/4“ 180mm, 7 145mm, 5 3/4“ 180mm, 7 200mm, 8
140-803
200mm, 8
LANE
140-798 - 140-813
1X2 1X2
BONNEY BONNEY CHARNLEY
140-740 140-840 140-852
180mm, 7¢ 180mm, 7¢ 180mm, 7¢

E15
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
1 40 PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

RAMSEY (FERRIS-SMITH)

140-730
180mm, 7¢
141-250 141-252
150mm, 6“ 200mm, 8“
RUSSIAN

141-250 - 141-254

1x2 2x3
140-830 140-832
180mm, 7¢ 180mm, 7¢

RAMSEY (FERRIS-SMITH)
140-830 - 140-832

141-254
255mm, 10*

MAYO
141-258
230mm, 9“

E16
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CHIRURGISCHE PINZETTEN

TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION CON DIENTES
PINCES A DISSECTION A GRIFFES

ELCON
140

141-270
145mm,
5 3/4

10mm

141-271
145mm,
5 3/4"

DUVAL
141-270 - 141-271

SINGLEY-TUTTLE

141-260
141-264

fasssssiiniad 14mm

| i

141-272
200mm, 8*

141-276
200mm, 8*

COLLIN-DUVAL
141-272 - 141-276

NELSON
180mm, 7° 141-020 150mm, 6“
230mm, 9“ 141-022 230mm, 9“

DENIS-BROWNE
141-278
190mm, 7 1/2*

099-992_140_1221
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ELCON
140

GEFASSPINZETTEN
VASCULAR FORCEPS
PINZAS DE DISECCION VASCULAR

PINCES A DISSECTION VASCULAIRES

1,2mm 1,5mm 2,0mm 2,4Amm 2,7mm 2,7mm 3,5mm
. . )
- |
| i
| |
i
| |
i
i
f.f' \". AN
Lange, length Maul, jaws, boca, mors
largo, longeur
mm 1,2mm 1,5mm 2,0mm 2,4Amm 2,7mm 2,7mm 3,5mm
160, 6 1/4“ 141-140 141-210 141-200 141-180 141-230 141-190 141-290
200, 8° 141-142 141-212 141-202 141-182 141-232 141-192 141-292
240, 9 1/2* 141-144 141-214 141-204 141-184 141-234 141-194 141-294
300, 12¢ 141-216 141-206 141-186 141-236 141-196 141-296
DEBAKEY
2,0mm
il
1
1
1
()
Lange, length Maul, jaws, boca, mors Lange, length | Maul, jaws,
largo, longeur largo, longeur | boca, mors
mm 1,5mm 2,0mm 2,7mm mm 2,0mm
150, 6* 141-211 141-220 141-231 160, 6 1/4* 141-240
200, 8* 141-213 141-222 141-233 200, 8¢ 141-242
240, 9 1/2¢ 141-215 141-224 141-235 240, 9 1/2" 141-244
300, 12¢ 141-226 141-237
DEBAKEY COOLEY

E18
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GEFASSPINZETTEN
VASCULAR FORCEPS

PINZAS DE DISECCION VASCULAR

PINCES A DISSECTION VASCULAIRES 140

2,0mm
1,2mm
1,5mm
DEBAKEY-ADSON DEBAKEY BAYONET DEBAKEY-GERALD
140-236 120mm, 4 3/4“ 141-162 180mm, 7¢ 141-166 150mm, 6*
140-238 150mm, 6* 141-164 200mm, 8* 141-168 180mm, 7¢

099-992_140_1221 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST E19



GEFASSPINZETTEN
VASCULAR FORCEPS
PINZAS DE DISECCION VASCULAR

PINCES A DISSECTION VASCULAIRES

DEBAKEY

rostfreier Stahl, stainless steel,
I"acier inoxydable, acero inoxidable

Titan, Titanium, Titan, Titanio

gerade, straight gebogen, angled gerade, straight gebogen, angled
Lange, length Maulbreite, wide of jaws | Maulbreite wide of jaws | Maulbreite, wide of jaws | Maulbreite, wide of jaws
mm inch. 1,2mm 2,0m 1,2mm 2,0mm 1,2mm 1,8mm 1,2mm 1,8mm
150 6 143-100 143-110 143-101 143-111 | 143-100T | 143-110T | 143-101T | 143-111T
180 7 143-102 143-112 143-103 143-113 | 143-102T | 143-112T | 143-103T | 143-113T
210 8 3/4 143-104 143-114 143-105 143-115 | 143-104T | 143-114T | 143-105T | 143-115T
230 9 143-106 143-116 143-107 143-117 | 143-106T | 143-116T | 143-107T | 143-117T
S ————
T - L —
DEBAKEY

rostfreier Stahl, stainless steel,
I"acier inoxydable, acero inoxidable

gerade, straight

gebogen, angled

Lange, length

Maulbreite, wide of jaws

Maulbreite wide of jaws

mm inch. 1,2mm 1,2mm

150 6 143-200 143-201
180 7 143-202 143-203
210 8 3/4 143-204 143-205

E20
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OHRPINZETTEN
EAR FORCEPS

PINZAS AURICULARES

PINCES AURICULAIRES 140

TROELTSCH (WILDE) TROELTSCH (WILDE) TROELTSCH (WILDE) LUCAE

141-300 141-301 141-304 141-330

130mm, 5 1/8* 110mm, 4 3/8" 100mm, 4* 140mm, 5 1/2“
TROELTSCH TROELTSCH TROELTSCH (WILDE) LUCAE
141-311 150mm, 6* 141-320 141-400 110mm, 4 3/8° 141-440
141-312  180mm, 7* 135mm, 5 3/8" 141-405 130mm, 5 1/8* 140mm, 5 1/2
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ANATOMISCHE UND CHIRURGISCHE PINZETTEN
DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

PINZAS DE DISECCION Y DE DISECCION CON DIENTES
140 PINCES A DISSECTION ET A DISSECTION A GRIFFES

GRUENWALD (JANSEN) GRUENWALD GRUENWALD GRUENWALD
141-340 141-344 141-346 141-442  165mm, 6 1/4"
165mm, 6 3/4* 200mm, 8* 215mm, 8 1/2° 141-444  200mm, 8¢

141-446  215mm, 8 1/2"

r
L
I
)
|
|
1/2
COTTLE 143-710 142-220
451-200 160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“
140mm, 5 1/2*

E22 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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MIKRO-PINZETTEN, UHRMACHERPINZETTEN
MICRO FORCEPS, JEWELERS FORCEPS
MICRO PINZAS, PINZAS DE RELOJERO
MICRO PINCES, PINCES D'HORLOGER

ELCON

140

0,3mm

141-540
120mm, 4 3/4*

0,2mm

141-547
115mm, 4 1/2*

0,2mm
0,2mm
141-542 141-543
110mm, 4 3/8“ 110mm, 4 3/8“
0,3mm
0,4mm
LA
1/2
141-549 141-551
115mm, 4 1/2" 135mm, 5 1/4“
1 x 2 Zahne
1 x 2 teeth

0,15mm 0,2mm
141-544 141-545
110mm, 4 3/8“ 110mm, 4 3/8*
0,4mm
1x2
12
141-555
135mm, 5 1/4“

099-992_140_1221
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SPLITTERPINZETTEN, CILIENPINZETTEN
SPLINTER FORCEPS, CILIA FORCEPS

PINZAS PARA ESPINAS, PINZAS DEPILATORIAS
PINCES A ECHARDES, PINCES A EPILER LES CILS

+ 141-500

141-501
: || 105mm, 4“ 105mm, 4“
141-530 141532 141-534
75mm, 3 1/4*  90mm, 3 1/2° 115mm, 4 1/2*
FEILCHENFELD HUNTER SCHAAF
141-530 - 141-534 141-500 - 141-501 502-0520
95mm, 3 3/4*
B \%
| | )
;. 141-570 141-571
-, 140mm, 5 1/2° 140mm, 5 1/2°
141-514
15mm, 4 1/2°
141-516 141-517
130mm, 5 1/4* 130mm, 5 1/4*
141-514 - 141-517 STIEGLITZ PEET
141-570 - 141-571 141-560
120mm, 4 3/4*
BARRAQUER 141-700 DOUGLAS LITTAUER BEER
502-0540 90mm, 3 1/4* 141-702 141-704 141-706
105mm, 4* 90mm, 3 1/2° 90mm, 3 1/2* 90mm, 3 1/2°
E24
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MIKRO PINZETTEN, MIKRO KNUPFPINZETTEN MIT FADENPLATTEN
MICRO FORCEPS, MICRO SUTURE TYING FORCEPS WITH PLATFORM
MICRO PINZAS, MICRO PINZAS DE LIGADURA CON PLATAFORMA
MICRO PINCES, MICRO PINCES A LIGATURE AVEC PLATE-FORME

ELCON

140

0,5mm 0,5mm I
0,12mm L
141-550 120mm 4 3/4“
141-552 135mm, 5 1/4“
|‘
« _'- 0,3mm
1 I
] il |
' 141-553
135mm 5 1/4*
BONN CASTROVIEJO MOORFIELD VISE
502-2132 502-2000-50 502-0372 141-550 - 141-553
100mm, 4° 105mm, 4* 110mm, 4 3/8" mit Fadenplatte
with tying platform
con plataforma
avec plate-forme
0.5mm 0,8mm
I n
| 1
| I I 1
| l; 1 c
| | . [ |
|
| | I,'J ! Ir'll I‘\
|} 7N 7N
: 142-160 142-161
.-' 155mm, 6" 155mm, 6
|
1/2 112 1/2
LAZAR 142-132 AUSTIN
142-160 - 142-161 185mm 7 1/4* 142-130 140mm, 5 1/2¢

mit Fadenplatte
with tying platform
con plataforma
avec plate-forme

mit Fadenplatte
with tying platform
con plataforma
avec plate-forme

099-992_140_1221
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MIKRO PINZETTEN
MICRO FORCEPS
MICRO PINZAS
MICRO PINCES

ELCON

140

0,3mm 0,3x6mm 0,3x6mm
ohne Fadenplatte mit Fadenplatte mit Fadenplatte
without platform with platform with platform
Lénge sin plataforma con plataforma con plataforma
length sans plateau avec plateau avec plateau
longitud i A i N & N g
longueur | 1 Il 1 e I\
I ' N ,
| 1] | |
Lt A L [
15%rpm 143-300 143-301 143-302 143-303 143-304 143-305
180mm
7 143-310 143-311 143-312 143-313 143-314 143-315
2; 2?1”1 143-320 143-321 143-322 143-323 143-324 143-325
299 | 143-330 | 143-331 | 143332 | 143333 | 143334 | 143335
150mm
6 143-300D | 143-301D | 143-302D | 143-303D | 143-304D | 143-305D
°
2w 180mm
R % 7 143-310D | 143-311D | 143-312D | 143-313D | 143-314D | 143-315D
9o <
2 8 £ [ 210mm
= g S5 81/ 143-320D | 143-321D | 143-322D | 143-323D | 143-324D | 143-325D
o T O n
ST ® 5
g 2 é g ZSng 143-330D | 143-331D | 143-332D | 143-333D | 143-334D | 143-335D
®©
” Auch aus Titan lieferbar, Also available from titanium
Tambien suministrable en titanio, Aussi livrable en titane
0,7mm 0,7x6mm 0,7x6mm
ohne Fadenplatte mit Fadenplatte mit Fadenplatte
without platform with platform with platform
Lange sin plataforma con plataforma con plataforma
length sans plateau avec plateau avec plateau
longitud i I\ | N\ r ? f\ v
longueur E \\ \\ | © W\
| 1 1 | |
L I U L
15%':.nm 143-340 143-341 143-342 143-343 143-344 143-345
180mm
7 143-350 143-351 143-352 143-353 143-354 143-355
210m0 | 143360 | 143361 | 143362 | 143363 | 143364 | 143365
23%’..“ 143-370 143-371 143-372 143-373 143-374 143-375
150mm
6 143-340D | 143-341D | 143-342D | 143-343D | 143-344D | 143-345D
O
g 180mm
R % o 143-350D | 143-351D | 143-352D | 143-353D | 143-354D | 143-355D
£ E g
E’g E % 210mm
%5 235 | g1a 143-360D | 143-361D | 143-362D | 143-363D | 143-364D | 143-365D
© O
ST ® 5
S8 | MM | 143.370D | 143-371D | 143-372D | 143-373D | 143-374D | 143-375D
©
K Auch aus Titan lieferbar, Also available from titanium
Tambien suministrable en titanio, Aussi livrable en titane
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TUMOR- UND GEWEBE PINZETTEN

TUMOR AND TISSUE GRASPING FORCEPS

PINZAS PARA TUMORES Y TEJIDOS

PINCES ATVMEVRS ET POUR SAISIR DES ORGANES

ELCON
140

g diam. g diam. g diam. & diam.
0,4mm 0,9mm 1,0mm 1x0,5mm 2x1mm 1x0,5mm 2 x1mm
| |
| |
I |
[ |
Lange, length glatt glatt 1x2 Zahne glatt glatt gerieft gerieft
largo, longeur | smooth smooth 1x2 teeth smooth smooth serrated serrated
lisa lisa 1x2 dientes lisa lisa estriado estriado
mm, inch. lisses lisses 1x2 griffes lisses lisses striée striée ‘
180mm, 7 143-800 | 143-810 | 143-820 '
200mm, 8* 143-802 | 143-812 N\
225mm, 9" 143-804 | 143-814 143-830 | 143-840 | 143-832 | 143-842 ‘
240”]7; 9| 143-806 | 143-816 ! ||
Maul diamantiert = D hinter der Kat. Nr.
jaws diamond dusted = D behind Cat. No.
boca diamentado = D tras del codigo
mors diamanté = D aprés le numero
Auch aus Titan lieferbar, Also available from Titan
Tambien suministrable en titanio, Aussi livrable en titane

J diam. @ diam. 3 diam. J diam.

1 x 0,5mm 2 x 1Imm 1 x0,5mm 2 x 1mm
| i | (|
| i
| | | | [
I: |E | |. l; |; | |.

Lange, length glatt glatt gerieft gerieft
largo, longeur smooth smooth serrated serrated
lisa lisa estriado estriado

mm, inch. lisses lisses striée striée
150mm, 6" 143-400 143-410 143-420 143-430
180mm, 7¢ 143-402 143-412 143-422 143-432
210mm, 8 1/4* 143-404 143-414 143-424 143-434
230mm, 9* 143-406 143-416 143-426 143-436

Maul diamantiert = D hinter der Kat. Nr.
jaws diamond dusted = D behind Cat. No.
boca diamentado = D tras del codigo
mors diamanté = D aprés le numero
Auch aus Titan lieferbar, Also available from Titan
Tambien suministrable en titanio, Aussi livrable en titane
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TUMOR- UND GEWEBE PINZETTEN
TUMOR AND TISSUE GRASPINGFORCEPS

PINZAS PARA TUMORES Y TEJIDOS

140 PINCES ATVMEVRS ET POUR SAISIR DES ORGANES
- 3mm 5mm
%g‘ 3mm ( - &z, 5mm
I /'4?’\‘
74
| I
i 143-963  143-965 |
[ 143-964  143-966 a
| |
| L
|
\'l
. |
|
|
1
|
J
112 112 112
HUNT YASARGIL HUNT
143-975 143-963 200mm, 8" 143-965 143-971
200mm, 8* 143-964  225mm, 87/8“ 143-966 200mm, 8¢
:.‘ L §
3mm 5mm 7mm 3mm 5mm 7mm
- I6ffelfrmig
| ‘ ‘ spoon shaped
[ forma cuchara
1 forme cuilliere
|
I | |
I |
| L
YASARGIL - SAMII YASARGIL YASARGIL YASARGIL
143-903 143-905 143-907 143-913 143-915 143-917
240mm, 9 1/2“ 240mm, 9 1/2*  240mm, 9 1/2* 225mm, 8 7/8“ 225mm, 8 7/8* 225mm, 8 7/8“
3mm 5mm 3mm 5mm
& - ¢ <‘;?
| ] i
1
[
[l |
' |
YASARGIL YASARGIL HEIFETZ HEIFETZ
143-923 143-925 143-933 143-935
225mm, 8 7/8“ 225mm, 8 7/8“ 225mm, 8 7/8“ 225mm, 8 7/8“

1/2
143-903 - 143-935

E28

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_140_1221



TUNGSTENGRIP PINZETTEN
TUNGSTENGRIP DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

TUNGSTENGRIP PINZAS DE DISECCION
TUNGSTENGRIP PINCES A DISSECTION 140
TUNGSTENGRIP
Grip 0.4 Grip 0.4 Grip 0.4 Grip 0.4
144-000  144-004 144-006  144-008
ADSON ADSON
144-000  120mm, 4 3/4* 144-006  120mm, 4 3/4°
144-004  150mm, 6* 144-008 150mm, 6"
Grip 0.4
Grip 0.4 Grip 0.4
Grip 0.4
ADSON-BROWN MC INDOE GILLIES CUSHING
144-016 144-151 144-154 144-050
120mm, 4 3/4* 150mm, 6° 150mm, 6 180mm, 7
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ELCON
140

TUNGSTENGRIP PINZETTEN
TUNGSTENGRIP DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

TUNGSTENGRIP PINZAS DE DISECCION
TUNGSTENGRIP PINCES A DISSECTION

TUNGSTENGRIP

[ Grip 0.4

{_/ ‘ll
144-038
145mm, 5 3/4*

POTTS-SMITH
144-038 - 144-045

LA

144-021
145mm, 5 3/4*

STANDARD
144-021 - 144-026

& Grip 0.4

144-040
160mm, 6 1/4“

g Grip 0.5

L~

144-023
160mm, 6 1/4“

Grip 0.4
Grip 0.4
|
[
|
||
[ ||
| [
- l L/._ll
144-042 144-043
180mm, 7¢ 210mm, 8°

Grip 0.5

L

144-025
200mm, 8“

144-024
180mm, 7¢

(2 Grip 0.4

L

144-044
230mm, 9 1/4*

L

144-026
250mm, 10“

144-045

250mm, 10“

099-992_140_1221

E30

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT



TUNGSTENGRIP PINZETTEN
TUNGSTENGRIP DISSECTING AND TISSUE FORCEPS

TUNGSTENGRIP PINZAS DE DISECCION
TUNGSTENGRIP PINCES A DISSECTION 140

TUNGSTENGRIP

Grip 0.5

Grip 0.5 Grip 0.5
L/‘l
144-060 144-066
150mm, 6“ 230mm, 9“
WANGENSTEEN BONNEY FERRIS-SMITH
144-060 - 144-066 144-840 144-832
180mm, 7¢ 175mm, 7¢
Grip 0.4
(¥} Grip 0.5
- I.-J -
144-100 144-102 144-104
145mm, 5 3/4“ 160mm, 6 1/4* 180mm, 7
Grip 0.5
144-106 144-108
200mm, 8“ 250mm, 10“
GRUENWALD 144-100 - 144-108
144-344
185mm, 7 1/4*

099-992_140_1221
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ELCON
140

TUNGSTENGRIP, GEFASSPINZETTEN
TUNGSTENGRIP, VASCULAR FORCEPS
TUNGSTENGRIP, PINZAS DE DISECCION VASCULAR
TUNGSTENGRIP, PINCES A DISSECTION VASCULAIRES

TUNGSTENGRIP

DE BAKEY
144-180 - 144-194
144-200 - 144-214

1,5mm
¥ Grip 0.4

144-180
160mm, 6 1/4*

2,0mm
7 Grip 0.4

144-190
160mm, 6 1/4°

2,7mm
Grip 0.4

144200
160mm, 6 1/4*

3,5mm
) Grip 0.4

144-210
160mm, 6 1/4*

1,5mm
g Grip 0.4

144-182
200mm, 8*

2,0mm
1 Grip 0.4

%

144-192
200mm, 8

2,7mm
£ Grip 0.4

§

144202
200mm, 8¢

200mm, 8

1,5mm
£ Grip 0.4

%

144-184
245mm, 9 3/4°

2,0mm
Grip 0.4

144-194
245mm, 9 3/4*

2,7mm
£F Grip 0.4

144204
245mm, 9 3/4“

3,5mm
(B Grip 0.4

144214
245mm, 9 1/4*
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ELCON

F1 - F44

150 - 159

KLEMMEN

HEMOSTATS

PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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TITAN BULLDOGKLEMMEN
TITAN BULLDOG CLAMPS

TITAN CLAMPS BULLDOG
1 5 O TITAN CLAMPS BULLDOG
gerade
straight
g g recta
| : : droit
[ f E g retta
(> (< 11 11 1 11
\ L/ \ 260-960V 260-962V 260-964V 260-966V
) 3 260-960A 260-962A 260-964A 260-966A
I LT

leicht gebogen
slightly curved

n.’JM
il

Q\\‘,a ) % curva ligera
i i E courbe légére
! G "1 11 "yp  curvaleggera
(> 260-961V 260-963V 260-965V 260-967V
260-961A 260-963A 260-965A 260-967A

stark gebogen

@ N strongly curved
% B curva fuerte
E % courbe forte
211 11 A1/1 71/1  curva forte
260-971V 260-973V 260-975V 260-977V
260-971A 260-973A 260-975A 260-977A

Titan, Titanium, Titan, Titanio
gerade gebogen stark gebogen SchlieRdruck Lange Maullange
straight curved strongly curved clsoing pressure length jaw length
recta curva curva fuerte presion de cierre longitud longitud de la boca
droit courbe courbe forte pression d’occlusion | longueur longueur des mors
VENA 260-960V 260-961V 260-971V 110+ 10gr 30mm 9mm
VENA 260-962V 260-963V 260-973V 110 £ 10 gr 35mm 13mm
VENA 260-964V 260-965V 260-975V 110 £ 10 gr 40mm 14mm
VENA 260-966V 260-967V 260-977V 110 £ 10 gr 50mm 23mm
ARTERIA 260-960A 260-961A 260-971A 220 +£10gr 30mm 9mm
ARTERIA 260-962A 260-963A 260-973A 220 +£10gr 35mm 13mm
ARTERIA 260-964A 260-965A 260-975A 220 +£10gr 40mm 14mm
ARTERIA 260-966A 260-967A 260-977A 220 +£10gr 50mm 23mm

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_150_0626



BULLDOGKLEMMEN
BULLDOG CLAMPS
CLAMPS BULLDOG
CLAMPS BULLDOG

ELCON
150

gerade, straight,

abgewinkelt, angled,

recta, droit angulada, coudé
261-030 | 261-032 | 261-034 | 261-031 | 261-033 | 261-035
Lange
Iength 49mm 53mm 59mm 43mm 45mm 50mm
longitud
longueur
Maullange
jaw length 8mm 12mm 20mm 8mm 12mm 20mm
longitud de la boca
longueur des mors
Schliedruck
closing pressure
presion de cierre 80gr 80gr 80gr 80gr 80gr 80gr
pression
d"occlucion
gerade, straight, abgewinkelt, angled,
recta, droit angulada, coudé
260-900 | 260-902 | 260-904 | 260-901 | 260-903 | 260-905
Lange
Iength 47mm 51mm 57mm 44mm 46mm 49mm
longitud
longueur
Maullange
jaw length 10mm 14mm 20mm 10mm 14mm 20mm
longitud de la boca
longueur des mors
SchlieRdruck
closing pressure
presion de cierre 180gr 180gr 180gr 180gr 180gr 180gr
pression
docclucion

DIETHRICH

DEBAKEY-DIETHRICH

099-992_150_0626
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GEFASSCLIPS UND APPROXIMATOREN
VESSEL CLIPS AND APPROXIMATORS
CLIPS VASCULARES Y APROXIMADORES
CLIPS VASCULAIRES ET APPROXIMATEURS

ELCON
150

n I I i '
N N N & ("

' ! / U
T H \
| | I @)

367-010 367-011 367-012 367-013 367-014
367-020 367-021 367-022 367-023 367-024

SchlieRdruck Schliedruck
closing pressure closing pressure
presién de cierre presion de cierre

pression d’occlusion pression d’occlusion
367-010 50 gms. 367-020 80 gms.
367-011 50 gms. 367-021 80 gms.
367-012 50 gms. 367-022 80 gms.
367-013 50 gms. 367-023 80 gms.
MULLER 367-014 50 gms. 367-024 80 gms.
367-010

Fur temporaren Gebrauch: fir Gefae mit einem Durchmesser von 0,5 - 2,0mm. Maulinnenflachen schrag gerieft, fir schonendes, si-
cheres Festhalten der GefaRe. Der fest eingestellte SchlieRdruck gewahrt risikofreie Anwendung.

For temporary occlusion: for vessel diam. 0,5 - 2,0mm. Blade gripping surface with oblique serrations for safe and careful gripping
of vessels. No risk due to rigidly fixed closing force.

Para uso temporal: para vasijas de diametros de 0,5 - 2,0mm. Superficie interior de la boca con ranuras inclinados para sujetar los
vasijas, moderados y seguras. Ningin niesgo por presion d occlusion fijo.

A usage temporaire: Pour les vaisseaux de 0,5 & 2,0mm de diamétre. Superficie interieure de la lame & cannelures obliques pour un
assujetissement des veines sur et soigné. La forte pression d’occlusion garantie une utilisation sans risque.

F4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_150_0626



APPROXIMATOREN, NERV APPROXIMATOR
APPROXIMATORS, NERV APPROXIMATOR
APROXIMADORES, APROXIMADORES PARA NERVIOS
APPROXIMATEURS, APPROXIMATEURS POUR NERFS

ELCON

150

-, -
362-480

Approximator komplett
mit Schlussel 362-485

Approximator complete,
with key 362-485

Aproximador completo
con llave 362-485

Approximateur complet
avec clé 362-485

362-480

fur Mikro-GefaRanastomosen im tiefen Bereich,

auRBerdem fur experimentelle Chirugie

- Maulinnenflachen schrag gerieft, fir schonendes,
sicheres Festhalten der GefalRenden.

- Der SchlieRdruck wird mit dem Schllssel 362-485 eingestellt.

- Abstand zwischen Clips ist variabel und wird mit dem Schlissel
362-485 fixiert.

for micro vessel anastomosis in the deeper range,

also for experimental surgery

- Blade gripping surface with oblique serrations for careful but safe
holding of the vessel ends.

- The pressure measure is adjusted with key 362-485

- Distance between the clips is variable and fixed
with key 362-485

para micro-anastomosis en area profundo, ademas para la cirugia
experimental

- superficie interior con ranuras oblicuas para sujetar el extremo de las
vasijas suave y seguro

- la presion del cierre se ajuste con llave 362-485

- la distancia entre el clip es variable y se fija con llave 362-485

pour micro-anstomoses vasculaires en profondeur, ainsi que pour

le chirugie expérimentale

- surfaces interes des mors a striée obliques, permettant la préhension
douce, mais slre des extrémités des vaisseaux

- la force de fermeture est réglée avec la clé 362-485

- la distance entre les clips est variable et est fixée avec la clé 362-485

BIEMER

362-482
Nerv-Approximator komplett,
mit Schlussel 362-485

Approximator for nerves
complete, with key 362-485

Aproximador para nervios con
llave 362-485

Approximateur complet pour les
nerfs
avec clé 362-485

362-486

1 Paar Ersatznadeln (kein Medizinprodukt)

1 Pair of spare needles (no medical device)

1 par de agujas de recambio (no es un producto sanitario)
1 paire d‘aiguilles de rechange (pas de produit médical)

362-482

zur sicheren Adaption bei Nervanastomosen

- Das Durchstechen des Nervenzentrums mit feinen Nadeln
verhindert starkere pathologische Veranderungen.

- Nadeln mit Schliissel 362-485 auswechselbar.

- Abstand zwischen den Nadeln variabel und mit Schliissel
362-485 fixierbar.

for safe adaption of nerve anastomosses

- Piercing the nerve with fine needles prevents strong
pathological changes.

- Needles can be exchanged with key 362-485

- Distance between the needles is variable and can be fixed
with key 362-485

para la adaptacion segura en caso de nervios

- pinchar el centro nervioso con agujas finas evita alteraciones
patoldgicos

- las agujas son recambiables con la llave 362-485

- la distancia entre la agujas es variable y se fija con llave
362-485

pour adaptation sdre en cas d‘anastomoses des nerfs

- le percage du centre nerveux avec des aiguilles fines
empéche des altération pathologiques importantes

- Les aiguilles son interchangeable au moyen de la clé 382-485

- La distance entre les aiguilles es variable et peut étre fixée
avec la clé 362-485

099-992_150_0626
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150

MIKRO G

EFASSKLEMMEN

MIKRO VASCULAR CLIPS
MIKRO CLIPS VASCULAR
MIKRO CLIPS VASCULAIRES

Einzelklemme, Paar Doppelklemme Approximator Approximator
Single Clamp, pair Double Clamp Approximator Approximator
Pinza singular, par Pinza doble Aproximador Aproximador
Pince simple, paire Pince double Approximateur Approximateur
Lange J Gefal
length @ Vessel
longitud J Vasija
longueur @ Vaisseau
8mm 0,3-1,0mm 362-551A 362-561A 362-571A 362-581A
362-551V 362-561V 362-571V 362-581V
11mm 0,6-1,4mm 362-552A 362-562A 362-572A 362-582A
362-552V 362-562V 362-572V 362-582V
16mm 1,0-2,2mm 362-553A 362-563A 362-573A 362-583A
362-553V 362-563V 362-573V 362-583V
24mm 1,5-3,3mm 362-554A 362-584A
362-554V 362-584V
35mm 2,0-5,0mm 362-555A 362-585A
362-555V 362-585V
8mm 0,3-1,0mm 362-551AB 362-561AB 362-571AB 362-581AB
362-551VB 362-561VB 362-571VB 362-581VB
11mm 0,6-1,4mm 362-552AB 362-562AB 362-572AB 362-582AB
362-552VB 362-562VB 362-572VB 362-582vB
16mm 1,0-2,2mm 362-553AB 362-563AB 362-573AB 362-583AB
362-553vB 362-563VB 362-573VB 362-583VvB
24mm 1,5-3,3mm 362-554AB 362-584AB
362-554VB 362-584VB
35mm 2,0-5,0mm 362-555AB 362-585AB
362-555VB 362-585VB
A = Arterien V = Venen
A = arteries V = veins
A = arterias V =venas
A = arteres V = veines
362-590 8-11mm Clips 362-591 8-11mm Clips
362-593 17-36mm Clips 362-592 17-36mm Clips
mit Schloss ohne Schloss
with lock without lock
con muelle sin muelle
avec resort sans resort
F6 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_150_0626



BULLDOGKLEMMEN
BULLDOG CLAMPS
PINZAS BULLDOG
CLAMPS BULLDOG

ELCON
150

JOHN-HOPKINS

151-021

230mm

8 f\|

& = =

= = =

= =S| =
151-030 151-032 151-034

% |

= =l

)=\ A 5
151-031 151-033 151-035

JOHN HOPKINS
151-000 38mm, 1 1/2¢
151-002 51mm, 2¢
151-004 57mm, 2 1/4¢
151-006 63mm, 2 1/2¢
151-008 70mm, 2 3/4¢
151-010  75mm, 3¢
151-012 90mm, 3 9/16“

DIEFENBACH
151-030 35mm, 1 3/8"
151-031  35mm, 1 3/8"
151-032 50mm, 2¢
151-033  50mm, 2¢
151-034 57mm, 2 1/4*
151-035 57mm, 2 1/4*

JOHN HOPKINS

151-001
151-003
151-005
151-007
151-009
151-011
151-013

38mm, 1 1/2“
51mm, 2°
57mm, 2 1/4“
63mm, 2 1/2“
70mm, 2 3/4“
75mm, 3°
90mm, 3 9/16"

099-992_150_0626
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MICRO ARTERIENKLEMMEN
MICRO HAEMOSTATIC FORCEPS

MICRO PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O MICRO PINCES HEMOSTATIQUES
a 2 BT x2  1x2
H B H o ‘%3_\ @
g 2 ] 2
5 p
=
150-100 150-101 150-102 150-103
100mm, 4* 100mm, 4¢ 100mm, 4¢ 100mm, 4¢
A N & TMx2
g S
| B [J
150-110 150-111 150-130 150-131
MIKRO-MOSQUITO 125mm, 4 3/4 125mm, 4 3/4“ 125mm, 4 3/4* 125mm, 4 3/4“
150-100 - 150-103
150-110 - 150-111
150-130 - 150-131
A
E -
! | = ":":"\-"\
’ S| g
I;; _‘
150-140 150-141 150-150 150-151
145mm, 5 3/4* 140mm, 5 1/2° 145mm, 5 3/4* 140mm, 5 1/2
MICRO-KELLY MICRO-CRILE

150-140 - 150-141 150-150 - 150-151

F8
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MICRO ARTERIENKLEMMEN
MICRO HAEMOSTATIC FORCEPS
MICRO PINZAS HEMOSTATICAS
MICRO PINCES HEMOSTATIQUES

ELCON
150

150-300
130mm,5*

099-992_150_0626

150-200
130mm, 5°

[

150-302
140mm,5 1/2*

-
150-202
140mm, 5 1/2¢

150-306

160mm,6 1/4*

£ A=)
5 2
2
£ E
= =
_! I
=
150-206 150-201
160mm, 6 1/4“ 130mm, 5°

MICRO-PEAN
150-200 - 150-207

150-301
130mm,5"

MICRO-KOCHER
150-300 - 150-307

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

150-303
140mm,5 1/2°

150-203
140mm, 5 1/2*

¥

!

T

!

150-207
160mm, 6 1/4*

150-307
160mm,6 1/4*
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

[T
>

.: 2 [
| B8 i [
B B 151-060  151-062
151-100 151101 95mm, 3 3/4 125mm, 4 1/8*
100mm, 4 100mm, 4“
o Fadenklemme
H oo™ Ligature Forceps
E Pinza para hilos
; | Pince a ligatures
151-106 151-107
HARTMANN 100mm, 4* 100mm, 4¢ 151-060 - 151-062

151-100 - 151-101
151-106 - 151-107

L e
| q . 1x2 . X2
g g 2 2
= = = =
E = E =!
= 5 = =
= = =
151-110 151-111 151-120 151-121
125mm, 5“ 125mm, 5“ 125mm, 5“ 125mm, 5“
1 T1x2 T x2
g 2 g o\
£ = i =
5 B B B
HALSTED-MOSQUITO & = = =
151-110 - 151-111 151-118 151-119 151-122 151-123
151-118 - 151-119 145mm, 5 3/4* 140mm, 51/2" 145mm, 5 3/4“ 140mm, 51/2"

151-120 - 151-123

|

r.f3

az Lanli
e =, T,
R : =
4=
| =
E
E
|
|

-

152-219 152‘_:2‘05 152":213 152-201 152-211

MICRO-ADSON MIXTER-BABY

BABY-ADSON
152-219 140mm, 5 1/2* 152-205 140mm, 5 1/2*

152-201 140mm, 5 1/2°
152-213 135mm, 5 1/4* 152-211 185mm, 7 1/4
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

ELCON
150

151-131
120mm,
4 3/4*

DANDY-MOSQUITO
151-131

151-158
130mm, 5 1/8*

TERRIER
151-158

151-135 151-133
145mm, 145mm,
5 3/4* 5 3/4*
DANDY MOYNIHAN
151-133 - 151-135 151-137
145mm, 5 3/4*
f' | =
u H
| |
| = E
LA L = =i
151-146 151-147 r‘ A
150mm, 6  150mm, 6“ 151-160 151-161
150mm, 6° 150mm, 6*
A% x2 ro1x2
-
E
5;‘1
= !
151-166 151-167
CAIRNS LERICHE 150mm, 6° 150mm, 6*

151-146 - 151-147 151-160 - 151-167

099-992_150_0626
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS

1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

=

151-150 151-151
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 1/2"
2T e 1x2
= 151-170
= 140mm
=
= =
151-152 151-153
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 1/2°
151-172
160mm
CRILE COLLER-CRILE
151-150 - 151-153 151-170 - 151-173
:
B
=
:: |
. R
L] L
151-140 151-141
145mm, 5 3/4* 145mm, 5 1/2*
151-213
135mm,
5 1/4*
KELLY OVERHOLT-BABY
151-140 - 151-141 151-213

151-171
145mm

151-173
160mm

F12
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

ELCON
150

1x2Zzahne |
1 x 2 teeth |
1 x 2 dientes

1x2dents | |

¥
L
F

151-202
160mm, 6 1/4*

CRILE-RANKIN 151-200

151-200 - 151-205 160mm, 6 1/4*
151-204
180mm, 7¢

=
s =
|
[ [
151-206 151-207
160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“
151-208 151-209
200mm, 8 200mm, 8

KELLY-RANKIN
151-206 - 151-209

N

1 x 2 Zahne
1 x 2 teeth
. 1x2dientes
| 1x2dents

151-203
160mm, 6 1/4*

151-201
160mm, 6 1/4*

151-205
180mm, 7

151-210
160mm, 6 1/4*

LOVELACE
151-210

099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

. =) L 2
= = = =
= = = =
= = = =l
= = =
151-230 151-231 151-236 151-237
185mm, 180mm, 185mm, 180mm,
7 1/4* 7¢ 7 1/4* 7¢
£ : 5 x2 "1x2
'!i :’(,, =|
| 2 H
H 2
= =
= H E |
= = - |
o =
151-234 151-235 151-238 151-239
21 20omM: HALSTED-MOsQuiTo 21 om™ 2omm.
151-230 - 151-239
A
=|
a =
E | 1
= B
| 1
n N
151-240 151-244 151-241 151-245
190mm, 210mm, 185mm, 205mm,
71/2¢ 8 1/4 7114 8 1/8*
ADSON

151-240 - 151-241

151-244 - 151-245

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

099-992_150_0626



ARTERIENKLEMMEN, PRAPARIERKLEMMEN

HAEMOSTATIC FORCEPS, DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS, PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES HEMOSTATIQUES, PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES 1 5 O

151-623 151-627

190mm 7 1/4* 190mm, 7 1/4“ 151-243
71/2¢ ’ 71/2¢ 190mm,
712"
SCHNIDT SCHNIDT-SAWTELL FUCHSIG
151-621 - 151-623 151-625 - 151-627 151-243
151-219 151-629
151-217 180mm, 7 185mm,
190mm, 7 1/4"
71/2¢
DUNHILL FRASER-KELLY NISSEN
151-217 151-219 151-629

099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F15



ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

A

[T
-g’ﬁ

[T

| g.'f—\ | | =
| ii. 2
= 2 ] 2
i = [] %
1 |_I] | | I| =
| SN -
151-264 151-265 151-267 E
190mm, 190mm, 190mm, =
« “ 71/2¢
[ [ 251-611 251-613
seitlich gebogen 180mm, 240mm,
laterally curved 71/8" 9 1/2¢
curva lateral

courbe sur le champ

BIRKETT A CRAFOORD
151-264 - 151-267 | | 251-611 - 251-613
I
g
£ 2 2
= —__']
=
= ]
= = =
= = I_‘
= = =
= =i =i
= = =
151-250 151-251 151-253
210mm, 205mm, 200mm,
8 1/4" 8 1/8* 8"

] 1x2

e

I

(I

T

L —
151-260 151-261

HEISS 210mm, 8 1/4* 205mm, 8 1/4*

151-250 - 151-253
151-260 - 151-261

F16
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PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES 1 5 O

‘f—‘% =
= =
= —
I _—* _l
= |
= ]

[T
[

T

M
I

152-761 152-763 152-765
195mm, 7 3/4* 225mm, 8 3/4“ 245mm, 9 3/4“

T

T ;m‘ﬁiﬁ@j
T L

S

==

152-771 152-773 152-775
190mm, 7 1/2* 220mm, 8 3/4“ 240mm, 9 1/2*
Wy,

5
g
£
[ 1;C;?®§

' KELLY
Ay E
@% 2 = 152-761 - 152-785
> = =
g = .i
2 E =
E 5 g
B E E
: - =
o = =
= = E
= = j
= == ——
152-781 152-783 152-785
185mm, 7 1/4* 215mm, 8 1/2* 235mm, 9 1/4*
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150

ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

T T T

N

151-2918
151-2920
151-2922
151-2924
151-2926
151-2930

[T I

|

152-110

ﬂ
M//ﬂ%

T

T

=~

)

180mm, 7¢ 151-2919
200mm, 8“ 151-2921
220mm, 8 3/4“ 151-2923
240mm, 9 1/2“ 151-2925
260mm, 10 1/4“ 151-2927
300mm, 11 7/8“ 151-2931

£

g g

E =

H =

= =

E =

£ 5

E =

ElN=

= =

i_'| =

SHEN=

i' | —

1 I ll

= =

152-112 152-114

180mm, 7 200mm, 8 240mm, 9 1/2“

BENGOLEA
151-2918 - 151-2931
151-2940 - 151-2947

OLIVECRONA
152-110 - 152-115

-
X
N

A e

-
X
N

A
T

151-2940 200mm, 8" 151-2941
151-2942  220mm, 8 3/4" 151-2943
151-2944  240mm, 9 1/2" 151-2945
151-2946 260mm, 10 1/4¢ 151-2947
=
=
=
=
ll III
._‘I
1_
L__,‘- = ==
152-111 152-113 152-115
180mm, 7 200mm, 8“ 240mm, 9 1/2"
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PRAPARIERKLEMMEN

DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS
PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA
PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

ELCON
150

[T

151-277
! 280mm, 11¢
| [ |
E -
= = g
151-280 151-281 |
250mm 245mm 5
=
=
=
151-270  151-271
275mm 275mm
SAROT
151-280 - 151-281
LAWRENCE
151-277
BRIDGE
151-270 - 151-271
099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F19



ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

lI"-\l
—\
) —
. =] [’ |
= e = =
= k= = =
i_! \.%-_:_J.\ J I 1
= = 1 —
= 1=\ = f
= 2 |

S
e

[T
|_T"

1 |
1 |
1

- - 151-302 151-306
151-340  151-341 145mm, 5 3/4* 160mm, 6 1/4"
130mm, 130mm,
5 1/8" 51/8"
PEAN PEAN
151-340 - 151-341 151-302 - 151-306
A
=) H
= =
' =
E = =
g = E
A S| = | =
= =  — —
li .I = ﬁ — f |
= =| = | |
= 1 = = ; 1
B B n N N
| | I
] ] ] ]
L L L L ‘,.J
151-310 151-3110 151-312 151-314 151-316
130mm, 5¢ 140mm, 5 1/2¢ 155mm, 6 1/8"“ 180mm, 7 200mm, 8“
= = =
SPENCER-WELLS = = =
151-310 - 151-317 - — =
‘: n = =
151-311 151-3111 151-313 151-315 151-317
130mm, 5¢ 140mm, 5 1/2« 155mm, 6 1/8" 180mm, 7 200mm, 8*
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ELCON
150

ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES

SRR RRRRRRRRTCERETORRRO RIS

SRR R EECRTRRRCTRRRERRRRDTOS

RS

151-386 151-354

280mm,

151-350 151-384 151-352
260mm,
11¢

225mm,
8 3/4*

151-344 151-346 151-348

165mm,
6 1/2"

151-342

145mm,
5 3/4*

305mm,
12¢

245mm,
9 3/4*

205mm,
g«

185mm,
7 1/4*

10 1/4*

ROCHESTER-PEAN

151-342
151-384

151-355
151-387

151-355
300mm,

151-387
275mm,

151-385 151-353

240mm,
91/2“

151-343 151-345 151-347 151-349 151-351

200mm,

255mm,
10"

220mm,
8 3/4"

180mm,
74

160mm,
6 1/4"

140mm,
51/2"

11 3/4"

10 7/8*

F21
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

%
| | \
| W\

I ".\'\ “';\\I\.

| ‘ ‘ \'nl‘. |\

l ' ‘ | '|. i!ﬁl

I I

| " |

A L A L
151-330 151-334 151-331 151-335
170mm, 6 3/4*  205mm, 8* 165mm, 6 1/2* 200mm, 8

ROCHESTER-CARMALT
151-330 - 151-335

I8 | =
E | =
E | = ¢
= | =
=
=
L -
:| 151-401 151-403
g' .i 230mm, 9“ 240mm, 9 1/2“
== —
151-380 151-381
200mm, 8* 200mm, 8*
kraftiges Modell
heavy pattern
fuerte modelo
forte modéle
\ j
PEAN MOYNIHAN
151-380 - 151-381 151-401 - 151-403
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ELCON

ARTERIENKLEMMEN, NIERENSTIELKLEMME
HAEMOSTATIC FORCEPS, KIDNEY PEDICLE CLAMPS

150

PINZAS HEMOSTATICAS, PINZAS PARA PEDICULO RENAL

PINCES HEMOSTATIQUES, PINCE-CLAMPS POUR PEDICULES RENAUX

fla— =
-\xk \\ \\_._x \H““'-x__
x\ \
\ \\,
= \
— —

I f .r"llr 7 /

) ! i/ / /

f ;'J I‘.f' :,-’ I‘.f' /

.'; -'; a : ,"'f x'; ] /

f’ |II "’If .’I; .l'; 7

| — t 1 f {

= i { =
241-491 241-493 241-495
200mm, 8* 220mm, 8 5/8* 245mm, 9 5/8“

GUYON
241-491 - 241-495

I
151-410 225mm, 8 3/4“ 151-411
151-412 250mm, 9 1/8“ 151-413

ROBERTS
151-410 - 151-413
ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

F23

099-992_150_0626



ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

o
e F»q =
@ =| i ‘ =
M = = =
§ g B = =
s g = :t |
: E = =
- = = =
=i { = = —
= _ | — —
= = = = =
151-500 151-502 151-504 151-506 151-508
130mm, 5° 140mm, 5 1/2“ 150mm, 6“ 180mm, 7¢ 200mm, 8

g

= =] =
KOCHER 2\ 8 E E

TITTT
|

151-500 - 151-509

a
[T

[T
T
[T
[T

| =
; = =
= o= = — —
151-501 151-503 151-505 151-507 151-509
130mm, 5* 140mm, 51/2  150mm, 6" 180mm, 7* 200mm, 8*
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ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES 1 5 O
AN ;
@ = E
a = = -
v E E B E
2 = = — — = =
0 E = = = = E =
- . S §E E = E
5 E B B B B E -
151-518  151-520 151-522  151-524  151-526  151-540  151-528  151-532
145mm, 165mm, 185mm, 205mm, 225mm, 245mm, 260mm, 305mm,
5 3/4 6 1/2¢ 7 14 8" 8 3/4* 9 3/4* 10 1/4¢ 12¢
ROCHESTER-OCHSNER =
151-518 - 151-533 =
151-540 - 151-541 =

I

A

DU
}

O
S
Il

151-519 151-521 151-523 151-525 151-527 151-541 151-529 151-533
140mm, 160mm, 180mm, 200mm, 220mm, 240mm, 255mm, 300mm,
51/2" 6 1/4" 7" 8" 8 5/8" 91/2" 10° 11 3/4¢

099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F25



ARTERIENKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS HEMOSTATICAS
1 5 O PINCES HEMOSTATIQUES

g A
'_] |. !
i = = 1 1x2 Zshne
[ 1 P = :| 1x2 teeth
151-448 151-449 | ii
235mm, 9 1/2“ 235mm, 9 1/2" | . |
L] L]
151-585 151-587
180mm, 7 180mm, 7*

FICKLING
151-585 - 151-587

HOLZBACH
151-448 - 151-449

=
=
=
=
=
=
Muskelklemme = L/i?l
Muscular clamp = =|
Pinzas clamp para musculos = —
Pince-clamp musculaire = =
151-510 151-511
200mm, 8* 200mm, 8°
151-581
170mm, 6 3/4“
MASTIN OCHSNER-SHORT
151-581 151-510 - 151-511
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ORGANFASSZANGEN, ARTERIENKLEMMEN
ORGAN GRASPING FORCEPS, HAEMOSTATIC FORCEPS

PINZAS PARA SACAR ORGANOS, PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES POUR SAISIR DES ORGANES, PINCES HEMOSTATIQUES

ELCON

150

151-450
155mm, 6

PENNINGTON
151-450 - 151-452

L

210-326
140mm, 5 1/2*

COLLIN
210-326

||
151-452
200mm, 8*

151-460
150mm, 6“

PRATT
151-460

/4 ;\ \
= }

1
/

.

7

165mm, 6 1/2"
185mm, 7 1/4*

L

301-810
250mm, 9 3/4“

301-812
265mm, 10 1/2*

301-810 - 301-812

099-992_150_0626
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E/ / @@M PRAPARIERKLEMMEN

DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS
1 5 O PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

152-219 150205  150.913 152-201  152-211
MICRO-ADSON MIXTER-BABY BABY-ADSON
152-219 140mm, 5 1/2" 152-205 140mm, 5 1/2" 152-201 140mm, 5 1/2*
152-213 135mm, 5 1/4* 152-211 185mm, 7 1/4
" 152-123
%_ 200mm, 8*
,I: |
L
152-207
152-121 180mm, 7
150mm, 6*
/
MICRO-OVERHOLT MICRO-OVERHOLT MIXTER
152-121 152-123 152-207
F28 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERKLEMMEN

DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS
PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADU
PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

RA

099-992_150_0626

Wy,
T,
ULy, ‘/?:l
:IE‘I% M% [_1
= 5 E
\ =
_'} E! [ 1 i |
= = =
L] LA L~
152-231 152-233 152-235
130mm, 160mm, 180mm,
5" 6 1/4* 7"

GEMINI
152-231 - 152-243

2]
T

2] |
= 1
I=| \
= |
S| :
=

= =
=]

1 —
1

152-221 152-223
180mm, 225mm,
7" 8 3/4*

MINI-GEMINI
152-221 - 152-227

A E
g E
= =
|
k :| k I‘
= =
152-237 152-239
200mm, 230mm,
8" 9“
Qﬂ%
=
E
=
=
|
152-225
250mm,
9 3/4¢

Ty 2
%
s =
= =
= =l
= —
= |
= =
= =
= I
5 &
152-241 152-243
250mm, 280mm,
9 3/4* 11
Liryp,s
g
=
=
=
=
152-227
285mm,
11 1/4*

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

AT
LT
A7,

KANTROWITZ
152-249 - 152-255

151-607
230mm,
9

MIXTER

151-603 230mm, 9“
151-607 230mm, 9“
151-617 225mm, 8 3/4*

F30

152-249
180mm, 7¢

240mm, 9 1/2“

il 'L% i T T T "'LZ’ 7.
- %’_ﬁ!
2

152-251
200mm, 8*

AT
W

WAy

0\

= =
= =
= =
= =
i |

|

L L

152-253 152-255

280mm, 11“

HEISS
151-695 - 151-697

151-663
190mm

O‘SHAUGNESSY
151-663
2 ag,
= SITT L 1
= % 2,
= 2 QI =
2 %
= = i
= = !
= = - '!,
| | =| !
| | [ | 5| |
: !
B | | =
- - 151-695 151-697
151-617 151-603 200mm., 240mm,
225mm, 230mm, “ 9 1/2“
8 3/4* 9

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERKLEMMEN

DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES 150

Casununiuannyy

151-673
305mm,
12¢

LJLJJJJwa§§

g
g
_f]EMFMMM“m§§

L ]

151-608 151-609
200mm, 245mm,
8" 9 3/4"
151-671
310mm,
12 1/4*
WICKSTROEM

MEEKER
151-698 180mm, 7
151-699 280mm, 11

ZENKER
151-671 - 151-673

151-608 - 151-609

099-992_150_0626
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PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA
1 5 O PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

=
| =
| = =
| = =
L - 1
151-641 151-643 151-645 151-647
205mm, 8* 200mm, 8“ 215mm, 8 1/2“ 220mm, 8 3/4“

%

%

L
151-649 151-651 151-653 g\E/:ESRSgONLDT(:)RFER
215mm, 8 1/2° 220mm, 8 3/4° 220mm, 8 3/4*

151-641 - 151-657

J

= 2
= =
=
I I
- = = IIZI E
= = = =
= = 5
[/J —— Lo L,/'J [,/’J
152-337 152-339 152-359 152-361 152-367
260mm, 270mm, 295mm, 295mm, 300mm,
10 1/4* 10 3/4 11 3/4 11 3/4° 12¢

OVERHOLT
152-337 - 152-339
152-359 - 152-367
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PRAPARIERKLEMMEN

DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS
PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA
PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

ELCON
150

099-992_150_0626

=

152-301
215mm, 8 1/2°

In! %
Py =

| |
[ | ,

| 152-321

. 185mm, 7 1/4"
||

OVERHOLT-S
152-321 - 152-327

i %&
2
B 2
2 =2
= =
| & 5
= & c
152-303 152-305 152-307 152-309
210mm, 8 1/4* 220mm, 8 1/2* 230mm, 9° 225mm, 8 3/4*
N —
\\\ A} - mfézfz’{:’b
|

152-327
215mm, 8 1/2“

OVERHOLT-FINO
152-301 - 152-309

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

F33



PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS
PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA
PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES

©o
E
)‘<>:,
II!

- |
EI— ". |
= |
M f
152-701 152-703
140mm, 5 1/2“ 160mm, 6 1/4“
152-705
180mm, 7¢
2{5\
=
\_'__-\i
L L
152-731 152-733
140mm, 5 1/2“ 160mm, 6 1/4“
152-735
180mm, 7

O'SHAUGNESSY
152-701 - 152-753

F34

™
=
o
e
1iA

152-711
200mm, 8*
152-713
220mm, 8 3/4“

|

152-741
200mm, 8*
152-743
220mm, 8 3/4“

[

152-715
240mm, 9 1/2“
152-717
260mm, 10 1/4*

e
T

)

W

152-745
240mm, 9 1/2“
152-747
260mm, 10 1/4*

L
152-721
280mm, 11
152-723
300mm, 12¢

152-751
280mm, 11“
152-753
300mm, 12“

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA
PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES 1 5 O

099-992_150_0626

= =
= =
= =
| | .
251-511 251-513 251-515
240mm, 9 1/2  235mm, 9 1/4“ 230mm, 9
A
Z =
2
%
'\ |
‘ ' RUMEL
{ J 251-511 - 251-519
251-517 251-519
230mm, 9 230mm, 9
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PRAPARIERKLEMMEN, GALLENKANALKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS, BILE DUCT CLAMPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA, PINZAS PARA CONDUCTO BILIAR
1 5 O PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES, PINCES POUR LES VOIES BILIAIRES

220-311

185mm, 7 1/4*

LOWER
220-311

7

220-313 220-315 151-611 151-613
190mm, 195mm, 230mm,  225mm,
7" 7 3/4* 9 8 3/4*

LAHEY (SWEET)
220-313 - 220-315
151-611 - 151-613

_——

151-679
225mm, 8 3/4“

e rf.tu. — 7
-/ S
MC QUIGG-MIXTER

151-679

F36
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PRAPARIERKLEMMEN
DISSECTING AND LIGATURE FORCEPS

PINZAS PARA PREPARACION Y LIGADURA

PINCES A DISSEQUER ET A LIGATURES 150

I
; ' |
n
L L L
151-681 151-683 151-689
225mm, 8 1/4*  250mm, 10“ 280mm, 11*
MIXTER
151-681 - 151-689
251-645
240mm, 9 1/2“
FINOCHIETTO
251-645

099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F37



F38

ELCON

150

GALLENKLEMMEN

BILE DUCT CLAMPS

PINZAS PARA CONDUCTO BILIAR
PINCES POUR LES VOIES BILIAIRES

DESJARDINS
220-330

220-330
210mm, 8 1/4*

220-332
215mm, 8 1/2*

NISSEN

GRAY
220-332

220-451 - 220-453

220-453
220mm,
8 3/4*

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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PERITONEUKLEMMEN

PERITONEUM FORCEPS
PINZAS PARA PERITONE
PINCE POUR LE PERITOINE

ELCON
150

151-725
185mm,
151-711 7 1/4*
145mm, 5 3/4“

MIKULICZ-BABY
151-711

MIKULICZ
151-721 - 151-725

151-717
205mm, 8*

151-733

205mm, 8*

151-715
180mm, 7

MIKULICZ

MIKULICZ
151-715 - 151-733 151-717
099-992_150_0626
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151-719
L 200mm, 8*
151-721
200mm,
g

MIKULICZ
151-719

WILSON
470-621

F39



ARTERIENKLEMMEN, HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HAEMOSTATIC FORCEPS, HYSTERECTOMY FORCEPS
PINZAS HEMOSTATICAS, PINZAS PARA HISTERECTOMIA
PINCES HEMOSTATIQUES, PINCES AHYSTERECTOMIE

o D
!S,b Iil "-, I\~. \\
— @‘ I‘. I1 \"\. \'\
= | =
h# ’:’ | . ! 1
I Z | !!
== = 151-771 151-773
301-500 301-5 210mm, 8 1/4“  210mm, 8 1/4*
215mm, 8 1/2“ 210mm, 8 1/4“
PHANEUF FAURE
301-500 - 301-501 151-771 - 151-773
(O
=
301-641
225mm, 8 3/4* 225mm, 8 3/4*
leicht gebogen stark gebogen 301-515
slightly curved more curved 255mm, 10“
curva ligera curva fuerte
courbe légere courbe forte
WERTHEIM WERTHEIM
301-641 - 301-643 301-515
F40 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS
PINZAS PARA HISTERECTOMIA
PINCES A HYSTERECTOMIE

301-561 301-563 301-577 301-565 301-567

215mm, 8 1/2¢ 215mm, 230mm, 215mm, 230mm,
81/2" 9" 8 1/2" 9

leichtes Maul

Light jaws

Mors léger

Morso leggero

HEANEY HEANEY
301-561 301-563 - 301-577

' \
| ‘ AN
| i'\\'\l I"‘\'\I"‘.
LN
"I | \‘.\ | 241-471
, {111 215mm,
| 8 1/2°

WA MW

— e

301-568 301-569
210mm, 8 1/4*  205mm, 8"

GWILLIAM WERTHEIM-CULLEN
301-568 - 301-569 241-471

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F41
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EI CON HYSTEREKTOMIEKLEMMEN

HYSTERECTOMY FORCEPS
1 5 O PINZAS PARA HISTERECTOMIA

PINCES A HYSTERECTOMIE

Cop
N

ATRAUMATIC
L
153-100 153-101 153-103 153-105
225mm, 8 3/4“ 220mm, 8 5/8"“ 215mm, 8 1/8" 210mm, 8 1/4*
3%
it
i
L -
153-120 153-121 153-123
255mm, 10“ 250mm, 9 7/8* 245mm, 9 5/8“

ROGERS
153-100 - 153-105
153-120 - 153-127

153-125 153-127
240mm, 9 1/2¢ 230mm, 9*

F42
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ATRAUMATISCHE KLEMMZANGEN
ATRAUMATIC CLAMPS / COMPRESSION FORCEPS

ATRAUMA PINZAS-CLAMPS
PINCES A FORCIPRESSURE ATRAUMATIQUES 1 5 O

301-675
240mm,
91/2"
301-661 301-663 301-665
255mm, 265mm, 275mm,
10“ 10 1/2" 10 3/4*
DICK WERTHEIM
301-661 - 301-665 301-675

099-992_150_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST F43



STERILISIERKLAMMERN
SAFETY PINS

IMPERDIBLES PARA INSTRUMENTOS
1 5 O CLIPS DE STERILISATION

BUNT

560-300
120mm, 4 3/4*

MAYO
560-310 140mm, 5 1/2"

MAYO

560-318 100mm, 4“
560-320 140mm, 5 1/2*
560-322 170mm, 6 3/4*

F44 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_150_0626



ELCON

Gl - G56

160 - 169

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST



MIKROHAKCHEN, HAUTHAKCHEN
MICRO HOOKLETS, SKIN HOOKS

MICRO GANCHITOS, GANCHITOS DE PIEL
1 6 O MICRO CROCHETES, CROCHETS POUR LA PEAU

160-145 160-146 160-150 160-151
scharf stumpf

sharp blunt

pointu mousse

agudo romo

GRAEFE GUTHRIE

160-145 160mm, 6 1/4"
160-146 160mm, 6 1/4"

160-171

160-173

160-171 - 160-174
160mm, 6 1/4*

160-150 160mm, 6 1/4*
160-151 160mm, 6 1/4“

160-172

160-174

O'CONNOR
160-160
160mm, 6 1/4*

G2 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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MIKROHAKCHEN, HAUTHAKCHEN
MICRO HOOKLETS, SKIN HOOKS

ELCON

MICRO GANCHITOS, GANCHITOS DE PIEL
MICRO CROCHETES, CROCHETS POUR LA PEAU

160

11
160-181

171
160-182

m7m
160-183

KLEINERT-KUTZ
160-181 - 160-183
160mm, 6 1/4*

450-801

450-802

GILLIES
450-801 - 450-802
180mm, 7¢

CUSHING
341-210
140mm, 5 1/2“

GILLIES
450-805
180mm, 7

341-220 341-224
341-221 341-225
scharf stumpf
sharp blunt
pointu mousses
agudo romo
FRAZIER BARSKY
341-220 130mm, 5“ 341-224 450-812
341-221 180mm, 7¢ 341-225 150mm, 6“
2mm 5mm
450-832 450-835
7mm 10mm
450-837 450-840
JOSEPH JOSEPH
450-830 450-832 - 450-840
160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“

099-992_160_0625
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WUNDHAKCHEN, WUNDHAKEN
HOOKLETS, RETRACTORS

GANCHITOS, SEPARADOES
1 6 O CROCHETS, ECARTEURS

NIRO NIRO NIRO NIRO FREER
160-191 160-192 160-193 160-194 450-842
170mm, 6 3/4“ 170mm, 6 3/4“ 170mm, 6 3/4“ 170mm, 6 3/4“ 150mm, 6*

160-110

130mm, 5¢

k.f l

160-111

130mm, 5¢
KNAPP ROLLET
160-110 - 160-111 501-0110

125mm, 4 3/4“

G4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

links rechts
left right
gauche droit
iziquierda derecha
scharf
sharp
pointu
agudo
BOSE BOSE JACKSON JACKSON NEWS
480-525 480-526 480-518 480-520 480-522
160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“ 130mm, 5* 150mm, 6“ 150mm, 6“
301-300
301-302
EMMET SIMON SIMON
301-300 220mm, 8 3/4“ 160-601 160-602
301-302 220mm, 8 220mm, 8 220mm, 8

3/4¢
099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G5




WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
160-291 160-294
18 x 7mm 18 x 5mm
160-292 160-295
7 x 4mm 10 x 3mm
160-293 160-296
7 X 4mm 6 x 10mm
MEYERDING HOUSE MEYERDING COPE
160-291 - 160-296 160-306 450-772 160-304
180mm, 7¢ 150mm, 6“ 160mm, 6 1/4“ 180mm, 7¢
9 x 10mm 9 x 10mm 7x10mm
10 x 4,5mm
160-300
160-298 scharf
scharf sharp
sharp pointu
pointu agudo
agudo
9 x 10mm 9 x 10mm
160-301
160-299 " .
22 x 7mm  stumpf Sump
blunt blunt
mousse mousse
romo 2y 7 romo 16 X 5mm 17 x 5,5mm
X 7mm
BABY-SENN-MILLER SENN-MILLER KILNER RAGNELL-DAVIS
160-298 - 160-299 160-300 - 160-301 450-856 450-860
150mm, 6“ 160mm, 6 1/4“ 155mm, 6“ 140mm, 5 1/2“
scharf, sharp
pointu, agudo
G6 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

enge Biegung weite Biegung
small curve large curve
estrecho doblamiento amplio doblamiento
a petite courbure a grande courbure
scharf stumpf scharf stumpf
sharp blunt sharp blunt
pointus mousses pointus mousses
agudo romo agudo romo
1 zinkig 1 zinkig
1 prong 1 prong
1 diente 160-381 160-391 1 diente 160-361 160-371
1 griffe 1 griffe
2 zinkig 2 zinkig
2 prongs ) . 2 prongs . .
2 dientes 160-382 160-392 2 dientes 160-362 160-372
2 griffes 2 griffes
3 zinkig 3 zinkig
3 prongs 3 prongs
3 dientes 160-383 160-393 3 dientes 160-363 160-373
3 griffes 3 griffes
4 zinkig 4 zinkig
160mm, 6 1/4 4 prongs 160-384 160-394 160mm, 6 1/4 4 prongs 160-364 160-374
4 dientes 4 dientes
4 griffes 4 griffes
160-115
scharf
sharp
pointu
agudo
160-116
stumpf
blunt
mousse
romo

160-115 - 160-116
160mm, 6 1/4“

099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G7



ELCON

WUNDHAKEN
RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

W]T
i

160-732
115mm, 4 1/2*

\_ir

160-733
115mm, 4 1/2“

scharf

1

160-742
115mm, 4 1/2*

411
160-743
115mm, 4 1/2*

stumpf

sharp blunt \ 11
pomius  160-734 MOUSSES  160-744
9 115mm, 4 1/2* 115mm, 4 1/2*
VOLKMANN VA J v
160-732 - 160-746 /
_nn _f1n
160-736 160-746
115mm, 4 1/2* 115mm, 4 1/2*
4 x 7Tmm
112 1/2
160-243 160-241
< 160-242
1/2
WILLIGER

160-241 - 160-243

120mm, 4 3/4*

G8

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS 1 6 O
10 x 6mm 20 x 6mm
10 x 6mm
s 160 ;{310 160 2;/61
160-206 B . B B
160mm, 6 1/4" 160mm, 6 1/ 160mm, 6 1/4
17 x 5mm 22 X 8mm
20 x 6mm
111 n 11
160-233 160-239
160-207 « “
160mm, 6 1/4* 160mm, 6 1/4 160mm, 6 1/4
1/2 1/2
SENN-GREEN MINI-LANGENBECK
160-206 - 160-207 160-230 - 160-239
15 x 6mm
160-221
190mm, 7 1/2° 8 x 8mm 9 x 10mm
glattes Blattende
smooth blade end 160-260 160-261
valva lisa 160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“
extremite de la lame lisse
10 x 12mm 11 x 14mm
160-262 160-263
160mm, 6 1/4“ 160mm, 6 1/4“
15 x 6mm
160-220
190mm, 7 1/2“
gezahntes Blattende 12 x 16mm 13 x 18mm
toothed blade end
\éilt\r/:rr?if: ?g ?a lame lisse 160-264 160-265
160mm, 6 1/4* 160mm, 6 1/4*
1/2
STRANDELL-STILLE DESMARRES

160-220 - 160-221

160-260 - 160-265

099-992_160_0625
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ELCON
160

VENENHAKCHEN, SATTELHAKCHEN

VEIN HOOKS, HOOKLETS, SADDLE HOOKS

GANCHITOS PARA VENAS, GANCHITOS, GANCHOS EN FORMA DE SILLA
CARTEURS POUR VEINES, CROCHETS, ECARTEURS SOUS FORME DE SELLE

160-482
13 x 13mm
10 x 10mm
6 X 12mm 10 x 12mm
160-483
13 x 16mm
KONIG CUSHING-KOCHER MASING COTTLE 160-400
160-482 - 160-483 160-432 450-911 450-910 120mm, 4 3/4*
170mm, 6 3/ 180mm, 7 140mm, 5 1/2 140mm, 5 1/2 GefaRhakchen
Vessel Hook
Ganchito vascular
Micro-Ecarteurs pour
vaisseaux
160-414 160-415
8 x 8mm 9 x 10mm
160-404 160-405
8 x 8mm 9 x 10mm
160-416 160-417
9 x 12mm 10 x 14mm
160-406 160-407
9 x 12mm 10 x 14mm
160-418 160-419
10 x 16mm 10 x 18mm
160-408 160-409
10 x 16mm 10 x 18mm
CUSHING CUSHING
160-404 - 160-409 160-414 - 160-419
200mm 240mm
G10 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUND- UND VENENHAKEN
RETRACTORS AND VEIN HOOKS
SEPARADORES AND GANCHITOS PARA VENAS

ELCON

ECARTEURS 1 6 O
20 x 14mm 13 x 6mm
10 x 13mm
20 x 19mm 160-422 SCHOENBORN CUSHING
205mm, 8* 160-439 160-430
210mm, 8 1/4* 225mm, 8 3/4“
160-440
11 x 14mm
160-410
20 x 12mm
160-441
13 x 18mm
160-411
24 x 15mm
160-442
15 x 22mm
CUSHING KOCHER CUSHING
160-440 - 160-442 160-410 - 160-411 160-431
250mm, 10* 215mm, 8 1/2“ 205mm, 8“

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

25 x 14mm
21 x 14mm
27 x 16mm
23 x 16mm 21 x 14mm
17 x 14mm
26 x 13mm
23 x 13mm
40 x 15mm 26 x 16mm 28 x 16mm
45 x 15mm 25 x 13mm 30 x 16mm 32 x 16mm
28 x 13mm
US-ARMY FARABEUF FARABEUF COLLIN
160-500 160-510 160-512 160-522
210mm, 8 1/2“ 120mm, 5“ 150mm, 6“ 150mm, 6“
12mm
12 x 4mm
14mm 20 x 6mm
ROSE CRILE
480-500 160-540
130mm, 5“ 110mm, 4 1/2"

G12 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS 1 6 O
22 x 11mm
19 x 6mm
10 x 8mm 22 x 15mm
19 x 15mm
19 x 15mm
35 x 14mm 22 x 15mm
12 x 11mm 19 x 13mm
LUER CHILDREN'S CHILDREN'S PARKER
160-542 HOSPITAL HOSPITAL 160-520
110mm, 4 3/8* 160-544 160-546 135mm, 5 1/4“
120mm, 4 3/4* 145mm, 5 1/4*
30 x 13mm 30 X 25mm
47 x 13mm
42 x 13mm
27 x 25mm
24 x 25mm
42 x 26mm
46 x 26mm 26 x 25mm
29 x 25mm 35 x 19mm 35 x 32mm
MATHIEU PARKER LANE LANE
160-554 160-524 160-536 160-537
200mm, 8 180mm, 7¢ 230mm, 9“ 230mm, 9“

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
8 x 8mm
15 x 15mm
8 x 6mm 18 x 21mm
MINI-ROUX BABY-ROUX ROUX ROUX
160-566 160-565 160-560 160-561 140mm
150mm, 8“ 130mm, 5 1/8* Satz,Set 160-562 150mm
Juego,Jeu 160-563 170mm
160-561, 20x22mm, 25x28mm
160-562, 23x26mm, 29x38mm
160-563, 29x29mm, 34x44mm
28 x 24mm 28 x 28mm
30 x 19mm
35 x 29mm
43 x 24mm 46 x 28
X 28mm
33 x 25mm 40 x 35mm
12
ROUX ROUX KILNER KILNER
160-558 160-559 160-568 160-569
165mm, 6 1/2" 185mm, 7 1/4“ 150mm, 6“ 150mm, 6“

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

ELCON
160

20 x 22mm

25 x 28mm

ROUX-MAGNUS
160-591
150mm, 6“

30 x 30mm

40 x 40mm

GOELET
160-530
190mm, 7 1/2*

23 x 26mm

29 x 38mm

ROUX-MAGNUS

29 X 29mm

34 x 44mm

ROUX-MAGNUS

160-592 160-593
160mm, 6 1/4“ 170mm, 6 3/4“
38 x 22mm
25 x 10mm
38 x 22mm

30 x 18mm
HAJEK CZERNY CANNY-RYALL
452-051 160-556 160-585 15/5mm, 190mm
165mm, 6 1/2“ 1756mm, 7* 160-586 20/5mm, 190mm

160-587 25/5mm, 200mm

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
spitz stumpf
sharp blunt
agudo romo
pointu mousse
VOLKMANN VOLKMANN
160-711 160-721
220mm, 9" 220mm, 9°
spitz
sharp
agudo
pointu
160-712 160-713 160-714 160-716
9 x 8mm 9 x 13mm 9 x 19mm 9 x 29mm
stumpf
blunt
romo
mousse
160-722 160-723 160-724 160-726
9 x 8mm 9 x 13mm 9 x 19mm 9 x 29mm

VOLKMANN
160-712 - 160-726
230mm, 9“

G16 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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WUND- UND KNOCHENHAKEN
RETRACTORS AND BONE RETRACTORS
ECARTEURS ET ECARTEURS POUR CHIRUGIE OSSEUSE

SEPARADORES Y SEPARADORES PARA HUESOS 1 6 O
VOLKMANN VOLKMANN KOCHER KOCHER
160-641 160-651 160-621 160-631
220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4* VOLKMANN VOLKMANN
160-611 160-612
220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4*
160-613 160-615 160-616 160-617
245mm, 9 3/4* 200mm, 8¢ 200mm, 8° 170mm, 6 3/4*
099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON

160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

spitz

sharp
agudo
pointu

stumpf
blunt
romo
mousse

halbscharf

semi-sharp
semi-agudo
demi-pointu

VOLKMANN
220mm, 8 3/4*

spitz

sharp
agudo
pointu

stumpf
blunt
romo
mousse

halbscharf

semi-sharp
semi-agudo
demi-pointu

KOCHER
220mm, 8 3/4*

17

11

17

i
{ 12

160-642
9 x 8mm

U172
160-652
9 x 8mm

1/2
162-642
9 x 8mm

1/2
160-622
15 x 10mm

1/2
160-632
15 x 10mm

1/2
162-622
15 x 10mm

=

12

160-643
9 x 13mm

L1
160-653
9 x 13mm

|
1/2
162-643
9 x 13mm

1/2
160-623
15 x 15mm

12
160-633
15 x 15mm

1/2
162-623
15 x 15mm

m

J
160-644
9 x 19mm

U
160-654
9 x 19mm

U
112

162-644
9 x 19mm

1/2
160-624
15 x 20mm

1/2
160-634
15 x 20mm

1/2
162-624
15 x 20mm

"‘Wﬂ%ﬂﬁ

160-646
9 x 29mm

u 1/2
160-656
9 x 29mm

1/2
162-646
9 x 29mm

1/2
160-626
15 x 30mm

1/2
160-636
15 x 30mm

12
162-626
15 x 30mm

Wﬂﬂﬂﬂj;ﬂ@

160-648
9 x 40mm

U 1/2

160-658
9 x 40mm

1/2
162-648
9 x 40mm

1/2
160-628
15 x 40mm

12
160-638
15 x 40mm

1/2
162-628
15 x 40mm

G18
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS 1 6 O
33 x 20mm
36 x 60mm
46 x 55mm
WASSMUND
160-678
205mm, 8“ 36 x 30mm
OLLIER
) 160-689
spitz 230mm, 9%
sharp
agudo
pointu
160-680
240mm, 9 1/2¢
26 x 40mm
12
KOERTE OLLIER
160-688 160-690
230mm, 9“ 230mm, 9*
stumpf
blunt
romo
mousse
160-681
240mm, 9 1/2“
26 x 40mm
KOERTE

160-680 - 160-681

099-992_160_0625
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ELCON
160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

ISRAEL
160-694 - 160-697

40 x 40mm

160-694
255mm, 10*

45 x 50mm

160-695
255mm, 10“

50 x 60mm

160-696
255mm, 10“

70 x 70mm

160-697
255mm, 10“

G20
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

25 x 85mm
26 x 60mm
25 x 40mm
160-683
stumpf
blunt
romo
mousse
160-684
250mm, 10“
KOERTE
160-682
250mm, 10“
halbscharf
semi-sharp
semi-agudo
demi pointu

KOERTE-WAGNER
160-686

280mm, 11“
halbscharf

semi-sharp
semi-agudo

demi pointu

099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G21



WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
- r,—_:;—'-'f: Y
,_ff;:::rr r I
yd - f
|
L/'J
160-820 + 163-820 160-830 + 163-830
20 x 7mm 40 x 11mm

160-822 + 163-822
30 x 11mm

160-824 + 163-824

30 x 14mm

LANGENBECK
160-820 - 160-833
210mm, 8 1/4° 160-828

. . 33 x 14mm
Ringgriff
Ring Handle
mango anillo

pignée circulaire

160-832 + 163-832
42 x 13mm

160-833
50 x 11mm

1/2

LANGENBECK
163-820 - 163-832
225mm, 8 3/4“
Hohlheft

Hollow Handle
mango hueco
manche creux

G22 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

ELCON
160

31 x 6mm

1/2

LAHEY
160-800

190mm, 7 1/2*

e

o

163-850 | /|
25 x 6mm -+
k/ \ /
163-851 [ /]

25 x 8mm

—

'/163-852 _ //
35x 8mm LA
Q ,,,;;A

\
163-853 [
35x11mm LA

13 x 15mm
\—/163 854 //

35 x 15mm :
/ - 163 855 L‘)

40 x 11mm

Q/ 163856 |/
55x 11mm L

- =

- »f;f:::f:m’s 857 \ //

70 x 14mm |l

KOCHER-LANGENBECK
163-850 - 163-859
215mm, 8 1/2“

LITTLE
160-804 B _
200mm, 8“ ——

P——e 163-858 \H
N 80 x 12mm

—— 163-859 \
\/ 80 x 16mm t |

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
160-870
40 x 18mm
160-871
60 x 20mm
160-872
60 x 25mm
160-873
75 x 30mm
160-874
75 x 40mm KOCHER
160-870 - 160-874
230mm, 9*
MORRIS

MORRIS
160-890 32 x 50mm, 1 1/4“ x 2"
38 x 50mm, 1 1/2" x 2"

160-891 44 x 50mm, 1 3/4“ x 2"
50 x 50mm, 2°x 2"

160-892 38 x 50mm, 1 1/2“ x 2"
64 x 50mm, 2 1/2" x 2"

160-880 50 x 38mm
160-881 50 x 50mm
160-882 50 x 63mm
230mm, 9“

MORRIS

160-886 70 x 40mm
160-887 70 x 50mm
160-888 70 x 65mm
245mm, 9 3/4“

G24

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

099-992_160_0625



WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

160-834
55 x 20mm
160-835
63 x 20mm
LANGENBECK
160-834 - 160-835
210mm
40 x 10mm
85 x 15mm
Griff vertikal zum Blatt
Handle vertical to the blade
mango vertical a la hoja
paignée per pendiculaire
a la valve
160-808 LANGENBECK
215mm, 8 1/2° 160-838
215mm, 8 1/4*

099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G25



WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

22 x 22mm
16 x 10mm
KOCHER GREEN DURHAM
160-920 40 x 10mm 160-775 160-777
160-921 40 x 15mm 225mm, 9" 225mm, 9*
160-922 40 x 20mm
225mm, 9“

G26 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

12

160-794
45 x 45mm
255mm, 10“
160-790
15 x 17mm
215mm, 8 3/4*
1/2
160-795
45 x 50mm
160-791 255mm, 10°
22 X 22mm
225mm
160-792
26 x 31mm
235mm
MIDDLEDORPF MIDDLEDORPF
160-790 - 160-792 160-794 - 160-796 1o
160-796
55 x 70mm
255mm, 10“
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
161-020 161-022
161-001 30 x 21mm 44 x 38mm
49 x 38mm
161-000
28 x 20mm
161-021 161-023
37 x 29mm 52 x 22mm
38 x 30mm
64 x 50mm
RICHARDSON

RICHARDSON-EASTMAN
161-010-00
Satz, Set, juego, jeu

161-020 - 161-023

240mm, 9 1/2“

G28
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS 1 6 O
161-030
50 x 40mm
161-031
65 x 50mm
161-032 —
75 x 65mm f——_—_\
% 452-016 \\. |
40 x 12mm ||| |
[ ‘
L
161-033 —
95 x 75mm K_—_' - ._'____\
452-017 \ /" |'
55 x 14mm ‘r ‘
KELLY DOCKHORN
161-030 - 161-033 452-016 - 452-017
260mm, 10 1/4“ 210mm, 8 1/4*

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

66 x 10mm

67x 17mm
1”1 11
KRAMER CASPAR
161-066 161-070
12 210mm, 8 1/4“ 1/2 210mm, 8 1/4*
18 x 35mm
38 x 18mm
beweglich
moveable
movil 11
mobile
BUCHS
441-300 452-072
190mm, 7 1/2“ 1/2 205mm, 8"
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WUNDHAKEN, BAUCHDECKENHALTER E’ ’ @@M

RETRACTORS, ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES, SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS, ECARTEURS ABDOMINAUX 1 6 O

161-342
65 x 85mm
161-311
80 x 85mm
161-338
46 x 75mm
161-334 \
40 x 60mm 161-310 [
50 x 85mm || [
|
161-310 50 x 85mm |'
161-312 50 x 100mm (
161-332
35x50mm | ‘
[l
P s—
161-330 ‘
32 x 40mm |
FRITSCH DOYEN DOYEN
161-330 - 161-342 161-310 250mm, 10“ 161-311
240mm, 9 1/2¢ 161-312 250mm, 10 260mm, 10 1/4“
ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G31
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ELCON
160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

36 x 20mm

KOCHER
160-950
230mm, 9“

160-954 80 x 45mm
160-956 80 x 55mm
160-958 80 x 65mm

67 x 25mm

KOCHER
160-952
250mm, 10*

KOCHER

160-954 - 160-958
250mm, 10°

G32
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

160-910
20 x 15mm
1/2

160-912
36 x 20mm

1/2

160-914
64 x 25mm

160-916

94 x 36mm
KOCHER
160-910 - 160-916
280mm, 11“

112
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ELCON

160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

HOSEL
161-811 - 161-835
250mm,10*

HOSEL
161-836
250mm,10*
220 x 40mm

161-811
60 x 20mm

161-822
80 x 30mm

161-823
100 x 30mm

161-824
120 x 30mm

161-825
140 x 30mm

161-835
140 x 40mm

G34
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

160-939 180 x 30mm

160-938 160 x 30mm

160-937 140 x 30mm

160-936 130 x 30mm

160-935 120 x 25mm

160-934 100 x 25mm

160-933 80 x 20mm

160-902

72 x 20mm

160-901

55 x 23mm

160-900

45 x 15mm
BRUNNER SAUERBRUCH
160-933 - 160-939 160-900 - 160-902
275mm, 10 3/4“ 225mm, 8 7/8“
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ELCON

160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

142 x 25mm

BRUNNER

160-945

160-944

160-943

160-942

160-941

160-940

160-949 142 x 25mm

240mm, 9 1/2*

180 x 30mm

160 x 30mm

140 x 25mm

120 x 25mm

100 x 20mm

80 x 20mm

BRUNNER

160-940
160-941
160-942
160-943
160-944
160-945
160-946

80 x 20mm
100 x 20mm
120 x 25mm
140 x 25mm
160 x 30mm
180 x 30mm
200 x 30mm

250mm, 10“

G36
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

L

35 x 8mm

ZENKER
160-924
240mm, 9 1/2“

o

60 x 12mm 75 x 12mm 120 x 12mm
ZENKER ZENKER ZENKER
160-925 160-926 160-927
255mm, 10“ 270mm, 10 3/4“ 290mm, 11 1/2“

099-992_160_0625
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ELCON
160

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

161-740
50 x 16mm
230mm, 9“

161-741
75 x 25mm
230mm, 9“

161-742
90 x 50mm
255mm, 10“

MEYERDING
161-740 - 161-742

m

12

100 x 35mm
11

12

7m

LEGUEU
241-100
270mm

12

G38
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS
SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX

ELCON
160

90 x 35mm

MIKULICZ
161-130
260mm, 10 1/4*

161-134
180 x 50mm

161-132
155 x 50mm

161-131
125 x 50mm

MIKULICZ

161-131 125 x 50mm
161-132 155 x 50mm
161-134 180 x 50mm
260mm, 10 1/4“

Leberhaken

Liver Retractor
Separador para el higado
Ecarteur pour foie

099-992_160_0625
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ELCON

160

BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS
SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX

90 x 55mm

MIKULICZ
161-120
260mm, 10 1/4“

KELLY

161-135
161-138
161-136
161-139

160 x 38mm
160 x 57mm
190 x 38mm
190 x 57mm

270mm, 10 5/8*

G40
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

46mm
60mm
45mm

KUMMEL
161-458
285mm, 11 1/4“
biegsam
malleable
malleable

LERICHE maleable

161-454

330mm, 13“

LERICHE

161-452
310mm, 12 1/2"
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

60mm
\ \

60mm /

POLLOSON

161-792
290mm, 11 1/2*

12

POLLOSON

161-790
255mm, 10“
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS

ELCON
160

DOYEN

161-360
161-361
161-362
161-380

161-363
161-364
161-365
161-383
161-384

161-366
161-367
161-368
161-386
161-387
161-388

60 x 35mm
90 x 35mm
120 x 35mm
140 x 35mm

60 x 45mm
90 x 45mm
120 x 45mm
140 x 45mm
160 x 45mm

60 x 60mm
90 x 60mm
120 x 60mm
140 x 60mm
160 x 60mm
180 x 60mm

240mm, 9 1/2*

DOYEN

300-491 60 x 45mm
300-492 90 x 45mm
300-493 112 x 45mm
250mm, 10“

TUFFIER

161-314 58 x 64mm
230mm, 9“

099-992_160_0625
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

25mm
25mm
25mm
22mm
22mm
19mm
DEAVER DEAVER
161-708 161-716
230mm, 9° 330mm, 13
DEAVER
161-706
215mm, 8 1/2“
DEAVER
DEAVER 161-714 )
161-704 310mm, 12 1/4
DEAVER 215mm, 8 1/2
161-700
180mm, 7¢
G44
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES

ECARTEURS 1 6 O

25mm

38mm

50mm

75mm

DEAVER

161-720
300mm, 11 3/4 DEAVER

161-718
360mm, 14 1/4*

DEAVER
161-722
310mm, 12 1/4*

DEAVER
161-724
315mm, 12 1/2*
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ELCON

WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS
25mm 50mm
38mm
75mm
DEAVER DEAVER
161-774 161-782
310mm, 12 1/4“ 305mm, 12“
DEAVER DEAVER
161-776 161-784
310mm, 12 1/4“ 310mm, 12 1/4*

G46
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WUNDHAKEN UND LUNGENSPATEL
RETRACTORS AND LUNG SPATULAS
SEPARADORES Y ESPATULAS PULMONARES
ECARTEURS ET VALVES A POUMON

ELCON
160

250-544

& 64mm

250-542
el

17

HARRINGTON

250-542 127 x 44mm

250-544 127 x 64mm

295mm, 11 3/4* 12

175mm

HARRINGTON-PEMBERTON
250-550 1/2

175 x 64mm

295mm, 11 3/4“

099-992_160_0625
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BECKENHAKEN
PELVIS RETRACTORS

SEPARADORES PARA PELVIS
1 6 O ECARTEURS POUR PELVIS

6o
x
9
0
\ ",
Z
1(90
X
6
3.
5 *7\5\
"1
{‘?0
oY,
0%)
ST.MARKS
161-301
325mm, 13“
ST.MARKS
161-302
325mm, 13“
ST.MARKS
161-303
290mm, 11 1/2“

G48 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



WUNDHAKEN, SCAPULAHAKEN

RETRACTORS, SCAPULA RETRACTORS

SEPARADORES, SEPARADORES PARA ESCAPULA

ECARTEURS, ECARTEURS POUR SCAPULA 1 6 O

250-424
250mm, 10“
115 x 65mm
171
250-422
250mm, 10“
115 x 38mm
11
250-420
250mm, 10“
82 x 22mm
11 12
12
CORYLLOS
250-420 - 250-424
130 x 38mm
3
33
DAVIDSON
250-430 75 x 50mm SAUERBRUCH
250-431 75 x 90mm 250-428
195mm, 7 3/4“ 250mm, 10“
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WUNDHAKEN

RETRACTORS

SEPARADORES
1 6 O ECARTEURS

70mm
60mm
50mm
40mm
30mm
100 x 45mm
biegsam
malleable
maleable
malléable
fest
rigid
rigido
rigide
161-760 30mm KADER
161-762 40mm
161-462 20mm
161-764 50mm 161-463  30mm
KOERTE 161-766 60mm
161-464 40mm
161-450 161-768 70mm 270mm. 10 3/4*
300mm, 12“ 410mm, 16“ '

G50 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_160_0625



LUNGENSPATEL

LUNG SPATULAS
ESPATULAS PULMONARES
SPATULES PULMONAIRES

ELCON
160

137mm —
|<— 40mm ->|
WALTON-ALLISON ALLISON
250-510 250-501
300mm, 12¢ 255mm, 10*

|<— 54mm —>|

ALLISON
250-500
320mm, 12 3/4“

099-992_160_0625
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ELCON
160

ATRIUMHAKEN

ATRIUM RETRACTORS
SEPARADORES PARA ATRIO
ECARTEURS POUR ATRIUM

rechts
right
derecho
droit

COOLEY
260-330
270mm 9 3/4*
48 x 45mm

rechts, gerieft

right, serrated
derecho, con ranura
droit, avec stries

COOLEY
260-332
270mm 9 3/4*
48 x 45mm

260-336
250mm 9 3/4“
45 x 30mm

260-337
250mm 9 3/4*
45 x 35mm

links

left
izuigierdo
gauche

COOLEY
260-334

270mm 10 1/2“
48 x 30mm

G52
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AORTAHAKEN

AORTIC RETRACTORS
SEPARADORES PARA AORTA
ECARTEURS POUR AORTA

ELCON
160

260-371 260-372
Fig. 1 Fig. 2
16 x 15mm 23 x 13mm
260-373 260-374
Fig. 3 Fig. 4
11 23 x 17mm 27 x 13mm
260-340
15 x 15mm
260-375
K Fig. 5
260-341 29 X 29mm
15 x 23mm
172 112
CRAWFORD ROSS
260-340 - 260-341 260-371 - 260-376
190mm, 7 1/2* 255mm, 10*
flexibler Schaft
flexible shaft
vastago flexible
tige malléable
260-376
Fig. 6
21 x 40mm
099-992_160_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST G53



ELCON
160

BAUCHSPATEL
ABDOMINAL SPATULAS
ESPATULAS ABDOMINALES
SPATULES ABDOMINALES

REVERDIN
161-430
280mm, 11"

Kropfloffel

Goitre enucleator
cuchara p. bocio
cuiller a goitre

12

REVERDIN KOCHER
161-428 161-614
290mm, 11 1/2* 220mm, 8 3/4*

G54
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BAUCHSPATEL
ABDOMINAL SPATULAS

ESPATULAS ABDOMINALES
SPATULES ABDOMINALES

ELCON

160

HABERER
161-438
161-439
161-440

TUFFIER
161-420

200 x 17/25mm

biegsam, malleable
maleable, malléable

RIBBON RETRACTOR

161-400
161-402
161-403
161-404
161-406
161-408
161-409
161-410
161-411
161-412
161-414
161-416

170 x 16mm
190 x 25mm
300 x 25mm
330 x 20mm
330 x 25mm
330 x 30mm
330 x 32mm
330 x 35mm
330 x 40mm
330 x 45mm
330 x 50mm
330 x 75mm

biegsam, malleable
maleable, malléable

280 x 25/30mm
300 x 37/45mm
300 x 40/50mm

RIBBON RETRACTOR

161-530
161-532
161-533
161-534
161-535
161-536
161-540

200 x 6mm

200 x 12mm
200 x 15mm
200 x 17mm
200 x 20mm
200 x 25mm
250 x 27mm

biegsam, malleable
maleable, malléable

099-992_160_0625
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ELCON
160
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ELCON

H1 - H42

170-179

SELBSTHALTENDE WUNDSPREIZER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIQUES

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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SELBSTHALTENDE WUNDSPREIZER
WOUND SPREADERS, SELF-RETAINING

ELCON

170

SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIQUES

&
«
/— q
e @ — —
a’ 117 ~ (C
« 1 5 [ — \? 11
1/ J \ —
_| -_ r )
« { f ,
- f\'. ||./j I'.I A
{1\ . \
. I | : 4 )‘n
( |" | | < \
./ 1Y, A} / { A\
\ d ) } ‘(, )
" 23 \ o \:1, 112 J 1/
170-180 170-182 MUELLER BOSE
40mm, 1 1/2“ 55mm, 2 1/4“ 505-865 170-190
70mm, 2 3/4* 60mm, 2 3/8“
(M
P \\l\_// (@
Y L X
@“ M [
”KI»‘ - W/ ) > .
11 = / 3x4 ‘ ' 7/ 3x4 — 4 3x4
| : I
’ . 2x3 l / i '
g € / | = ' s
* L T2
\ | \ 7/ I \
g . |
e 172 * 12 Rl &) 12
FINSEN FINSEN FINSEN FINSEN
170-210 170-211 170-213 170-215
50mm, 2“ 70mm, 2 3/4“ 75mm, 3“ 70mm, 2 3/4“
spitz spitz stumpf spitz
sharp sharp blunt sharp
agudo agudo romo agudo
pointu pointu mousse pointu
)
4x4 — :
i i —= 1M
= 111 i
= |
bl 11
L~ »
‘
_S_; '. _-'
a2 R U102
ALM ALM HEISS
170-220 70mm, 2 3/4 170-223 170-221 100mm, 4“ 170-224 170-200 100mm, 4“  170-201
spitz stumpf spitz stumpf spitz stumpf
sharp blunt sharp blunt sharp blunt
agudo romo agudo romo agudo romo
pointu mousse pointu mousse pointu mousse
H2 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_170_1225



SELBSTHALTENDE WUNDSPREIZER
WOUND SPREADERS, SELF-RETAINING
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIQUES

?
|
|

%
\v ?

BARRAQUER WEISS AGRICOLA STEVENSON
500-0410 500-0369 505-861 505-870
45mm, 1 3/4* 90mm, 3 3/4“ 40mm, 1 1/2* 80mm, 3"

170-300
100mm, 4*
spitz
sharp
agudo
pointu

[ 8

LS.
LTS
-

JANSEN
170-311
110mm, 4 3/8“
JANSEN stumpf

170-301 blunt

100mm, 4 romo

stumpf mousse

blunt

romo
mousse

WEITLANER-BABY
170-408
135mm, 5 1/4*

099-992_170_1225
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ELCON
170

SELBSTHALTENDE WUNDSPREIZER
WOUND SPREADERS, SELF-RETAINING
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIQUES

170-410 170-411 170-412

spitz stumpf halbscharf
170-400 170-401 170-402 sharp blunt sem? sharp
spitz stumpf halbscharf agudo romo semiagudo
sharp blunt semi sharp pointu mousse demi pointu
agudo romo semiagudo
pointu mousse demi pointu
1/2 1/2
WEITLANER WEITLANER
170-400 - 170-402 170-410 - 170-412
110mm, 4 3/8* 135mm, 5 1/4*
170-420 170-421 170-419
spitz stumpf halbscharf
sharp blunt semi sharp
agudo romo semiagudo
17,0'415 170-416  170-417 pointu mousse demi pointu
spitz stumpf halbscharf
sharp blunt semi sharp
agudo romo semiagudo
pointu mousse demi pointu
1/2
1/2
WEITLANER WEITLANER
170-415 - 170-417 170-419 - 170-421
165mm, 6 1/2“ 195mm, 7 3/4“

H4
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SELBSTHALTENDE WUNDSPREIZER
WOUND SPREADERS, SELF-RETAINING

SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIQUES 1 7 O
12 1/2

WEITLANER WEITLANER
170-425 250mm, 10 170-426 170-422 250mm 170-423
spitz stumpf spitz stumpf
sharp blunt sharp blunt
agudo romo agudo romo
pointu mousse pointu mousse

099-992_170_1225
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ELCON
170

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER

SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS

ECARTEURS AUTOSTATIC

170-502
170-504

TRAVERS
210mm, 8 1/4“
230mm, 9*

o
|
|
|
! \
170-504
spitz
sharp
agudo
pointu
|
=
S
170-502
spitz
sharp
agudo
pointu
170-503
170-505
JEFFERSON
170-467
140mm, 5 1/2*

stumpf, blunt,
romo, mousse

K
K
I <
Kl
K
170-505
stumpf
blunt
romo
mousse
K
K
K
K
. Kl
170-503
stumpf
blunt
romo
mousse
L
I, |
|
| 4
S .I — =
RNTNE-HOSPITAL
170-448
165mm, 6 1/2“
spitz, sharp,

agudo, pointu

N\

| =

NORFOLK AND NORWICH

170-507
220mm, 8 5/8"

drehbar
swivelling

CAIRNS
170-458

145mm, 5 3/4*

spitz, sharp,
agudo, pointu

H6
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC

ELCON
170

/]
R
- N
| \
B | = _
) 2 : >3
- | = A N :"//'/{MJ
) 1 ) - ]
| ] Let
~ . - ¥
- X
D= o
\ - _
Y /
I \
- \\
{ \
[ \ k \
\ ) |
ADSON SCALP CONTOUR
170-500 200mm, 8“ 170-501 170-454 135mm, 5 1/4“  170-455
spitz stumpf spitz stumpf
sharp blunt sharp blunt
agudo romo agudo romo
pointu mousse pointu mousse
\ ;-_ — _-;_/
- — -
\\\\‘ ()
e — I\\I ‘I\\I ! / .-’f
~ = \ N/
= e \‘3 I\-"fl
,:—I -x VA,
< ~
|
L}
/ ]
I
\ ] \ t\
ANDERSON-ADSON HENDERSON
170-510 195mm, 8“ 170-511 170-464
spitz stumpf 170mm, 6 3/4“
sharp blunt spitz, sharp
agudo romo agudo, pointu
pointu mousse
099-992_170_1225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST H7



ELCON

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS

1 7 O ECARTEURS AUTOSTATIC
V.
I,- I;,- H"‘“x_‘_ M-x"-m‘___ - \I
I \'-. ?-"“‘»x e . J
\—
<
5
K
< ]
2 K
S
Kl 17
=
>‘ A
N
[T
S

170-530 265mm, 10 1/2"
spitz

sharp

agudo

pointu

170-531
stumpf
blunt
romo
mousse

170-534 290mm, 11 1/2* 170-535

spitz stumpf
sharp blunt
agudo romo
pointu mousse

ADSON
170-530 - 170-531
170-534 - 170-535

H8
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC

ELCON
170

ADSON

170-540

280mm, 11*

spitz, sharp,

agudo, pointu

links kurzes Blatt

left short blade
izquierda valva corta
a gauche valve court

ADSON

170-541

280mm, 11“

spitz, sharp,

agudo, pointu
rechts kurzes Blatt
right short blade
derecha valva corta
a droite valve court

099-992_170_1225
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ELCON

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS

1 7 O ECARTEURS AUTOSTATIC
PLESTER PLESTER PLESTER
170-470 110mm, 4 3/8“ 170-471 170-475 170-474
170-472 130mm, 5 1/8* 170-473 110mm, 4 3/8* 110mm, 4 3/8*
spitz,sharp stumpf,blunt stumpf,blunt stumpf,blunt

agudo,pointu

170-430
170-432
spitz,sharp

WULLSTEIN
110mm, 4*
130mm, 5 1/8*

agudo,pointu

romo,mousse

170-431
170-433
stumpf,blunt
romo,mousse

romo,mousse

PERKINS
170-480
130mm, 5 1/8*
stumpf,blunt
romo,mousse

romo,mousse

PERKINS
170-481
130mm, 5 1/8"
stumpf,blunt
romo,mousse

H10
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC

MISKIMON MOLLISON MOLLISON
170-548 190mm, 7 1/2“ 170-549 170-462 170-460
170-550 220mm, 8 3/4“ 170-551 140mm, 5 1/2* 155mm, 6*
spitz,sharp stumpf,blunt spitz, sharp spitz, sharp,

agudo,pointu

romo,mousse agudo, pointu agudo, pointu

Y/

(_:_,j/ lﬁ\k__—:}

Appendektomie-Wundspreizer,
Appendectomy Retractor,
Separador para apendectomia,
Ecarteur pour appendicectomie,

MAYO-ADAMS MAYO-ADAMS
170-700 170-701
170mm, 6 3/4“ 170mm, 6 3/4“

099-992_170_1225
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ELCON

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS

1 7 O ECARTEURS AUTOSTATIC
1/2 1/2 1/2
170-634 170-635 170-636
19 x 16mm 26 x 16mm 32 x 16mm
1/2

HENLEY

170-632 - 170-633

165mm, 6 1/2“

170-630-00 170-631-00

Wundspreizer, komplett, bestehend aus:
170-632 1 Sperrer, spitz

170-634 1 gezahnte Mittelvalve 19 x 16mm
170-635 1 gezahnte Mittelvalve 26 x 16mm
170-636 1 gezahnte Mittelvalve 32 x 16mm

Self-retaining retractor, complete, consisting of:
170-632 1 Spreader, sharp

170-634 1 Central blade, serrated, 19 x 16mm
170-635 1 Central blade, serrated, 26 x 16mm
170-636 1 Central blade, serrated, 32 x 16mm

Separador, completo,compuesto de:

170-632 1 Separador con valvas laterales agudas
170-634 1 Valva central, dentada, 19 x 16mm
170-635 1 Valva central, dentada, 26 x 16mm
170-636 1 Valva central, dentada, 32 x 16mm

Ecarteur, complet, compose de:

170-632 1 Ecarteur avec valves laterales, griffes pointues
170-634 1 Valve centrale, dentelee, 19 x 16mm

170-635 1 Valve centrale, dentelee, 26 x 16mm

170-636 1 valve centrale, dentelee, 32 x 16mm

Wundspreizer, komplett, bestehend aus:
170-633 1 Sperrer, stumpf

170-634 1 gezahnte Mittelvalve 19 x 16mm
170-635 1 gezahnte Mittelvalve 26 x 16mm
170-636 1 gezahnte Mittelvalve 32 x 16mm

Self-retaining retractor, complete, consisting of:
170-633 1 Spreader with lateral valves, blunt

170-634 1 Central blade, serrated, 19 x 16mm
170-635 1 Central blade, serrated, 26 x 16mm
170-636 1 Central blade, serrated, 32 x 16mm

Separador, completo,compuesto de:

170-633 1 Separador con valvas laterales romas
170-634 1 Valva central, dentada, 19 x 16mm
170-635 1 Valva central, dentada, 26 x 16mm
170-636 1 Valva central, dentada, 32 x 16mm

Ecarteur, complet, compose de:

170-633 1 Ecarteur avec valves laterales, griffes mousses
170-634 1 Valve centrale, dentelee, 19 x 16mm

170-635 1 Valve centrale, dentelee, 26 x 16mm

170-636 1 valve centrale, dentelee, 32 x 16mm

H12 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS

SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC 1 7 O
CONE-ADSON BECKMANN
170-600 140mm 170-601 170-602 160mm, 6 1/4“ 170-603
spitz,sharp stumpf,blunt spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse agudo,pointu romo,mousse
CONE CONE
170-610 200mm, 8* 170-611 170-612 240mm 170-613
spitz,sharp stumpf,blunt spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse agudo,pointu romo,mousse

099-992_170_1225
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ELCON

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS

1 7 O ECARTEURS AUTOSTATIC
1/2
BECKMANN ADSON
170-640 310mm 170-641 170-670 320mm 170-671
spitz,sharp stumpf,blunt spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse agudo,pointu romo,mousse

H14
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS

SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC 1 7 O

25 x 25mm
11

170-660 320mm, 12 5/8“ 170-663
spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse

45 x 25mm
11

170-662 320mm, 12 5/8“ 170-665
spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse

7

1/2
BECKMANN-ADSON

170-660 - 170-665

12

BECKMANN-EATON
170-644  325mm, 12 7/8“ 170-645
spitz,sharp stumpf,blunt
agudo,pointu romo,mousse

099-992_170_1225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST H15



SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER

SELFRETAINING RETRACTORS

SEPARADORES AUTOESTATICOS
1 7 O ECARTEURS AUTOSTATIC

7

|— 40mm —

I4Omml
1/2 1/2
BECKMANN-STILLE HARVEY-JACKSON
170-646 330mm 170-647 170-618
spitz, sharp stumpf, blunt 280mm, 11
agudo, pointu romo, mousse spitz, sharp,
agudo, pointu

099-992_170_1225

H16 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT



SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS

SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC 1 7 O

11 - 1N

12 112 - " 112

BABY-GELPI GELPI GELPI
170-803 90mm, 3 5/8“ 170-800 135mm, 5 1/4* 170-811
170-804 120mm, 4 3/4“ 170-810 180mm, 7¢ 170-813 180mm, 7¢

spitz stumpf

sharp blunt

agudo romo

pointu mousse

GELPI-DEBAKEY JACKSON-BURROWS GELPI-SELETZ JOLL
(FEMUR) 170-816 170-822 175mm, 7* 170-930
170-820 150mm, 6* 185mm, 7 1/4* 155mm, 6"

099-992_170_1225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST H17



ELCON

170

SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS
SEPARADORES AUTOESTATICOS
ECARTEURS AUTOSTATIC

KOELBEL
Valven (Paar), blades (pairs),
valvas (par), valves (paire)

170-711-36 36x36mm

170-711-53 53x36mm

170-711-68 68x36mm

KOELBEL

Selbsthaltender Spreizer, leicht gebogen, ohne Valven, 200mm
Self-retaining retractor, slightly curved,without blades, 200mm
Separador autoestatico, curva ligeramente, sin valvas, 200mm
Ecarteur autostatique, legerement corube, sans valves, 200mm

170-710

KOELBEL
Valven (Paar), blades (pairs),
valvas (par), valves (paire)

170-712-36 36x18mm
170-712-53 53x18mm
170-712-68 68x18mm

KOELBEL

Selbsthaltender Haut- und Muskel Spreizer, gerade, sehr fein, 190mm
Self-retaining skin and muscle retractor, straight, very fine, 190mm
Separador autoestatico de piel y musculo, recto, muy fino, 190mm
Ecarteur autostatique de peau et muscle, droit, tres fin, 190mm

170-720

KOELBEL

Selbsthaltender Haut- und Muskel Spreizer, gewinkelt, 190mm
Self-retaining skin and muscle retractor, angled, 190mm
Separador autoestatico de piel y musculo, angulado, 190mm
Ecarteur autostatique de peau et muscle, courbe, 190mm

170-721
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER
SELFRETAINING RETRACTORS

SEPARADORES AUTOESTATICOS

ECARTEURS AUTOSTATIC 1 7 O
KOELBEL
Selbsthaltender Haut- und Muskel Spreizer, gewinkelt, 2x2 Zahne,
190mm

Self-retaining skin and muscle retractor, angled, 2x2 teeth, 190mm
Separador autoestatico de piel y musculo, angulado, 2x2 dientes 190mm
Ecarteur autostatique de peau et muscle, courbe, 2x2 dents 190mm

170-722

Selbsthaltender Kapsel Spreizer, gewinkelt, 165mm
Self-retaining capsula retractor, angled, 165mm
Separador autoestatico de capsula, angulado, 165mm
Ecarteur autostatique de capsule, courbe, 165mm

170-723

099-992_170_1225 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST H19



LAMINEKTOMIE-WUNDSPREIZER
LAMINECTOMY RETRACTORS
SEPARADORES PARA LAMINETOMIA
ECARTEURS POUR LAMINECTOMIE

g MARKHAM-MEYERDING

Gesamtlange
total length
longitud total
longueur totale

Blatt links

blade left side
valva a la izquierta
valve a gauche

-
343-540 180mm 65x25mm
T Gesamtlénge Blatt rechts

total length blade right side

longitud total valva a la derecha

longueur totale valve a droite
343-541 180mm 65x25mm
MEYERDING

Gesamtlange Blatt

total length blade

longitud total valva

longueur totale valve
343-530 200mm 32x25mm
343-532 200mm 55x25mm
343-533 200mm 60x25mm
343-534 200mm 60x19mm
WILLIAMS

Gesamtlange Blatt links

total length blade left side

longitud total valva a la izquierta

longueur totale valve a gauche
343-570L 170mm 50x10mm
343-571L 170mm 50x20mm
343-572L 170mm 70x10mm
343-573L 170mm 70x20mm
343-574L 170mm 60x10mm
343-575L 170mm 60x20mm
WILLIAMS

Gesamtlange Blatt rechts

total length blade right side

longitud total valva a la derecha

longueur totale valve a droite
343-570R 170mm 50x10mm
343-571R 170mm 50x20mm
343-572R 170mm 70x10mm
343-573R 170mm 70x20mm
343-574R 170mm 60x10mm
343-575R 170mm 60x20mm
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WUNDSPREIZER FUR DIE CERVICALE WIRBELSAULE
RETRACTORS FOR CERVICAL SPINE

SEPARADORES PARA LA COLUMNA CERVICAL
ECARTEURS POUR COLONNE CERVICALE

ELCON

170

110mm

80mm

CLOWARD

343-551 160mm, 6 1/4*
Spreizer ohne Valven
Spreader without blades
Separador sin valvas
Ecarteur sans valves

CLOWARD
343-561 250mm, 10“

Spreizer ohne Valven
Spreader without blades
Separador sin valvas
Ecarteur sans valves

stumpfen Valven spitzen Valven
blunt blades sharp blades

valvas romas valvas agudas

valves mousses valves pointues
25 x 14mm 343-553-25 343-563-25
30 x 14mm 343-553-30 343-563-30
35 x 14mm 343-553-35 343-563-35
40 x 14mm 343-553-40 343-563-40
45 x 14mm 343-553-45 343-563-45
50 x 14mm 343-553-50 343-563-50
55 x 14mm 343-553-55 343-563-55
60 x 14 mm 343-553-60 343-563-60

099-992_170_1225
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LAMINEKTOMIESPERRER
LAMINECTOMY RETRACTORS

SEPARADORES PARA LAMINECTOMI
1 7 O ECARTEURS POUR LAMINECTOMIE
\\\S
3_’(0“\“\ 3—10“\
SCOVILLE-HAVERFIELD SCOVILLE-HAVERFIELD
343-300 343-301
SCOVILLE SCOVILLE 343-440 41 x 38mm TAYLOR
343-430 51mm 343-436  51mm 343-441 66 x 48mm 343-444 44 x 38mm
343-431  75mm 343-437  75mm
SCOVILLE HIBBS MEYERDING TAYLOR
343-450 63 x 26mm 343-471 51 x 26mm 343-481 61 x 26mm 343-445 48 x 51mm
343-451 63 x 51mm 343-472 51 x51mm 343-482 67 x 26mm 343-446 63 x 63mm
343-452 66 x 32mm 343-473 63 x 26mm 343-485 89 x 51mm 343-447 82 x 58mm
343-453 89 x 26mm 343-475 76 x 26mm

343-476 76 x 38mm
343-477 76 x51mm
343-478 101 x 26mm
343-479 101 x 51mm

TAYLOR
343-490 76 x32mm
343-491 101 x 32mm
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WUNDSPREIZER FUR DIE CERVICALE WIRBELSAULE
RETRACTORS FOR CERVICAL VERTEBRAL COLUMN
SEPARADORES PARA LA COLUMNA CERVICAL
ECARTEURS POUR COLONNE VERTEBRALE

343-462-40 40 x 23mm
343-462-45 45 x 23mm
343-462-50 50 x 23mm
343-462-55 55 x 23mm
343-462-60 60 x 23mm

Mediale Valven mit Kugelschnell-
verschluf3

Medial valves with ball snap closure
Valvas medianas con cierre rapido

Valves médianes avec enclenche-
ment a bile

343-460-40 40 x 23mm
343-460-45 45 x 23mm
343-460-50 50 x 23mm
343-460-55 55 x 23mm
343-460-60 60 x 23mm

Laterale Valven mit Kugelschnell-
verschluf

Lateral valves with ball snap closu-
re for selfretaining retractors

Valvas laterales con cierre rapido
esférico, para separadores

Valves latérales avec enclenche-

343-466-40 40 x 23mm
343-466-45 45 x 23mm
343-466-50 50 x 23mm
343-466-55 55 x 23mm
343-466-60 60 x 23mm

Stumpfe Valven mit Kugelschnell-
verschluf3
Blunt valves with ball snap closure

Valvas romas con cierre rapido
esférico

Valves mousses avec enclenche-
ment a bille

343-468-50 50 x 25mm
343-468-60 60 x 25mm

Stumpfe Valven mit Kugelschnell-
verschluf® zur Spanentnahme am
Beckenkamm

Blunt valves with ball snap closure
for harvesting of the fusion graft for
the iliac crest

Valvas romas con cierre rapido
esférico

Valves mousses avec enclenche-
ment a bille

ment a bille, pour écarteurs

343-464-25T 25 x 24mm 343-469-30T 30 x 24mm
o 2oT 2ox2amm 343-464-30T 30 x 24mm 343-469-35T 35 x 24mm
oo oo 2amm 343-464-35T 35 x 24mm 343-469-40T 40 x 24mm
e o X Zamm 343-464-40T 40 x 24mm 343-469-45T 45 x 24mm
T o 2amm 343-464-45T 45 x 24mm 343-469-50T 50 x 24mm
e o X Zamm 343-464-50T 50 x 24mm 343-469-55T 55 x 24mm
e o] oo 2amm 343-464-55T 55 x 24mm 343-469-60T 60 x 24mm
e oo o X Zamm 343-464-60T 60 x 24mm 343-469-65T 65 x 24mm
e oo oo 2amm 343-464-65T 65 x 24mm 343-469-70T 70 x 24mm
e oo o X Zamm 343-464-70T 70 x 24mm 343-469-75T 75 x 24mm

Mediale Valven aus Titan, mit Ku-
gelschnellverschlufy, fir Wundsprei-
zer

Medial valves of Titanium, with ball
snap closure

Laterale Valven aus Titan, mit Ku-
gelschnellverschluf3, fir Wundsprei-
zer

Lateral valves of Titanium, with ball
shap closure

Valvas laterales de Titanio, con
cierre rapido esférico

Valves latérales Titane avec enclen-
chement a bille, pour écarteurs

Valvas medianas de Titanio, con
cierre rapido esférico

Valves médianes Titane avec en-
clenchement a bille

343-334
130mm

Pinzette zum wechseln der Valven
mit Kugelschnellverschluf

Blade ejector for changing the blades
with ball snap closure

Pinza para cambiar las valvas con
sistema bola de aseguramiento rapido

Pince pour changer les valves munies du
systéme de verrouillage rapide a billes
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WUNDSPREIZER FUR DIE WIRBELSAULE
RETRACTORS FOR VERTEBRAL COLUMN
SEPARADORES PARA LA COLUMNA VERTEBRAL
ECARTEURS POUR COLONNE VERTEBRALE

CASPAR
343-330-00

,,,,-'/
//

(o)

\

Wundspreizer mit Gelenkarmen und Kugelschnellverschluf,
fur Laminektomie und Hemi-Laminektomie, komplett,

bestehend aus:

343-331 1 Rahmen inklusive 343-332 1 Drehschlissel
343-410-38 1 Haken 38mm
343-412-37 1 Seitenvalve 37 x 22mm
343-412-42 1 Seitenvalve 42 x 22mm
343-412-47 1 Seitenvalve 47 x 22mm
343-412-52 1 Seitenvalve 52 x 22mm
343-412-57 1 Seitenvalve 57 x 22mm

Self-retaining retractor with articulated arms and ball snap
closure, for laminectomy and hemi-laminectomy, complete,

consisting of:

343-331 1 Frame including 343-332 1 Key
343-410-38 1 Hook 38mm
343-412-37 1 Lateral blade 37 x 22mm
343-412-42 1 Lateral blade 43 x 22mm
343-412-47 1 Lateral blade 47 x 22mm
343-412-52 1 Lateral blade 52 x 22mm
343-412-57 1 Lateral blade 57 x 22mm

343-412-32
343-412-37
343-412-42
343-412-47
343-412-52
343-412-57
343-412-62
343-412-67

32 x22mm
37 x 22mm
42 x 22mm
47 x 22mm
52 x 22mm
57 x 22mm
62 x 22mm
67 x 22mm

/\’a

343-410-38
38mm

343-413-32
343-413-37
343-413-42
343-413-47
343-413-52
343-413-57
343-413-62
343-413-67

©
«
N5

343-334
130mm

343-332

Separador con brazos de articulacion y

aseguramiento rapido de sistema bola, para

laminectomia y hemilactomia, completo compuesto de:

343-331 1 Cuadro con 343-332 1 Lave

343-410-38 1 Separador 38mm

343-412-37 1 Valva lateral 37 x 22mm
343-412-42 1 Valva lateral 43 x 22mm
343-412-47 1 Valva lateral 47 x 22mm
343-412-52 1 Valva lateral 52 x 22mm
343-412-57 1 Valva lateral 57 x 22mm

Ecarteur avec bras articulés, enclenchement & billes,

pour laminectomie et hémilaminectomie,
complet composé de:

343-331 1 Cadre avec 343-332 1 Clef

343-410-38 1 Crochet 38mm

343-412-37 1 Valve laterale 37 x 22mm
343-412-42 1 Valve laterale 43 x 22mm
343-412-47 1 Valve laterale 47 x 22mm
343-412-52 1 Valve laterale 52 x 22mm
343-412-57 1 Valve laterale 57 x 22mm

/,\/x

-
343-410-58
58mm
- * p
1
e -
- -4
&
32 x 37mm 343-414-32
37 x 37mm 343-414-37
42 x 37mm 343-414-42
47 x 37mm 343-414-47
52 x 37mm 343-414-52
57 x 37mm 343-414-57
62 x 37mm 343-414-62
67 x 37mm 343-414-67

32 x 52mm
37 x 52mm
42 x 52mm
47 x 52mm
52 x 52mm
57 x 52mm
62 x 52mm
67 x 52mm
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WUNDSPREIZER FUR DIE CERVICALE WIRBELSAULE
RETRACTORS FOR CERVICAL VERTEBRAL COLUMN
SEPARADORES PARA LA COLUMNA CERVICAL
ECARTEURS POUR COLONNE VERTEBRALE

ELCON
170

343-340-00
165mm, 6 1/2*

Wundspreizer mit Gelenkarmen und Kugel-
schnellverschlu®, komplett, bestehend aus:
343-341 1 Sperrer

343-466-45 1 stumpfen Valve 45 x 23mm
343-466-50 1 stumpfen Valve 50 x 23mm
343-466-55 1 stumpfen Valve 55 x 23mm
343-466-60 1 stumpfen Valve 60 x 23mm
343-466-65 1 stumpfen Valve 65 x 23mm

Self-retaining retractor with articulated arms and

ball snap closure, complete, consisting of:
343-341 1 Spreader

343-466-45 1 Blunt valve 45 x 23mm
343-466-50 1 Blunt valve 50 x 23mm
343-466-55 1 Blunt valve 55 x 23mm
343-466-60 1 Blunt valve 60 x 23mm
343-466-65 1 Blunt valve 65 x 23mm

1/2 12 1/2
343-466-45 343-466-50 343-466-55
45 x 23mm 50 x 23mm 55 x 23mm
12 1/2
343-466-60 343-466-65
60 x 23mm 65 x 23mm
343-390-00

Wundspreizer mit Gelenkarmen und Kugel-
schnellverschlu®, komplett, bestehend aus:
343-391 1 Sperrer

343-466-45 1 stumpfen Valve 45 x 23mm
343-466-50 1 stumpfen Valve 50 x 23mm
343-466-55 1 stumpfen Valve 55 x 23mm
343-466-60 1 stumpfen Valve 60 x 23mm
343-466-65 1 stumpfen Valve 65 x 23mm

Self-retaining retractor with articulated arms and

ball snap closure, complete, consisting of:
343-391 1 Spreader

343-466-45 1 Blunt valve 45 x 23mm
343-466-50 1 Blunt valve 50 x 23mm
343-466-55 1 Blunt valve 55 x 23mm
343-466-60 1 Blunt valve 60 x 23mm
343-466-65 1 Blunt valve 65 x 23mm

Separador con brazos articulados y cierre rapido | S\ \ .

esférico, completo, compuesto de:
343-341 1 Separador
343-466-45 1 Valva roma 45 x 23mm
343-466-50 1 Valva roma 50 x 23mm
343-466-55 1 Valva roma 55 x 23mm
343-466-60 1 Valva roma 60 x 23mm
343-466-65 1 Valva roma 65 x 23mm

Ecarteur avec bras articulés, enclenchement &

billes, complet composé de:

343-341 1 Ecarteur

343-466-45 1 Valve, mousse 45 x 23mm
343-466-50 1 Valve, mousse 50 x 23mm
343-466-55 1 Valve, mousse 55 x 23mm
343-466-60 1 Valve, mousse 60 x 23mm
343-466-65 1 Valve, mousse 65 x 23mm

Separador con brazos articulados y cierre rapido

esférico, completo, compuesto de:
343-391 1 Separador
343-466-45 1 Valva roma 45 x 23mm
343-466-50 1 Valva roma 50 x 23mm
343-466-55 1 Valva roma 55 x 23mm
343-466-60 1 Valva roma 60 x 23mm
343-466-65 1 Valva roma 65 x 23mm

Ecarteur avec bras articulés, enclenchement a

billes, complet composé de:

343-391 1 Ecarteur

343-466-45 1 Valve, mousse 45 x 23mm
343-466-50 1 Valve, mousse 50 x 23mm
343-466-55 1 Valve, mousse 55 x 23mm
343-466-60 1 Valve, mousse 60 x 23mm
343-466-65 1 Valve, mousse 65 x 23mm

wr

<« 90mm —>»

1/2
CASPAR

343-340-00
165mm, 6 1/2°

e

40‘(\((\

CASPAR
343-391
130mm

099-992_170_1225

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

H25



ELCON
170

WUNDSPREIZER FUR DIE CERVICALE WIRBELSAULE

RETRACTORS FOR CERVICAL VERTEBRAL COLUMN
SEPARADORES PARA LA COLUMNA CERVICAL
ECARTEURS POUR COLONNE VERTEBRALE

343-460-40
40 x 23mm

343-462-40
40 x 23mm

343-460-45
45 x 23mm

343-462-45
45 x 23mm

CASPAR
343-322-00

Wundspreizer mit Gelenkarmen und Kugel-
schnellverschluf?, komplett, bestehend aus:

Transversal zu verwenden!

To be used to transverse retraction!
Util para retraccion transversal!
Utilisé pour retraction transversale!

343-460-50
50 x 23mm

343-462-50
50 x 23mm

343-323 1 Rahmen 343-323

343-462-40 1 medialen Valve 40 x 23mm 343-462-40
343-462-45 1 medialen Valve 45 x 23mm 343-462-45
343-462-50 1 medialen Valve 50 x 23mm 343-462-50
343-462-55 1 medialen Valve 55 x 23mm 343-462-55
343-462-60 1 medialen Valve 60 x 23mm 343-462-60
343-460-40 1 lateralen Valve 40 x 23mm 343-460-40
343-460-45 1 lateralen Valve 45 x 23mm 343-460-45
343-460-50 1 lateralen Valve 50 x 23mm 343-460-50
343-460-55 1 lateralen Valve 55 x 23mm 343-460-55
343-460-60 1 lateralen Valve 60 x 23mm 343-460-60

Self-retaining retractor with articulated arms and
ball snap closure, complete, consisting of:

343-323 1 Frame 343-323

343-462-40 1 Medial valve 40 x 23mm 343-462-40
343-462-45 1 Medial valve 45 x 23mm 343-462-45
343-462-50 1 Medial valve 50 x 23mm 343-462-50
343-462-55 1 Medial valve 55 x 23mm 343-462-55
343-462-60 1 Medial valve 60 x 23mm 343-462-60
343-460-40 1 Lateral valve 40 x 23mm 343-460-40
343-460-45 1 Lateral valve 45 x 23mm 343-460-45
343-460-50 1 Lateral valve 50 x 23mm 343-460-50
343-460-55 1 Lateral valve 55 x 23mm 343-460-55
343-460-60 1 Lateral valve 60 x 23mm 343-460-60

343-460-55
55 x 23mm

343-462-55
55 x 23mm

Separador con brazos articulados y cierre
rapido esférico, completo, compuesto de:
1 Cuadro

1 Valva mediana 40 x 23mm
1 Valva mediana 45 x 23mm
1 Valva mediana 50 x 23mm
1 Valva mediana 55 x 23mm
1 Valva mediana 60 x 23mm
1 Valva lateral 40 x 23mm
1 Valva lateral 45 x 23mm
1 Valva lateral 50 x 23mm
1 Valva lateral 55 x 23mm
1 Valva lateral 60 x 23mm

Ecarteur avec bras articulés, enclenchement
a billes, complet composé de:
1 Cadre

1 Valve médiane 40 x 23mm
1 Valve médiane 45 x 23mm
1 Valve médiane 50 x 23mm
1 Valve médiane 55 x 23mm
1 Valve médiane 60 x 23mm
1 Valve latérale 40 x 23mm
1 Valve latérale 45 x 23mm
1 Valve latérale 50 x 23mm
1 Valve latérale 55 x 23mm
1 Valve latérale 60 x 23mm

343-460-60
60 x 23mm

343-462-60
60 x 23mm

H26

ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT

099-992_170_1225



WUNDSPREIZER FUR LUMBALE DISSEKTOMIE
RETRACTORS FOR MICRO LUMBAR DISSECTOMY
SEPARADORES PARA CIRURGIA MICRO DISCTOMIA

ECARTEURS POUR CHIRURGIE LOMBAIRE MICRO DISSECTOMIE

ELCON

170

CASPAR
343-371

Gegensperrer
Counter-retractor
contra separador
contre écarteur

\90‘(\“\

Oberflache geschwarzt
black finish

superficie negra
surface noire

343-402-40
343-402-45
343-402-50
343-402-55
343-402-60
343-402-65
343-402-70

343-400-35
343-400-40
343-400-45
343-400-50
343-400-55
343-400-60
343-400-65
343-400-75
343-400-85

Blattlange

Length of the blade
Longitud des valvas
Longueur des valves
40mm

45mm

50mm

55mm

60mm

65mm

70mm

Blattlange

Length of the blade
Longitud des valvas
Longueur des valves
35mm

40mm

45mm

50mm

55mm

60mm

65mm

75mm

85mm

Mediale Valven, Oberflache geschwarzt
Medial blades,black finish

Valvas medianas, superficie negra
Valves médianes, surface noire

Laterale Valven mit Kugelverschluss,
Oberflache geschwarzt

Lateral blades with snap lock,

black finish

Valvas laterles con cierre rapido
esférico, superficie negra

Valves latérales avec enclenchement a
bille, surface noire

099-992_170_1225
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SPEKULA FUR LUMBALE MIKRODISSEKTOMIE
SPECULA FOR MICROSURGICAL LUMBAR DISSECTOMY
ESPECULOS PARA CIRUGIA LUMAR MICRO DISECTOMIS

1 7 O SPECULUMS POUR CHIRUGIE LOMBAIRE DE MICRO DISSECTOMIE

Oberflache geschwarzt
Surface black-finish
Superficie negra
Surface noire

CASPAR

343-680-40 - 343-680-85
150mm, 6“

343-680-40 A=40mm
343-680-45 A=45mm
343-680-50 A =50mm
343-680-55 A =55mm
343-680-60 A =60mm
343-680-65 A=65mm
343-680-75 A=75mm
343-680-85 A=85mm
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WIRBELKORPERSPREIZER
LAMINA SPREADERS

SEPARADORES PARA CUERPOS VERTEBRALES

ECARTEURS POUR CORPS VERTEBRAUX 1 7 O

CLOWARD CLOWARD

343-505 343-510

160mm, 6 1/4“ 150mm, 6*
INGE INGE INGE
343-527 343-525 343-521
270mm, 10 5/8* 270mm, 10 5/8* 170mm, 6 3/4*
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ELCON
170

BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES

ECARTEURS ABDOMINAUX

p—90mm,3 1/2* —|

1/3

BABY-COLLIN
171-005-00 200mm, 8*

Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,

par de valvas laterales, paire de valves latérales

Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,
par de valvas laterales, paire de valves latérales 27x40mm

p—— 100mm,4* ——

113

90mm, 3 1/2"

171-008

171-006
18x40mm

171-007

COLLIN

p——135mm,5 1/4* ———|

COLLIN

13

171-000-00 240mm, 9 1/2¢

Spreizweite, spread

extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,
par de valvas laterales, paire de valves latérales

Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,
par de valvas laterales, paire de valves latérales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

171-010-00
225mm, 8 7/8"

100mm, 4“

171-011

171-080
38x60mm

171-091
55x65mm

135mm, 5 1/4*

171-001

171-080
38x60mm

171-012-00
225mm, 8 7/8*

100mm, 4“

171-011

171-082
45x80mm

171-092
69x77mm

H30
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX 1 7 O

p——— 160mm, 6 1/4* ——|

113

COLLIN

171-021-00 310mm, 12 1/4“

Spreizweite, spread

extension, écartement 160mm, 6 1/4“

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul 171-022

Paar Seitenvalven, pair of lateral blades, 171-066
par de valvas laterales, paire de valves latérales 60x80mm

Mittelvalve, center blade 171-094
Valva central, valve centrale 60x70mm

171-006 18 x 40mm
171-007 27 x 40mm
171-080 38 x 60mm
171-081 40 x 80mm
171-082 45 x 80mm
171-066 60 x 80mm
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX

170

100mm, 4*

GOSSET-BABY
Spreizweite, spread
extension, écartement

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

160mm, 6 1/4*

A

GOSSET
Spreizweite, spread
extension, écartement

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvale, center blade
Valva central, valve centrale

90mm, 3 1/2“
171-100 BALFOUR-BABY 171-190-00
Spreizweite, spread
100mm, 4“ extension, écartement 90mm, 3 1/2“
38x23mm Seitenvalven, lateral blades 32x17mm
38x31mm Valvas laterales, valves laterales  32x26mm
Mittelvalve, center blade 171-192
Valva central, valve centrale 24x20mm
> B 140mm, 5 1/2°
171-102-00 GOSSET 171-101
Spreizweite, spread
160mm, 6 1/4“ extension, écartement 140mm, 5 1/2*
63x29mm Seitenvalven, lateral blades 63x29mm
63x35mm Valvas laterales, valves laterales  63x35mm
60x57mm
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ELCON

BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

S ABDOMINALES

SEPARADORE
1 7 O ECARTEURS ABDOMINAUX

185mm, 7

4
\ 4

GOLIGHER 171-170-00
Spreizweite, spread

extension, écartement 185mm, 7
Sperrer allein, spreader only

Separador solo, écarteur seul 171-171
Seitenvalven, lateral blades 171-172

Valvas laterales, valves laterales ~ 55x30mm

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

Mittelvave, center blade
Valva central, valve centrale

240mm, 9 1/2°

A
\

drehbar
swivelling
giratorio
rotatif

BALFOUR
Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

171-173
90x50mm

171-174
55x90mm

171-175
95x90mm

171-216 50mm
171-217 60mm
171-218 75mm
171-219 90mm

171-210-00 171-211-00 171-212-00

240mm, 9  240mm, 9  240mm, 9“

171-214 171-214 171-214
171-216 171-217 171-218
50mm 60mm 75mm
171-291 171-295 171-293
45x80mm 62x76mm 80x80mm

171-213-00

240mm, 9“

171-214

171-219
90mm

171-293
80x80mm

H34
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX

ELCON
170

BALFOUR
Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

171-228-00 171-230-0
155mm, 6 1/8“ 235mm, 91
171-229 171-231
60x35mm 60x35mm
171-291 171-292
45x80mm 70x85mm

171-203 60mm (Paar, pair, par, paire)
171-204 80mm (Paar, pair, par, paire)

BALFOUR-USA
Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

0 171-232-00

14* 265mm, 10 1/2*
171-233
60x35mm

171-293
80x80mm

171-202-00

200mm, 8“

171-205

171-203
60mm

171-204
80mm

171-292
70x85mm

099-992_170_1225
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ELCON
170

BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES

ECARTEURS ABDOMINAUX

BALFOUR
Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

171-250-00

180mm, 7¢

171-251

100x35mm

171-294
100x65mm

BALFOUR
Spreizweite, spread
extension, écartement

Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul

Seitenvalven, lateral blades
Valvas laterales, valves laterales

Mittelvalve, center blade
Valva central, valve centrale

171-252-00 171-254-00
250mm, 10“ 300mm, 12“
171-253 171-255
100x35mm 100x35mm
171-294 171-294
100x65mm 100x65mm

171-240-00
180mm, 7
171-270
70x35mm

171-291
45x80mm

171-242-00

250mm, 10"

171-272

70x35mm

171-292
70x85mm

171-244-00

280mm, 11

171-274

100x35mm

171-293
80x80mm

171-246-00

250mm, 10*

171-276

100x35mm

171-293
80x80mm

H36
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX 1 7 O

BALFOUR
171-280L
links

Lefr
Izquierdo

a gauche

BALFOUR
171-280R
rechts

right
derecho

a gauche

Seitenarm fiir Bauchdeckenhalter

Fourth Arm attachement for abdominal retractors
Brazos laterales para separadores abdominales
Bras latéraux pour écarteurs abdominaux

biegsam r

malleable
malleable
malléable
|
|
i,
4
~{ )
BALFOUR BALFOUR HORGAN
171-291 45x80mm 171-294 100 x 65mm 171-297 125 x 50mm

171-292 70x85mm
171-293 80x80mm
171-295 62x76mm
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
1 7 O ECARTEURS ABDOMINAUX
171-303 171-302
110x70mm 80x45mm

O'SULLIVAN-O'CONNOR

171-300-00
bestehend aus, consisting of, compuesto de, composé de:

171-301 1 Rahmen mit Seitenvalven 65x25mm
frame with lateral blades 65x25mm
cuadro con valvas laterales 65x25mm
cadre avec valves laterales 65x25mm

171-302 2 Valven, blade, valva, valve 80x45mm

171-303 1 Valve, blade, valva, valve 110x70mm
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
ECARTEURS ABDOMINAUX 1 7 O

KIRSCHNER
171-310-00
bestehend aus, consisting of, compuesto de, composé de:

171-311 1 Rahmen, frame, cuadro, cadre 300 x 240mm
171-312 1 Valve, blade, valva, valve 98x50mm
171-313 1 Valve, blade, valva, valve 105x35mm
171-323 3 Valven, blades, valvas, valves 50x65mm
171-327 1 Valve, blade, valva, valve 80x90mm

KIRSCHNER KIRSCHNER
171-312 98x50mm 171-322 40x55mm
171-313 105x35mm 171-323 50x65mm

171-318 78x65mm
171-325 90x69mm
171-326  90x90mm
171-327 80x80mm

099-992_170_1225
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BAUCHDECKENHALTER

ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
1 7 O ECARTEURS ABDOMINAUX

KIRSCHNER
171-320-00
bestehend aus, consisting of, compuesto de, composé de:

171-321 1 Rahmen, frame, cuadro, cadre 250 x 250mm
171-322 2 Valven, blades, valvas, valves 40x55mm
171-323 2 Valven, blades, valvas, valves 50x65mm

KIRSCHNER
171-330-00
bestehend aus, consisting of, compuesto de, composé de:

171-331 1 faltbarer Rahmen, folding frame, cuadro plegable, cadre pliant
171-322 2 Valven, blades, valvas, valves 40x55mm
171-323 2 Valven, blades, valvas, valves 50x65mm

KIRSCHNER

171-322
171-323
171-318
171-325
171-326
171-327

40x55mm
50x65mm
78x65mm
90x69mm
90x90mm
80x80mm

H40
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES

ECARTEURS ABDOMINAUX 1 7 O
DENIS-BROWN
171-340-00

bestehend aus / consisting of / compuesto de / comprenant de

171-341 1 Rahmen, frame, cuadro, cadre, 180x150mm

171-344 20x30mm 171-342 2 Valven, blades, valvas, valves, 40x30mm
171-345 20x40mm 171-343 2 Valven, blades, valvas, valves, 40x40mm
171-464
171-462
171-462
171-463
SEMM
171-460-00
171-465 98x51mm bestehend aus / consisting of / compuesto de / comprenant de

171-466 105x35mm
171-461 1 Rahmen, frame, cuadro, cadre, 275x250mm

171-462 2 Valven, blades, valvas, valves, 47x65mm
171-463 1 Valve, blade, valva, valve, 50x54mm
171-464 1 Valve, blade, valva, valve, 82x98mm
171-465 1 Valve, blade, valva, valve, 98x51mm
171-466 1 Valve, blade, valva, valve, 105x35mm
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BAUCHDECKENHALTER
ABDOMINAL RETRACTORS

SEPARADORES ABDOMINALES
1 7 O ECARTEURS ABDOMINAUX

ROCHARD ROCHARD

171-515 171-501 50x95mm

195mm, 7 3/4* 171-502 50x105mm
Fixiervorrichtung fir 171-501 - 171-505 171-503 60x120mm
fixation device for 171-501 - 171-505 171-504 60x135mm
dispositivo de fijacién para 171-501 - 171-505 171-505 60x155mm
compas articulé pour 171-501 - 171-505 290mm, 11 1/2*

H42
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ELCON

J1-J20

180 - 189

SONDEN, WATTETRAGER, DILATATOREN
SAUG- UND SPULINSTRUMENTE

PROBES, COTTON APPLICATORS, DILATORS
SUCTION TUBES AND CANNULAS

SONDAS, PORTA ALGONDONES, DILATADORES
TUBOS DE ASPIRACION

SONDES, PORTE-COTON, DILATATEURS
TUBES D"ASPIRATION

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*
You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”
Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*

! ! Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*
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ELCON
180

HOHLSONDEN, KNOPFSONDEN
GROOVED DIRECTORS, PROBES
SONDAS ACANALADAS, SONDAS ABOTONADAS
SONDES CANNELEES, SONDES BOUTONNEES

@ 2mm

| ,- i
| i]:‘ %
| |
‘: | 1 |
I ! I ‘
I | I |
I I I ‘ !
‘ | il 5
| [ ! i
1 (l
l| } [l
f i |
| | E |
! |
| | L l
S L 1 1
A . “ ...L I’
R |
] e J
mm inch DOYEN NELATON | BRODIE
130 51/8 180-101 180-111 180-281
145 53/4 180-102 180-112 180-132 180-142 180-282
160 61/4 180-103 180-113 180-273 180-143 180-283
180 7 180-104
200 8 180-105 180-145 180-285
|
||
? s
mm inch @ 2mm 3 2,5mm @ 2mm @ 1mm J1,5mm @ 2mm @ 2mm
115 41/2 180-200 180-210 180-220
130 51/8 180-251 180-351 180-201 180-211 180-221 180-241
145 53/4 180-252 180-262 180-352 180-202 180-212 180-222 180-242
160 6 1/4 180-253 180-263 180-353 180-203 180-213 180-223 180-243
180 7 180-254 180-354 180-204 180-214 180-224 180-244
200 8 180-255 180-265 180-355 180-215 180-225
250 10 180-256 180-216 180-226
Silber, Neusilber,
silver, German silver,
plata, plata alemana,
argent maillechort

J2
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FISTELSONDEN, KNOPFSONDEN
FISTULA PROBES, PROBES

SONDAS PARA FISTULA, SONDAS ABOTONADAS
SONDES POUR FISTULE, SONDES BOUTONNEES

ELCON
180

LOCKART-MUMMERY
211-431 165mm, 6 1/2“
Nr. 1

' @2,5mm

180-262 145mm, 5 3/4"
180-263 160mm, 6 1/4"
180-265 200mm, 8°

LOCKART-MUMMERY
165mm, 6 1/2°

211-432
Nr. 2

| @1,2mm

|
|
|
|

180-183
150mm, 6°

N\

LOCKART-MUMMERY
211-433 165mm, 6 1/2"

f @3mm
! mit Loch
with hole
con oroficio
avec oellets |

!

180-395
190mm, 7 1/2*

WATSON-CHEYENE
180-450 180-451

. 130mm 180mm
biegsam

malleable
maleable
malléable

211-434
Nr. 3 Nr. 4

LOCKART-MUMMERY
165mm, 6 1/2°

180-160
190mm, 7 1/2°

biegsam

malleable
maleable
malléable

099-992_180_0626
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SONDEN
PROBES
SONDAS
1 8 O SONDES

abgeflacht
flattened end
acabado plano

téte aplatie
g 1mm
( )
STACKE CAWTHORNE
180-290 180-293
105mm, 4* 140mm, 5 1/2"
@ 0,9mm

SEIFERT BOWMAN

430-555 505-741-04 Fig. 0000/000

200mm, 8“ 505-741-02 Fig. 00/0

Silber, silver 505-741-12 Fig. 1/2

plata, argent 505-741-34 Fig. 3/4

505-741-56 Fig. 5/6
505-741-78 Fig. 7/8
130mm, 5 1/8°

180-370 @ 1,5mm
180-371 @ 2,0mm
180-372 @ 2,5mm
300mm, 12°

J4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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GEFASSDILATATOREN
VASCULAR DILATORS
DILATADORES VASCULARES
DILATATEURS VASCULAIRES

ELCON

130

COOLEY
biegsamer Schaft Lange
malleable shaft Iength @mm
vastago maleable | longitud
tige malléable longueur
260-140 130mm 0,5
260-141 130mm 1,0
260-142 130mm 1,5
260-143 130mm 2,0
260-144 130mm 2,5
260-145 130mm 3,0
260-147 130mm 4,0
260-149 130mm 5,0
GARRET
biegsamer Schaft Lange
malleable shaft Iength @mm
vastago maleable | longitud
tige malléable longueur
260-151 140mm 1,0
260-152 140mm 1,5
260-153 140mm 2,0
260-154 140mm 2,5
260-155 140mm 3,0
260-156 140mm 3,5
260-157 140mm 4,0
260-158 140mm 4,5
260-159 140mm 5,0
DEBAKEY
biegsamer Schaft Lange
malleable shaft Iength @mm
vastago maleable | longitud
tige malléable longueur
260-160 190mm 0,5
260-161 190mm 1,0
260-162 190mm 1,5
260-163 190mm 2,0
260-164 190mm 2,5
260-165 190mm 3,0
260-166 190mm 35
260-167 190mm 4,0
260-168 190mm 4,5
260-169 190mm 5,0
260-173 190mm 7,0
260-177 190mm 9,0

099-992_180_0626
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ELCON
180

GALLENKANALDILATATOREN

GALL DUCT DILATORS

DILATADORES PARA CONDUCTO BILIAR
DILATATEURS POUR LES VOIES BILAIRES

220-141 220-142 220-143 220-144 220-145
@ 1mm @ 2mm @ 3mm @ 4mm @ 5mm
220-146 220-147 220-148 220-149 220-150
@ 6mm @ 7Tmm g 8mm g 9Imm @ 10mm
220-151 220-152 220-153
@ 11mm @ 12mm @ 13mm
@mm, inch Fig. 300mm, 12" @mm, inch Fig. 300mm, 12
1,0 1 220-141 8,0 8 220-148
BAKES 2,0 2 220-142 9,0 9 220-149
biegsamer Schaft 3,0 3 220-143 10,0 10 220-150
malleable shaft 4.0 4 220-144 11,0 11 220-151
vastago maleable
tige malléable 5,0 5 220-145 12,0 12 220-152
6,0 6 220-146 13,0 13 220-153
7,0 7 220-147
220-138-00 220-140-00

Satz von 9 Dilatatoren 3 -11mm
Set of 9 dilators 3-11mm

juego de 9 dilatatores 3-11mm
jeu de 9 Dilateurs 3-11mm

Satz von 13 Dilatatoren 1 -13mm
Set of 13 Dilators 1 -13mm
juego de 13 dilatatores 1-13mm
jeu de 13 Dilateurs 1-13mm

J6
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WATTETRAGER
COTTON APPLICATORS
PORTA ALGODONES
PORTE-COTONS

ELCON

130

¥

e

KINGS-HOSPITAL BUCK

181-508
120mm, 4 3/4*, @ 0,9mm

181-424 90mm, 3 3/8"
181-425 135mm, 5 1/8"

dreikant gerieft

rund gerieft spiralférmig gerieft
L round serrated end rough, spiral end

estriadura estriadura espiral

strié stirures en spirale

FARRELL

181-529 110mm, 4 1/2¢, @ 0,7mm
181-530 110mm, 4 1/2¢, @ 1,2mm
181-531 140mm, 5 1/2“, @ 1,2mm
181-532 160mm, 6 1/4“, @ 1,2mm

B L e

FARRELL

181-430 120mm, 4 3/4“, @ 0,9mm
181-432 140mm, 5 1/2, @ 1,0mm
181-433 140mm, 5 1/2%, @ 1,2mm

U triangular serrated end
estriadura triangular
striures triangulaires

LATHBURY-FARRELL

110mm, 4 1/2, @ 0,7mm
120mm, 4 3/4*, & 1,4mm
140mm, 5 1/2*, @ 1,4mm
160mm, 6 1/4*, & 1,4mm

099-992_180_0626
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SONDEN, WATTETRAGER
PROBES, COTTON APPLICATORS

SONDAS, PORTA ALGODONES
1 8 O SONDES, PORTE-COTONS

JOBSON-HORNE
181-562 140mm, 5 1/2" |
181-564 180mm, 7 1/8" |

A
\\
. \ \
\ \
FEIN HARTMANN
181-614 181-600
280mm, 11“, @ 2,3mm 220mm, 8 1/2*, @ 2,3mm

KILLIAN

181-633
250mm, 10*

J8 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS

TUBOS DE ASPIRACION
TUBES D'ASPIRATION 1 8 O
A
A
A
R
90° 45° \ 30°
| s
Wl 1
i
FERGUSON FRAZIER-FERGUSON FRAZIER FRAZIER
Fr./ S S S
Zgmm Charr. 90 45 30 -
A= 115mm A=190mm A=110mm A=130mm, A=160mm A=200mm A=130mm A=130mm
1,6 5 341-929 341-939 341-959 341-979
2,0 6 341-920 341-990 341-930 341-940 341-960 341-980 341-910 341-900
2,3 7 341-922 341-932 341-911 341-908
2,6 8 341-921 341-991 341-931 341-941 341-961 341-981 341-912 341-901
3,0 9 341-923 341-993 341-933 341-943 341-963 341-983 341-913 341-902
3,3 10 341-924 341-934 341-914 341-906
3,6 11 341-925 341-995 341-935 341-915 341-905
4,0 12 341-926 341-936 341-946 341-966 341-986 341-916 341-903
4,6 14 341-927 341-937 341-917
5,0 15 341-928 341-938 341-948 341-968 341-988 341-918 341-904
FUKUSHIMA
Fr./ N
@mm Charr. 30 A
A= 100mm A=115mm A=140mm A=165mm
1,0 3 181-310-03 | 181-312-03 | 181-314-03 | 181-316-03 /
1,3 4 181-310-04 | 181-312-04 | 181-314-04 | 181-316-04 30°
1,6 5 181-310-05 | 181-312-05 | 181-314-05 | 181-316-05
2,0 6 181-310-06 | 181-312-06 | 181-314-06 | 181-316-06
2,3 7 181-310-07 | 181-312-07 | 181-314-07 | 181-316-07
2,6 8 181-310-08 | 181-312-08 | 181-314-08 | 181-316-08
3,0 9 181-310-09 | 181-312-09 | 181-314-09 | 181-316-09
3,3 10 181-310-10 | 181-312-10 | 181-314-10 | 181-316-10
4,0 12 181-310-12 | 181-312-12 | 181-314-12 | 181-316-12
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ELCON
180

SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS
TUBOS DE ASPIRACION
TUBES D’ASPIRATION

A I
ADSON
Zdmm Fr. / Charr. A=140mm, 5 1/2 | A=190mm, 7 1/2"
4 12 341-951 341-955
5 15 341-957
| 140mm, 5 1/2¢
/ :
PLESTER
gmm Fr. / Charr.
1,5 5 180-900
2,0 6 180-901
2,6 8 180-902
3,0 9 180-903
135mm, 5 1/4“ |
LEMPERT
dmm Fr./ Charr.
2,0 6 433-710
3,0 9 433-712

J10
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SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS
TUBOS DE ASPIRACION
TUBES D ASPIRATION

ELCON
180

@ 9mm

@ 6mm

ANDREW-PYNCHON
181-030
240mm, 9 1/2"

@ 10mm
DE BAKEY YANKAUER
260-220 181-040
280mm, 11“ 280mm, 11“

Saugkopf mit seitlichen Schlitzen
suction head with lateral slots
cabeza aspiracion con ranura lateral
téte d'aspiratione fenetes lateral

@ 10mm

YANKAUER

@10‘mm
r
1
L=
il
| \
1l
L
YANKAUER
181-041

320mm, 12 1/2“

e

- —

o

181-046

Schlaucholive
Olive
Oliva
Olive

181-048
280mm, 11

mit grosser Zentralbohrung
J4,8mm

with large central bore

@ 4,8mm

con grande talado central
@ 4,8mm

avec lumiére large

@ 4,8mm

099-992_180_0626
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SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS

TUBOS DE ASPIRACION
1 8 O TUBES D’ASPIRATION

i i

181-082 181-083
| FIG.0 FIG. 1

7N

181-081 |\
181-084 181-085
FIG. 2 FIG. 3

181-080-00

YANKAUER

270mm, 10 3/4°

Saugrohrsatz bestehend aus:
suction set consisting of:

juego para aspiracion compuesto de:
jeu d‘aspiration composée de:

181-081
181-082
181-083
181-084
181-085

1 Sauggriff, suction tube handle, mango para aspiraciéon, manche d‘aspiration

Saugkaniile @ 2,6mm, suction tube @ 2,6mm, canula para aspiracién & 2,6mm, canule d‘aspiration @ 2,6mm
Saugkaniile @ 3,3mm, suction tube @ 3,3mm, canula para aspiracién & 3,3mm, canule d‘aspiration @ 3,3mm
Saugkaniile @ 4,8mm, suction tube @& 4,8mm, canula para aspiraciéon & 4,8mm, canule d‘aspiration @ 4,8mm
Saugkaniile @ 10mm, suction tube @ 10mm, canula para aspiracién & 10mm, canule d‘aspiration @ 10mm

J12
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SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS

TUBOS DE ASPIRACION
TUBES D’ASPIRATION 1 8 O

POOLE it abschraubb AuR h

mit abschraubbarem AuRenrohr
igiggg g (150mm with outer tube to be screwd off

) mm con tubo exterior descentoscable
181-012 @ 8mm avec canule extérieure démontable
220mm, 8 3/4“
v el B ¥, .-.-.-.,.‘_._._E..‘H_E.__-_.:

POOLE )
181-001 & 6mm mit abschraubbarem Auf3enrohr

with outer tube to be screwd off
con tubo exterior descentoscable
avec canule extérieure démontable

181-011 @ 8mm
181-013 @ 10mm
220mm, 8 3/4*

é : e

DE BAKEY

181-021 160mm, 6 1/4*
181-023 270mm, 10 3/4*

FINSTERER
181-077 —
320mm, 12 3/4*

099-992_180_0626 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST J13



SAUGROHRE
SUCTION CANNULAS

TUBOS DE ASPIRACION

1 8 O TUBES D’ASPIRATION

181-091 @ 2,0mm
181-092 @ 3,0mm

230mm, 9*
mit Saugunterbrecher
with finger cut-off W
con interrupcién de aspiracion
avec interrupteur d‘aspiration MAGILL
181-211 @ 3,0mm
181-212 @ 3,5mm
181-213 @ 4,0mm
210mm, 8 1/4*
— — Nasensaugrohr
N ' Nasal suction tube
Tobos nasales para aspiracion
#/ KILNER Canuule d‘aspiration nasales
181-219 @ 3,5mm
190mm, 7 1/2*
@ 3mm Nasensaugrohr
Nasal suction tube
mit Saugunterbrecher Tobos nasales para aspiracion
with _fl?ger Cu't:Ofij o GILLIES Canuule d‘aspiration nasales
con Interrupcion de aspiracion _
avec interrupteur d‘aspiration }%Lmzrr?SG 3%?,Omm
e Nasensaugrohr
_,_,—---'-___-_._.'_A .
— — Nasal suction tube
/...«-"/ Tobos nasales para aspiracion
181-221 Canuule d‘aspiration nasales
165mm, 6 1/2*
@ 6,5mm
7 I A I

| |
N\

gmm A=115mm, 4 3/8" | A=130mm, 5 1/8" -~
3,0 181-123 S
3,5 181-124
4,5 181-126

Ji4 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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SAUGROHRE

SUCTION CANNULAS
TUBOS DE ASPIRACION
TUBES D’ASPIRATION

ELCON
180

YASARGIL
A @ 1,5mm @ 2,0mm @ 2,5mm @ 3,5mm
130mm, 5 1/8" 181-320 181-330 181-340 181-350 .@, >
150mm, 6" 181-321 181-331 181-341 181-351 Q.‘
180mm, 7* 181-322 181-332 181-342 181-352 "0
220mm, 8 3/4* 181-323 181-333 181-343 181-353
| 250mm, 10" |
KLEINSASSER \
482-650 @ 2,0mm \
482-651 @ 2,5mm *\
250mm, 10" ¥
mit Saugunterbrecher ﬁ?\
with finger cut-off 3

. . N
con interrupcién de aspiracion
avec interrupteur d‘aspiration

099-992_180_0626
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SAUGKANULEN, SAUGROHRE

SUCTION TUBES, SUCTION CANNULAS

CANULAS DE ASPIRACION, TUBOS DE ASPIRACION
1 8 O CANULES A ASPIRATION, TUBES D’ASPIRATION

WULLSTEIN

Saugrohr zylindrisch, Arbeitslange 140mm

Suction tube cylindrical, working length 140mm

Canula de aspiracion cilindrica, longitud de trabajo 140mm
Canule d'aspiration cylindrique, longueur de travail 140mm

- e — 433-521 @ 1,5mm
433-522 @ 2,0mm

WULLSTEIN

Saughandgriff, Luer-Konus, Gesamtlange 110mm
Suction handle, luer-cone, total length 110mm

Mango de aspiracion, cono Luer, longitud total 110mm
Manche d'aspiration, cone Luer, longueur totale110mm

433-500

HOUSE
Saughandgriff, Luer-Konus, Gesamtlange 60mm
= YA Suction handle, luer-cone, total length 60mm
Mango de aspiracion, cono Luer, longitud total 60mm
Manche d'aspiration, cone Luer, longueur totale 60mm

433-504

Saugkanlle gerade, Luer-lock Arbeitslange 70mm

Suction cannula, straigt, luer lock, working length 70mm

Canula de aspiracion, recta, Luer-lock, longitud de trabajo 70mm
Canule d'aspiration, droit, Luer-lock, longueur de travail 70mm

433-402-05 @ 0,5mm
B — 433-402-07 @ 0,7mm
433-402-10 @ 1,0mm
433-402-12 @ 1,2mm
433-402-15 @ 1,5mm
433-402-20 @ 2,0mm
433-402-25 @ 2,5mm
433-402-30 @ 3,0mm

HOUSE

Saugkanle kniegebogen, Luer-lock Arbeitslange 70mm

Suction cannula, angled, luer lock, working length 70mm

Canula de aspiracion, angulado, Luer-lock, longitud de trabajo 70mm
Canule d'aspiration, coudée, Luer-lock, longueur de travail 70mm

433-405-05 @ 0,5mm
R 433-405-06 @ 0,6mm
433-405-07 @ 0,7mm
433-405-08 @ 0,8mm
433-405-09 @ 0,9mm
433-405-10 @ 1,0mm
433-405-12 @ 1,2mm
433-405-15 @ 1,5mm
433-405-18 @ 1,8mm
433-405-20 @ 2,0mm
433-405-25 @ 2,5mm
433-405-30 @ 3,0mm
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SAUGKANULEN, SAUGROHRE

SUCTION TUBES, SUCTION CANNULAS

CANULAS DE ASPIRACION, TUBOS DE ASPIRACION

CANULES A ASPIRATION, TUBES D’ASPIRATION 1 8 O

BARNES

Saugrohr mit Unterbrecher, Arbeitslange 50mm

Suction tube with suction control, working length 50mm
Canula de aspiracion con valvula, longitud de trabajo 50mm
Canule d'aspiration avec soupape, longueur de travail 50mm

433-612 @ 1,5mm
433-613 @ 1,7mm
433-614 @ 2,0mm
BARON

Saugrohr mit Unterbrecher, Arbeitslange 75mm

Suction tube with suction control, working length 75mm
Canula de aspiracion con valvula, longitud de trabajo 75mm
Canule d'aspiration avec soupape, longueur de travail 75mm

. ) —
433-620 3 Fr./Charr./ @ 1,0mm

433-622 5 Fr./Charr. / @ 1,6mm

433-624 7 Fr./Charr./ @ 2,3mm

Saugrohr mit Unterbrecher, Arbeitslange 100mm

Suction tube with suction control, working length 100mm

Canula de aspiracion con valvula, longitud de trabajo 100mm

Canule d‘aspiration avec soupape, longueur de travail 100mm

433-621 3 Fr./Charr./ @ 1,0mm

433-623 5 Fr./Charr. / @ 1,6mm

433-625 7 Fr./Charr./ @ 2,3mm

SCHUHKNECHT i

Saugrohr mit Unterbrecher, Arbeitslange 75mm N - ) —
Suction tube with suction control, working length 75mm

Canula de aspiracion con valvula, longitud de trabajo 75mm

Canule d'aspiration avec soupape, longueur de travail 75mm

433-666 24SWG /@ 0,5mm

433-667 22SWG /@ 0,7mm

433-668 20SWG /@ 0,9mm

HOUSE

Saug- und Spulrohr mit Unterbrecher, Arbeitslange 90mm

Suction and irrigation tube with suction control, working length

90mm

Canula de aspiracion y irrigacién con valvula, longitud de

trabajo 70mm I— . - —
Canule d'aspiration et irrigation avec soupape d'aspiration e — :
longueur de travail 70mm o

433-639 @0,9x0,7mm

433-640 @ 1,2 x0,9mm

433-641 @1,5x1,2mm

433-642 21,8 x1,8mm

433-643 @ 2,5 x2,0mm

433-644 @ 3,0 x 2,0mm

433-645 @ 4,5x2,0mm
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SAUGKANULEN, SAUGROHRE
SUCTION TUBES, SUCTION CANNULAS

CANULAS DE ASPIRACION, TUBOS DE ASPIRACION
1 8 O CANULES A ASPIRATION, TUBES D’ASPIRATION

FISCH
Saugrohr, Arbeitslange 90mm
Suction tube, working length 90mm

e Canula de aspiracion, longitud de trabajo 90mm

Canule d'aspiration, longueur de travail 90mm
433-601 3 1,2mm

433-602 2 1,5mm

433-603 3 2,0mm

433-604 3 2,2mm

433-605 @ 3,0mm

ZOLLNER

Saugrohr ohne Unterbrecher, @ 2,5mm, Gesamtlange 150mm
Suction tube without suction control, @ 2,5mm, total length 150mm
Canula de aspiracion sin vavula, @ 2,5mm, longitud total 150mm
Canule d'aspiration sans soupape, @ 2,5mm longueur totale150mm

433-679

ZOLLNER

Saugrohr mit Unterbrecher, @ 2,5mm, Gesamtlange 150mm
Suction tube with suction control, @ 2,5mm, total length 150mm
Canula de aspiracion con vavula, @ 2,5mm, longitud total 150mm
Canule d'aspiration avec soupape, & 2,5mm longueur totale150mm

433-681

ZOLLNER
Aufsatz alleine
Tip only
Inserto solo
Embout seul

433-681-05 @ 0,5mm
433-681-07 @ 0,7mm
433-681-09 @ 0,9mm
433-681-12 @ 1,2mm
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SAUGDISSEKTOREN
SUCTION DISSECTORS

DISSECTORES CON ASPIRACION

DISSECTEUR AVEC ASPIRATION 1 8 O
GORNEY
440-694
190mm, 7 1/2* —_— R o—
Saugelevator =

Suction elevator
Disectores con aspiracion
Elevateur avec aspiration

—-

470-918 @ 4mm - ——

470-919 @ 5mm aad

200mm, 8¢

Saugraspatorium, scharf, bajonettférmig gebogen mit Mandrin

Suction raspartory, sharp, bayonet-shape, with mandrin

Legras de aspiracion, contante, curva bayoneta, con mandril

Rugine a aspiration, affilé, courbes baionnette, avec mandrin

WOOD

470-916 e — -

235mm, 9 1/4* (_._____ - R wrorers
ey Ak ot ok

Tonsillendissektor mit Absaugung

Tonsil suction-disector

Disectores para amigadales con aspiracion
Dissecteur pour amygdales avec aspiration
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ELCON
180
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ELCON

K1 - K10

190 - 199

TROKARE, KANULEN
TROCARS, CANNULAS
TROCARES, CANULAS

TROCARTS, CANNULES

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*

099-992_190_1025
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EILCON TROKARE

TROCARES
1 9 O TROCARTS

@1,7mm @ 3,0mm @45mm @ 6mm

UNIVERSAL
190-115

mit 4 Trokarspitzen

with 4 trocar tips

con 4 puntas de trécar
avec 4 embouts de trocarts

190-260 190-261 190-262
@ 7,5mm @ 9,5mm @ 11,0mm
210mm 210mm 210mm

NELSON
190-260 - 190-262

STANDARD

190-050 @ 3,0/2,2mm
190-051 @ 3,5/2,5mm
190-052 @ 4,0/3,0mm
190-054 @ 5,0/4,0mm
190-055 @ 6,0/5,0mm
170mm, 6 3/4“

K2
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ELCON
190
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TROKARE, BIOPSIEKANULEN
TROCARS, BIOPSY NEEDLES

TROCARES, AGUJAS PARA BIOPSIA
1 90 TROCARTS, AGUILLES A BIOSIE

uL VERRES

i 100mm

3 120mm

gt 130mm

) {U" 140mm

] 150mm

Peritoneal-Pneu-Kanile
Pneumoperitoneum needles
Agujas para el neumoperitoneo
Aiguilles pour le pneumopéritoine
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TROKARE

TROCARS

TROCARES

TROCARTS 1 9 O

@ 2,5mm
l -
b
COALKLEY
190-441
155mm, 6“

099-992_190_1025 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST K5



TROKARE, TRACHEALDILATATOREN
TROCARS, TRACHEAL DILATORS
TROCARES, DILATADORES TRAQUEALES

1 9 O TROCARTS, DILATATEURS POUR TACHETOMIE
_ A
A
E
1S S
£ g
a
Y —X
LICHTWITZ EICKEN
Kiefernhohlepunktionsnadel, Arbeitslange 100mm Kiefernhéhlenpunktionsnadel, Spitze mit seitlichen Offnungen,

Antrum trocar needle, working length 100mm Arbeitslange 100mm

Aguja de puncién de seno maxilar, longitud de trabajo 100mm Antrum trocar needle, tip with lateral holes, working length 100mm

Aiguille de ponction sinus maxillaire, longueur de travail 100mm Aguja de puncién seno maxilar, punta c. aberturas laterales,
longitud de trabajo 100mm

190-460 2 1,5mm Aiguille de ponction sinus maxillaire, pointe & ouvertures latérales,
190-461 @ 1,8mm longueur de travail 200mm
190-462 @ 2,0mm

190-470 @ 1,5mm

190-471 @ 1,8mm

190-472 @ 2,0mm

N
L
1
\ .
TROUSSEAU LABORDE
481-700 481-720
145mm, 5 1/2“ 150mm, 6

K6 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_190_1025



FUHRUNGSNADELN
GUIDE NEEDLE

AGUJAS DE GUIA
AIGUILLES D‘INTRODUCTION 1 9 O

(&
\
\'.
\
U
N o 1

REDON REDON REDON
191-500 8 Charr. 191-510 8 Charr. 191-520 8 Charr.
191-501 10 Charr. 191-511 10 Charr. 191-521 10 Charr.
191-502 12 Charr. 191-512 12 Charr. 191-522 12 Charr.
191-503 14 Charr. 191-513 14 Charr. 191-523 14 Charr.
191-504 16 Charr. 191-514 16 Charr. 191-524 16 Charr.
191-505 18 Charr. 191-515 18 Charr. 191-525 18 Charr.
195mm, 7 3/4“ 140mm, 5 1/4* 195mm, 7 3/4“
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KANULEN
CANNULAS

190

abgesetzte Spitze
tapered tip

punta reducida
pointe de reduction
@ 0,65mm

1
198-810

Tonsillenkantle

tonsil needle

Aguja para amigdales
Aiguille pour amygdales

CANULAS
CANULES
abgesetzte Spitze
tapered tip
punta reducida
pointe de reduction
@ 0,65mm
J.
1 &
198-811 198-812 198-813
Tonsillenkandle Tonsillenkanule Septumkaniile
tonsil needle tonsil needle septum needles
Aguja para amigdales Aguja para amigdales agujas para el tabique
Aiguille pour amygdale Aiguille pour amygdale aiguilles pour la cloison

198-814

Septumkanile

septum needles
agujas para el tabique
aiguilles pour la cloison

LUER-LOCK Ansatz; LUER-LOCK connection, conexio LUER-LOCK, racord LUER-LOCK

K8
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GEFASS-SPULKANULEN
VESSEL IRRIGATION CANNULAS

CANULAS PARA IRRIGACION VASCULAR
CANULES POUR IRRIGATION VASCULAIRE 1 9 O

SCHMID

260-050 @ 3,0mm, 150mm
260-052 @ 4,0mm, 150mm
260-054 @ 5,0mm, 150mm
260-056 @ 6,0mm, 150mm

|
g

i

260-062 @ 1,2mm x 80mm HEPARIN
260-065 @ 1,5mm x 80mm 260-070 @ 3,0mm x 45mm

Venenkaniile 260-071 @ 3,7mm x 55mm

Vein Canulas
Canulas para venas
Canules veineuse
Canule per vene
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OHRSPRITZEN
EAR SYRINGES

JERINGAS AURICULARES
1 90 SERINGUES AURICULAIRES

430-900 50 ml
430-901 75 ml
430-902 100 ml
430-903 150 ml

komplett mit Teller und 2 Anséatzen

complete with protection disc and 2 tips
completo con disco protector y 2 puntas
complet avec plaque de protection et 2 pointe

B EEE— -ﬁ. =+
430-905 ==
1"
#
430-906 —
430-908
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ELCON

L1-L34

200 - 209

NADELHALTER, NAHT-INSTRUMENTE,
UNTERBINDUNGSNADELN UND HOHLSONDEN

NEEDLE HOLDERS, SUTURE INSTRUMENTS
LIGATURE NEEDLES, GUIDING PROBES
PORTA-AGUJA, INSTRUMENTO PARA SUTURA
AGUJA PARA LIGADURA'Y SONDAS ACANALADAS
PORTE-AIGUILLES, INSTRUMENTS A SUTURES,
AIGUILLES A LIGATURES ET SONDES CANNELEES

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*
You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”
Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®

Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON
200

TUNGSTENGRIP

Tungstengrip Nadelhalter werden mit verschiedenen Hartmetall-Einlagen,
die auf das jeweilige Nahtmaterial abgestimmt sind, hergestellt.

Tungstengrip needle holders are manufactured with various types of
tungsten carbide inserts and they are adjusted according to the suture sizes.

Las porta-agujas Tungstengrip se fabrican con varias capas de carburo tungsteno y

estanajustadas para las suturas correspondiente.

Les porte-aiguilles Tungstengrip sont fabriqués a partir de différents types de carbure

de tungsten et sont ajustés selon la taille des sutures.

Wir empfehlen flir Nahtmaterial:
We recommend for suture sizes:
Nosotros recomendamos para suturas:
Nous recommendons pour les sutures:

9/0 - 11/0

6/0 - 10/0

4/0 - 6/0

bis 3/0

glatte Flachen
smooth surface
superficie lisa
surfaces lisses

0,2mm Riefung
0,2mm serration
0,2mm estriadura
0,2mm structuré

0,4mm Riefung
0,4mm serration
0,4mm estriadura
0,4mm structuré

0,5mm Riefung
0,5mm serration
0,5mm estriadura
0,5mm structuré

L2
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

ELCON
200

Grip
0,4mm
glattes Maul
smooth jaw
boca lisa
mors lisse
DERF WEBSTER
200-100 120mm, 4 3/4 200-103 130mm, 5
Grip Grip
0,4mm 0,4mm
L -
200-106 ]
200-116
NEIVERT MASING

200-106 130mm, 5 200-116 130mm, 5°

TUNGSTENGRIP

Grip
0,2mm

CONVERSE
200-104 125mm, 4 7/8"

Grip
0,4mm

200-112 200-113
glattes Maul
smooth jaw
boca lisa
mors lisse

HALSEY

200-112 130mm, 5
200-113 130mm, 5

099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON
200

TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

TUNGSTENGRIP

Grip
0,4mm

KILNER
200-130 130mm, 5

Grip lq
0,4mm |
| I|
II |
-
200-170 200-171
glattes Maul
smooth jaw
boca lisa
mors lisse
CRILE-WOOD

200-170 150mm, 6"
200-171 150mm, 6*

Grip
0,5mm

BAUMGARTNER
200-120 130mm, 5°
200-122 145mm, 5 3/4“

Grip

Gri
ne 0,4mm

0,4mm

Grip
0,4mm

- A

200-172 200-174 200-176

CRILE-WOOD

200-172 180mm, 7*
200-174 200mm, 8*
200-176 230mm, 9*

L4
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS

TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE 200
TUNGSTENGRIP
Grip Grip
0,4mm | 0,4mm Grip Grip
A 0,4mm 0,4mm
L L L
200-142 200-144 200-146 [
150mm, 6" 170mm, 6 3/4“ 200mm, 8" 200-390 200-392

165mm, 6 1/2  210mm, 8 1/4*

Grip Grip
0,2mm 0,2mm
L] L
200-394 200-396

165mm, 6 1/2 210mm, 8 1/4*

ELCON DE BAKEY
200-142 - 200- 200-390 - 200-396

Grip

Gri
P 0,4mm

Gri
" 0,4mm

Gri
i 0,4mm

Grip 0,4mm

0,4mm

- (- L

200-318 200-320 200-322 200-324 200-326
150mm, 6* 180mm, 7¢ 230mm, 9* 260mm, 10* 300mm, 12¢

L

DE BAKEY
200-318 - 200-326
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ELCON
200

TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

TUNGSTENGRIP

MAYO-HEGAR

L -

200-200 200-210 200-212
145mm, 5 3/4* 160mm, 6 1/2“ 180mm, 7*

Grip
0,5mm

L

200-214 200-216 200-218
200mm, 8* 240mm, 91/2“  260mm, 10 1/4“

— e

Grip
0,5mm

200-220 200-222 200-224
180mm, 7¢ 200mm, 8* 240mm, 91/2*

200-226 200-228
300mm, 12* 370mm, 14 1/2°

L6
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS

TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE 200

TUNGSTENGRIP

Grip
0,5mm

o~

200-250 200-252
200mm, 8 240mm, 9 1/2*

Grip
0,5mm

L

200-254
265mm, 10 1/2“

BOZEMANN
200-250 - 200-254
Grip Grip
0,5mm 0,5mm
HEANEY FINOCHIETTO
200-266 205mm, 8" 200-260 205mm, 8"
200-268 260mm, 10 1/4* 200-262 270mm, 10 3/4"
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER

E&@@M TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
2 O O TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

TUNGSTENGRIP

—

= | - -
200-274 200-270
200mm, 8“ 230mm, 9“
T
Grip Grip
0,5mm 0,5mm
STRATTE
200-274 - 200-270
Grip
0,4mm
MASSON WANGENSTEEN
200-240 200-244
270mm 270mm
SAROT
200-340 180mm, 7¢
200-342 200mm, 8¢
200-346 260mm, 10 1/4*
ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_200_0625
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

ELCON
200

. Grip
Grip Grip g (();g‘r)nm 0.2mm
0,2mm g 0,2mm
A L\ A A\
200-330 200-332 200-334 200-336
130mm, 5° 150mm, 6 180mm, 7  200mm, 8*

TUNGSTENGRIP

Grip
0,2mm

A

200-338
230mm, 9“

MICRO-RYDER
200-330 - 200-338

X _ Gri = Grip
" OGZE)nm O,:lllr)nm 0,4mm
/4 ﬁ N
200-402 200-404 200-406 200-408 200-410
150mm, 6  180mm, 7  200mm, 8 230mm, 9* 260mm, 10“

RYDER
200-400 - 200-410

099-992_200_0625
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TUNGSTENGRIP NADELHALTER
TUNGSTENGRIP NEEDLE HOLDERS

TUNGSTENGRIP PORTA AGUJAS
200 TUNGSTENGRIP PORTE AIGUILLE

TUNGSTENGRIP

200-510 200-511 )

N
glattes Maul ~
smooth jaw [
boca lisa —
mors lisse 200-500

MINI OLSEN-HEGAR OLSEN-HEGAR
200-510 120mm, 4 3/4“ 200-500 145mm, 5 3/4“
200-511 120mm, 4 3/4“ 200-504 185mm, 7 1/4“
Grip
0,4mm
glattes Maul
smooth jaw
boca lisa
mors lisse
FOSTER-GILLIES MINI-GILLIES
200-527 130mm, 5 1/4* 200-520 150mm, 6"

Grip
0,5mm

[N
200-504

OLSEN-HEGAR

200-502 170mm, 6 3/4"
Grip
0,5mm

L e
200-522 200-524
GILLIES

200-522 160mm, 6 1/4*
200-524 160mm, 6 1/4*

L10 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT
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TUNGSTENGRIP DRAHTSPANNZANGE
TUNGSTENGRIP WIRE TWISTER

TUNGSTENGRIP PINZAS PARA TORCER ALAMBRE

TUNGSTENGRIP PINCES A TORGADER LE FIL

ELCON
200

Grip .
0,5mm Grip

0,5mm

—

200-926

TUNGSTENGRIP

Grip
0,5mm

200-900 200-902 .
130mm, 5* 155mm, 6* 155mm, 6
Grip
0,5mm
200-906
180mm, 7* 180mm, 7

200-900 200-906 200-904

200-902 200-926 155mm, 6°

200-910

Grip
0,5mm
Grip
Grip 0,5mm
0,5mm
200-908
200mm, 8“
200-922 -
160mm, 6 1/4* 200-912 200-914
180mm, 7¢ 200mm, 8“
200-908 CORWIN 200-912 - 200-914
200-922 160mm, 6 1/4“
099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST L11



ELCON

200

TUNGSTENGRIP MIKRO NADELHALTER
TUNGSTENGRIP MICRO NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP MICRO PORTA AGJUAS
TUNGSTENGRIP MICRO PORTE AIGUILLE

TUNGSTENGRIP
. Grip
Lange & 0,2mm N {\-\
length [ \
longitud [ | | \
longueur [ i
mit Sperre
with lock
con cremallera 140mm 200-610 200-612 200-611 200-613
avec crémaillére
Lange y G n i\
length 0.3mm [ I"'.\"\
longitud [ | | \
longueur [ B
) 180mm 200-642 200-643 200-646 200-647
mit Sperre
with lock
con cremallera 210mm 200-652 200-653 200-656 200-657
avec crémaillere
225mm 200-662 200-663 200-666 200-667
180mm 200-640 200-641 200-644 200-645
ohne Sperre,
without ratchet, | 5157 | 200-650 | 200-651 | 200-654 | 200-655
sin cremallera,
sans crémallére
225mm 200-660 200-661 200-664 200-665

L12
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TUNGSTENGRIP MIKRO NADELHALTER
TUNGSTENGRIP MICRO NEEDLE HOLDERS
TUNGSTENGRIP MICRO PORTA AGJUAS
TUNGSTENGRIP MICRO PORTE AIGUILLE

ELCON

200

TUNGSTENGRIP
1,2mm breit | 1,2mm breit | 1,5mm breit | 1,5mm breit | 1,8mm breit | 1,8mm breit
width 1,2mm | width 1,2mm | width 1,5mm | width 1,5mm | width 1,8mm | width 1,8mm

Lange |anchura 1,2mm|anchura 1,2mm|anchura 1,5mm|anchura 1,5mm|anchura 1,8mmfanchura 1,8mm
length [largeur 1,2mm|largeur 1,2mm |largeur 1,5mm|largeur 1,5mm|largeur 1,8mm |largeur 1,8mm
longitud Grip Grip
longueur 0,3mm i 0,3mm
L - L L
150mm | 200-720-15 | 200-721-15 | 200-722-15 | 200-723-15 | 200-724-15 | 200-725-15
”\‘,thﬁﬁfc"ke 180mm | 200-720-18 | 200-721-18 | 200-722-18 | 200-723-18 | 200-724-18 | 200-725-18
con cremallera
avec crémaillere | 210mm 200-720-21 | 200-721-21 | 200-722-21 | 200-723-21 | 200-724-21 | 200-725-21
230mm | 200-720-23 | 200-721-23 | 200-722-23 | 200-723-23 | 200-724-23 | 200-725-23
150mm | 200-760-15 | 200-761-15 | 200-762-15 | 200-763-15 | 200-764-15 | 200-765-15
ohne Sperre | 41a51m | 200-760-18 | 200-761-18 | 200-762-18 | 200-763-18 | 200-764-18 | 200-765-18
without ratchet
sin cremallera
sans crémaillére 210mm | 200-760-21 | 200-761-21 | 200-762-21 | 200-763-21 | 200-764-21 | 200-765-21
230mm | 200-760-23 | 200-761-23 | 200-762-23 | 200-763-23 | 200-764-23 | 200-765-23
1,2mm breit | 1,2mm breit | 1,5mm breit | 1,5mm breit | 1,8mm breit | 1 8mm breit
width 1,2mm | width 1,2mm | width 1,5mm | width 1,5mm | width 1,8mm [ width 1,8mm
Lange [anchura 1,2mm|anchura 1,2mm|anchura 1,5mm|anchura 1,5mm|anchura 1,8mm|anchura 1,8mm
length  [largeur 1,2mm|jargeur 1,2mm |largeur 1,5mm|largeur 1,5mm |largeur 1,8mm|largeur 1,8mm
longitud N g\.\ n "\\ n ,\\
longueur [l W\ [ \\ [ \\
|| '.\I || '.\‘ || '.\I
[ 2 [ L [ A
150mm | 200-730-15 | 200-731-15 | 200-732-15 | 200-733-15 | 200-734-15 | 200-735-15
T&ftﬁrl)c?érke 180mm | 200-730-18 | 200-731-18 | 200-732-18 | 200-733-18 | 200-734-18 | 200-735-18
con cremallera
avec crémaillere | 210mm 200-730-21 | 200-731-21 | 200-732-21 | 200-733-21 | 200-734-21 | 200-735-21
230mm | 200-730-23 | 200-731-23 | 200-732-23 | 200-733-23 | 200-734-23 | 200-735-23
150mm | 200-770-15 | 200-771-15 | 200-772-15 | 200-773-15 | 200-774-15 | 200-775-15
ohne Sperre | 41a0mm | 200-770-18 | 200-771-18 | 200-772-18 | 200-773-18 | 200-774-18 | 200-775-18
without ratchet
sin cremallera
sans crémaillére 210mm | 200-770-21 | 200-771-21 | 200-772-21 | 200-773-21 | 200-774-21 | 200-775-21
230mm | 200-770-23 | 200-771-23 | 200-772-23 | 200-773-23 | 200-774-23 | 200-775-23

099-992_200_0625
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NADELHALTER

NEEDLE HOLDERS

PORTA AGUJAS
200 PORTE AIGUILLES

DERF HALSTED WRIGHT
201-000 120mm, 4 3/4“ 201-002 115mm, 4 1/2* 201-006 125mm, 5°

Iql l” I
| |
| | I' ||| |
|| II R L
- L glattes Maul
201-008 201-010 201-014 201-015 smooth jaw
135mm, 5 1/4* 135mm, 5 1/4* 130mm, 5 130mm, 5 boca lisa
mors lisse
glattes Maul glattes Maul
smooth jaw smooth jaw
boca lisa boca lisa
mors lisse mors lisse
HALSEY KILNER WEBSTER
201-008 201-014 201-012 125mm, 5
201-010 201-015

L14 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_200_0625



NADELHALTER

NEEDLE HOLDERS

PORTA AGUJAS

PORTE AIGUILLES 200

CONVERSE
201-022 125mm, 5

A )
(i

M

NEIVERT
201-036 125mm, 5¢

Maul diagonal gerieft
diagonally serrated jaw

boca estriade transveralmente
mors strié transversalement

BROWN COLLIER
201-028 130mm, 5 201-030

130mm, 5*
201-029 180mm, 7¢

BAUMGARTNER CRILE-MURRAY
201-040 130mm, 5¢ 201-048 150mm, 6“
201-042 145mm, 5 3/4“

099-992_200_0625
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ELCON
200

NADELHALTER
NEEDLE HOLDERS
PORTA AGUJAS
PORTE AIGUILLES

BABY CRILE-WOOD
201-038 150mm, 6*

LAWRANCE
201-088 150mm, 6"

201-051

CRILE-WOOD CRILE-WOOD

201-050 150mm, 6" 201-051

[

201-052

201-053

180mm, 7¢

201-052 200mm, 8"
201-053 230mm, 9*

SENNING
201-070 170mm, 6 3/4“

SAROT
201-080

180mm, 7

L16

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

099-992_200_0625



NADELHALTER

NEEDLE HOLDERS

PORTA AGUJAS

PORTE AIGUILLES 200

ein Maulteil gekehlt und gefenstert ein Maulteil gefenstert
one grooved and fenestrated jaw one fenestrated jaw
un lado de la boca acanalado y fenstrado un lado de la boca fenstrado
un coté de mors strié et fenétré un coté de mors fenétré
METZENBAUM ADSON
201-108 180mm, 7* 201-110 180mm, 7*

—

M.G. HOSPITAL NEW ORLEANS
201-106 175mm, 6 3/4“ 201-104 180mm, 7*

099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST L17



ELCON
200

NADELHALTER
NEEDLE HOLDERS
PORTA AGUJAS
PORTE AIGUILLES

201-118

201-120 201-121 201-122

145mm, 160mm, 180mm, 200mm,
51/2" 6 1/2" 7" 8"

MAYO-HEGAR
201-118 - 201-125
201-200 - 201-201

201-130
160mm, 6 1/2*

HEGAR
201-130 - 201-136

201-123 201-124 201-125
240mm, 260mm, 300mm,
91/2" 10 1/4* 12

201-200 201-201
165mm, 190mm,
6 1/2* 71/2"

201-131
180mm, 7¢

201-132
200mm, 8*

201-136
200mm, 8*

L18
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NADELHALTER
NEEDLE HOLDERS
PORTA AGUJAS
PORTE AIGUILLES

ELCON
200

NAUNTON-MORGAN
201-242 255mm, 10"

MASSON
201-140 265mm, 10 1/2“

WANGENSTEEN
201-145 280mm, 11*

099-992_200_0625
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NADELHALTER

NEEDLE HOLDERS

PORTA AGUJAS
200 PORTE AIGUILLES

STRATTE
201-170 230mm, 9“

HEANEY FINOCHIETTO
201-187 210mm, 8 1/4“ 201-150 265mm, 10 1/2"

L20 ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_200_0625



NADELHALTER

NEEDLE HOLDERS

PORTA AGUJAS

PORTE AIGUILLES 200

OLSEN-HEGAR OLSEN-HEGAR OLSEN-HEGAR
201-300 140mm, 5 1/2“ 201-301 170mm, 6 3/4“ 201-302 185mm, 7 1/4“
OLSEN-HEGAR FOSTER-GILLIES GILLIES
201-330 140mm, 5 1/2* 201-321 150mm, 6" 201-323 160mm, 6 1/4*

(BABY GILLIES)

099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST L21



MIKRO NADELHALTER
MICRO NEEDLE HOLDERS
MICRO PORTA AGUJAS
MICRO PORTE AIGUILLES

f ?

f | \

I ) | |

() [
207-602 / 207-603

—_—

JACOBSON

207-602 180mm, 7* 207-603
207-602D 180mm, 7* 207-603D

mit Sperre

with ratchet
con cremallera
avec crémallére

|
|
|

[

201-402
201-406

A
201-403
201-407

CASTROVIEJO
201-402 140mm, 51/2* 201-403
201-406 160mm, 6 1/4* 201-407

mit Sperre

with ratchet
con cremallera
avec crémallére

Lange 0,4mm 0,4mm 0,9mm 0,9mm
:grggéh |'n'! \"\\ |'P|| \'\\H
longeur [ A | ‘1 \
|.,|| A L -

200mm, 8“ 207-700 207-701 207-702 207-703
225mm, 9“ 207-710 207-711 207-712 207-713
240mm, 9 1/2* 207-720 207-721 207-722 207-723

Maul diamantiert, jaws diamond dusted, boca diamantada, mors diamanté
200mm, 8“ 207-700D 207-701D 207-702D 207-703D
225mm, 9* 207-710D 207-711D 207-712D 207-713D
240mm, 9 1/2* 207-720D 207-721D 207-722D 207-723D

ohne Sperre, without ratchet,
sin cremallera, sans crémallére

L22

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

099-992_200_0625



MIKRO NADELHALTER
MICRO NEEDLE HOLDERS
MICRO PORTA AGUJAS
MICRO PORTE AIGUILLES

Fadenstarke
suture size

tamafio de la sutura
taille de la suture

empfohlene Maulbreite
recomended jaw width
recommandé largeur de la machoire
recomendado ancho de mandibula

10-0 0,2mm
9-0 0,3mm
8-0 0,5mm
7-0 0,8mm
6-0 1,2mm
ohne Sperre, without ratchet, mit Sperre, with lock,
sin cremallera, sans crémaillére con cremallera, avec crémaillére
Linge 11x0,n4mm 11x(:)\,4mm 11x0,§mm 11x8,8mm 11x0,:1mm 11x(1,4mm 11Xo,§mm 11x?\,8mm
I(I>enr(j;?tt: d ||| '|I \}\H ff 5,] \"\\ ||| |'| \ﬁ | l'. \'\\
longueur L) . L Ll L ) L A
150mm, 6“ 207-300 207-301 207-304 207-305 207-302 207-303 207-306 207-307
180mm, 7¢ 207-310 207-311 207-314 207-315 207-312 207-313 207-316 207-317
210mm, 8 1/4* 207-324 207-325 207-326 207-327
230mm, 9“ 207-334 207-335 207-336 207-337
Maul diamantiert, jaws diamond dusted, boca diamantada, mors diamante
ohne Sperre, without ratchet, mit Sperre, with lock,
sin cremallera, sans crémaillére con cremallera, avec crémaillére
150mm, 6“ 207-300D | 207-301D | 207-304D | 207-305D 207-302D | 207-303D | 207-306D | 207-307D
180mm, 7¢ 207-310D | 207-311D | 207-314D | 207-315D 207-312D | 207-313D | 207-316D | 207-317D
210mm, 8 1/4* 207-324D | 207-325D 207-326D | 207-327D
230mm, 9“ 207-334D | 207-335D 207-336D | 207-337D
TITAN Micro Nadelhalter, TITANIUM Micro Needle Holders,
Micro-porta agujas en TITANIO, Micro porte aiguille en TITANE
ohne Sperre, without ratchet, mit Sperre, with lock,
sin cremallera,sans crémaillere con cremallera, avec crémaillére
Lange 11x0,:1mm 11x(:)\,4mm 11x0,§mm 11x8,8mm 11x0,n4mm 11xt1,4mm 11x0,§mm 11x?\,8mm
Jengn \ | N\ \ | \
ongueur || A i A | A i L\
150mm, 6* 207-300T | 207-301T | 207-304T | 207-305T 207-302T | 207-303T | 207-306T | 207-307T
180mm, 7¢ 207-310T 207-311T | 207-314T | 207-315T 207-312T | 207-313T | 207-316T | 207-317T
210mm, 8 1/4“ 207-324T | 207-325T 207-326T | 207-327T
Maul diamantiert, jaws diamond dusted, boca diamantada, mors diamanté
ohne Sperre, without ratchet, mit Sperre, with lock,
sin cremallera,sans crémaillére con cremallera, avec crémaillére
150mm, 6° | 207-300TD | 207-301TD | 207-304TD | 207-305TD | | 207-302TD | 207-303TD | 207-306TD | 207-307TD
180mm, 7* | 207-310TD | 207-311TD | 207-314TD | 207-315TD | | 207-312TD | 207-313TD | 207-316TD | 207-317TD
210mm, 8 1/4“ 207-324TD | 207-325TD 207-326TD | 207-327TD
099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST L23



ELCON

MIKRO NADELHALTER
MICRO NEEDLE HOLDERS
MICRO PORTA AGUJAS
MICRO PORTE AIGUILLES

200

—

503-620 | 503-621

CASTROVIEJO
503-620 90mm, 3 5/8"
503-621 90mm, 3 5/8"

ohne Sperre
without ratchet
sin cremallera
sans crémallére

503-630 503-631

CASTROVIEJO
503-630 140mm, 5 1/2“
503-631 140mm, 5 1/2“

ohne Sperre
without ratchet
sin cremallera
sans crémallére

503-622 503-623

CASTROVIEJO
503-622 90mm, 3 5/8"
503-623 90mm, 3 5/8"

mit Sperre

with ratchet
con cremallera
avec crémallére

503-632

503-633

CASTROVIEJO

503-632
503-633

mit Sperre
with ratchet

140mm, 5 1/2°
140mm, 5 1/2°

con cremallera
avec crémallére

L24
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WUNDKLAMMERPINZETTEN, WUNDKLAMMERZANGEN
CLIP APPLYING FORCEPS

PINZAS APLICADORAS PARA AGRAFES
PINCES A POSER LES AGRAFES

ELCON
200

099-992_200_0625

MICHEL
201-600
120mm, 4 3/4*

HEGENBARTH MICHEL

201-601 201-610

120mm, 4 3/4“ 125mm, 5°
CHILDS

201-605 180mm, 9*

COLLIN
201-622
130mm, 5 1/8“

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON

REVERDIN NADELN
REVERDIN NEEDLES
AGUJAS DE REVERDIN
AGUILLES DE REVERDIN

200

I
4l |
(\ﬁlll |
\pl
202-911

195mm,
7 3/4"

REVERDIN

Ml |

I

VIl
!l
WA
202-921
225mm,
9"

202-911 - 202-924

||
/‘?l,!

(LF‘ ] |'| Inl
ol

202-912
195mm,
7 3/4"

| [
L
I 1 \

oAl

VI U VI
Nl gl Npal
202-922 202-913 202-923
225mm, 195mm, 225mm,
9" 7 3/4* 9"

.Iful 'l
II\_I'—;J |||I
Ll

202-914
195mm,
7 3/4"

ELCON A PROFESSIONEL SURGICAL INSTRUMENT

202-924
225mm,
o
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UNTERBINDUNGSNADELN
LIGATURE NEEDLES

AGUJAS PARA LIGADURAS
AIGUILLES A LIGATURES 2 O O
fur die rechte Hand fur die linke Hand
for the right hand for the left hand
pour la main droite pour la main gauche
para la mano derecha para la mano izquierda

L=

1T A\

} | A\
LJ \\

KRONECKER 203-008
203-000 130mm, 51/8“ 203-001 150mm, 6*
r |
|
Il
|
\ .
W |
\ |
- \ (
) \'“"': \
SCHMIEDEN-DICK
203-081
290mm, 11 1/2¢
DESCHAMPS SYME COOPER
203-092 230mm, 9“ 203-078 170mm, 6 3/4* 203-085 200mm, 8¢

099-992_200_0625 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST L27



ELCON
200

UNTERBINDUNGSNADELN
LIGATURE NEEDLES
AGUJAS PARA LIGADURAS
AIGUILLES A LIGATURES

fur die rechte Hand stumpf
for the right hand blunt
pour la main droite mousse
para la mano derecha roma

/ ~
[ 0

W ||

203-020
200mm, 8“

203-030
200mm, 8¢

203-040
210mm, 8 1/4"

203-054
270mm, 10 1/2*

e
Va A
lr.r/ IR

203-060
280mm, 11

— [—

fur die linke Hand

for the left hand

pour la main gauche
para la mano izquierda

203-021
200mm, 8°

203-031
200mm, 8*

203-041
210mm, 8 1/4*

203-055
270mm, 10 1/2*

" 203-061

280mm, 11

fur die rechte Hand spitz
for the right hand sharp
pour la main droite pointu

para la mano derecha  agudo

( i
‘\.\ ’I |
203-022
200mm, 8*
//"' = i\
{ ‘.
( l
\\." |.| |||
203-032
200mm, 8
)\
. A
fIJ.-"IJ/ | If:\‘ |
I‘ ?.\ |
\\.._ \‘\ | | | i|
A\ |
LAY 11
iy \
203-042 LV

210mm, 8 1/4«

||l I-I.’ [ ir\/Ji
n il
\"\I\\ ||
\\ | |
\ II |I l
\/ | \f' I|
203-056 B

270mm, 10 1/2“

DESCHAMPS

fur die linke Hand

for the right hand

pour la main gauche
para la mano izquierda

203-023
200mm, 8

203-033
200mm, 8*

4/

203-057
270mm, 10 1/2“

L28
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UNTERBINDUNGSNADELN, FUHRUNGSHOHLSONDEN

ELCON
200

LIGATURE NEEDLES, LIGATURE CONDUCTORS
AGUJAS PARA LIGADURAS, SONDAS CONDUCTORAS
AIGUILLES A LIGATURES, SONDES CONDUCTRICES

203-071

BRUNNER
203-070 300mm, 12"

203-071 300mm, 12"

203-160

203-161

BRUNNER
203-160 300mm, 12
203-161 300mm, 12°

ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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FUHRUNGSHOHLSONDEN
LIGATURE CONDUCTORS
2 OO SONDAS CONDUCTORAS

SONDES CONDUCTRICES

r\l .f.\
|‘\I { fz\l ‘||
'|I If” lIN'I
ll \ il \
| A
|
[
|
.
1
i |
|
|
o
L
KOCHER KOCHER KOCHER
203-104 165mm, 6 1/2* 203-101 165mm, 6 1/2" 203-106 180mm, 8"
PAYR PAYR PAYR
203-140 195mm, 7 3/4"

203-142 220mm, 8 3/4“ 203-143 220mm, 8 3/4“

L30
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FUHRUNGSHOHLSONDEN
LIGATURE CONDUCTORS

SONDAS CONDUCTORAS
SONDES CONDUCTRICES 2 O O
8mm 8mm
SCHMIEDEN SCHMIEDEN
203-120 190mm, 7 1/2“ 203-122 190mm, 7 1/2“
2,5mm Smm
KOENIG KOENIG
203-110 195mm, 7 3/4“ 203-112 195mm, 7 3/4“
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ELCON
200

FADENFANGER, SCHLINGENDREHER, FADENGABEL
LIGATURE CATCHER, KNOT TIER, LIGATURE ADJUSTER
CAPTADOR DE HILOS, TUERCE-LAZOS, HORQUILLA DE HILOS
PORTE-LIGATURE, TORDS-FIL, POUSSE-FIL

MODELL WIEN
203-212 230mm, 9°

BOZEMANN 203-200 230mm, 9*
203-210 210mm, 8 1/4“

L32
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NADELDOSEN
NEEDLE CASES

ESTUCHES PARA AGUJAS
BOITES POUR AIGUILLES 2 O O

560-530 150 x 95 x 13mm 560-540 150 x 95 x 13mm

560-548 210x 125 x 17mm

560-520 @ 65 x 15mm
komplett /complete

560-522 @62 x 13mm
Innendose alleine, interior box only,
caja interior solo, boiite intérieure seul
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ELCON

M1 - M32

210 - 219

MAGEN DARM REKTUM
STOMACH, INTESTINES, RECTUM
ESTOMAGO, INTESTINOS, RECTO

ESTOMAC, INTESTINS, RECTUM

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON
210

DARM- UND GEWEBEFASSZANGEN

INTESTINAL AND TISSUE GRASPING FORCEPS
PINZAS PARA INTESTINOS Y TEJIDOS
PINCES POUR SAISIR INTESTINS ET TISSUS

2x3

CHAPUT
210-100 130mm, 5 1/8"

2x3

ALLIS
210-104 130mm, 5 1/8"
210-115 150mm, 6"

3x4

| f

210-119
155mm, 6“

ALLIS
210-119 - 210-122

210-120
155mm, 6“

210-116

3x4 4x5

210-118

BABY-ALLIS
210-116 130mm, 5 1/8"
210-118 140mm, 5 1/2“

210-122
155mm, 6“

M2
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DARM- UND GEWEBEFASSZANGEN
INTESTINAL AND TISSUE GRASPING FORCEPS
PINZAS PARA INTESTINOS Y TEJIDOS

PINCES POUR SAISIR INTESTINS ET TISSUS

5x6 5x6 5x6
\ / -/ \ / 3x4
| [ |
| | \ ]
! [
' |
| ||
| . |
N .
| | | | |
| | |
. ||
|
[ . | |
210-124 | 210-110
| |
. |
210-126
210-128
ALLIS JUDD-ALLIS
210-124 190mm, 7 1/2“ 210-110 155mm, 6“
210-126 230mm, 9¢ 210-114 190mm, 7 1/2“

210-128 250mm, 10"

9x10

ALLIS-ADAIR
210-140 160mm, 6 1/4

5x6

BOYS-ALLIS
210-150 155mm, 6*

210-114

2x3

LITTLEWOOD
210-134 190mm, 7 1/2¢

099-992_210_0721
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DARM- UND GEWEBEFASSZANGEN
INTESTINAL AND TISSUE GRASPING FORCEPS

PINZAS PARA INTESTINOS Y TEJIDOS

2 1 O PINCES POUR SAISIR INTESTINS ET TISSUS

mit atraumatischer Cooley Riefung
with non-traumatic Cooley serration
con bocas Cooley atraumaticas
avec mors Cooley atraumatique

ALLIS ATRAUMATIC
216-100 160mm, 6 1/4“
216-102 200mm, 8°
216-104 230mm, 9°
216-106 250mm, 10"

6x7
a‘ \]
| || / |
! | |
| j | ]
i |
|
:
! ||
l |
{
{
( ! | )
,- \ '
THOMS-ALLIS LOCKWOOD-ALLIS
210-160 205mm, 8¢ 210-250 200mm, 8¢

M4 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_210_0721



DARM- UND GEWEBEFASSZANGEN
INTESTINAL AND TISSUE GRASPING FORCEPS
PINZAS PARA INTESTINOS Y TEJIDOS

PINCES POUR SAISIR INTESTINS ET TISSUS

= 1 | |
i 7 .’I |
',‘I .'\I‘ .."’. I'. II" |
‘.\ \.‘ .,"’ I.:-’ | |
|
|I II
210-202 210-204 210-206 210-208
160mm, 6 1/4“ 175mm, 7¢ 200mm, 8* 245mm, 9 5/8“
BABCOCK
210-202 - 210-208
8mm
210-232 210-234 210-—238
210-236
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

BABCOCK-ATRAUMATIC

210-232
210-234
210-236
210-238

160mm, 6 1/4*
175mm, 7¢
200mm, 8*
230mm, 9“

099-992_210_0721
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DARM- UND GEWEBEFASSZANGEN
INTESTINAL AND TISSUE GRASPING FORCEPS
PINZAS PARA INTESTINOS Y TEJIDOS

PINCES POUR SAISIR INTESTINS ET TISSUS

_\;I\‘
”J,
//
210-224
210-226
TC BABCOCK BABY BABCOCK
210-222 160mm, 6 1/4* 210-054 160mm, 6 1/4*
210-224 175mm, 7¢
210-226 200mm, 8"
\‘\_l!\ .l"_*:l
‘._‘ . |.'J A \ '\I‘ / ;.f'
. I.. ".\ \ \h/;.
3 | [
= ! I.lI | |
I" F:l ;-’ | ‘
I'| ,II ( |
i R - | BABCOCK
| : | 210-207 220mm, 8 3/4“
i | LA
[ ||
' N ra N
-, _JI’{.
PENNINGTON WILLIAMS
151-450 155mm, 6“ 210-170 160mm, 6 1/4*
151-452 200mm, 8°

ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_210_0721



ORGANFASSZANGEN
ORGAN GRASPING FORCEPS

PINZAS PARA COGER ORGANOS
PINCES POUR SAISIR DES ORGANES 2 1 O

COLLIN
210-326 140mm, 5 1/2“

301-810
250mm, 9 3/4“

301-812
265mm, 10 1/2“

STONE
301-810 - 301-812

Tumorfasszange

Tumor Grasping Forceps
Pinzas para sacar 6rganos
Pinces a tumeurs a vis

COLLIN
210-332 165mm, 6 1/2"

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M7



ORGANFASSZANGEN
ORGAN GRASPING FORCEPS
PINZAS PARA COGER ORGANOS

ELCON
210

PINCES POUR SAISIR DES ORGANES

14mm

DUVAL-COLLIN
210-306 200mm, 8*

210-350
205mm, 8

210-348 COLLI
180mm, 7 210-320 200mm, 8¢
210-321 200mm, 8*

24mm 210-322 200mm, 8¢

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

210-354
230mm, 9¢

DUVAL-ATRAUMATIC
210-348 - 210-354

18mm
e
A A ]
14mm \ T
\I \‘J; |; I\'\ I\\ /-' Ir
| I'I "I |II
210-310 210-311
210-320 210-321
28mm

—

210-312
210-322

N

210-310 230mm, 9“
210-311 230mm, 9“
210-312 230mm, 9“

M8 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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ORGAN - GEWEBEFASSZANGEN UND PINZETTEN

ORGAN TISSUE GRASPING AND DISSECTING FORCEPS
PINZAS PARA SACAR ORGANOS Y TEJIDOS

PINCES POUR PREHENSION DES ORGANES ET DES TISSUS

ELCON

141-270
145mm,
5 3/4

10mm

141-271
145mm,
5 3/4"

DUVAL
141-270 - 141-271

LANE

130-230 130mm, 5 1/8“

130-232 150mm, 6*
130-234 180mm, 7*
130-236 200mm, 8"

[YYVYVVYvYYYYY 14mm

\ i

141-272
200mm, 8*

27mm

141-276
200mm, 8*

COLLIN-DUVAL
141-272 - 141-276

140-680

STILLE BARRAYA
140-680 180mm, 7 *
140-682 200mm, 8*
140-684 250mm, 10°

DENIS-BROWNE
141-278
190mm, 7 1/2*

140-682 140-684

099-992_210_0721
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ELCON
210

MEHRZWECK-GEFARKLEMMEN

MULTI PURPOSE VASCULAR CLAMPS
PINZAS VASCULARES DE USOS MULTIPLES
PINCES VASCULAIRES UNIVERSELLES

L

210-404
150mm, 6“

BAINBRIDGE

210-404 - 210-405

210-405
150mm, 6“

ALLEN
210-410

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

210-283
150mm, 6°

210-287
130mm, 5*

210-285
145mm, 5 3/4*

I 8

DARDIK
210-280 - 210-287
210-290 - 210-297

210-293
170mm, 6 3/4“

210-297
135mm, 5 1/4*

210-295
165mm, 6 1/2°

1556mm, 6 1/8"

210-281
150mm, 6*

210-291
170mm, 6 3/4*

210-280
150mm, 6°

i€ B\

210-290
170mm, 6 3/4“

M10
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DARMKLEMMEN
INTESTINAL CLAMPS

PINZAS INTESTINALES
PINCES INTESTINALES 2 1 O

AT E
210-418 210-419 210-420 210-421
130mm, 5* 130mm, 5° 130mm, 5¢ 130mm, 5*
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique
BABY-KOCHER DEBAKEY-KOCHER
210-418 - 210-419 210-420 - 210-421
210-426 210-427 ”"'
180mm, 7“ 180mm, 7“ 210-428 210-429
180mm, 7* 180mm, 7¢
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique
BABY-DOYEN DOYEN-ATRAUMATIC
210-426 - 210-427 210-428 - 210-429

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M11



DARMKLEMMEN
INTESTINAL CLAMPS

PINZAS INTESTINALES
2 1 O PINCES INTESTINALES

Y

00777

T

\

2]:0- 38 210-439 210-430 216-431
215mm, 8 1/2° 210mm, 8 1/2*  235mm, 9 1/4* 230mm, 9*

DOYEN
210-430 - 210-431
210-438 - 210-439

210-416
200mm, 8

SHOEMAKER
210-416

M12 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_210_0721



DARMKLEMMEN
INTESTINAL CLAMPS

PINZAS INTESTINALES
PINCES INTESTINALES 2 1 O

ERAL
Wy

[ I-_ /J L L - 'J
210-436 210-437 210-432 210-433
215mm, 8 1/2“ 210mm, 8 1/2“ 235mm, 9 1/4“ 230mm, 9“
DOYEN-ATRAUMATIC
210-432 - 210-433
Atraumatisch 210-436 - 210-437
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M13



DARMKLEMMEN
INTESTINAL CLAMPS

PINZAS INTESTINALES
2 1 O PINCES INTESTINALES
(M
r/. \
I

210-440 210-442  210-480 210-441 210-443 210-481

215mm, 235mm, 255mm, 210mm, 230mm, 245mm,

81/2" 9 1/4* 10“ 8 1/4* 9" 9 3/4

MAYO ROBSON
210-440 - 210-443
210-480 - 210-481

M14 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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DARMKLEMMEN
INTESTINAL CLAMPS
PINZAS INTESTINALES
PINCES INTESTINALES

mn

L (e e

[ e

[

210-450 210-454 210-456 210-451  210-455 210-457
KOCHER KOCHER
210-450 225mm, 8 3/4“ 210-451 220mm, 8 3/4
210-454 255mm, 10“ 210-455 250mm, 10¢
210-456 280mm, 11¢ 210-457 275mm, 10 7/8"
099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M15



DARMKLEMMEN

INTESTINAL CLAMPS

PINZAS INTESTINALES
2 1 O PINCES INTESTINALES

Atraumatisch Atraumatisch
Non-traumatic Non-traumatic
Atraumatico Atraumatico
Atraumatique Atraumatique

| BHE
x%%ah
\H il \
\ |F1%L||5|_I|I| J B_gg |
. i
B “E| | f'? i Iﬂ
-
H i i)
fEil‘ ' J 5 i §|II / f;&fﬁ
A a4 {HH
/ ;. i r{i / ;x é‘fi’f
# flfl I_I; L‘? ﬁ;l | / ! /
’Ifg %Q'; f:g%i Ia'f
|

i L

—

210-460 210-464 210-466 210-46 210-465 210-467
KOCHER KOCHER
210-460 225mm, 8 7/8" 210-461 220mm, 8 3/4"
210-464 255mm, 10" 210-465 250mm, 10"
210-467 275mm, 10 7/8"

210-466 280mm, 11“

099-992_210_0721
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DARMQUETSCHKLEMMEN
INTESTINAL AND PYLORUS CLAMPS
PINZAS INTESTINALES PARA PILORO
ECRASEURS POUR INTESTIN

ELCON
210

2T .'// Y
|
|
Ve '\. T
|
/'\_ AT | | |
: |
(1]
| |
|
| | |
|
PAYR PAYR PAYR PAYR
210-770 210-775 210-771 210-776 210-772 210-777 210-773 210-778
150mm, 6* 210mm, 8 1/4* 290mm, 11 1/2* 345mm, 13 1/2*
mit Stift ohne Stift mit Stift ohne Stift mit Stift ohne Stift mit Stift ohne Stift
with pin without pin with pin without pin with pin without pin with pin without pin
con espiga sin espiga con espiga sin espiga con espiga sin espiga con espiga sin espiga

avec broche sans broche

avec broche sans broche

avec broche sans broche

avec broche sans broche

099-992_210_0721
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ELCON

210

DARM-ANASTOMOSENKLEMMEN

INTESTINAL ANASTOMOSIS CLAMPS

CLAMPS PARA ANASTOMOSIS INTESTINALES
PINCES-CLAMPS POUR ANASTOMOSE INTESTINALE

DEMARTEL-WOLFSON
210-700 250mm, 9 7/8°

Schliezange

Closing forceps

Pinza para cerrar los clamps
Pince de serrage

DEMARTEL-WOLFSON

210-710

65mm Maullange, Set bestehend aus 3 Stiick einer Lange

65mm length of jaws, set consisting of 3 pieces of one length

65mm longitud de boca, juego formado por 3 piezas de una misma longitud
65mm longueur de mors, set composé de 3 piéces d'une méme longueur

210-720

80mm Maullange, Set bestehend aus 3 Sttick einer Lange

80mm length of jaws, set consisting of 3 pieces of one length

80mm longitud de boca, juego formado por 3 piezas de una misma longitud
80mm longueur de mors, set composé de 3 piéces d'une méme longueur

210-730

105mm Maullédnge, Set bestehend aus 3 Stiick einer Lange

105mm length of jaws, set consisting of 3 pieces of one length

105mm longitud de boca,ljuego formado por 3 piezas de una misma longitud
105mm longueur de mors, set composé de 3 piéces d‘une méme longueur

DEMARTEL-WOLFSON DEMARTEL-WOLFSON
210-705 85mm, 3 1/4* 210-708 230mm, 9*

M18
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REKTUM-ANASTOMOSENKLEMMEN
SIGMOID ANASTOMOSIS FORCEPS

PINZAS PARA ANASTOMOSIS RECTALES

PINCES POUR ANASTOMOSES RECTALES

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique
Atraumatisch T -
Non-traumatic 210-540 210-541
Atraumatico
Atraumatique I
iy
.-"I .";
I
;"f -’I
i
,-f_??:i??
/ 5?
."’; 'Irr
;"’I .-"JI
.‘.’ r"'f
|" .-’"
[/
,.' ,'I
L
) I',I
I
FEHLAND HAYES
210-530 210-540 270mm, 10 3/4°
240mm, 9 1/2“ 210-541 280mm, 11 1/8"
099-992_210_0721
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ELCON
210

REKTUM-ANASTOMOSENKLEMMEN
SIGMOID ANASTOMOSIS FORCEPS
PINZAS PARA ANASTOMOSIS RECTALES
PINCES POUR ANASTOMOSES RECTALES

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico

Atraumatique
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique
- _
\
— | -
|
I
(W
\"'\'\\,
\‘. !
RESANO _ - ( \
210-534 f f "\
280mm, 11“ |

M20

VEIDENHEIMER
210-531
250mm, 9 3/4*
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REKTUM-ANASTOMOSENKLEMMEN
SIGMOID ANASTOMOSIS FORCEPS

PINZAS PARA ANASTOMOSIS RECTALES

PINCES POUR ANASTOMOSES RECTALES 2 1 O
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

l

L';"x- \ i\ i
| r - Y ¢ o
-_ /f ( Y
\ J \_J
DEBAKEY-MORRIS KERSTING
262-117 215mm, 8 1/2° 210-537
262-119 240mm, 9 1/2° 300mm, 12°

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M21



REKTUM-ANASTOMOSENKLEMMEN
SIGMOID ANASTOMOSIS FORCEPS

PINZAS PARA ANASTOMOSIS RECTALES
2 1 O PINCES POUR ANASTOMOSES RECTALES

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

301-661 301-663 301-665
255mm, 265mm, 275mm,
10“ 10 1/2¢ 10 3/4¢

DICK
301-661 - 301-665

PARKER-KERR
210-563
255mm, 10“

M22 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_210_0721




MASTDARMSPEKULA
RECTAL SPECULA

ESPECULOS RECTALES
SPECULUMS RECTAUX 2 1 O
KILLIAN SIMS
211-109 211-100
140mm, 5 1/2" 150mm, 6*
BODENHAMMER-SIMS MATHIEU PRATT
211-102 211-106 211-104
150mm, 6* 195mm, 7 3/4* 210mm

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M23



MASTDARMSPEKULA
RECTAL SPECULA

ESPECULOS RECTALES
2 1 O SPECULUMS RECTAUX
211-116
150mm, 6“
211-114
125mm, 5“
211-112
80mm, 3 1/8"
25mm 211-110
115mm 60mm, 2 1/2
CZERNEY SIMS
211-300 211-110 - 211-116
220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4*
115 x 25mm

M24 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_210_0721



ANALSPREIZER
RECTAL SPREADERS

SEPARADORES RECTALES
ECARTEURS RECTAUX 2 1 O

211-144
70 x 22mm

211-145
90 x 22mm

211-146
93 x 22mm

211-147
150 x 23mm

ALAN-PARKS

211-140-00

150mm, 6*

bestehend aus, consisting of, compuesto de, composé de:

211-148 1 Sperrer allein, spreader only,
separador solo, écarteur seul

211-149 1 Mittelblatt, centerblade, valva central, valve centrale,
170 x 90 x 23mm

211-144 1 Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,
par de valvas laterales, paire de valves laterals

211-146 1 Paar Seitenvalven, pair of lateral blades,
par de valvas laterales, paire de valves laterals

099-992_210_0721 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M25



ANUSKOPE, PROKTOSKOPE, SPHINKTEROSKOPE

[Eg?l;(gi;(::)[ﬁ!] ANOSCOPES, PROCTOSCOPES, SPHINCTEROSCOPES
ANOSCOPIOS, PROCTOSCOPIOS, ESFINTEROSCOPIOS

2 1 O ANUSCOPES, PROCTOSCOPES, SPHINCTEROSCOPES

Ty

FANSLER-IVES

KELLY HIRSCHMANN
211-200 21 x 50mm 211-260 16 x 65mm 211-230 21 x85mm
211-201 27 x 50mm 211-261 19 x 65mm

211-262 22 x 65mm

211-263 25 x 65mm

KELLY
211-211 22 x 75mm

211-212 22 x 100mm
211-214 22 x 145mm

099-992_210_0721
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ANALSONDEN, KRYPT HAKEN

RECTAL PROBES, KRYPT HOOKS

ESTILETES RECTALES, GANCHO PARA CRIPTA
SONDES RECTAL, CROCHETS A CRYPTE

LOCKART-MUMMERY
211-431 165mm, 6 1/2“
Nr. 1

211-424
240mm, 9 1/2¢

LOCKART-MUMMERY

211-432 165mm, 6 1/2“ 211-433
Nr. 2 Nr. 3

PRATT BUIE
211-420 211-406
220mm 220mm

LOCKART-MUMMERY

165mm, 6 1/2°

f @3mm

mit Loch
with hole
con oroficio
avec oellets

180-395
190mm, 7 1/2°

biegsam

malleable
maleable
malléable

LOCKART-MUMMERY

211-434

Nr. 4

BRODIE
180-145
200mm, 8“

165mm, 6 1/2"

099-992_210_0721
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HAMORRHOIDAL LIGATOREN
HAEMORRHOIDAL LIGATORS

LIGADORES HEMMORROIDALE

2 1 O LIGATEURS POUR HEMORROIDES

P
B L N
211-742 S
p 211-741
RUDD
211-740-00

bestehend aus, consisting of, compuesto de, compose de:

211-741 Ligator, ligator, ligador, ligateur
211-742 Ladekonus, loading cone, cono decharga, cone de charge

211-758

BARRON

211-756-00

bestehend aus, consisting of, compuesto de, compose de:
211-757 Griff allein, handle only, mango suelto, mache seule

211-759 Ansatz allein, stem only, punta suelta, rallonge seule
211-758 Ladekonus, loading cone, cono decharga, cone de charge

MC GINVEY
211-830
190mm, 7 1/2“
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HAMORRHOIDALZANGEN

HAEMORRHOIDAL-PILE CLAMPS

PINZAS-CLAMPS HEMORROIDALES

PINCES POUR HEMORROIDES

HEYWOOD-SMITH
211-804 210mm, 8 1/4*

HEYWOOD-SMITH
211-806 200mm, 8"

301-810
250mm, 9 3/4“

STONE
301-810 - 301-812

301-812
265mm, 10 1/2“

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

£ \.-
{":’E |
N VA~
! I
w4 W,
LUER

211-810 250mm, 10 1/2*

099-992_210_0721
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ELCON

210

REKTUM-BIOPSIEFASSZANGEN
RECTAL BIOPSY FORCEPS
PINZAS PARA BIOPSIA RECTAL
PINCES POUR BIOPSIE RECTALE

Tupfertrager
Cotton carrier
Porta algodones
Porte-cotons

EDER
211-550
380mm

YEOMAN A

212-030 280mm, 11¢
212-032 350mm, 13 3/4“
212-034 420mm, 16 1/2“

YEOMAN A
212-020 280mm, 11“
212-022 350mm, 13 3/4*

ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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ELCON
210
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ELCON
210
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ELCON

M33 - M40

220 - 229

GALLE, LEBER UND MILZ

GALL BLADDER, LIVER AND SPLEEN
BILIS, HIGADO Y EL BAZO

VOIES BILAIRES, FOIE ET RATE

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON
220

GALLENKANALDILATATOREN

GALL DUCT DILATORS

DILATADORES PARA CONDUCTO BILIAR
DILATATEURS POUR LES VOIES BILAIRES

MAYO
220-106
330mm, 13 1/8"

BAKES

@mm, inch Fig. 300mm, 12“
1,0 1 220-141
2,0 2 220-142
3,0 3 220-143
4,0 4 220-144
5,0 5 220-145
6,0 6 220-146
7,0 7 220-147
8,0 8 220-148
9,0 9 220-149
10,0 10 220-150
11,0 11 220-151
12,0 12 220-152
13,0 13 220-153
220-138-00

Satz von 9 Dilatatoren 3 -11mm
Set of 9 dilators 3-11mm

juego de 9 dilatatores 3-11mm
jeu de 9 Dilateurs 3-11mm

220-140-00

Satz von 13 Dilatatoren 1 -13mm
Set of 13 Dilators 1 -13mm
juego de 13 dilatatores 1-13mm
jeu de 13 Dilateurs 1-13mm

biegsamer Schaft

malleable shaft

vastago maleable

tige malléable

M34
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GALLENSTEINLOFFEL

GALL STONES SCOOPS

CUCHARAS PARA CALCULOS
CURETTES POUR CALCUS BILIAIRES

ELCON
220

220-240
2,5mm

220-242
4,2mm

220-244
6,7mm

LUER KOERTE 220-246
220-240 - 220-247 Tmm
320mm, 12 1/2“

220-241
3,2mm
220-220
6mm
220-243 220-221
5,5mm 7mm
220-222
8mm
220-245
8mm
220-223
9mm
220-247 DESJARDINS
15mm 220-220 - 220-223

300mm, 12¢

220-210
4mm

220-211
5mm

220-212
7mm

MAYO
220-210 - 220-212
260mm, 10 1/2"

099-992_220_0224
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GALLENKANALKLEMME
GALL DUCT CLAMPS

PINZAS PARA CONDUCTO BILIAR
2 2 O PINCES POUR LES VOIES BILIAIRES

220-313 220-315 151-611 151-613
190mm, 195mm, 230mm,  225mm,
7" 7 3/4* 9" 8 3/4*

LAHEY (SWEET)
220-313 - 220-315
151-611 - 151-613

220-311
185mm, 7 1/4*

MOYNIHAN
220-301
215mm, 8 1/2"

LOWER
220-311

M36 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_220_0224



GALLENKANALKLEMME

GALL DUCT CLAMPS

PINZAS PARA CONDUCTO BILIAR
PINCES POUR LES VOIES BILIAIRES

diiiryy \\"%
y, =
|
T T %‘. E :.
Mgy, \% =| ' !
%/)‘ r] ; :| k {
UMy, = I=| = =
aor - [_1 1 Il I
2, % 5 : 8
E = ’ ’ } =
1 i = 1 1 f
E E = = = =
| 1 _. -!I ] | 'i !
L - [ | P [ ]
152-231 152-233 152-235 152-237 152-239 152-241
130mm, 160mm, 180mm, 200mm, 230mm, 250mm,
5¢ 6 1/4* 7" 8" 9" 9 3/4“
GEMINI
152-231 - 152-243
(1
220-451
220mm, 220-330
210mm, 8 1/4¢
220-453
220mm,
8 3/4"
GRAY DESJARDINS
220-451 - 220-453 220-330
099-992_220_0224 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST
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ELCON

220

GALLENSTEINZANGE
GALL STONE FORCEPS

PINZAS PARA CALCULOS BILIARES

PINCES POUR CALCUS BILAIRES
(] ; \
| il |i| ‘ Wl
\:\L'J/I’rI | I\\\— 9! “‘\“f:
[ ' I~ A\
220-401 220-403
: - \'.'I \I‘| '\I“ "I"
M 72 i ||
II| Il If Il | | |
I 11— | |
I||i iii i ::I | [
'I\\Q\ _//!l I'\'\I\_ //” | |
7 N7 -
e 220-393 220-391
220-405 220-407 225mm 240mm
9" 91/2"
DESJARDINS DESJARDINS
220-401 - 220-407 220-391 - 220-393
230mm, 9° p
_\\ 't \
) 72\
“"' II .1‘ :: l‘-.l"\\ I
W .\‘\ I
,|I L ; \\.\ \
\ | I\'\ \\ I‘\ L
(. Ao ! \ ]
I| | I\I‘- ! \'N
! \ A
220-410 220-411
205mm 200mm
I\'.
4 (f
MIXTER
BLAKE 220-409
220-410 - 220-411 220mm, 8 1/2“
M38 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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GALLENBLASENZANGE
GALL BLADDER FORCEPS

PINZAS PARA LA VESICULA BILIAR
PINCES POUR LA VESICULE BILIARE 2 2 O

130-642 130-643
250mm 250mm

DOYEN
301-800 185mm, 7 1/4“

FOERSTER
130-642 - 130-643

L

301-810
250mm, 9 3/4*

301-8222

301-812
265mm, 10 1/2“

HEYWOOD-SMITH STONE
301-822 250mm, 10" 301-810 - 301-812

099-992_220_0224 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST M39




ELCON
220
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ELCON

N1 - N20

240 - 249

UROLOGIE

UROLOGY
UROLOGIA
UROLOGIE

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*
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ELCON

240

HARNROHRENBOUGIES
URETHRAL SOUNDS
BUJJIAS URETARALES
BOUGIES URETRALES

ohne Gewinde

‘;‘:'rt]hr%ig‘ read vTilttthr?::;]ccjj °
cnrsc
Ch./Fr. | mm VAN BUREN DITTEL DITTEL GUYON GUYON
270mm, 10 3/8" 230mm, 9 350mm, 13 3/4* 265mm, 10 1/2° 265mm, 10 1/2¢
6 2 240-206 240-306 240-406
8 2,6 240-208 240-308 240-408 240-608
10 3,3 240-210 240-310 240-410 240-610
12 4 240-212 240-312 240-412 240-612 240-524
14 4.6 240-214 240-314 240-414 240-614 240-528
16 5,3 240-216 240-316 240-416 240-616 240-534
18 6 240-218 240-318 240-418 240-618 240-538
20 6,6 240-220 240-320 240-420 240-620 240-540
22 73 240-222 240-322 240-422 240-622 240-544
24 8 240-224 240-324 240-424 240-624 240-548
26 8,6 240-226 240-326 240-426 240-626 240-552
28 9,3 240-228 240-328 240-428 240-628 240-556
30 10 240-230 240-330 240-430 240-630 240-560

N2
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HARNROHRENBOUGIES, METALLKATHETER
URETHRAL SOUNDS, METAL CATHETERS

BUJJIAS URETARALES, SONDAS METALICAS
BOUGIES URETRALES, CATHETERS METALLIQUES

ELCON

240

Ch./Fr. mm 150mm 270mm

6 2 240-756 240-706

8 2,6 240-758 240-708

10 3,3 240-760 240-710

12 4 240-762 240-712

14 4,6 240-764 240-714
LISTER E.G. @mm
240-151 0/2 1,0/2,0
240-152 0,5/3 1,3/2,5
240-153 1/4 1,5/3,0
240-154 2/5 2,0/3,5
240-155 3/6 2,5/4,0 CLUTON JFG Zmm
240-156 417 3,0/4,5 240-450 6/10 2,0/3,3
240-157 5/8 3,5/5,0 240-452 8/12 2,6/4,0
240-158 6/9 4,0/5,5 240-454 10/14 3,3/4,6
240-159 7110 4,5/6,0 240-456 12/16 4,0/5,3
240-160 8/11 5,0/6,5 240-458 14/18 4,6/6,0
240-161 9/12 5,5/7,0 240-460 16/20 5,3/6,6
240-162 10/13 6,0/7,5 240-462 18/22 6,0/7,3
240-163 11/14 6,5/8,0 240-464 20/24 6,6/8,0
240-164 12/15 7,0/8,5 240-466 22/26 7,3/18,6
240-165 13/16 7,5/9,0 240-468 24/28 8,0/9,3
240-166 14117 8,0/9,5 240-470 26/30 8,6/10,0
240-167 15/18 | 8,5/10,0 240-472 28/32 9,3/10,6

270mm long, bolbous tip 270mm long

099-992_240_0426
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KATHETEREINFUHRUNGS-INSTRUMENTE
CATHETER GUIDES
MANDRILES PARA CATETHERES

2 40 MANDRINS POUR SONDES URETRALES

[
|
. f
f
III
/
240-880 240-881 240-883
365mm 460mm, 18 1/8*

400mm, 15 3/4*

099-992_240_0426
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PENISKLEMMEN, BESCHNEIDUNGSINSTRUMENTE

MEATUS CLAMPS, CIRCUMCISION CLAMPS

COMPRESORES URETALES, INSTRUMENTOS PARA CIRCONSION
COMPRESSEURS URETREAUX, CLAMPS DE CIRCONSION

ELCON
240

X X
3 \\%"\"‘-ﬁ;‘-,—ﬁ_ :‘:‘“
CIRCUMCISION INSTRUMENT
STOCKMANN 240-918 8mm
240-900 80mm, 3 1/: 240-920 11mm
240-921 13mm
240-922 14,5mm
240-923 16mm
240-924 21mm
2 240-925 26mm
| o 240-926 29mm
f.\\‘ : 240-927 32mm
) A\
STRAUSS
240-902 110mm, 4 1/2“
~N A ~ 1 —
il —————
"' MOGEN
It 240-934 75mm, 3"
Il
160-371
165mm, 6 1/2“

Haken fir den Samenstrang
hook for spermatic cord
gancho para cuerda esperma

crochet pour cordon spermatique 241-510

145mm, 5 3/4“

099-992_240_0426
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ELCON

240

VASEKTOMIE-INSTRUMENTE (NO-SCALPEL)
VASECTOMY INSTRUMENTS (NO-SCALPEL)
INSTRUMENTOS PARA VASECTOMIA (NO-SCALPEL)
INSTRUMENTS POUR LA VASECTOMIE (NO-SCALPEL)

241-520 140mm

Vasektomie-Ringklemme & 4,7mm

Vasectomy ring forceps & 4,7mm

Pinza de anillo para vasectomia, & 4,7mm
Pince a anneaux pour la vasectomie, s 4,7mm

241-522 140mm

Vasektomie-Ringklemme = 3,0mm

Vasectomy ring forceps & 3,0mm

Pinza de anillo para vasectomia, & 3,0mm
Pince a anneaux pour la vasectomie, & 3,0mm

241-525 125mm

Vasektomie-Klemme, spitz, glatt, gebogen

Vasectomy forceps pointed, smooth,curved

Pinza para vasectomia aguda, lisa, curvada

Pince a peau pour la vasectomie, pointue, lisse, courbe

N6
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BLASENWUNDSPERRER
BLADDER RETRACTORS
SEPARADORES VESICALES
ECARTEURS VESIVICAUX

ELCON
240

100mm

MILLIN
241-030-00

bestehend aus, constisting of, compuesto de, composé de:

1

2
2
1

241-031 Spreizer, Spreader, Seperador, Ecarteur
241-032 Valven, Blades, Valvas, Valves 57 x 25mm
241-033 Valven, Blades, Valvas, Valves 80 x 25mm
241-034 Mittelvalve, Center Blade, Valva Central,
Valve Central 120 x 45mm

! 95mm |

LEGUEU
241-040-00

bestehend aus, constisting of, compuesto de, composé de:

1 241-041 Spreizer, Spreader, Seperador, Ecarteur

2 241-042 Valven, Blades, Valvas, Valves 30 x 60mm

1 241-043 Mittelvalve, Center Blade, Valva Central,
Valve Central 80 x 30mm

099-992_240_0426
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ELCON
240

BLASENWUNDSPERRER
BLADDER RETRACTORS
SEPARADORES VESICALES
ECARTEURS VESIVICAUX

75x25mm
75x25mm
84x24mm

JUDD-MASSON

241-001-00

88x35mm

80x35mm
90x40mm

HRYNTSCHAK 241-070-00
Spreizweite, spread
extension, écartement 135mm,
Sperrer allein, spreader only
Separador solo, écarteur seul 241-071
Mittelvalve, center blade 241-072
Valva central, valve centrale 90x40mm

MILLIN
241-201
290mm, 16 1/2*

N8 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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PROSTATAHAKEN
PROSTATIC RETRACTORS

SEPARADORES PARA PROSTATA
ECATEURS PROSTATIQUES 2 4 O
25 x 25mm 64 x 38mm 50 x 11mm 39 x 38mm
T o -\\\ P — -
/. ) o \\ \\\\ "“*: T~ // > -// —
- \ ~— - - {
I — L
YOUNG YOUNG YOUNG YOUNG
241-130 241-131 241-132 241-133
220mm, 8 3/4* 220mm, 8 3/4* 215mm, 8 1/2“ 220mm, 8 3/4*

099-992_240_0426 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST N9



BLASENSPATEL

BLADDER RETRACTORS

SEPARADORES VESICAL
2 4 O SPATULES VESICALE

105 x 67mm
105 x 35mm
LEGUEU KOCHER
241-100 241-111
270mm, 9 1/2 260mm, 10 1/4*

N10 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_240_0426



SATTELHAKCHEN
SADDLE HOOKS
GANCHOS EN FORMA DI SILA

S

— T

GIL-VERNET

241-170 9mm
241-171 11mm
241-172 13mm
241-173 15mm
241-174 18mm
240mm, 9 1/2“

o)

f

\ I
\ I
\ I

()
241-174
18mm

GIL-VERNET
241-160 9mm
241-161 11mm
241-162 13mm
241-163 15mm
241-164 18mm
280mm, 11

LA

241-161
11mm

I
I
I

!\.\ { /

241-162
13mm

I,__,,I.'l
241-163
15mm

1 il |'l
(W)

241-164
18mm

099-992_240_0426
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KAPSELFASSZANGEN, FADENFUHRUNGSZANGEN
CAPSULA FORCEPS, LIGATURE CARRYING FORCEPS

PINZAS CAPSULARES, PINZAS PORTA LIGADURAS
240 PINCES POUR SAISIR LES CAPSULES, PINCE PORTE-FIL

Atraumatisch _
Non-traumatic Atraumatisch
Atraumatico Non-traumatic
Atraumatique Atraumat!co
Atraumatique

MILLIN MILLIN
241-206 241-205
235mm, 9 1/4 230mm. 0"

MILLIN MILLIN . MILLIN
241-202 241-203 241-204
235mm, 9 1/4* 230mm, 9“ 245mm, 9 3/4*

N12 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_240_0426




INSTRUMENTE FUR PROSTATA OPERATIONEN
PROSTATECTOMY INSTRUMENTS
INSTRUMENTOS PARA PROSTATECTOMIA
INSTRUMENTS POUR PROSTATECTOMIE

ELCON
240

241-245
241-247
YOUNG-HRYNTSCHAK
241-240
245mm, 9 3/4*
A

241-246

\ )

) MATHIEU

241-320 200mm, 8"
241-321 280mm, 11“

099-992_240_0426
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E/ ] @@M NIERENSTEINZANGEN

KIDNEY STONE FORCEPS
2 40 PINZAS PARA CALCULOS RENALES

PINCES POUR CALCULS RENAUX

N
|\ ¢ \\\
\:\‘\ \\\\\\
A\CA\
\\ \\
Y \\ \
Voo T
\\\ \\\ "\\ (L:“‘ :\““‘ —
‘\ ‘\ \\ T -\-—-\.\_/ - - e
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hoh o T—
i\‘ \\\ \\‘ -HH“\\ \
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11 | |
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241-391 241-392
FIG. 1 FIG. 2
e —
77 N\
o — Yoy, \\ N\
o = ! J,/ VA
YN\ /Y I
o \ N\ 7/ |
- \\ / c"_, // ' RANDALL
V1 "/ ; 241-391 230mm, 9*
Y | 241-392 210mm, 8 1/4*
'| ; 241-393 190mm, 7 1/2
Il - 241-394 185mm, 7 1/4*
g = 241-395 190mm, 7 1/2
241-393 241-394 241-396 190mm, 7 1/2
FIG. 3 FIG. 4
//".-F—_ _—_\:.-\--\-\\‘"
- ////’:, T L _’_-____h_‘"\_
s ™ PN
/’////’/ /’// \I /// /
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P 241-395 R 241-396 )
(& FIG. 5 | ‘ FIG. 6 !
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N

b
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NIERENSTEINKLEMME, TANGENTIALKLEMME

KIDNEY PEDICLE CLAMPS, TANGENTIAL FORCEPS

PINZAS PARA PEDICULO RENAL, PINZAS TANGENCIALES

PINCE-CLAMPS POUR PEDCULES RENAUX, PINCES TANGENTIELLES 240

241-431 241-433

260mm, 10 1/4* 275mm, 10 7/8*
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

URU-TANGENTIAL
241-431 - 241-433

241-481 241-483
230mm, 9“ 240mm, 9 1/2“
Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

GUYON-ATRAUMATIC
241-481 - 241-483

099-992_240_0426
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NIERENSTEINKLEMME
KIDNEY PEDICLE CLAMPS

ELCON
240

PINZAS PARA PEDICULO RENAL
PINCE-CLAMPS POUR PEDCULES RENAUX

— —
-\xk \\ \\_._x \H““'-x__
x\ \
=
\'\I \ . \'\I
= =

I.II" s i
: :'f ."; f |
= / ,f/ =1
i { Ia i/ /! 7
; ;"I -"IJ :'lr -‘j -”I
' ,': / : I,"'f ;'f ,"If
.'!l_"I ."J I."I ,!'r.l Ir'fl
= I ] —
241-491 241-493 241-495
200mm, 8* 220mm, 8 5/8°  245mm, 9 5/8"
SUY%N 24149 GUYON
41-491 - 241-495 241-453 240mm, 9 1/2
ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_240_0426
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ELCON

NIERENSTEINKLEMME
KIDNEY PEDICLE CLAMPS
PINZAS PARA PEDICULO RENAL
PINCE-CLAMPS POUR PEDCULES RENAUX 2 40

il

L) L‘u{

17, —
T P
M s
~
R

/ i
—
- —
| ! /
il |i
|
241-459 241-457
220mm, 8 3/4* 240mm, 9 1/2*
C"‘" Mbils "
GUYON STILLE-GUYON
241-455 265mm, 10 1/2" 241-457 - 241-459
N17
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ELCON
240

NIERENKLEMME
KIDNEY CLAMPS
PINZAS PARA RENALES
PINCES RENALES

HERRICK
241-463
230mm, 9“

Atraumatisch
Non-traumatic
Atraumatico
Atraumatique

WERTHEIM-CULLEN
241-471
215mm, 8 1/2"

WERTHEIM
301-675
240mm, 9 1/2*

N18
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NIERENFASSZANGE
KIDNEY ELEVATING FORCEPS

PINZAS PARA COGER RENALES
PINCES POUR PREHENSION DE REIN 240

COLLIN
301-710 285mm, 11 1/4“

DARTIGUES
301-730 280mm, 11“

099-992_240_0426 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST N19



ELCON
240
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ELCON

P1- P72

300 - 319

GYNAEKOLOGIE
GYNAECOLOGY
GYNECOLOGIE
GINECOLOGIA

Die aktuellen Informationen bezuglich der Risikoklasse der ELCON Produkte finden Sie auf unserer Homepage unter,Produkt finden*

You can find the latest information on risk classes of ELCON products on our homepage under “Find product.”

Las informaciones actualizadas sobre la clase de riesgo de los productos ELCON se encuentran en nuestra pagina web bajo ,Buscar producto®
Vous trouverez les informations actuelles concemant la classe de risque des produit ELCON sur notre page d‘accueil, sous la rubrique , Trouver un produit*

Grau dargestellte Artikelnummern bezeichnen ,distributed by ELCON® Produkte

Article numbers shown in grey indicate ,distributed by ELCON® products

Los numeros de articulos mostrados en gris indican productos ,distribuidos por ELCON*
Les numéros d’articles affichés en gris indiquent les produits ,distribués par ELCON*

099-992_300_0924
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VAGINALSPEKULA
VAGINAL SPECULA

ESPECULOS VAGINALES
300 SPECULUMS VAGINAUX

Blattlange Blattbreite
length of valves width of blades

anchura de valvas | anchura de valvas
longueurs de valves largeurs des valves
lunghezza delle valve larghezza delle valve

CUSCO-VIRGIN
300-100 75x17mm

CUSCO-SWISS

300-101 90x22-25mm
300-102 100x25-27mm
300-103 110x27-30mm

CUSCO-STANDARD

300-105 75x24mm

300-106 75x32mm

300-107 85x35mm CUSCO-CENTER ACTION

300-108 100x35mm 300-115 75x24mm
300-116 75x32mm
300-117 85x35mm
300-118 100x35mm

PEDERSON GRAVE

300-130 75x13mm 300-120 75x20mm
300-131 100x22mm 300-121 95x32mm
300-132 120x25mm 300-122 115x35mm

P2 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_300_0924



VAGINALSPEKULA
VAGINAL SPECULA

ESPECULOS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX 3 O O
TRELAT SEMM
300-140  85x33mm 300-145  90x14-18mm
300-141  95x35mm 300-146  100x17-20mm
300-142 115x43mm

COLLIN-VIRGIN
300-109-20  65x20mm
300-109-16

90x16mm

300-147 100x25-30mm

SEIFERT
300-150 100x17mm
300-151 110x33mm

COLLIN

300-110-25 90x25mm
300-110-27 90x27mm
300-110-30 90x30mm
300-110-32 90x32mm
300-111-32  100x32mm
300-111-35 100x35mm
300-111-38 100x38mm
300-112-40 100x40mm

099-992_300_0924
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VAGINALSPEKULA
VAGINAL SPECULA

ESPECULOS VAGINALES
300 SPECULUMS VAGINAUX

300-282 45x10mm 300-283 90x37mm

300-284 90x45mm

O'SULLIVAN - O* CONNOR - SET

300-280-00
bestehend aus 300-281
consisting of Sperrer allein
compuesto de Spreader, only
compose de Bastidor, suelto
composto de Ecateur, seule
1 x 300-281 Divaricatore, solo
1 x 300-282
1 x 300-283
1 x 300-284

P4 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_300_0924



VAGINALSPEKULA
VAGINAL SPECULA
ESPECULOS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX

ELCON
300

komplett, mit
abnehmbarem Gewicht

complete, with
detachable weight

completo, con peso
desmontable

complet avec poids
démontable

completo con peso
smontabile

AUVARD
300-212 70 x 38mm
1,1 kg / 2Ibs, 70z
300-221 70 x 38mm
1,53 kg / 3lbs, 60z
300-226 100 x 45mm
172 1,1 kg / 2lbs, 70z

1/2

AUVARD

300-238 65 x 38 - 28mm
300-240 80 x 38 - 40mm
300-242 105 x 43 - 40mm
1,470 kg / 3lbs, 40z.

099-992_300_0924
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VAGINALSPEKULA
VAGINAL SPECULA

ESPECULOS VAGINALES
300 SPECULUMS VAGINAUX
SCHERBACK
Blatt allein
Specula Blade, only
Valva vaginal, suelta
300-255 300-254 300-253 Valve vaginale, seule
90x40mm 85x35mm 80x30mm Valve vaginale, sola
SCHERBACK
Blatt allein
Specula Blade, only
300-256 300-257 Valva vaginal, suelta
55x40-60mm 70x45-70mm Valve vaginale, seule

Valve vaginale, sola

300-258 105mm, 4“, 400gr
300-259 130mm, 5, 800gr

Gewicht zum Vaginalspekulum
300-252 200mm Weight for Vaginal Speculum
Peso para espéculo vaginal
Poids pour spéculum vaginal
Peso per specolo vaginale

Griff zum Vaginalspekulum
Handle for Vaginal Speculum
Mago para espéculo vaginal
Manche pour spéculum vaginal
Manico per specolo vaginale

300-250-00

Satz komplett mit Griff, Gewicht (400g) und 5 Blattern
complete set with handle, weight (400g) and 5 blades
juego completo con mango, peso (400g) y 5 valvas
jeu complet avec manche, poids (400g) et 5 valves
Set completo con manico, peso (400g) e 5 valve
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SELBSTHALTENDE WUNDSPERRER, VULVA SPREIZER
SELFRETAINING RETRACTORS, VULVA SPREADER

ECARTEURS AUTOSTATIQVES,

SEPARA DORES AUTOESTATICOS 3 O O

/ P \ 7
/ 1
) .;.f \d\
— _"; \ \
Iy
.r-i[
1 -
"t,
i I
\\
N bl |
-~ N ,/
¢ 112
JOLL
170-930
155mm, 6“
=V =y 3 AN
) \ \\ YV
I .." ~l\ \\I \ lf; :.’ \
L4 AT | L A 1AM
| !
" |
\\ f,-"
\\ ’r/
e \ -
)
~ <2
GELPI GELPI
170-800 135mm, 5 1/4* 170-811
170-810 180mm, 7¢ 170-813 180mm, 7¢
spitz stumpf
sharp blunt
agudo romo
pointu mousse
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SCHEIDENSPEKULA, SCHEIDENHALTER
VAGINAL SPECULA, VAGINAL RETRACTORS
ESPECULOS VAGINALES, VALVAS VAGINALES

3 O O SPECULUMS VAGINAUX, VALVES VAGINALES

SIMS SIMS

300-400 70x25mm, 180mm, 7 1/8" 300-430 65x25mm / 70x30mm, 125mm, 5¢
300-401 80x32mm, 180mm, 7 1/8" 300-431 70x30mm / 70x35mm, 150mm, 6
300-402 100x38mm, 180mm, 7 1/8" 300-432 85x35mm / 90x40mm, 175mm, 7¢
300-403-00 300-435-00

Satz bestehend aus Satz bestehend aus

consisting of

consisting of
compuesto de

compuesto de

composé de composé de
300-400 + 300-401 + 300-402 300-430 + 300-431 + 300-432
112 172
300-440 75x40mm
300-441 85x40mm JACKSON
300-440 - 300-442
175mm, 7"
1/2
300-440-00
Satz bestehend aus
consisting of BREISKY 1/2
compuesto de 300-446 72x25mm / 77x30mm, 140mm, 5 1/2"
300-442  100x40mm compose de 300-447 75x30mm / 92x38mm, 170mm, 6 3/4"

300-440 + 300-441 + 300-442
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SCHEIDENSPEKULA, SCHEIDENHALTER

VAGINAL SPECULA, VAGINAL RETRACTORS
ESPECULOS VAGINALES, VALVAS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX, VALVES VAGINALES

ELCON
300

KALLMORGEN
215mm, 8 1/2"
300-330 70x40mm
300-331 90x40mm

Blattlange

Length of blades
Longean de valve
Largo de valva

Blattbreite

Width of blades

Large de valve

Ancho de valva
35mm, 1 3/8“ 45mm, 1 3/4“

60mm, 2 3/8" 161-360
90mm, 3 1/2“ 161-361
120mm, 4 3/4¢ 161-362
140mm, 5 1/2“ 161-380
160mm, 6 1/4“ 161-381
KALLMORGEN
215mm, 8 1/2"

300-333 70x33mm
1/2 300-334 90x33mm

161-363
161-364
161-365
161-383
161-384

1/2

60mm, 2 3/8"

161-366
161-367
161-368
161-386
161-387

DOYEN
240mm, 9 1/2"

Satz bestehend aus

Set consisting of

Juego consiste de

Jen se composant de
300-336-00 = 300-330 + 300-333
300-337-00 = 300-331 + 300-334

KALLMORGEN
215mm, 8 1/2"
300-336-00
300-337-00

12

099-992_300_0924
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ELCON
300

SCHEIDENSPEKULA, SCHEIDENHALTER
VAGINAL SPECULA, VAGINAL RETRACTORS
ESPECULOS VAGINALES, VALVAS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX, VALVES VAGINALES

schlankes Modell
slender pattern
modelo delgado
modéle gracile

Satz bestehend aus

Set consisting of

Juego consiste de

Jeu se composant de
300-320-00 = 300-310 + 300-315
300-321-00 = 300-311 + 300-316

KRISTELLER
300-320-00 105 x 18mm

Satz bestehend aus

Set consisting of

Juego consiste de

Jeu se composant de
300-306-00 = 300-300 + 300-303
300-307-00 = 300-301 + 300-304
300-308-00 = 300-302 + 300-305

KRISTELLER

300-306-00 70 x 27mm
300-307-00 80 x 30mm
300-308-00 90 x 36mm

KRISTELLER
300-310 105 x 18mm
300-311 105 x 21mm

KRISTELLER

300-300 70 x 27mm
300-301 80 x 30mm
300-302 90 x 36mm

12

12

KRISTELLER
300-315 110 x 14mm

300-316 110 x 17mm
1/2

KRISTELLER

300-303 75 x 23mm

300-304 85 x26mm

300-305 100 x 32mm 1/2

P10
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SCHEIDENSPEKULA, SCHEIDENHALTER
VAGINAL SPECULA, VAGINAL RETRACTORS

ESPECULOS VAGINALES, VALVAS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX, VALVES VAGINALES 3 O O

mit flachen Spekula

specula flat hollow

espéculos con huecos planos
avec les spéculums plats

Satz bestehend aus
Set consisting of
Juego consiste de
Jen se composant de

300-291-00 = 300-294 + 300-297
300-292-00 = 300-295 + 300-298
300-293-00 = 300-296 + 300-299

KRISTELLER KRISTELLER KRISTELLER

300-291-00 105 x 26mm 300-294 105 x 26mm 300-297 115 x22mm

300-292-00 105 x 28mm 300-295 105 x 28mm 300-298 115 x 24mm

300-293-00 105 x 33mm 1 300-296 105 x 33mm 1/2 300-299 115 x 29mm 12

mit tiefen Spekula

specula deep hollow

espéculos con huecos profundos
avec les spéculums profonds

Satz bestehend aus
Set consisting of
Juego consiste de
Jen se composant de

300-322-00 = 300-312 + 300-317
300-323-00 = 300-313 + 300-318
300-324-00 = 300-314 + 300-319

KRISTELLER KRISTELLER KRISTELLER

300-322-00 110 x 27mm 300-312 110 x 27mm 300-317 115 x23mm

300-323-00 110 x 30mm 300-313 110 x 30mm 300-318 115 x 26mm

300-324-00 110 x 36mm 12 300-314 110 x 36mm 1/2 300-319 115 x 32mm 12
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SCHEIDENSPEKULA, SCHEIDENHALTER

VAGINAL SPECULA, VAGINAL RETRACTORS

ESPECULOS VAGINALES, VALVAS VAGINALES
3 O O SPECULUMS VAGINAUX, VALVES VAGINALES

Satz bestehend aus
Set consisting of
Juego consiste de
Jeu se composant de

300-451-00 = 300-454 + 300-457
300-452-00 = 300-455 + 300-458
300-453-00 = 300-456 + 300-459

KRISTELLER KRISTELLER
300-454 110 x 20mm 300-457 115 x 18mm
300-455 110 x 30mm 300-458 115 x 26mm
300-456 110 x 36mm 300-459 115 x 32mm
220mm, 8 3/4* 1/2 220mm, 8 3/4* "
70 x 8mm
fiir Kinder und Kleinkinder
for children and infants
para ninos y bebés
pour les enfants et les bébés
60 x 6mm
112 1/2
EASTMAN STILLE
300-460 75 x 40mm 300-490
300-461 85 x 40mm 180mm, 7¢
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SCHEIDENSPEKULA
VAGINAL SPECULA
ESPECULOS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX

ELCON
300

300-550
45x25mm

12

300-551
73x28mm

12

300-552
82x28mm

1/2

HEANEY

300-550 - 300-552
270mm

89x25mm

1/2
LANDON

300-528
195mm, 7 3/4"

DOYEN

300-491 60 x 45mm
300-492 90 x 45mm
300-493 112 x 45mm
250mm, 10“

60x10mm

12

BRAUN
300-500
180mm, 7¢

099-992_300_0924
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SCHEIDENHALTER

VAGINAL RETRACTORS

VALVAS VAGINALES
3 O O VALVES VAGINALES

300-532 115x27mm
300-530 115x22mm

105x27mm
95x20mm
60x30mm 80x30mm
1/2
SIMON
300-530 - 300-532
275mm, 10 3/4"
12
MARTIN
300-542
250mm, 10“
12 12 12
DOYEN DOYEN TUEBINGEN
300-520 300-522 300-540
230mm, 9“ 250mm, 10“ 265mm, 10 1/2"
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SCHEIDENSPEKULA
VAGINAL SPECULA

ESPECULOS VAGINALES
SPECULUMS VAGINAUX 300

BREISKY

350mm, 14"

300-370 160x20mm

300-371 160x25mm 1/2
300-372 160x30mm

300-373 160x35mm

300-374 160x40mm

BREISKY

320mm, 12 3/4"

300-365 130x20mm

300-366 130x25mm 12
300-367 130x30mm

300-368 130x35mm

300-369 130x40mm

BREISKY

300mm, 12"

300-360 100x20 mm

300-361 100x25 mm

300-362 100x30 mm 1/2
300-363 100x35 mm

300-364 100x40 mm

LANDAU

290mm, 11 1/2"

300-390 100x28mm 12
300-391 100x38mm
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ENDOSPEKULA
ENDOCERVICAL SPECULA
ESPECULOS ENDOCERVICALES
ENDOSPECULUMS

"

|

/ ( fi
KOGAN KOGAN KOGAN
3mm Valve, blade, valva, valve 4mm Valve, blade, valva, valve 6mm Valve, blade, valva, valve
300-931-03 300-931-04 300-930-06
300-933-03 300-933-04 300-932-06
280mm, 11 1/4 280mm, 11 1/4* 240mm, 9 1/2*

300-931-06

300-933-06

280mm, 11 1/4*

KOGAN
300-930-06  6mm
240mm, 9 1/2“

300-931-03  3mm
300-931-04  4mm
300-931-06  6mm
280mm, 11 1/4*

KOGAN

300-932-06  6mm

240mm, 9 1/2*
f:—_'._l\ T — 300-933-03  3mm

300-933-04  4mm
300-933-06  6mm
280mm, 11 1/4*

mit skalierter Sperre und Fixierschraube
with graduated ratchet and fixing screw
con cremallera graduaded y tornillo de fijacion
avec cremaillere gradué et vis a fixation
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SEITLICHER VAGINALSPREIZER
LATERAL VAGINAL RETRACTOR
ESPECULOS VAGINALES LATERALES
SPECULUMS VAGINAUX LATERALES

300

ELCON

300-600
66x22mm
240mm, 9 1/2°

300-600B
66x22mm
240mm, 9 1/2°

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

300-600PL
66x22mm
240mm, 9 1/2*
blau beschichtet
blue coated

300-602
72x22mm
240mm, 9 1/2“

300-602B
72x22mm
240mm, 9 1 /2¢

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

300-602PL
72x22mm
240mm, 9 1 /2¢
blau beschichtet
blue coated

12

300-601
60x22mm
240mm, 9 1/2*

300-601B
60x22mm
240mm, 9 1/2*

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

300-601PL
60x22mm
240mm, 9 1/2"
blau beschichtet
blue coated

12

300-603
72x22mm
240mm, 9 1/2“

300-603B
72x22mm
240mm, 9 1/2*

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

300-603PL
72x22mm
240mm, 9 1/2“
blau beschichtet
blue coated

099-992_300_0924
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ELCON
300

UTERUSDILATATOREN

UTERINE DILATORS

DILATADORES UTERINOS
DILATATEURS DU COL DE L'UTERUS

HEGAR

300-771
300-772
300-773
300-774
300-775
300-776
300-777
300-778
300-779
300-780
300-781
300-782
300-783

HEGAR

@1,0/2,0mm
@3,0/4,0mm
@5,0/6,0mm
@7,0/8,0mm
@9,0/10,0mm
11,0/ 12,0mm
@ 13,0/ 14,0mm
@ 15,0/ 16,0mm
17,0/ 18,0mm
@ 19,0/ 20,0mm
@21,0/22,0mm
@ 23,0/ 24,0mm
@ 25,0/ 26,0mm

300-760-00 3,0/4,0 - 17,0/18,0mm
300-762-00 1,0/2,0 - 25,0/26,0mm

ohne Etui
without case
sin caja
sans boite

HEGAR
300-767
3,0/4,0 - 17,0/18,0mm

in auskochbarer Stoffrolltasche
in boilable canvas roll

en bolsa de tela esterilizable

por ebullicién

en pochette en treillis stérilisiable
par ébullition

P18
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UTERUSDILATATOREN

UTERINE DILATORS
DILATADORES UTERINOS
DILATATEURS DU COL DE L‘UTERUS

ELCON

300

@mm 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0
300-701 | 300-702 | 300-703 | 300-704 | 300-705| 300-706 | 300-707
@mm 8,0 9,0 10,0 11,0 12,0 13,0 14,0
300-708 | 300-709 | 300-710 | 300-711 | 300-712 | 300-713 | 300-714
@mm 15,0 16,0 17,0 18,0 19,0 20,0 21,0
300-715 | 300-716 | 300-717 | 300-718 | 300-719 | 300-720 | 300-721
@mm 22,0 23,0 24,0 25,0 26,0 27,0 28,0
HEGAR - SET
300-722 | 300-723 | 300-724 | 300-725 | 300-726 | 300-727 | 300-728 300-680-00 4 - 17mm
Zmm 29,0 30,0 300-681-00 4 -26mm
300-688-00 1 -26mm
-72 -7
300-729 | 300-730 300-689-00 1 -30mm
ohne Behalter
without case
@mm 1,5 2,5 3,5 45 5,5 6,5 7.5 sin caja
sans boite
300-801 | 300-802 | 300-803 | 300-804 |300-805 | 300-806 | 300-807 senza scatola
@mm 8,5 9,5 10,5 11,5 12,5 13,5 14,5
300-808 | 300-809 | 300-810 | 300-811 |300-812| 300-813 | 300-814
@mm 15,5 16,5 17,5
300-815 | 300-816 | 300-817 HEGAR
099-992_300_0924 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST P19



ELCON
300

UTERUSSONDEN UND DEPRESSOREN
UTERINE SOUNDS AND DEPRESSORS
HISTEROMETROS Y DEPRESORES UTERINOS
HYSTEROMETRES ET DEPRESSEURS UTERINS

@ 4mm

SIMS
301-006
330mm, 13*
starr

rigid

rigido

rigide

rostfrei
stainless steel
inoxidable
inox
inossidabile

SIMS
301-007
330mm, 13"
biegsam
malleable
malleable
malléable

@ 4mm

versilbert
silverplated
plateada
argentée

SIMS BRAUN
301-005 301-050
330mm, 13“ 280mm, 11 1/4“
biegsam

malleable

malleable

malléable

P20
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WUNDHAKEN
HOOKS
GANCHITOS
CROCHETS

ELCON

300

Ny
(S

EMMET
301-315
245mm

301-310
245mm

301-311
245mm

301-322

260mm

301-323
260mm

EMMET
301-315B
245mm
geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

301-315PL
245mm

blau beschichtet
blue coated

301-310B
245mm

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

301-310PL
245mm

blau beschichtet
blue coated

301-311B
245mm

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

301-322B
260mm
geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

301-323B
260mm

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
colorato nero

099-992_300_0924
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HAKEN UND LINEALE

HOOKS AND RULERS

GANCHITOS Y REGLAS

CROCHETS ET REGLES A MESURER

e —————lele—— 301-330 301-3308
[r 240mm 240mm

3mm m_'tthSkaI?’ geschwarzt

with scale black finish

noir colorer

negro colorado

m Tiefenmesser 301-334B
Depth gange 250mm
geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado

M_
—--4\___ Tiefenmesser 301-336B

Depth gange 240mm
geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado

Lineal Breitenmesser 301-338B
Width Ruler 200mm

geschwarzt
black finish
noir colorer
negro colorado
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ELCON
300
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KORNZANGEN, SCHWAMMZANGEN

DRESSING FORCEPS, SPONGE FORCEPS

PINZAS PARA VENDAJES, PINZAS PARA TAPONES
3 O O PINCES A PANSEMENTS, PINCES POUR EPONGES

301-102 301-103
260mm, 260mm,
10 1/4* 10 1/4*
301-101
260mm, 10 1/4*
BOZEMANN BOZEMANN-DOUGLAS ROTUNDA HOSPITAL
301-102 - 301-103 301-101 301-107

265mm, 10 1/4“
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KORN UND TUPFERZANGEN, SCHWAMMZANGEN
POLYPUS AND DRESSING FORCEPS, SPONGE HOLDING FORCEPS

PINZAS P, POLIPOS, TAMPONES Y ESPONJAS
PINCES A PENSEMENTS, A TAMPONS A EPONGES 300
130-725
250mm, 10“
130-720
255mm, 10°
COLLIN CHERON PELKMANN PELKMANN
130-720 130-725 301-120 301-121
265mm, 10 1/4 265mm, 10 1/4*

099-992_300_0924 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST P25



ELCON
300

HAKENZANGEN

UTERINE TENACULUM FORCEPS
PINZA PARA CUELLO UTERINO
PINCE POUR LE COL DE L'UTERUS

SCHROEDER
301-412  250mm, 10*

BERNHARD POZZI
130-218 160mm, 6 1/4* 301-417 175mm, 6 1/8"
WILSON BRAUN

301-413 250mm, 10“

301-410 250mm, 10“
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HAKENZANGEN
UTERINE TENACULUM FORCEPS

PINZA PARA CUELLO UTERINO
PINCE POUR LE COL DE L'UTERUS 3 O O

POZZI
301-418 255mm, 10*

SKENE DUPLAY

301-423 240mm, 9 1/2“ 301-425 280mm, 11¢
seitwarts gebogen S - gebogen

curved to side S - shape

curva lateralmente curvaen S

courbe lateralement S - courbe
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ELCON
300

HAKENZANGEN

UTERINE TENACULUM FORCEPS
PINZA PARA CUELLO UTERINO
PINCE POUR LE COL DE L'UTERUS

301-474
CZERNY
301-474
210mm, 8 1/2*
9mm
470-550

MUSEUX
470-550 200mm, 8"

9mm
A f-&\l
L / |w
I
301-456
o9mm
al M ‘-?\\I
N J/ M
301-455

10mm

301-458

155mm, 6 1/8*

seitwarts gebogen

LAHEY BRAUN
301-455 155mm, 6 1/8" 301-458
301-456 155mm, 6 1/8"
.f-fvr" T, ff‘lff = H‘“ T F\'\?{\ B,
I 0| ) IR \% W }')"
i\ Wil VL Il \_\\'\ d|
Vo WL N ,
AV NERY \\ \\
| [ | I"":' | .I"' .\b\ I| [\
|I.I |.' (| | ':'\ ||| l \I\'.I\::'\ I \I'
T 11 |I Vi il
| i R\ |
|! | | || -,I\I i \I I‘," . |
| | RN
N 1 |\|\I |
|1 11 |I.'. .I'I{ Wl
| |III ] | | Il |; I.lI |
(V] H]| ]
| \f | || \ | I" |
| \| L |II \ i
[ |
|1
| | | l ' |l
b | 1
. | | | I\ A
M) 1 [ { || f ] \
I' | I' |" |II |‘| ; ; .'I'I [ |II |l| II, Iu '-I | 'I
JIRER (AR LA LU
301-460 301-461 301-463
gerade aufgebogen
straight curvedon flat  curved to side
SCHROEDER

301-460 250mm, 10“
301-461 250mm, 10“
301-463 250mm, 10“
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HAKENZANGEN
UTERINE TENACULUM FORCEPS

PINZA PARA CUELLO UTERINO
PINCE POUR LE COL DE L‘UTERUS 3 O O
11mm
18mm
22mm
SCHROEDER
301-476
270mm, 10 3/4“
PRATT
301-472

260mm, 10 1/4*

PRATT
301-478
270mm, 10 3/4*
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HAKENZANGEN
UTERINE TENACULUM FORCEPS

PINZA PARA CUELLO UTERINO

3 OO PINCE POUR LE COL DE L'UTERUS
LITTLEWOOD HENROTIN JACOBS
210-134 301-452 301-450
190mm, 7 1/2¢ 205mm, 8“ 215mm, 8 1/2"

TEALE TEALE

301-457 301-467

180mm, 7¢ 225mm, 8 7/8"
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HAKENZANGEN

UTERINE TENACULUM FORCEPS
PINZA PARA CUELLO UTERINO
PINCE POUR LE COL DE L'UTERUS

ELCON
300

MUSEUX

301-481 240mm, 9 1/2¢
301-483 240mm, 9 1/2°
301-485 240mm, 9 1/2°

301-488 210mm, 8 1/2“

'\l 301-480
| 301-481
|.\.. -/

\/ 301-482

. 301-483
0

\/ 301-484
' 301-485

MUSEUX

301-480 240mm, 9 1/2¢
301-482 240mm, 9 1/2¢
301-484 240mm, 9 1/2¢

6mm
6mm

8mm
8mm

10mm
10mm

MUSEUX
301-490 260mm, 10 1/4
301-492 260mm, 10 1/4*

s /

301-492 11mm

099-992_300_0924
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS
3 OO PINZAS PARA HISTERECTOMIA

PINCES A HYSTERECTOMIE

m

| = 1/1
301-510 | 1 301-511
240mm, 9 1/2° |1

240mm, 9 1/2“
|
|

"1

SEGOND (LANDAU) 301-515
301-510 - 301-511 255mm, 10“
301-513
260mm, 10 1/4*
WERTHEIM
301-515
WERTHEIM
301-513
P32
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN

HYSTERECTOMY FORCEPS E&@@M
PINZAS PARA HISTERECTOMIA

PINCES A HYSTERECTOMIE

-

\_\:"‘H\'\-\._" = .-_a
— I~ —
L | N
o L L L
301-561 301-563 301-577 301-565 301-567
215mm. 8 1/2“ 215mm, 230mm, 215mm, 230mm,
' 8 1/2" 9“ 8 1/2" 9"
leichtes Maul
Light jaws
Mors léger
Morso leggero
HEANEY HEANEY
301-561 301-563 - 301-577
P
L s
T A
it ( '
i A
(| . &
" | IARRY 'I \\\\‘.\\
1 | 4 .\.
Il - N\
[N i | A I\'~\". 4
I | I'l I~| \ ". "I
| |
I | (1]
! il | !
301-570 301-571 ‘ | |
210mm, 210mm, | .
8 1/4* 8 1/4* i MWV
301-568 301-569
210mm, 8 1/4“  205mm, 8“
HEANEY - BALLENTINE GWILLIAM
301-570 - 301-571 301-568 - 301-569
099-992_300_0924
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS

PINZAS PARA HISTERECTOMIA
3 O O PINCES A HYSTERECTOMIE

301-590 301591  301-593
200mm, 8* 205mm, 8 250mm, 10“

MAINGOT
301-590 - 301-593

I.f'.‘?"\
!’
i.
301-500 301-501
215mm, 8 1/2* 210mm, 8 1/4*
301-521
200mm, 8*
BERKELEY - BONNEY PHANEUF
301-521 301-500 - 301-501
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS
PINZAS PARA HISTERECTOMIA
PINCES A HYSTERECTOMIE

b=

1

301-641 301-643

225mm, 8 3/4* 225mm, 8 3/4*
leicht gebogen stark gebogen
WERTHHEIM-CULLEN slightly curved more curved
241-471 curva ligera curva fuerte
215mm, 8 1/2* courbe légére courbe forte
WERTHEIM

301-641 - 301-643

301-675
240mm,
91/2"

WERTHEIM

301-651

240mm, 9 1/2“

WERTHEIM
301-675
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ELCON

300

HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS
PINZAS PARA HISTERECTOMIA
PINCES A HYSTERECTOMIE

gerade leicht gebogen stark gebogen gewinkelt

straight slightly curved strong curved angled

recta poco curvada muy curvada angulada

droite courbé légérement | courbé fortement | coudé
210mm 301-550-21 301-551-21 301-553-21 301-555-21
240mm 301-550-24 301-551-24 301-553-24 301-555-24
300mm 301-550-30 301-551-30 301-553-30 301-555-30
350mm 301-550-35 301-551-35 301-553-35 301-555-35

P36
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HYSTEREKTOMIEKLEMMEN
HYSTERECTOMY FORCEPS

PINZAS PARA HISTERECTOMIA

PINCES A HYSTERECTOMIE 3 O O

L
153-100 153-101 153-103 153-105 @
225mm 220mm 215mm 220mm
ATRAUMATIC

I -
153-120 153-121 153-123
255mm, 10“ 250mm, 9 1/8* 245mm, 9 5/8*

ROGERS

153-100 - 153-105
153-120 - 153-127

153-125 153-127
240mm, 9 1/2“ 230mm, 9*
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ELCON
300

UTERUS-POLYPENZANGEN
UTERINE POLYPUS FORCEPS

PINZAS PARA POLIPOS UTERINOS

PINCES A POLYPES UTERINS

301-806
250mm, 10"

BONNEY
301-806

301-822
250mm, 10"

HEYWOOD-SMITH
301-822

L

301-810
250mm, 9 3/4“

301-812
265mm, 10 1/2*

STONE
301-810 - 301-812

P38
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UTERUS POLYPEN- UND FASSZANGEN
UTERINE POLYPUS- AND ELEVATING FORCEPS
PINZAS PARA POLIPOS Y HISTEROLABOS

PINCES A POLYPES UTERINS ET PINCES HYSTEROLABES 3 O O

X A

@“ 301-715

250mm, 10“
301-830
280mm, 11“
llhmm )
BUMM COLLIN
301-830 301-715
301-820
270mm, 10 3/4“
DOYEN
301-800
185mm, 7 1/4*
NOTO
301-820
099-992_300_0924
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UTERUSFASSZANGE
UTERINE SEIZING FORCEPS
HISTEROLABOS

3 O O PINCES HYSTEROLABES

COLLIN 112 DARTIGUES “
301-720 301-730 280mm, 11
265mm, 10 1/2*

Maul 32mm breit

jaw 32mm wide

boca 32mm de ancho
mors largeur 32mm

SOMER
301-700
235mm, 9 1/4*
P40 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_300_0924




MYOMHEBER
MYOMA SCREWS

TIRABUZONES PARA FIBROMA
TRACTEURS POUR FIBOMES 3 O O
@ 14mm
@ 25mm
1/2 1/2

DOYEN DOYEN

301-740 301-741 170mm, 6 3/4“

145mm, 5 3/4“ 301-742 190mm, 7 1/2“
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ELCON o momses
300

MYOMA SCREWS, MYOMA KNIFE

TIRABUZONES PARA FIBROMA, CUCHILLO PARA FIBROMA
TRACTEURS POUR FIBROMES, EVIDEUR DE FIBROMES

P42

SEGOND
110-960

ASCH
302-790
270mm, 10 1/2¢ 200mm, 8

D)

A.If =

ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT

)

1
|
i
|
|
i
|
i
|

SAUNDERS

.U.D. REMOVING HOOK
302-410
320mm, 12 1/2*

1.U.D Entfernungshaken
1.U.D Removing hook
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SAUGKURETTEN, BIOPSIEKURETTEN
SUCTION CURETTES, UTERINE BIOPSY CURETTES

CURETAS ASPIRADORAS, CURETAS PARA BIOPSIA

CURETTES A ASPIRATION, CURETTES POUR BIOPSIE 3 O O
302-840
270mm, 10 3/4*
2 3,5mm
Luer Lock Luer Lock
1/2 1/2 1/2
MOD. BERLIN RANDALL NOVAK
302-810 @4mm 302-822 @ 2mm
240mm, 9 1/2* 302-823 @ 3mm
302-820 @ 4mm
250mm, 10*
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ELCON

300

BIOPSIE KURETTEN
BIOPSY CURETTES
CURETAS PARA BIOPSIA
CURETTES POUR BIOPSIE

L

I

|

|

i

i

|

"

172
KEVORKIAN
302-830 302-831

300mm, 12“
starr biegsam
rigid malleable
rigido malleable
rigide malléable

—11
12
KEVORKIAN
302-832 302-833
300mm, 12¢
starr biegsam
rigid malleable
rigido malleable
rigide malléable

)1
_1n
1/2
DUNCAN
302-834 302-835
300mm, 12¢
starr biegsam
rigid malleable
rigido malleable
rigide malléable

t A

t ol

A

| -

11

41/2
DUNCAN
302-836 302-837

300mm, 12¢
starr biegsam
rigid malleable
rigido malleable
rigide malléable

P44
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PROBEEXZISIONSZANGEN
UTERINE BIOPSY FORCEPS
PINZAS PARA BIOPSIA
PINCE POUR BIOPSIE

ELCON
300

|\ 302-525

4,6mm breit, wide

/ \ 302-527

5,4mm breit, wide

SCHUMACHER
302-525 240mm, 9 1/2*
302-527 240mm, 9 1/2*

240mm

A

SCHUBERT
302-531 260mm, 10 1/2"

) 302-610 4,6mm breit, wide

<) 302-611 54mm breit, wide

N A

SCHUMACHER
302-610 240mm, 9 1/2¢
302-611 240mm, 9 1/2¢

099-992_300_0924 ELCON THE INSTRUMENT SPECIALIST

P45



PROBEEXZISIONSZANGEN
UTERINE BIOPSY FORCEPS
PINZAS PARA BIOPSIA

3 O O PINCE POUR BIOPSIE

4,6mm breit, wide

@ 5,6mm
FAURE |
302-507
240mm, 9 1/2°
302-561
SCHUBERT
302-528 215mm, 8 1/2°
302-530 280mm, 11
302-563
THOMS-GAYLOR VAN DOREN
302-503 302-561 255mm, 10°
240mm, 9 1/2° 302-563 270mm, 10 1/4*
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PROBEEXZISIONSZANGEN

UTERINE BIOPSY FORCEPS

PINZAS PARA BIOPSIA

PINCE POUR BIOPSIE 300

DOUAY

302-670 200mm, 8“
302-672 250mm, 10“
302-674 300mm, 12¢
302-676 350mm, 13 3/4"
302-678 400mm, 15 3/4"

302-656 5mm
BERGER
302-656
210mm, 7 1/4“
retrograder Schnitt, Maul nach links
gebogen geeignet fir Kolposkopie
retrograde cutting, jaws curved to left
suitable also in colposcopy
corte retrograde, boca curva hacia
izquierda utilizable en colposcopia
coupe retrograde, mors courbé vers
gauche approprié pour colposcopie
Maul 5,1mm breit
jaw 5,1mm wide
boca 5,1mm de ancho
mors largeur 5,1mm ALEXANDER
morso larghezza 5,1mm 302-605 195mm, 7 3/4“
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PROBEEXZISIONSZANGEN
UTERINE BIOPSY FORCEPS
PINZAS PARA BIOPSIA
PINCE POUR BIOPSIE

] KEVORKIAN WITTNER
302-662 302-600
3 x 10mm, 4,5 x 8mm,
240mm, 9“ 200mm, 8°
gerade
straight
rectas
droits
rette
210mm

WITTNER
302-601

4,5 x 8mm,
200mm, 8*

gebogen
curved
curvas
courbes
curve

\ 4

A

D) TISCHLER BABY-TISCHLER D) KEVORKIAN-PACIFIC
302-622 302-618 302-660
3 x 7mm, 2,3 x 5mm, 3 x 9mm,
210mm, 8 1/4“ 210mm, 8 1/4* 210mm, 8 1/4*

TISCHLER-KEVORKIAN MINI-TOWNSEND
302-616 [ 302-614

3 x 9mm, 2,3 x 5mm,

210mm, 8 1/4" 210mm, 8 1/4"

EPPENDORF
302-630

4 x 8mm,
200mm, 8°

P48
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PROBEEXZISIONSZANGEN

UTERINE BIOPSY FORCEPS

PINZAS PARA BIOPSIA

PINCE POUR BIOPSIE 300

A
'y

230mm

Uterus Biopsiezange mit drehbarem Schaft
und auswechselbarem Aufsatz

Rotating Punch with exchangeable tip

TISCHLER gﬁggﬁt TISCHLER gmeub;vg;%s TISCHLER zbgtegogen )
ent downwards
302-680 recta 302-681 curva por arriba 302-683 curva por abajo
3x7mm droite 3x7mm courbée en haut 3x 7mm courbée vers le bas
TOWNSEND gerade TOWNSEND  gufgeboger, TOWNSEND 2o amards
302-684 recta 302-685 curva por arriba 302-687 curva por abajo
2.3 x 5mm droite 2,3 X 5mm courbée en haut 2,3 X 5mm courbée vers le bas
KEVORKIAN BURKE
302-690 302-692
3 x9mm 3 x5,5mm
EPPENDORF SCHUMACHER
302-694 302-696
3 x 6mm 4 x 6mm

Komplett / complete | Ansatz allein / tip only | Griff allein / handle only Komplett / complete | Ansatz allein / tip only | Griff allein / handle only
302-680 302-680A 302-699 302-687 302-687A 302-699
302-681 302-681A 302-699 302-690 302-690A 302-699
302-683 302-683A 302-699 302-692 302-692A 302-699
302-684 302-684A 302-699 302-694 302-694A 302-699
302-685 302-685A 302-699 302-696 302-696A 302-699
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ELCON
300

UTERUSLOFFEL
UTERINE SCOOPS
CUCHARILLAS UTERINAS
CURETTES UTERINES

302-701
302-711

9,8 x 6,8mm
@)
302-703
302-713
13,2 x 10mm
302-705
302-715
18 x 12,6mm
SIMON
302-701 - 302-706
240mm, 9 1/2“
scharf, fest
sharp, rigid

cortante, rigido
tranchante, rigide

\E 6mm

302-721
@ 8mm
302-702
302-712 302-722
11,6 x 8,3mm
! 10mm
|
302-704 i
302-714 | 302-723
|
16 x 11,6mm
12mm
o | 302-724
302-706 '
302-716
| 14mm
20 x 13,8mm ’
|
/i
302-725
SCHROEDER GOURDET
302-711 - 302-716 302-721 - 302-725
300mm, 11 3/4“ 280mm, 11“
scharf, fest stumpf, fest
sharp, rigid blunt, rigid
cortante, rigido romo, rigido
tranchante, rigide moune, rigide
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UTERUSKURETTEN

UTERINE CURETTES

CURETAS UTERINAS

CURETTES UTERINES 300

FIG 00 0 1 2
mm 5 6 7 8

fest, scharf

rigid, sharp
rigida, cortante
rigide, tranchante

302-909 302-910 302-911 302-912

biegsam, scharf
malleable, sharp
maleable, cortante
malléable, tranchante

302-929 302-930 302-931 302-932

fest, stumpf
rigid, blunt
rigida, roma
rigide, mousse

302-969 302-970 302-971 302-972

biegsam, stumpf
malleable, blunt
maleable, roma
malléable, mousse

302-949 302-950 302-951 302-952

FIG. 3 4 5 6
mm 9 11 12 14

fest, scharf

rigid, sharp
rigida, cortante
rigide, tranchante

302-913 302-914 302-915 302-916

biegsam, scharf
malleable, sharp
maleable, cortante
malléable, tranchante

302-933 302-934 302-935 302-936

fest, stumpf
rigid, blunt SIMS
rigida, roma 302-973 302-974 302-975 302-976 290mm

rigide, mousse

biegsam, stumpf
malleable, blunt 302-953 302-954 302-955 302-956
maleable, roma

malléable, mousse
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ELCON
300

UTERUSKURETTEN
UTERINE CURETTES
CURETAS UTERINAS
CURETTES UTERINES

FIG, 00 0 1 2 3
mm 5 6 7 8 9
fest, scharf, rigid, sharp
Figid, tranchants 303-009 303-010 303-011 303-012 303-013
biegsam, scharf, malleable, sharp
maleable. tranchante 303-029 303-030 303-031 303-032 303-033
fest, stumpf, rigid, blunt
e, mousse 303-069 303-070 303-071 303-072 303-073
bi , st f, lleable, bl
oo, monasg ot ot 303-049 303-050 303-051 303-052 303-053
FIG. 4 5 6 7
mm 11 12 13 14
fest, scharf, rigid, sharp
Heic, franchants 303-014 303-015 303-016 303-017
bi , scharf, lleable, sh
malcable, tanchante 303-034 303-035 303-036 303-037
fest, stumpf, rigid, blunt
Heico, mousss 303-074 303-075 303-076 303-077
bi , st f, lleable, bl
oo, monasg ot plnt 303-054 303-055 303-056 303-057
RECAMIER
310mm FIG. 8 9 10
mm 16 17 18
fest, scharf, rigid, sharp
rigide, tranchante 303'018 303'019 303‘020
bi , scharf, lleable, sh
maligable. anchante 303-038 303-039 303-040
fest, stumpf, rigid, blunt
gide, mousse 303-078 303-079 303-080
bi , st f, lleable, bl
e o atieaple, blunt 303-058 303-059 303-060
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UTERUSKURETTEN

UTERINE CURETTES

CURETAS UTERINAS

CURETTES UTERINES 3 O O

FIG. 11 12 13
mm 21 23 25
ﬁ?gsig,ss"hh;g 303-100 303-101 303-102
o chort 303-110 303-111 303-112
ﬁfgﬁgysgfu"‘n{’f 303-130 303-131 303-132
maeabls. bt 303-140 303-141 303-142
BUMM
FIG. 14 15 16 320-340mm
mm 30 35 40
o 303-103 303-104 303-105
5!2%122[35222?; 303-113 303-114 303-115
o et 303-133 303-134 303-135
mancatis, phunt 303-143 303-144 303-145

099-992_300_0924
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UTERUSKURETTEN, ABORTUSLOFFEL

UTERINE CURETTES, PLACENTA CURETTES

CURETAS UTERINAS, CUCHERILLAS PARA ABORTO
3 O O CURETTES UTERINES, CURETTES A PLACENTA

m

scharf

sharp
cortante,
tranchante
stumpf
blunt
romo
mousse
1/2
BLAKE WALLICH
302-900 275mm, 10 1/4* 310-713
302-902 240mm, 9 1/2¢ 420mm, 16 3/4“
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ELCON
300
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SPUHLKATHETER
IRRIGATING TUBES AND CATHETER

CATETERES LAVADORES

3 O O CATHETERS DE LAVAGE

Mit Befestigungsplatte flr
Hakenzange verstellbar

with adjustable plate for
vulsellum forceps

ROTUNDA
310-800 @ 5mm 4

200mm, 8“ 3 -

SPACKMAN

303-390
360mm, 14 1/4*

P56 ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT 099-992_300_0924



ELCON
300
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SPUHLKATHETER
IRRIGATING TUBES AND CATHETER

CATETERES LAVADORES
3 O O CATHETERS DE LAVAGE
BEHRMAN COHEN INTRA UTERINE CANNULA W.2
350mm, 13"
305mm, 12“ Spulkatheter

mit Federmechanismus, selbsthaltend
komplett mit 2 auswechselbaren Koni
grof3 und klein

Irrigation catheter

with spring connector, self retaining,
complete with 2 iterchangeable cones
large and small
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BECKENZIRKEL
PELVIMETERS
PELVIMETROS
PELVIMETRES

ELCON
310

1/2

DE LEE
310-130
200mm, 8*

cm /inch Skala

cm /inch Scale

escala en cm / pulgadas
échelle en cm / pouces

1/3

COLLIN
310-108
350mm, 14*

cm /inch Skala

cm /inch Scale

escala en cm / pulgadas
échelle en cm / pouces

1/3

MARTIN
310-100
340mm, 13 1/2*

cm /inch Skala

cm /inch Scale

escala en cm / pulgadas
échelle en cm / pouces

099-992_310_0721
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ELCON
310
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GEBURTSZANGEN
OBSTETRICAL FORCEPS

PINZAS OBSTETRICOS

PINCES OBSTETRIQUE 3 1 O

1/3 1/3
KIELLAND PIPER
310-240 310-270
420mm, 16 3/4* 445mm, 17 1/2*
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GEBURTSZANGEN
OBSTETRICAL FORCEPS

PINZAS OBSTETRICOS
3 1 O PINCES OBSTETRIQUE
1/3 13 13
SIMPSON WRIGLEY SELLHEIM
310-258 310-263 235mm, 9 1/4* 310-346
235mm, 9 1/4* 310-264 280mm, 11¢ 280mm, 11“
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GEBURTSZANGEN
OBSTETRICAL FORCEPS

PINZAS OBSTETRICOS

PINCES OBSTETRIQUE 3 1 O

1/3

13 1/3 1/3
SIMPSON-BRAUN SIMPSON-BRAUN NAEGELE BOERMA
310-200 310-201 310-210 355mm, 14 1/8“ 310-266
305mm, 12* 350mm, 14 310-211 400mm, 16“ 280mm, 11“
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GEBURTSZANGEN
OBSTETRICAL FORCEPS

PINZAS OBSTETRICOS
3 1 O PINCES OBSTETRIQUE
1/3
1/3
BARNES-NEVILLE TARNIER
310-282 310-310
435mm, 17¢ 400mm, 15 3/4*
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BLASENSPRENGER, KLEMM- UND KOPFSCHWARTENZANGEN
AMIOTOMES, HEMOSTATIC AND SCALP FLAP FORCEPS
AMIOTOMOS, PINZAS UTERINA'Y PINZAS PARA PERICRANEO
AMINOTOMES, PINCE UTERINE ET PINCE POUR LE CUIR CHEVELU

ELCON
310

BEACHAM IOWA GREEN-ARMYTAGE WILLET

310-195 310-190 310-510 310-520

240mm, 9 1/2¢ 260mm, 10 1/4* 210mm, 8 3/4* 190mm, 7 1/2*
Amniotom flr Blasensprenger, 5x6 Zahne Uterusklemmzange Kopfschwartenzange

die Amnionblase

Amnitome for
the amnion bladder

Amnif3otomo para
la vejiga amnidtica
Amniotome pour

liquide amniotique

Membrane puncturing
forceps, 5x6 teeth
Pinza para la vejiga
amnidtica 5x6 dientes

Pince perce membrane
5x6 dents

zur Blutstillung

Caesarean section
haemostatic forceps
Pinza-clamp uterina
para hemostatis
Pince-clamp utérine
pour hémostase

Scalp flap forceps
Pinza para pericraneo
Pince pour le cuir chevelu

099-992_310_0721
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ELCON
310

NABELSCHNURKLEMMEN, EPISIOTOMIESCHEREN
UMBILICAL CORD CLAMPS, EPISIOTOMY SCISSORS
CLAMPS UMBILICALES, TIJERAS PARA EPISIOTOMIA
CLAMPS OMBILICAUX, CISEAUX A EPISIOTOMIE

/12

KANE
310-560
85mm, 3 1/4*

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada
une lame dentelée

WALDMANN
122-823 180mm, 7¢
122-827 230mm, 9*

.
|
Ao 1/2
COLLIN UMBILICAL DILATOR
310-561 310-570
85mm, 3 1/4“ 95mm, 3 3/4“
BRAUN-STADLER BRAUN-STADLER
122-803 122-801
220mm, 8 3/4“ 145mm, 5 3/4“
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NABELSCHNURSCHEREN
UMBILICAL SCISSORS

TIJERAS UMBILICALES
CISEAUX POUR LE CORDON OMBILICAL 3 1 O

ein Blatt gezahnt
one serrated blade
una hoja dentada

BUSCH BUSCH une lame dentelée
122-195 122-195Z7
160mm, 6 1/4" 160mm, 6 1/4"“

SCHUMACHER MODELL USA

122-830 122-840

160mm, 6 1/4“ 105mm, 4 1/4*
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P68

PLAZENTA- UND ABORTUSZANGE
PLACENTA- AND OVUM FORCEPS
PINZAS PARA PLACENTAY ABORTO

PINCES A FAUX GERMES
A N A AN
[ 1] \ I" | r ( \I ‘I'I
(I || ‘ i\
II III ‘ : I : I"\I\‘. II' "', II'.I II" III II|
\_/ | W_ /,-:i'/ \ \
\ | N74 \\
| ‘I I;.’ A I \ \..II III
| \ I'l \ I'. \I‘. |
| [} I'\ |
[ 1 \ |
| \
| |
310-650 310-652 310-651 310-653
280mm, 11° 280mm, 11° 310-663 310-665

WINTER
310-650 - 310-652

280mm, 11* 280mm, 11°

Mit Sperre
With ratchet

WINTER WINTER
310-651 - 310-653 310-663 - 310-665

ELCON A PROFESSIONAL SURGICAL INSTRUMENT
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PLAZENTA- UND ABORTUSZANGEN
PLACENTA- AND OVUM FORCEPS

PINZAS PARA ABORTO Y PLACENTA

PINCES POUR POST- ABORTUM (A FAUX GERMES) 3 1 O
SAENGER SAENGER KELLY
310-610 310-611 301-825
275mm, 10 3/4* 270mm, 10 3/4* 320mm, 12 3/4*
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PLAZENTA- UND ABORTUSZANGEN
PLACENTA- AND OVUM FORCEPS

PINZAS PARA ABORTO Y PLACENTA
3 1 O PINCES POUR POST- ABORTUM (A FAUX GERMES)
Mc CLINTOCK
301-823
240mm, 9 1/2
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BASIOTRIB

BASIOTRIBE

BASIOTRIBO

BASIOTRIBE 3 1 O

BRAUN
310-415
305mm, 12*

Dekapitationshaken
Decapitating hook
Gancho para decapitacion
Crochet pour de‘troncation
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KEPHALOTOMIE SCHEREN, PERFORATORIEN

DECAPITATING SCISSORS, PERFORATORS

TIJERAS PARA GINECOLOGIA, PERFORA-CRANEOS
3 1 O CISEAUX GYNECOLOGIQUES, PERCE-CRANES

~ ™
- /'_‘I L_ I

122-746 122-747

270mm, 270mm,

10 3/4* 10 3/4*
DUBOIS SMELLIE
122-746 - 122-747 310-440
Kephalotomiescheren 280mm, 11*

Decapitating (Embryotomy) scissors
Tijeras para cephalotomia
Ciseaux & céphalotomie
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